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Nadal gtucha noc.

Cos sie jednak zmienito. Gdy tylko otworzytem oczy, zorientowalem sie, ze
niebawem

dobijemy do brzegu. Nawet w bezglosnym poéimroku kajuty czutem zapach zycia
na ladzie.

Zatem nasz rejs ma dobiec koninca, pomyslatem. | dowiemy sie nareszcie, co nas
czeka w tej

niewoli, gdzie wyznaczono dla nas jeszcze nizszg pozycje niz dotychczas.

Czutem ulge i jednoczesnie lek, przepetniata mnie w tym samym stopniu
ciekawos¢, co i

trwoga.

W blasku jednej z latarni ujrzatem Tristana. Zamiast spaé, wpatrywat sie z
napieciem w mrok.

On tez juz wiedziat, ze niedlugo bedziemy na miejscu.

Spaty natomiast smacznie nagie ksiezniczki; w swoich zlotych klatkach wygladaty
jak

egzotyczne zwierzatka. Podniecajgca mata Rézyczka niczym zéita smuga w
mroku. Rosalynd

—z czarnymi puklami witoséw ostaniajgcymi biel plecéw az po wypuktosci
pulchnych

zgrabnych posladkéw. A w gérze smukla, filigranowa Elena lezagca na wznak, z
prostymi

kasztanowymi witosami rozrzuconymi na poduszce.

Piekne ciata, myslatem, patrzagc na nasze trzy pojmane niewolnice: na Rézyczke i
jej ponetne ramiona i nogi, tak kuszace, ze zachecaty do uszczypniecia; na Elene
pograzong we snie, z glowa odrzucong do tytu i szeroko rozsunietymi dtugimi
smukiymi nogami, z kolanem wspartym o prety klatki; na Rosalynd, ktéra akurat, gdy
przeniostem na nig wzrok, obrécita si¢ na bok, a jej dorodne piersi o
ciemnorozowych sterczacych sutkach nieznacznie przesunely sie do przodu.

W pewnej odlegtosci ode mnie po prawej stronie lezat czarnowlosy Dmitri, z
réwnie pieknie umiesnionym torsem jak jasnowlosy Tristan. Jego twarz wydawata sie
we snie dziwnie zimna i odpychajaca, chociaz za dnia sprawiat wrazenie
najsympatyczniejszego i najprzystepniejszego z nas wszystkich. Osadzeni w
klatkach tak samo bezwzglednie jak tamte niewiasty my, ksigzeta, wygladaliSmy z
pewnoscig nie mniej egzotycznie niz one. Miedzy nogami mieliSmy skape okrycie ze
ztotej metalowej siatki, ktéra nie pozwalala na lekkie choéby musniecie spragnionego
narzadu.

W ciagu tych dtugich nocy na morzu wykorzystywaliSmy kazda chwile, kiedy
straznicy oddalali sie¢ od nas na tyle, ze nie styszeli naszych szeptéw, by lepiej



pozna¢ si¢ wzajemnie. A gdy oddawaliSmy sie rozmyslaniom lub marzeniom,
poznawalismy lepiej samych siebie.

—Czujesz to, Laurent? — szepnat Tristan. — Jestesmy blisko brzegu.

Najwyrazniej byt rozdrazniony, bolat nad utrata swojego pana, Nicolasa, ale
bacznie obserwowat wszystko, co sie dziato wokét niego.

—Tak — mrukngtem cicho. Zerknatem na niego ukradkiem i dostrzegtem blysk w
jego

niebieskich oczach. — To juz nie diugo.

—Mam tylko nadzieje...

—Tak? — powtérzytem. — Jaka tu mozna mie¢ nadzieje, Tristanie?

—...Ze nas nie rozdziela.

Nie odpowiedziatem. Polozylem sie z powrotem i zamknatem oczy. Czy warto
rozmysla¢ teraz o sprawach, ktére niebawem same sie wyjasnig? Tym bardziej ze i
tak nie mamy zadnego wplywu na ich bieg.

—Cokolwiek sie zdarzy — szepnagtem sennie — dobrze, ze rejs sie konczy. To
oznacza, ze nasza

bezczynnosé¢ nie potrwa

juz dilugo. Nareszcie bedzie z nas znowu jakis pozytek.

Po wstepnym sprawdzeniu naszej kondycji porywacze zostawili nas w spokoju i
przez nastepne dwa tygodnie dreczyly nas tylko nasze wlasne zadze. Miodziency,
ktérzy nas dogladali, usmiechali si¢ fagodnie i natychmiast wigzali nam rece, kiedy
osmielaliSmy sie opuszczaé dionie na metalowy siatkowy troj-kacik okrywajacy nasze
intymne miejsca. Tu, pod pokiadem statku, gdzie widzieliSmy tylko nagich
wspolwiezniow, wszyscy, jak sadze, przezywaliSmy taka sama udreke.

Zastanawialem sie, czy opiekujgcy sie nhami mtodziency, tak troskliwi pod kazdym
wzgledem,

sg Swiadomi, jak bezwzglednie szkolono nas w oddawaniu sie rozkoszom
cielesnym i w jaki

sposob panowie i damy na dworze krélowej doprowadzili do tego, zesmy takneli
nawet

smagniecia rzemieniem, w nadziei, ze to ugasi dreczgce nas pozadanie.

W dotychczasowej stuzbie nigdy, nawet przez pét dnia, nie odstepowano od
uciech

cielesnych, przy czym nawet tych najbardziej postusznych sposrod nas nie
omijaty regularne

surowe napominania i kary. Wygnancy, zestani z zamku krélewskiego do wioski,
tez nie

mogli marzy¢ o wypoczynku.

Ale to, jak stwierdzilismy z Tristanem podczas nocnych cichych pogaduszek, byt
juz inny

swiat. W wiosce i na dworze moglismy méwi¢ — jesli w ogéle — jedynie: ,, Tak,
panie” albo:

» 1ak, pani". Wyjatki od tej reguly byly mozliwe po uzyskaniu wyraznego



zezwolenia. Tristan

spotykat sie i rozmawial do woli ze swoim ukochanym panem, Nicolasem.

Zanim jednak opusciliSmy kraine krolowej, ostrzezono nas, ze studzy Suitana
beda nas

traktowali jak gluchonieme zwierzeta. Nie podejma z nami rozmowy, nawet
gdybysmy znali

ich jezyk. Na miejscu zas, w panstwie Sultana, niewolnik przeznaczony do
dawania rozkoszy

musial si¢ spodziewa¢ natychmiastowej i surowej kary za najmniejszg probe
odezwania si¢

bez zgody pana.

Jak sie okazatlo, ostrzezenia nie byly bezpodstawne. Podczas rejsu caly czas
gtaskano nas,

pieszczono, poszczypywano i poniewierano w pobtazliwym, protekcjonalnym
milczeniu.

Kiedy zrozpaczona i znudzona ksiezniczka Elena odezwata sie w pewnej chwili,
proszac o

wypuszczenie jej z klatki, natychmiast zakneblowano jg i szamoczaca sie, z
rekami i nogami

spetanymi na plecach, zawieszono na tancuchu przymocowanym do sufitu. W tej
pozyciji ja

zostawiono, karcgc gniewnymi okrzykami, dopoki nie data za wygrang i
zaprzestata swych

daremnych, tltumionych bowiem przez knebel protestow.

Zdjeto ja potem ostroznie i jakze czule! Pocatunek zlozony * jej milczacych ustach
oraz

olejek wcierany w obolate miejsca na dioniach i nogach tak dtugo, dopoki nie
znikly

czerwone slady po skérzanych ciasnych petach, mialy wynagrodzi¢ bol.

Mlodziency w jedwabnych szatach wyszczotkowali nawet jej ISnigce kasztanowe
wilosy, a

potem silnymi dtonmi wytrwale masowali posladki i plecy, jakby uznali, ze
impulsywne

istoty naszego pokroju nalezy poskramia¢ w taki wiasnie sposéb. Oczywiscie
przerwali swoje

zabiegi, gdy tylko delikatny ciemny kedzierzawy meszek miedzy nogami Eleny
zwilgotnial, a

ona sama pod wplywem rosngcego podniecenia mimo woli jela pociera¢ fonem o
jedwab

materaca.

Oszczednymi, lecz zdecydowanymi gestami dali jej do zrozumienia, ze ma teraz
ukleknaé, po

czym — przytrzymujac jg za rece — ostonili jej ciasng szparke sztywna metalowa



siateczka,

ktora umocowali na tonie, tak ze fancuch owinat sie¢ wokot ud. Nastepnie utozyli jg
w klatce,

przywigzujac rece i nogi grubymi satynowymi wstazkami do pretéw.

Elena czula jednak, ze okazujac swoje podniecenie, wcale ich nie rozgniewata.
Woprost

przeciwnie: przed ostonigeciem jej wilgotnego krocza siateczka pogtaskali je z
wymownym

usmiechem, jakby pochwalali te jej namietnosg¢, jej pragnienie. Pozostali przy tym

nieubtagani i wida¢ bylo, ze tej postawy nie zmiekczylyby nawet najbardziej
rozpaczliwe

jeki.

Reszta naszej gromadki, trawiona zadzg, przygladata si¢ im w milczeniu, a
spragnione organy

pulsowaty daremnie. Nagle zapragnalem dostac sie jakos do klatki Eleny, zedrzeé
z jej fona

ztotg siatke i wtargng¢ czlonkiem w ciasng wilgotng norke, stworzong do dawania
rozkoszy.

Chciatem wedrze¢ sie jezykiem do jej ust, scisng¢ w dtoniach obfite piersi, possac¢
te drobne

koralowe sutki, a potem ujezdzac ja, patrzac na jej ciemniejgca od nabiegtej krwi
twarz. Ale

byly to tylko marzenia nie do spelnienia. Elena i ja mogliSmy jedynie spoglada¢ na
siebie z

nadzieja, ze wczesniej czy pozniej zakosztujemy wspolnej ekstazy. Pociggata mnie
tez, nawet

bardzo, filigranowa Rézyczka, ponetna byta takze Rosalynd o bujnym ciele i
duzych

smutnych oczach, ale to wiasnie Elena okazata sie na tyle rozsadna, by nie
przejmowac sie

tym, co nas spotkato. Kiedy szeptaliSmy w ukryciu, Smiala sie z moich obaw,
odgarniajac na ramie kaskade ciemnych wioséw.

—Powiedz, Laurent, czy ktos kiedykolwiek miat do wyboru trzy tak wspaniate
mozliwosci? — zapytala. — Patac Suftana, wioska lub zamek. Zapewniam cie, w
kazdym z tych miejsc moge znalez¢ dla siebie zrodto przyjemnosci.

—Moja droga, nie wiesz nawet, jakie cie czeka zycie w patacu Suitana — odpariem.
— Krélowa miata setki nagich niewolnikéw. Réwniez w wiosce bylo ich wielu. A jesli
Sultan posiada znacznie wiecej niewolnikéw ze wszystkich krolestw Wschodu i
Zachodu? Tak wielu, ze moze ich uzywac jako pod nozki?

-Sadzisz, ze to mozliwe? — zapytata wyraznie podekscytowana. Jej usmiech miat
w sobie cos uroczo zuchwatego. Te wilgotne usta, te nieskazitelne zeby... — W takim
razie musimy sie jakos wyrézni¢. — Oparta podbrédek na dioni zwinietej w pigstke. —
Nie chce by¢ jedng z tysiecy ciemiezonych ksiezniczek: Zrobmy cos, aby w naszym



wypadku Suttan wiedziat, z kim ma do czynienia.

—Masz niebezpieczne mysli, moja droga — zaoponowatem. — Zwlaszcza ze nie
wolno sie ham odzywa¢, a straznicy odnoszg sie do nas tak, jakbysmy byli matymi
prymitywnymi stworzonkami.

—Znajdziemy jakis sposob, Laurent. — Elena mrugneta figlarnie, prébujgc dodaé mi
otuchy. — Jak dotad, nie lekales sie niczego, czyz nie? Zdecydowales sie na ucieczke
tylko po to, aby przekonac¢ sie, jakie to uczucie by¢ pojmanym, nieprawdaz?

—Jestes zbyt bystra, Eleno — mrukngtem. — Dlaczego uwazasz, ze nie uciekiem ze
strachu?

—Ja to wiem. Jeszcze nikt nie uciekt z patacu krélowej ze strachu. Motywem
ucieczki jest zazwyczaj zadza przygoéd. Sama tez tak postgpitam. Wiasnie za to
wystano mnie do wioski.

—| warto byto? — zapytalem. Och, gdybym moégt jg chociaz pocatowa¢, by choé
czescé jej dobrego nastroju przeszia na mnie, gdybym moégt poczué¢ miedzy palcami
jej drobne sutki! Jakiez to okrutne, ze w zamku nigdy nie mogtem by¢ blisko niej!

—Owszem, byto warto — wyszeptata z namystem. Kiedy doszto do porwania,
przebywata w wiosce juz od roku jako niewolnica na farmie Dostojnego Burmistrza;
w jego wiejskiej posiadiosci obchodzita caly ogréd na czworakach i wyrywata
chwasty z traw samymi zebami na oczach ogrodnika, korpulentnego i surowego
mezczyzny, nie rozstajagcego sie ani na chwile z rzemieniem.

—Ale zaczetam juz pragna¢ jakiejs odmiany — dodata, obracajgc sie na wznak, i
zgodnie ze swoim zwyczajem rozsunela szeroko nogi. Ciemny gesty gaik wokét plci,
ostonietej przez ztota metalowg siatke, niczym magnes przyciagnat méj wzrok. —
Marzyfam o niej. | wtedy, jak na zawolanie, zjawili sie zotnierze Suttana. Pamieta,j,
Laurent, musimy sie czyms wyroznic.

Mimo woli rozesmiatem si¢ w duchu. Podobata mi sie¢ jej pogoda ducha. Lubitem
tez innych: Tristana, ktéry stanowit czarujace potaczenie sily i zadzy, a swoje
cierpienie znosit w milczeniu, Dmitrija i Rosalynde, petnych unizonosci i pokory,
jakby byli urodzonymi niewolnikami, nie zas potomkami koronowanych gtéw. Tylko
ze Dmitri nie panowal nad podnieceniem czy zadza, nie potrafit czekaé w spokoju na
kare lub moment, gdy inni bedg korzystac¢ z jego ciata. A przy tym jego umyst
wypetnialy jedynie wznioste mysli o mitosci i ulegtosci. Krétki okres odbywania kary
w wiosce spedzit pod pregierzem w Miejscu Publicznej Kazni, gdzie oczekiwat na
chtoste na Obrotowym Talerzu. Réwniez dla Rosalynd zakucie w kajdany stanowito
jedynie oznake sprawowania kontroli. Oboje mieli nadzieje, ze wioska zdota rozwia¢
ich obawy i pozwoli im odby¢ stuzbe ze stosowna finezja.

A Rézyczka... No c6z, obok Eleny byta to najbardziej niezwykta, obdarzona
najwiekszym wdziekiem niewolnica. Pozornie zimna, okazala sie istotg
niezaprzeczalnie stodk3 i tolerancyjng, a jednoczesnie buntowniczg. W ciemne noce
na morzu widziatem nieraz, jak wpatruje sie we mnie przez prety klatki z
nieodgadnionym wyrazem na drobnej twarzyczce, ktérg natychmiast rozjasniat
usmiech, gdy odwzajemnitem spojrzenie.

Kiedy Tristan szlochal, ona zaczynata go ttumaczyé¢.



—Kochat swego pana — szeptata, po czym wzruszata ramionami, jakby ta sytuacja,
cho¢ zastugiwala na wspobiczucie, byta dla niej zupetnie niezrozumiata.

—A ty sie nigdy nie zakochalas? — zapytatem pewnego razu.

—Nie, raczej nie. Czasem tyJko, w tym lub innym niewolniku... — Nieoczekiwanie
zerknefa na mnie prowokujaco, co sprawito, ze moj drag w jednej chwili poderwat sie
w gore. W tej dziewczynie, pozornie tak kruchej, byto cos dzikiego i twardego. A
jednak bywatly chwile, kiedy zdawata sie rozpamietywac¢ swoj opoér przed mitoscia.

—Co by to oznaczato, kocha¢ ich? — zapytala kiedys, jakby siebie samga. — Co by to
oznaczato, ulec calym sercem? Lubie, gdy wymierzajg mi kare. Ale kochaé ktéregos
z moich panéw lub ktéras z pan... — Na jej twarzy nagle pojawit sie lek.

-Widze, ze to cie niepokoi — szepnagtem wspolczujg co. Noce spedzone na morzu
odcisnely na nas swoje pietno. Wszystko przez to nieznosne odosobnienie.

—Tak. Lakne czegos, czego jeszcze nie zaznatam — odparia cicho. — Wypieram sie
takich pragnien, ale tego wlasnie chce. Moze po prostu nie natrafitam jeszcze na
wilasciwego pana lub pania...

—A nastepca tronu, ten, ktory przywidzt cie do krolestwa? Z pewnoscia uznatas go
za doskonatego pana.

—Nie, wcale nie — zaprzeczyla natychmiast. — Ledwo go pamietam. Nie pociagat
mnie, naprawde. Ciekawe, jakby to bylto, gdyby ktérys pan lub pani mnie pociggat? —
Jej oczy zaptonely dziwnym blaskiem, jakby po raz pierwszy zdata sobie sprawe z
takiej mozliwosci.

—Tego nie potrafie ci powiedzie¢ — mruknatem. Poczutem sie nagle zupeinie
dezorientowany. Do tej pory bylem pewien, ze kocham moja panig, lady Elvere. Ale
teraz pojawily sie¢ we mnie watpliwosci. Moze Rézyczka miala na mysli uczucie
gtebsze i doskonalsze od tego, jakie zdazytem poznac.

Rzecz w tym, ze mnie pociggata Rézyczka. Ta, ktora lezata teraz poza zasiegiem
moich rak na jedwabnym postaniu; w pétmroku jej nagie ciato wydawato sie
nieskazitelng rzezba, a oczy zwiastowaly na p6t ujawnione sekrety.

Wszyscy jednak, mimo dzielgcych nas réznic i pogladéw na temat mitosci,
bylismy niewolnikami. To nie ulegato watpliwosci.

Petniona przez nas stuzba otworzyta nas i odmienita. Bez wzgledu na nasze leki i
konflikty, nie byliSmy juz tamtymi rumienigcymi sie, nieSmialymi stworzeniami sprzed
lat. Kazde z nas nurzato si¢ na swoj sposéb w upajajagcych odmetach erotycznej
udreki. Kiedy tak lezatem pograzony w myslach, prébowatem poja¢, na czym
polegaja najistotniejsze réznice miedzy zyciem na zamku i w wiosce, a takze
odgadnaé¢, co nas czeka w nowej niewoli u Sultana.



LAURENT: WSPOMNIENIA Z ZAMKU
| WIOSKI

Na zamku stuzytem od ponad roku. Nalezatem do surowej lady Elvery, ktéra dla
samej zasady chlostata mnie kazdego ranka podczas sniadania. Ta dumna,
matomowna kobieta o kruczoczarnych wlosach i ciemnoszarych oczach potrafita
spedzi¢ wiele godzin na artystycznym haftowaniu. W podziece za chloste calowalem
jej buty, spodziewajac sie cho¢by najdrobniejszej pochwaly — ze prawidtiowo
reagowalem na ciegi albo ze wydaje sie jej przystojny. Ale ona rzadko zdobywata sie
na jedno cho¢by stowo. Rzadko tez podnosita wzrok znad robétki.

Popotudnia spedzaliSmy w ogrodzie, gdzie ona nadal haftowata, a ja, by ja
rozerwac, kopulowatem z ksiezniczkami. Najpierw musiatem schwytaé¢ stodka
zdobycz, co oznaczato szalencza gonitwe miedzy rabatkami, nastepnie w celu
dokonania inspekcji ktadtem

zarumieniong mata ksiezniczke u stéop mojej pani i wreszcie mogt sie rozpoczac
maoj spektakl

—odbywany rzetelnie na jej oczach.

Oczywiscie uwielbiatem te chwile, gdy ttoczylem swa chu¢ w delikatne,
rozedrgane ciato pode mng. Nawet najbardziej frywolne ksiezniczki byly poruszone
gonitwg i samym momentem pojmania, oboje tez ptoneliSmy pod bacznym wzrokiem
mojej pani, ktéra ani na chwile nie przerywata swej roboétki.

Niestety, ani razu nie pokrytem w tym czasie Rézyczki, faworyty krélewicza,
dopoki nie popadta w nietaske i zostala zestana do wioski. Précz niego jedynie lady
Juliana miata prawo cieszy¢ si¢ jej wdziekami. Kiedys, gdy dostrzegtem Rézyczke na
Sciezce Konnej, zapragnalem ja posiasé, styszeé, jak pojekuje pode mna. Jakze
wspaniale wyszkolong niewolnicg byta juz w pierwszych dniach, jakze nienagannie
maszerowata u boku wierzchowca lady Juliany. Jej wlosy, zlociste jak tan zboza,
opadaly wokét twarzyczki w ksztalcie serca; w niebieskich oczach ptonely iskierki
dumy i nie skrywanej namietnosci. Nawet krélowa byta o nig zazdrosna.

Teraz, wspominajgc to wszystko, ani przez chwile nie watpitem w prawdziwos¢
stéw Roézyczki, kiedy twierdzita, ze nie kochata nikogo z dotychczasowych wiodarzy
jej uczué. Gdybym zajrzat w jej serce, przekonatbym sie, ze nie nosi ono zadnych
pet. Jak wygladato moje zycie w przestronnych komnatach zamkowych? Moje serce
dzwigalo kajdany. Na czym jednak polegata istota tej niewoli, nie wiedzialem. Bylem
ksieciem, jakkolwiek zobowigzanym do petnienia stuzby; cztowiekiem wysoko
urodzonym, pozbawionym na pewien czas swoich przywilejow i skazanym na
niezwykle, ciezkie proby ciata i duszy. Tak, na tym wiasnie polegal sens upokorzenia:
po okresie niewoli miatem odzyskaé¢ dawne przywileje i znowu sta¢ sie réowny tym,
ktorzy obecnie rozkoszowali si¢ moim nagim cialem i karali surowo za najdrobniejszy
przejaw wiasnej woli lub dumy. W petni uswiadamiatem to sobie w momentach, gdy z
wizyta przybywali ksigzeta z innych krajow i dziwili sie, ze na dworze krélewskim
przetrzymuje sie niewolnikéw w celu zazywania rozkoszy. Czutem sie okropnie, kiedy
pokazywano mnie owym gosciom.



—W jaki sposo6b naklaniacie ich do petnej ulegtosci? — pytali tamci, na poly
zdziwieni, na poly

zachwyceni. Nie wiadomo byto wtedy, czy bardziej ich neci wydawanie polecen,
czy moze

raczej oddanie sie w taka niewole. Czyzby cechg wrodzong kazdej ludzkiej istoty
jest

sktonnos¢ do doznawania tego rodzaju sprzecznych uczué?

Nieuchronng odpowiedzig na pytanie gosci byla prezentacja efektéw naszego
treningu: musieliSmy klekaé przed nimi, oferujgc nasze nagie organy w celu
doktadnych ogledzin, lub stawaé tylem, poddajac sie chloscie.

—To gra w dawanie rozkoszy — mawiata w takich momentach moja pani
rzeczowym tonem. — A ten oto Laurent, ksigze o doskonalych manierach, jest dla
mnie szczegolnie cenny. Nadejdzie taki dzien, kiedy przejmie wladze w prawdziwym
krélestwie. — Poszczypywata moje sutki, potem unosita méj cztonek i jagdra otwartg
dtonia, pokazujac je zachwyconym gosciom.

—Nie pojmuje jednak, dlaczego on sie nie broni, nie stawia oporu? — pytali jeszcze
tamci, kryjac moze swoje glebsze uczucia.

—Prosze sie zastanowi¢ — wyjasniala moja pani. — Ten cztowiek jest pozbawiony
wszelkich atrybutéw, ktére czynilyby z niego wazng osobistos¢ w swiecie
zewnetrznym; tym lepiej sg wyeksponowane jego przymioty cielesne, co czyni go
stworzeniem przydatnym do petnienia u mnie stuzby. Prosze sobie wyobrazi¢ siebie
jako istoty nagie, bezbronne, catkowicie ujarzmione. Z pewnoscia i wy byscie
przedkiadali wtedy taka stuzbe nad ryzyko jeszcze bardziej dotkliwych kar.

Jakiz przybysz nie nabratby w takich okolicznosciach ochoty na takiego
niewolnika i nie poprositby o niego jeszcze przed nastaniem nocy?

Z wypiekami na twarzy, caly drzacy, nie raz musiatem sie czotga¢ ku temu lub
owemu, spetniajgc ich rozkazy wypowiadane drzagcym, obcym gtosem. A przeciez te
same osoby

miatem ktéregos dnia przyjmowaé na moim dworze. Czy bedziemy wtedy
pamietali o

wspolnie spedzanych teraz chwilach? Czy ktos sie osmieli wspomnie¢ o nich?

Tak oto prezentowali sie niewolnicy patacowi, nadzy ksigzeta i nagie ksiezniczki.
Najwyzsza

jakos¢ i najwieksze ponizenie. — Mysle, ze Laurent bedzie stuzyl tutaj jeszcze
przynajmniej

trzy lata — méwila beztrosko lady Elvera. Jakze byta nieprzystepna, jak
niezmiennie

roztargniona! — Ale o tym decyduje krolowa. Rozptacze sie, kiedy go tu zabraknie.
Zapewne

najbardziej dziala na mnie jego postura. Jest wyzszy od innych i silniej
zbudowany, ale rysy

twarzy ma szlachetne, czyz nie?

Pstryknieciem palcami przywotywata mnie blizej, a potem kciukiem przesuwata po



moim

policzku.

—Jesli zas chodzi o jego narzad — dodawata — jest nadzwyczaj gruby, cho¢ nie
nadmiernie

diugi. A to bardzo wazne. Jakze te mate ksiezniczki wijg sie pod nim! Musze po
prostu mie¢

silnego ksiecia. Moze tobie, Laurent, przyjdzie do glowy nowy rodzaj kary, jaki
mogtabym

zastosowac wobec ciebie?

Tak wiec mlody i silny ksigze, oddany na pewien czas w niewole syn monarchy,
zostat

zestany tu w celu poznania rozkoszy i bélu.

Ale sciagnac¢ na siebie gniew dworu i znalez¢ sie za kare w wiosce? To juz cos
zupetnie

innego. Cos, czego zakosztowatem dotad jedynie drobng czgstke, jakkolwiek
przyszto mi

jeszcze pozna¢ samg kwintesencje.

Zaledwie na dwa dni przed porwaniem mnie przez rabusiéw Suitana uciekiem od
lady Elvery

i z zamku. Nie potrafie nawet powiedzie¢, dlaczego to zrobitem.

Rzecz jasna uwielbiatem mojg panig. Naprawde. Co do tego nie moze by¢ zadnych

watpliwosci. Podziwialem jej wiadczy styl bycia, jej zwyczaj ciaglego zamykania mi
ust.

Wiekszg radosc¢ sprawitaby mi tylko w jeden sposéb: gdyby ona sama wymierzala
mi chioste,

zamiast zlecac jej egzekucje temu czy innemu ksieciu.

Nawet gdy oddawata mnie swoim gosciom albo innym panom i paniom,
odczuwalem potem

szczegolng satysfakcje, wracajgc do niej: znowu brata mnie do swojego toza,
wsparta plecami

o poduszke kierowata na mnie obojetne spojrzenie przymruzonych oczu i
pozwalata mi

possac¢ waski trojkacik czarnych wioséw miedzy biatymi udami. Dla mnie
stanowito to

wyzwanie: sprawi¢, by stopnial 16d jej serca, by odrzucita gtowe do tytu i
krzykneta z

rozkoszy, tak samo jak te najbardziej lubiezne ksiezniczki w ogrodzie.

Mimo to ucieklem. Uczynitem tak pod wptywem impulsu — nagle przyszio mi do
glowy, ze

powinienem si¢ osmieli¢, po prostu wstac¢ i péjs¢ do lasu. Niech mnie szukaja.
Oczywiscie

wiedziatem, ze w koicu mnie znajda. Nigdy w to nie watpitem. Zawsze potrafili
odnalez¢



uciekinierow.

Moze za dtugo zytem w strachu, ze kiedys to uczynie, ze schwytajg mnie zotnierze
i wyslag do

pracy w wiosce. Pokusa naszia mnie nieoczekiwanie, byla nagta jak skok z
wysokiej skaly.

Do tego czasu nauczytem sie unika¢ wszystkich bledéw, jakie popetniatem
wczesnhiej:

osiggnalem poziom tak perfekcyjny, ze niemal nudny. Nie ostanialem sie przed
rzemieniem.

Z czasem zaczgtem taknaé chtosty do tego stopnia, ze dygotatem z podniecenia
juz na sama

mysl| o niej. Podczas towéw w ogrodzie chwytatlem male ksiezniczki szybko, nie
marnujac

czasu: trzymajac je za rece, unositem wysoko, przerzucatem sobie przez ramie i
natychmiast

czutem na plecach goracy dotyk ich piersi. Byto to niezwykte wyzwanie — z
rownym wigorem

ujarzmi¢ w jedno popotudnie dwie, a nawet trzy ksiezniczki.

A ta ucieczka... Moze miatem ochote lepiej pozna¢ moich panéw i moje panie! Bo
wierzytem,

ze kiedy juz mnie schwytaja, poczuje ich wtadze na wskros, az do szpiku kosci. |
dopiero

wtedy zaczne doznawa¢ tego wszystkiego, czego w ich zamysle miatem
doswiadczy¢.

W kazdym razie poczekatem, az moja pani zasnie na ogrodowym krzesle,
nastepnie wstalem,

podbiegtem do ogrodzenia i przedostatem si¢ na druga strone. Zdawatem sobie
sprawe z wagi

mojego kroku: niewatpliwie byta to préoba ucieczki. Nie ogladajac sie za siebie,
puscitem sie

pedem przez skoszong take do lasu.

Dopiero teraz, zbuntowany, po raz pierwszy zdalem sobie sprawe z wiasnej
nagosci i z tego,

ze jestem niewolnikiem.

Kazdy lis¢, kazde wyzsze zdzbto trawy muskato moje obnazone ciato. Kluczac
miedzy

ciemnymi drzewami, tak aby nie dostrzezono mnie z wiez strazniczych,
odczuwalem nie

znany mi do tej pory wstyd.

Kiedy wreszcie zapadt zmrok, nie mogltem sie oprze¢ wrazeniu, ze moja skora
swieci jak

pochodnia, a las nie jest dla mnie wystarczajacq kryjowka. Nalezatem do zawitego
Swiata



wiladzy i poddanstwa, a proéba ucieczki przed tym to z pewnoscia biad. Las jakby
wiedzial o

tym i dlatego kolczaste krzewy kaleczyly mi tydki. Najcichszy dzwiek w zaroslach

wystarczal, aby méj czionek twardniat w jednej chwili jak skata.

A potem... och! Ostateczny moment grozy i dreszczu emocji, kiedy zotnierze
urzadzili

nagonke: wypatrzyli mnie w ciemnosciach i osaczyli ostrymi okrzykami. Bylem ich
jencem.

Silne rece pochwycily mnie za nogi i ramiona: czterech mezczyzn poniosto mnie
tuz nad

ziemia, z glowg zwieszong nisko, niczym zwierze, ktére juz zrobito swoje, ku
gwarnemu

obozowisku rozswietlonemu pochodniami.

W tym niezwyklym momencie nieuchronnej sprawiedliwosci wszystko sie
wyjasnito. Nie

bytem juz wysoko urodzonym ksieciem, lecz opornym nedznym stworzeniem,
chtostanym i

gwatconym wielokrotnie przez gorliwych zotnierzy, dopoki nie zjawit sie¢ Kapitan
Strazy i

kazat przywiaza¢ mnie do Krzyza Kazni.

| wlasnie podczas tej ciezkiej proby ponownie ujrzatem Rézyczke. Juz wczesniej
zostata

zestana do wioski i wybrana przez Kapitana Strazy jako jego maskotka, a teraz
kleczata tu na

brudnej ziemi, jedyna kobieta w obozowisku, o skérze swiezej niczym krew z
mliekiem,

apetyczna na przekoér pokrywajagcemu ja pytowi drogi. Jej intensywny wzrok
zdawat sie

potegowac to wszystko, co stalo sie¢ moim udziatem.

Wiasciwie nie byto w tym nic dziwnego, ze nadal jg fascynowalem: bylem przeciez

prawdziwym uciekinierem, a poza tym jedyng osobg sposrod uprowadzonych w
jasyr i

przebywajacych teraz pod pokiadem statku Sultana, ktéra zastuzyta sobie na
Krzyz Kazni.

Podczas pobytu na zamku sam widywalem takich nadzianych na belke zbiegéw:
zabierano

ich na wozach z powrotem do wioski, z nogami szeroko rozstawionymi i
przywigzanymi do

zbitych na krzyz pali, z glowami odchylonymi mocno do tytu poza belke, tak ze ich
oczy

spogladaty prosto w niebo, i utrzymywanymi w tej pozycji za pomoca rzemieni,
ktore

wrzynaly sie w usta. Ich widok napawal mnie lekiem, a jednoczesnie zdumiewat i



zachwycal,

gdyz nawet w tej hanbigcej pozie ich cztonki byly twarde jak drewno, do ktérego
ich

przywigzano.

A potem ja sam stalem sie takim skazancem. Znalazlem si¢ w dramatycznej
sytuacji,

uwigzany w ten sam nieznosny sposob, z oczami wpatrzonymi w niebo, z rekami

przywigzanymi do chropowatej belki, z szeroko, az do bélu, rozsunietymi nogami,

cztonkiem nabrzmiatym jak nigdy przedtem.

A Rézyczka byia tylko jednym z tysigca swiadkow.

Defilowalem tak uliczkami wioski powoli, w rytm bebna, przed gawiedzia, ktérg
slyszatem,

ale jej nie widziatem; kazdy obrot kot wozu jeszcze gtebiej wbijat drewniany fallus,

wepchniety miedzy moje posladki.

Doswiadczenie to byto w tej samej mierze rozkoszne, co i ekstremalne; trudno o

wiekszg

degradacje. Plawitem si¢ w tym niezwyklym uczuciu nawet wtedy, gdy Kapitan
Strazy

smagal pejczem modj nagi tors, rozwarte nogi i goly brzuch. | jakze cudownie tatwo
przyszio

mi wples¢ w nie kontrolowane jeki i gwaltowne podrzuty ciata btagalne okrzyki,
ktore —

wiedzialem o tym doskonale - i tak nie bedg wystuchane. Jakiez to podniecajace,
wiedziec, ze

nie ma najmniejszej nadziei na taske dla mnie!

W takich wiasnie momentach poznawalem petng moc moich zdobywcéw, — ale
zdatem sobie

rowniez sprawe z mojej wkasnej mocy — oto my, pozbawieni wszelkich
przywilejow, mozemy

rozbudzaé¢ zgdze naszych ciemiezcow i wiesé ich ku nowym imperiom
namietnosci.

Nie chodzilo teraz o zaspokojenie zadzy, o znalezienie ujscia dla wtasnej chuci,
tylko o upojnga i peing udreki lubieznosé. Bez najmniejszej zenady kolysatem
posladkami na wystajgcym z belki fallusie, ktéry wbijat sie¢ we mnie gieboko, a w
nagrode sypat sie na mnie niczym pocatunki grad szybkich smagnie¢ z reki Kapitana.
Witem sie i szlochatem do woli bez cienia godnosci. ' Jedyng wadga tego wspaniatego
doznania byt fakt, ze nie mogtem patrze¢ na moich dreczycieli, chyba ze stali tuz
nade mna, co jednak zdarzato sie rzadko. A o zmroku, kiedy na wiejskim placu
tkwitem juz wysoko nadziany na pal i styszatem, jak w dole gromadzg sie gapie,
poszczypuja moje obolate posladki i raz po raz chtoszczg cztonek, zatowatem, ze nie
widze ich twarzy, petnych wzgardy i radosnych, twarzy, z ktérych wyziera poczucie
wyzszosci had najnedzniejszym z nedznych, jakim si¢ przeciez stalem. Odpowiadata



mi rola skazanca, wystraszonego i dreczonego, jakkolwiek dygotatem kazdorazowo
na sam dzwiek, ktéry zwiastowat nastepne uderzenie pejczem, a {zy nieustannie
ciekly mi po policzkach.

Z pewnosciag doznanie to byto znacznie petniejsze niz wtedy, gdy bytem jedynie
rozdygotang maskotkg lady Elvery. Nie mogly sie z nim rowna¢ nawet stodkie chwile,
kiedy w ogrodzie dosiadalem male ksiezniczki.

Zreszta za moje cierpienia przewidziane byly specjalne nagrody. Miody zotnierz
po wychtostaniu mnie wraz z wybiciem godziny dziewiatej wszed! na drobine stojaca
obok mojego pala i patrzac mi w oczy, ucatowat moje zakneblowane usta. Nie bytem
w stanie okaza¢ mu, jak goraco go pragne; przez ten skérzany knebel nie mogtem
nawet zamkna¢ ust. On natomiast ujgt mnie pod brode i zaczat ssac¢: najpierw gérna
warge, nastepnie dolng, wreszcie wtargnat jezykiem do ust mimo knebla. Potem
obiecat szeptem, ze o poinocy czeka mnie solidna chiosta; dopilnuje tego osobiscie.
Uwielbiat takie zadanie: wymierzanie chiosty zlym niewolnikom.

—Masz na piersi i brzuchu piekny wzor w rézowe pregi — dodat. — Ale bedziesz
wygladat

jeszcze ladniej. O wschodzie stoinca staniesz na Obrotowym Talerzu; niech no
tylko cie

rozwigzg. Reszta zajmie sie¢ Mistrz Kazni, wychtoszcze cie, aby gawiedz miata na
co

popatrze¢ z samego rana. Spodoba im si¢ to, jestem tego pewien. Taki duzy, silny
ksigze jak

ty na Obrotowym Talerzu!

Znowu pocatowal mnie, ssgc dolng warge i sungc jezykiem po zebach.
Naprezytem ciato, jakbym mégt sie uwolni¢ od stupa, i napartem na wiezy. Moj
cztonek byt juz tylko siedliskiem ostrego pragnienia.

Na wszelkie znane mi nieme sposoby staralem si¢ okaza¢ moje oddanie jemu,
jego stowom i przejawom uczucia.

Wydawato mi sie niezrozumiate, ze mégiby tego nie poja¢.

Ale to nic. To nic, nawet gdyby zakneblowano mnie na zawsze i juz nigdy nie
moégitbym tego nikomu powiedzie€. Liczylo sie tylko jedno: ze znalaziem dla siebie
idealne miejsce, ponad ktére nie wolno mi sie wznies¢. Musze by¢ symbolem
najsurowszej kary. Gdyby tylko méj obolaly cztonek, méj obrzmiatly czionek moégt
zaznac¢ chocby chwili spetnienia, choéby kroétkiej chwili... Jakby czytajac w moich
myslach, zotnierz powiedziat:

—Mam dla ciebie drobny prezent. W koncu zalezy nam na utrzymaniu tego
pieknego narzadu

w dobrej formie, a nie sprzyja temu bezczynnosé. — Tuz obok niego rozlegt sie w
tym

momencie cichy dzwieczny smiech. — Oto jedna z bardziej urodziwych dziewczat
W wiosce —

dodat zotnierz, odgarniajac mi z czota niesforny kosmyk wiosoéw. — Chciatbys
moze na nig



przedtem rzuci¢ okiem?

0Ooo0, tak, prébowalem odpowiedzie¢. Nad sobg ujrzatem jej twarz — jaskraworude
loki, stodkie biekitne oczy, rumiane policzki i usta rozchylone juz do pocatunku.

—Widzisz, jaka tadna? — szepnal mi do ucha zotnierz, do niej za$ rzekt: — Smiato,
moja droga.

Bierz sie do roboty.

Bezzwlocznie dosiadia mnie, przywierajgc udami do moich nég i taskoczac
wykrochmalonymi halkami. Drobne wilgotne krocze otarto sie¢ 0 méj cztonek, potem
poczulem okryte szorstkim meszkiem wejscie do ciasnej pochewki, a nastepnie
wchioneta

mnie w siebie gteboko. Jeczalem teraz gtosniej, niz sadzitem, ze to mozliwe, a
miody zotnierz

usmiechat sie¢ nade mnga i znowu pochylit glowe, aby obdarzy¢ mnie swymi
wilgotnymi

ssgcymi pocatlunkami.

Och, jakaz to piekna napalona para! Ponownie napartem — oczywiscie
bezskutecznie — na

skérzane peta. Ale na szczescie dziewczyna sama zadbata o rytm za nas oboje,
ujezdzata mnie

z niezwyklym wigorem, wstrzgasajac masywnym drewnianym krzyzem, az wreszcie
maj

cztonek wystrzelit w nig niczym wulkan.

Przez dtuga chwile nie widziatem nic, nawet nieba.

Pamietam tylko dos¢ metnie, ze zotnierz podszedt do mnie i powiedziat, ze zbliza
sie poinoc,

a tym samym pora nastepnej solidnej chtosty. Jesli jednak bede odtad bardzo
grzecznym

chltopcem, a moj cztonek spisze si¢ jak nalezy, stajgc na bacznos¢ przy kazdej
chioscie, on

przyprowadzi mi jutro inng dziewczyne z wioski. Jego zdaniem zbieg, ktéry jest
karany,

winien mie¢ czesto dziewczyne. To poteguje cierpienia.

Z wdziecznoscig usmiechnalem sie pod kneblem z czarnej skéry. Tak, wszystko
dobre, co

poteguje udreke. Co jednak miatem robi¢, aby zyskac¢ opinie grzecznego chlopca,
wierci¢ sie,

szamotac i marudzi¢, aby okazywac, jak bardzo cierpie, albo wypina¢ spragniony
cztonek w

gore? Moge to robi¢, z wielkg checig. Chciatbym tez wiedzieé, jak diugo bede
wystawiony na

pokaz. Gdyby zalezato to ode mnie, moge zostac¢ tu juz na zawsze, jako wieczny
symbol

nikczemnosci zastugujacej jedynie na wzgarde.



Czasem, kiedy rzemien spadat ze Swistem na moje sutki i brzuch, wracatem
pamiecia do lady

Elvery. Myslatem o tym, jak wygladata, gdy zotnierze doniesli mnie na krzyzu pod
bramy

zamku.

Podniostem wtedy wzrok i ujrzatem jg: stata u boku krolowej przy otwartym oknie.
Zalatem

sie tzami, szlochatem rozpaczliwie. Byla taka piekna! Uwielbiatem ja tym bardziej,
ze teraz

mogtem sie po niej spodziewaé wszystkiego, co najgorsze.

—Zabierzcie go stad — polecita moja pani niemal znudzonym glosem, ktéry
zabrzmiat donosnie nad pustym dziedzincem.

—-| dopilnujcie, zeby zostat solidnie wychlostany, a potem sprzedany nalezycie
komus szczegodlnie.okrutnemu, panu lub damie.

Tak, to byla nowa gra w konieczng dyscypline z nowymi regutami, a ja odkrytem w
niej niewiarygodnie wrecz przepastna gitebie ulegtosci.

—Laurent, ja przyjde na aukcje, aby ujrzeé, jak cie sprzedaja — odezwala sie do
mnie lady

Elvera, kiedy zotnierze odprowadzali mnie spod bramy. — Chce by¢ pewna, ze
czeka cie

los najgorszy z mozliwych.

Mitos¢, prawdziwa mitos¢ do lady Elvery zdawata sie ttumaczy¢ moja postawe.
Jednak pézniejsze rozwazania Rézyczki pod poktadem statku wprawity mnie w
zaklopotanie. Czyzby namietnos¢ do lady Elvery byla wszystkim, czym potrafi by¢
mitos¢? Czy tez bylo to jedynie uczucie, jakie mozna zywi¢ do jakiejkolwiek pani?
Czy ten tygiel zadzy i wzniostego bélu jeszcze mnie czegos nauczy? Moze Rézyczka
jest bardziej roztropna, uczciwsza... bardziej wymagajaca.

Nawet jesli chodzi o Tristana, mozna odnies¢ wrazenie, ze mitos¢ do jego pana
byta darem zbyt niespodziewanym, zbyt swobodnym. Czy Nicolas, Krélewski
Kronikarz, naprawde byt tego wart? Z lamentéw Tristana dowiedziatem sie, ze jego
gorace uczucie rozbudzily oferowane przez Nicolasa chwile wyjatkowej intymnosci.
Intrygowalo mnie, czy taka obietnica bytaby wystarczajgca réwniez dla Rézyczki.

W wiosce, kiedy szamotalem sie i witem na Krzyzu Kazni, podczas gdy skérzany
pas czynit swoje, mysl o lady Elverze, cho¢ stodka, miata posmak goryczy. Zreszta
takie same odczucia budzity mysli o zuchwatej Rézyczce, ktéra dostrzegtem wtedy w
obozowisku zolnierzy i ktéra spogladata na mnie z wyraznym zainteresowaniem.
Czyzby byla bliska odkrycia tajemnicy? Ze uczynitem to umysinie? Czy ona réwniez
by sie zdobyla na taki krok? W zamku powiadali, ze R6zyczka sama sciggneta na
siebie kare zestania do wioski. Tak, podobata mi sie¢ nhawet wtedy, zuchwatla i
delikatna mala ksiezniczka.

MJj los zbiega czekajgcego na kare dobiegt jednak konca, zanim sie zaczat. Nawet
nie

stangtem na platformie uzywanej podczas licytacji niewolnikow.



Jeszcze podczas ostatniej chlosty o pétnocy nastapit najazd na wioske. Zotnierze
Suttana gnali

z toskotem waskimi brukowanymi uliczkami.

Nie zdazytem nawet rzuci¢ okiem na mojego porywacza, a on jednym ruchem
rozcigt mi

wiezy i knebel, po czym rzucit na grzbiet pedzacego konia.

Po chwili znalaziem si¢ pod pokiadem statku, w matej kajucie, z artystycznie
udrapowana,

wysadzang klejnotami tkaning i mosieznymi lampami na suficie.

Czutem, jak ktos wciera w moja poraniong skoére ztoty olejek, perfumuje i
rozczesuje mi

wilosy, a na czionek i jadra naklada sztywng metalowg siateczke, zebym nie mégt
ich dotykaé.

Do tego ta ciasna kajuta. | nieSmiale, petne szacunku pytania innych pojmanych
niewolnikow.

Dlaczego ucieklem i jak zniostem Krzyz Kazni?

| jeszcze echo ostrzezenia przekazanego mi przez wystannika krélowej tuz przed

opuszczeniem kroélestwa:

—-W palacu Suftana... nie bedziecie traktowani jak istoty o wlasnym rozumie...
Bedziecie

¢wiczeni tak, jak ¢wiczy sie wartosciowe zwierzeta. Nigdy, przenigdy nie bedzie
wolno sie

wam odezwac ani okaza¢ czegos wiecej poza najprostszym sygnatem zrozumienia
rozkazu.

Teraz gdy oddalaliSmy sie od brzegu, zastanawiatem si¢, czy w tym dziwnym
kraju moge

liczy¢ na inne udreki niz stosowane w zamku i w wiosce.

Zajmowalismy niskg pozycje z woli kréla, a potem takze z powodu krélewskiego
potepienia.

Teraz, w obcym swiecie, z dala od tych, ktérzy znali naszg historie i stan
spoteczny, mieliSmy

znalez¢ sie na dnie z racji naszej natury.

Otworzylem oczy. Znowu ujrzatem nad sobg jedng z tych niewielkich lamp na
mosieznym

uchwycie posrod fatd draperii. Nagle poczulem, ze cos sie zmienito. RzuciliSmy
kotwice.

W gérze, na pokitadzie, wszystko ozyto. Wygladato na to, ze cata zaloga jest juz
na nogach.

Uslyszalem zblizajgce sie kroki...

ROZYCZKA: W DRODZE PRZEZ MIASTO | DO PALACU

Rézyczka otworzyla oczy. Nie spata i nie musiata nawet wyjrze¢ przez okno, aby
zorientowac

sie, ze nastat ranek. W kajucie byto wyjatkowo ciepfo.



Przed godzing styszala, jak Tristan i Laurent szepcza cos do siebie w ciemnosci, i
domyslita

sie, ze statek stoi na kotwicy. Czuta jedynie lekki niepokd;j.

Potem drzemata, zapadajac niezbyt gteboko w erotyczne sny, by po chwili
wynurzy¢ sie z

nich. Réwniez jej cialo budzito sie¢ do zycia niczym ziemia pod promieniami
wschodzacego

stonca. Nie mogta sie doczeka¢ chwili, kiedy stanie na brzegu, kiedy dowie sie
wszystkiego,

co jg czeka, kiedy zacznie jej zagraza¢ to, co umyst potrafi zrozumieé¢.

Kiedy ujrzata wchodzacych do kajuty szczuptych urodziwych chiopcéw, byla juz
pewna, ze

znajduje sie w kraju Sultana. | ze niebawem wszystko sie wyjasni.

Miodzi stuzacy — mimo wysokiego wzrostu nie mogli mie¢ wiecej niz czternascie,
pietnascie

lat — rédwniez tego ranka ubrali sie z przepychem; mieli na sobie jedwabne
zdobione haftem

tuniki oraz pasiaste szarfy, czarne wiosy Isnily od olejku, na niewinnych twarzach
widniat

osobliwy wyraz leku.

Natychmiast zajeli sie reszta niewolnikéw: wyciggali ich z klatek i prowadzili do
stotu

pielegnacyjnego.

Rézyczka ulozyla sie wygodnie na jedwabiu, rozkoszujac sie ta niespodziewang
wolnoscia,

jakze pozadana po wielu godzinach spedzonych w ciasnym pomieszczeniu. W
miesniach nég

czula juz nieznosne mrowienie. Zerknetfa na Tristana i przeniosta wzrok na
Laurenta.

Pierwszy z nich mimo cierpienia zachowywat stoicki spokdj, drugi wydawat sie jak
zwykle

nieco rozbawiony. Rézyczka nie miata nawet czasu na pozegnania. Modlita sie, by
ich nie

rozdzielano, by wspdlnie mogli doswiadczaé wszystkiego, cokolwiek ich czeka, a
takze, by w

ich nowej niewoli wolno im byto méwic.

Chiopcy, nie zwlekajac dluzej, poczeli namaszczaé skére Rézyczki ztotym
olejkiem, silne

palce wcieraly go doktadnie w uda i posladki, nastepnie przyprészono jej dtugie
wiosy ziotym

pytem i delikatnie obrécono na wznak.

Zwinne palce otworzyly jej usta, miekka tkaning przetarly zeby, natozyly na wargi

woskowoblade zioto, zlota farbka pomalowaly tez brwi i rzesy.



Ani jej, ani nikogo innego z niewolnikdw nie ozdobiono tak starannie od poczatku
podroézy.

Rézyczka czufa, jak jej ciato budzi sie pod wptywem tych znajomych juz doznan.

Dos¢ mgliscie poczeta wspomina¢ cudownie brutalnego Kapitana strazy,
wytwornych, lecz

umykajacych juz z jej pamieci dreczycieli na dworze kréolewskim — i nagle goraco

zapragneta znowu naleze¢ do kogos, otrzymywac kary, by¢ czyjas wlasnosciq i
czuc¢ rzemien

na swojej skorze.

Byta gotowa na kazdy rodzaj ponizenia, byle tylko naleze¢ do kogos. Cofajac sie
pamiecig w

przeszios¢, dochodzita do przekonania, ze rozkwitala tylko w momentach, gdy
poddawata sie

calkowicie woli innej osoby; dopiero ulegajgc woli swojej pani lub pana, odkrywata
swoje

prawdziwe ja.

Ostatnio miewata coraz bardziej natretny sen. Po raz pierwszy narodzit sie w jej
umysle

podczas podrozy statkiem, a zwierzyta sie z niego jedynie Laurentowi: nie mogta
sie oprzeé

wrazeniu, ze w tym dziwnym kraju znajdzie to, czego nie zdotata znalez¢ do tej
pory,

znajdzie kogos, kogo pokocha calym sercem.

W wiosce, jak wyznata Tristanowi, zupelnie tego nie pragneta. Tam takneta jedynie
surowych

doznan, wrecz brutalnych. Przyznawata jednak w duchu, ze byta pod glebokim
wrazeniem

mitosci Tristana do jego pana. Jego stowa wywolaly w niej zamet, cho¢ twierdzita
cos

przeciwnego.

A potem nadeszly te samotne noce na morzu, noce nie spetnionych pragnien,
noce

ustawicznego rozmyslania o kaprysach losu. Gdy zas zastanawiata sie nad
mitoscia, nad

mozliwoscig obnazenia swojej duszy przed nowym panem lub nowg pania, czula
sie dziwnie

staba i zagubiona.

Stuzacy zaczat wczesywac zlotg farbke w jej gaik miedzy udami, pociggajac za
kazdy loczek,

aby zwinat sie w spiralke. Rézyczka z coraz wigekszym trudem utrzymywata biodra
w

bezruchu. Ustuzna dion chltopca zaprezentowalta jej gars¢ peret, ktére po chwili
rozmiescita



we wioskach na tonie, przytwierdzajac do ciata lepkim plastrem. Jaka piekna
dekoracja,

pomyslata Rézyczka i uSmiechnela sie.

Na moment zamkneta oczy, wstuchujac sie w udreke swojej pitci, tak bolesnie
pustej.

Zerkneta na Laurenta; jego twarz, pokryta ztotg farba, przybrata orientalng
karnacje. Sutki

sterczaly cudownie, podobnie jak gruby penis. Cale cialo byto wlasnie ozdabiane,
stosownie

do rozmiaréw, dos¢ sporymi szmaragdami, ktére zastapity perty.

Laurent usmiechat si¢ do chiopca, jakby juz sobie wyobrazal, ze scigga z niego to
strojne

odzienie. Ale po chwili odwrécit sie do Rézyczki, leniwym gestem podniést dion
do ust i

ukradkiem przestat jej krotkiego calusa.

Mrugnat do niej i Rézyczka nagle poczuta podniecenie. Jaki on piekny, ten
Laurent!

Och, btagam, nie pozwdl, by nas rozdzielili, modlita sie w duchu; nie dlatego, ze
spodziewala

sie go posigs¢. To by bylo zbyt wspaniate. Obawiata sie, ze sama, z dala od
innych, bedzie

zgubiona...

| nagle uzmystowita sobie z catg wyrazistoscia: nie wie, co jg czeka na dworze
Suttana, nie

bedzie tez miata na to zadnego wptywu. Jadac do wioski, byta sSwiadoma, czego
sie ma tam

spodziewaé. Uprzedzono jg o tym. Miata tez dos¢ dokladne wyobrazenie o swojej
stuzbie,

gdy wieziono ja do patacu; przygotowat ja do tego odpowiednio krélewicz. Ale to
miejsce

stanowito dla niej catkowitg zagadke, ktora przekraczata granice jej wyobrazni.
Juz teraz

czula, ze blednie z wrazenia pod warstwg zlotej farby.

Stuzacy gestami polecili im wsta¢, a potem, kiedy juz niewolnicy ustawili sie w
kregu

przodem do siebie, nakazano im — rowniez gestami — postuszenstwo i cisze.

Ktos ujat rece Rézyczki i skrepowat je na plecach, tak jakby byta bezrozumnym
stworzeniem,

ktore nawet tak prostej czynnosci nie potrafi wykona¢ samo. Nastepnie stuzacy
musnat dionig

jej szyje i delikatnie pocatowat w policzek, gdy postusznie pochylita gtowe.

Nadal jednak widziata wspoélwieznidw. Genitalia Tristana takze ozdobiono pertami,
jego ciato



ISnito od stop do glowy, jasne loki wydawaly sie nawet bardziej ztociste niz
pokryta farbag

skora.

Przeniosta wzrok na Dmitriego i Rosalynde, ozdobionych czerwonymi rubinami.
Iich

blyszczace ciata wspaniale kontrastowaly z czarnymi wiosami. Duze niebieskie
oczy

Rosalyndy spogladaty sennie spod pomalowanych rzes. Mocarna klatka piersiowa
Dmitriego

przywodzita na mysl nieruchomy posag, natomiast jego dobrze umigesnione uda
drzaty

nieustannie.

Rézyczka skrzywita sie odruchowo, kiedy postugacz natozyt na sutki jeszcze
troche ziotej

farby. Nie mogta oderwaé¢ wzroku od jego szczuptych ciemnych palcow,
zafascynowana ich

zwinnoscig i delikatnoscia, a takze widokiem wiasnych sutkéw, stwardniatych
niemal do

bélu. Czuta dotyk kazdej z przylegajacych do ciata peret. Dlugie godziny
wstrzemiezliwosci

na morzu zwiekszyly jej ciche pragnienie.

Porywacze przygotowali dla nich jeszcze inne niespodzianki. R6zyczka, nadal z
pochylong

glowa, obserwowata ich ukradkiem, gdy z gtebokich ukrytych kieszeni wyciagali
nowe,

budzace trwoge zabawki — pare ztotych klamerek na dtugich tancuszkach o
drobnych, lecz

mocnych ogniwach.

Rézyczka znata juz takie klamerki i oczywiscie lekala sie ich. Natomiast
fancuszki... byly dla

niej prawdziwym wstrzagsem. Przypominaly smycze i mialy niewielkie skérzane
uchwyty.

Postugacz dotknat jej ust na znak, ze ma zachowac¢ milczenie, musnat dionig
prawy sutek,

nastepnie zacisngt na piersi ztotg klamerke w ksztalcie muszli matza. Wnetrze
klamerki

wyltozono futerkiem, ale jej uchwyt byt mocny. Rézyczka odniosta wrazenie, jakby
ten nagly

dotkliwy uscisk rozlat sie na cale jej ciato. Postugacz zapiat w podobny sposéb
druga

klamerke, pochwycit oba tancuszki i szarpnat za me. Tego wlasnie Rézyczka
obawiata sie

najbardziej. Pociggnieta brutalnie do przodu, jekneta mimo woli.



Postugacz skarcit jg gniewng ming za otwarcie ust i energicznie klepnat je otwartg
dionia.

Rézyczka skionita glowe nizej, z respektem spojrzata na tancuszki zaczepione o
Je)

niezmiernie wrazliwe czesci ciala; wygladato na to, ze cho¢ tak cienkie, sg zdolne
sprawowac

nad nig peing kontrole.

Serce podskoczyto jej gwattownie, gdy dion postugacza ponownie zacisnela sie
na uchwytach

fancuchoéw i tak jak uprzednio pociggneta za jej sutki. Jeknela bezgtosnie, nie
majac tym

razem odwagi otworzy¢ ust; pocatunek, otrzymany w nagrode, rozniecit zadze,
ktora

natychmiast wezbrala w niej bolesnie.

Och, chyba nas tak nie poprowadza na brzeg, pomyslata Rézyczka. Naprzeciw
siebie widziata

Laurenta, zaprzezonego jak i ona; zarumienit sie¢ mocno, kiedy postugacz
szarpnat za

fancuszki, zmuszajgc go, by zrobit krok do przodu. Wydat jej sie teraz znacznie
bardziej

bezradny niz wtedy w wiosce, przy Krzyzu Kazni.

Nieoczekiwanie naptyneto wspomnienie upojnie okrutnych kar w wiosce.
Odczuwala zatem

gtebiej delikatny charakter obecnej udreki, owg nowg jakos¢ stuzby.

Widziala, jak matly postugacz z aprobata catuje Laurenta w policzek, co tamten
przyjmuje bez

sprzeciwu, natomiast jego penis prostuje sie gwaltownie jak sprezyna. Tristan
najwidoczniej

znajdowat sie w podobnym stanie, zachowywat jednak, jak zwykle, peten godnosci
spokdj.

Sutki Rézyczki ptonely, jakby po chloscie. Strumien pozadania przetaczat sie
kaskadq przez

cale cialo, sprawial, ze tanczyla z lekka, w ogdle nie poruszajac stopami, a do
glowy

naplywaly nowe niezwykle wizje mitosci.

Czynnosci postugaczy rozpraszaly jg jednak: teraz chtopcy zdjeli ze scian dtugie i
sztywne

skérzane rzemienie, bogato wysadzane - jak wszystkie inne przedmioty w tym
krélestwie —

klejnotami, przez co byly ciezkimi, cho¢ gietkimi narzedziami tortury.

Lydki zapiekly ja lekko od smagniecia rzemieniem i jednoczesnie postugacz
szarpnat za

podwodjng smycz. Miala ruszy¢ za Tristanem, ktory skierowat sie juz do drzwi.



Reszta

niewolnikéw ustawiala sie zapewne za nia.

Nieoczekiwanie, po raz pierwszy od dwoéch tygodni, mieli opuscic¢ tadownie
statku. Tristan

juz kierowat sie na schodki, poganiany przez postugacza, ktory idagc za nim, raz
po raz smagat

mu nogi rzemieniem. Blask stoinca wpadajacy przez otwarty wiaz oslepit ja na
moment, z

gory dobiegal tez donosny zgietk ttumu: odlegte glosy, liczne krzyki.

Rézyczka wbiegla na gére, czujac ciepto drewnianych schodkéw pod stopami.
Jeknela, gdy

smycze, zaczepione ojej sutki, naprezyly sie znowu. Trzeba nie lada wprawy, by
postugiwac

sie tak skutecznie tymi wyrafinowanymi narzedziami, przyznata w duchu.
Widocznie

postugacze wiedza, jak postepowacé z jasyrem.

Z trudem znosita widok silnych, jedrnych posladkéw idacego przed nig Tristana.
Wydawalo

jej sie, ze z tytu slyszy jeki Laurenta. Z niepokojem myslata o Elenie, Dmitrim i
Rosalyndzie.

Wyszla juz jednak na pokiad i ujrzata po obu stronach ttumy ludzi w dtugich
szatach i

turbanach, a ponad nimi bezmiar nieba i wysokie, murowane zabudowania miasta.

Znajdowali sie w ruchliwym porcie, z lewej i prawej strony kolysaly sie lekko
maszty innych

statkow. Blask stonca i zgietk oszatamialy.

Och, zeby tylko nie wyprowadzali nas na brzeg, pomyslata, maszerujgc jednak
postusznie za

Tristanem, a niebawem wszyscy schodzili z poktadu po niezbyt stromym trapie.
Stony zapach

morza zmacity nagle zar i pyt, won zwierzat i gnoju, lin konopnych i pustynnego
piachu.

Piach istotnie pokrywat caly kamienisty brzeg, na ktérym sie znalezli. Mimo woli
Rézyczka

podniosta wzrok; jak okiem siegng¢, wszedzie kiebily sie ttumy gapiow
powstrzymywanych

przez mezczyzn w turbanach — setki ciemnych twarzy wpatrzonych w nig i
pozostatych

niewolnikéw. Widziala przed soba wielbiady i osty objuczone towarami oraz ludzi
w

ptéciennych szatach w réznym wieku. Wiekszos¢ z nich nosita turbany lub
opadajace i

powiewajgce nakrycia glowy.



Na chwile cata odwaga Rézyczki rozwiala sie bez sladu. To juz nie byta wioska
krélowe;j.

Nie, to byto cos bardziej realnego i obcego.

A jednak czula, jak uniesienie rozpiera jej serce, kiedy znowu zostata pociggnieta i

ujrzata

krzykliwie odzianych mezczyzn w czteroosobowych grupach; kazda z nich
dzwigata na

barkach diugie poztacane nosze z otwartymi, wyscielanymi poduszkami
lektykami.

Jedng z nich opuszczono witasnie tuz przed nig, jednoczesnie te okrutne cienkie
smycze

szarpnely jej sutki, a rzemien smagnat kolana. Dotarto do niej, co ma zrobic¢.
Uklekta na

poduszce, nieco oszotomiona j ej bogatg czerwono-ziotag ornamentyka. Czyjas
ciepta reka

pchnela ja, by przysiadta na pietach, rozsuwajgc szeroko nogi, a potem spoczeta
ciezko na jej

karku, zmuszajgc do opuszczenia gltowy.

Nie zniose, jesli tak nas powiodg przez cale miasto, pomyslata i jekneta tak
cichutko, jak

tylko to byto mozliwe. Dlaczego nie prowadzg nas do Jego Wysokosci Suftana
potajemnie?

Czyz nie jestesmy krélewskimi niewolnikami?

Odpowiedz na te pytania dostrzegta na ciemnych twarzach gapiow.

Tutaj jestesmy jedynie niewolnikami. Nie posiadamy zadnych prerogatyw
krélewskich. Nie

réznimy sie od innych drogich, wykwintnych towaréw przywozonych tu pod
pokiadami

statkow. Jak krélowa mogta na to pozwoli¢?

Ten nastrdj oburzenia uleciat niebawem, jakby nie mégt znies¢ zaru jej nagiego
ciata.

Postugacz rozsunat szerzej jej kolana i posladki oparte na pietach, ona zas starala
sie okazaé

catkowita ulegtos¢.

Tak, myslata, czujac zaré6wno szalencze bicie wlasnego serca, jak i respekt
gawiedzi. To

doskonata pozycja. Dzieki temu moga patrze¢ na moja myszke. Moga popatrzeé¢
na

najbardziej sekretne czesci mego ciata. Czgstka jej duszy odczuwala jednak lekki
niepoka;j.

Ziote smycze juz owinely sie na zlotym haku z przodu lektyki; naprezone w ten
sposo6b

utrzymywaly sutki w stanie silnego i stodkiego zarazem napiecia.



Jej serce nadal bito w przyspieszonym tempie. Postugacz jeszcze potegowat jej
lek, nakazujac

gwaltownymi gestami milczenie i postuszenstwo. Zirytowat ja, przypominajac, ze
ma sie nie

rusza¢. Pamietata o tym zakazie. Czy kiedykolwiek wczesniej prébowata
zastosowac sie do

niego bardziej gorliwie? Ciekawe, czy ci z ttumu widzg wyraznie, jak jej pte¢
pulsuje, niczym

usta tapczywie chwytajgce powietrze.

Tragarze ostroznie uniesli lektyke na wysokos¢ ramion. Jej nagie ciato zostalo
teraz

wystawione na widok setek oczu i ta Swiadomos¢ niemal przyprawita Rézyczke o
zawrot

glowy. Pocieszeniem byt dla niej widok Tristana, ktéry tuz przed nig kleczat na
poduszce;

przypominat jej, ze nie jest sama.

Hatasliwy ttum rozstapit sie na boki i niewielki orszak ruszyt przez rozlegty plac
przed

portem.

W trosce o obyczajnos¢ Rozyczka siedziata nieruchomo, nie obracala nawet
gtowa, a jednak

widziala wokot siebie liczne stragany bazaru — kupcoéw z ceramika roztozona na

wielobarwnych dywanach; sterty beli jedwabiu i ptétna; wyroby ze skéry i miedzi;
srebrne i

ztote ozdoby; klatki z hatasliwymi, gdaczacymi ptakami; a takze zakurzone
baldachimy, pod

ktorymi dymity garnki z przyrzgdzanymi potrawami.

W tym momencie uwaga catego zgietkliwego targowiska skupita sie¢ na
prowadzonych przez

plac niewolnikach. Czes¢é mezczyzn stata przy swoich wielbtadach i po prostu
patrzyla. Inni

—zwlaszcza grupki wyrostkow bez nakrycia glowy — przebiegali obok Rézyczki i
ogladali

ja uwaznie, pokazujac palcami i méwiac cos bardzo szybko.

Postugacz nie odstepowat jej nawet na krok, trzymajac sie caty czas jej lewej
strony. Dlugim

rzemieniem nieco poprawit jej diugie wlosy i raz po raz upominat gapiow
gnhiewnym tonem,

odpedzajac ich od lektyki.

Rézyczka starala sie nie widzie¢ nic précz wysokich zabudowan, ktére z kazdag
chwilg rosty w

oczach.

Droga wiodla teraz pod gore, ale tragarze utrzymywali lektyke w poziomie.



Rézyczka nie

szczedzita wysitkow, by zachowac¢ nieskazitelny wyglad, oddychata jednak
gwattownie,

napinajac ztote tancuszki zaczepione o sutki, ktére dygotaty w blasku stonica.

Po obu stronach pochylej uliczki, na ktérej sie znajdowali, ludzie otwierali okna,
pokazywali

palcami i obserwowali sungca miedzy domami procesje. Za nig naptywat tlum,
gwar przybrat

nagle na sile, gdy odbit sie echem od muréw. Postugacze odpedzili gapiow
jeszcze

ostrzejszymi okrzykami.

Ciekawe, o czym mysl3 ci ludzie, patrzac na nas, pomyslata R6zyczka, a miedzy
nogami

czuta wartko pulsujgca nagg ptec. Jestesmy niczym zwierzeta, czyz nie? A ci
okropni ludzie

nie potrafig nawet przez chwile sobie wyobrazié¢, ze podobny los mégthy tez
spotkac ich

samych. Pragna tylko niewolnikéw, takich jak my.

Zlota farba stezala na jej skérze, zwlaszcza wokot sutkéw z zacisnietymi na nich
klamerkami.

Mimo usilnych staran Rézyczka nie byta w stanie utrzymac bioder w catkowitym
bezruchu.

Jej pte¢ zdawala sie kipie€¢ z pozadania, wprawiajac w drzenie cate cialo.
Spojrzenia ttumu

piescily jg i podniecaly, przypominaly o dotkliwej pustce miedzy udami.

A orszak dotart juz do wylotu uliczki. Ttum wypetnit teraz przylegly do niej plac,
gdzie staly

tysigce gapiow. Zgietk gtloséw narastat falowo. Rézyczka nie mogia nawet
ogarng¢ wzrokiem

wszystkich gapiow. Serce zabito jej w piersi jeszcze mocniej na widok olbrzymich
ztotych

koput patacu.

Blask stonca oslepit ja, kiedy zaptonal na biatej marmurowej fasadzie,
mauretanskich tukach,

gigantycznych drzwiach okrytych ztotymi liS¢mi i strzelistych wiezyczkach, ktore
odznaczaty

sie tak misterng architekturg, ze w poréwnaniu z nimi ciemne, szorstkie kamienne
zamki w

Europie mogly sie wydac¢ nieksztaitne i pospolite.

Procesja skrecita nagle w lewo i Rézyczka przez krotkg chwile dojrzata tuz za
sobg Laurenta,

a takze Elene z dtugimi ciemnymi wiosami rozwianymi na wietrze oraz ciemne
nieruchome



sylwetki Dmitriego i Rosalyndy; wszyscy postusznie pozostawali w wytozonych
poduszkami

lektykach.

Najbardziej ozywieni wsréd zebranych wydawali sie¢ mtodzi chiopcy: wykrzykiwali
cos

gtosno i krecili sie to tu, to tam, tak jakby bliskosé patacu potegowata ich
podniecenie.

Pochéd zatrzymat sie przed bocznym wejsciem, masywne drzwi sie otworzyly, a
straznicy w

turbanach, z butatami wiszgcymi u pasa, odepchneli gapiéw do tytu.

Och, co za bloga cisza, ucieszyla sie¢ w duchu Rézyczka. Dostrzegta Tristana
niesionego pod

jednym z tukéw, a juz w nastepnej chwili zajeto sie jej lektyka.

Wbrew oczekiwaniom nie zatrzymali si¢ na obszernym dziedzincu, lecz w

przestronnym

korytarzu o scianach zdobionych bogatg mozaika. Nawet sufit zachwycat
ornamentyka:

kamiennymi kwiatami i spiralami. Tragarze zatrzymali sie nagle, drzwi daleko w
tyle

zamknely sie, a oni pograzyli sie w cieniu.

Dopiero teraz Rézyczka dostrzegta pochodnie zatkniete w malych wnekach na
scianach.

Wokét nowych niewolnikéw zgromadzita sie juz liczna grupa ciemnoskoérych
miodziencow,

odzianych doktadnie tak jak postugacze ze statku.

Tragarze opuscili lektyke Roézyczki i jej postugacz natychmiast pociggnat za
smycze,

zmuszajac, by padia na kolana na marmurowg posadzke, natomiast lektyki
wynhniesiono w

jednej chwili za dobrze zamaskowane drzwiczki. Kiedy Rézyczka padta na
czworaka,

postugacz postawit stope na jej karku i przycisnat jej czolo do marmurowej
posadzki.

Rézyczka zadrzala. Wyczuta zmiane zachowania postugacza i kiedy stopa na jej
karku

naparta mocniej, niemal gniewnie, szybko ucatowata zimna podtoge, zdjeta zalem,
ze nie

potrafi zrozumieé, czego od niej oczekuja.

Mlodzian wydawat sie¢ tym razem usatysfakcjonowany, bo z uznaniem pogtaskat ja
po

posladku.

Nastepnie uniost jej glowe wyzej, ona zas ujrzata, ze Tristan

kleczy przed nig na czworakach. Widok jego ksztaltnego tytka wzburzyt w niej



krew.

Wpatrywata sie w niego jak urzeczona, a tymczasem postugacz ujat drugi koniec
fancuszkow

przyczepionych do jej sutkow i wsunat go miedzy nogi Tristana i pod jego brzuch.

Po co?, zdziwita sie Rézyczka, nie zwracajgc juz wiekszej uwagi na klamerki, ktore
ponownie

szarpnely jej sutki.

Odpowiedz na to pytanie poznata natychmiast: miedzy udami poczuta fancuszki
drazniace

wargi sromowe. A potem silna dlon otworzyta jej usta i zmusita do scisniecia
skérzanych

uchwytoéw zebami.

Zorientowala sie, ze to smycz Laurenta, ona zas ma ciggnha¢ go za te ohydne
fancuszki,

podobnie jak jg ma ciagna¢ Tristan. Gdyby przypadkiem poruszyta glowa, chocby
lekko,

zwiekszylaby cierpienia Laurenta, podobnie jak Tristan potegowat jej bél,
pociggajac silniej

za trzymane tancuszki.

Najbardziej jednak dreczyia ja Swiadomos¢, ze robig z siebie tak dziwaczne
widowisko.

Jestesmy spetani razem jak zwierzeta prowadzone na targ, myslata. Z réwnowagi

wyprowadzat jg takze dotyk tancuszkéw ocierajgcych sie o jej uda, zewnetrzng
strone warg

sromu i o napieta skére brzucha.

Ty maty diabetku, powtarzata w duchu, patrzac na jedwabne szaty swojego
postugacza. On

tymczasem, zajmujgc sie jej wtosami, zmuszat ja, by coraz bardziej wypinata
posladki.

Poczula zeby grzebienia na meszku wokét odbytu i jej twarz sptoneta palgcym
rumiencem.

A Tristan... Czy musiat teraz poruszy¢ gtowa, przyprawiajac sutki o ten niezwykly
dreszcz?

Jeden z postugaczy klasnat w dionie; skérzany rzemien smagnat tydki i gote
podeszwy stop

Tristana, ktory ruszyt do przodu. Rézyczka natychmiast podazyta za nim.

Kiedy uniosta nieco glowe, aby zerkna¢ na sciany i sufit, rzemien musnat jej szyje,
a po

chwili — podobnie jak u Tristana — smagnat jej stopy. Lancuszki, jakby z wiasnej
woli,

pociggnely za sutki.

Rzemienie chiostaly teraz ciala coraz szybciej i gtosniej, zmuszajgc niewolnikéw
do



pospiechu. Czyjs trzewik napart na jej posladki. Powinna byla pobiec szybciej, tak
jak

Tristan. Przypomniata sobie nagle, jak biegta kiedy$ po Sciezce Konnej.

Tak, szybciej, szybciej, pomyslata. | pamietaj: nie unos glowy. Naprawde sadzitas,
ze

dostaniesz sie do patacu Suitana w inny spos6b?

Tlum na zewnatrz gapit sie na nich, jak zapewne zawsze robit, gdy pojawiali sie
nowi jency.

Ale w tak wspaniatym patacu niewolnicy przeznaczeni do uciech erotycznych nie
mogli

liczy¢ na wejscie do srodka w inny sposoéb.

Im dalej suneta po poditodze, tym gorzej sie czula i bardziej nedznie. Zaczynalo juz
Je)

brakowa¢ tchu, a serce, jak zwykle, bito zbyt szybko i zbyt gtosno.

Hol sprawiat teraz wrazenie szerszego i wyzszego. Cho¢ otaczata ich cata armia
dworzan,

Rézyczka zdotala dojrze¢ po lewej i prawej stronie tukowe przejscia do
przylegltych komnat,

wytozonych réwnie pieknym i wielobarwnym marmurem.

Wspaniatos¢ i solidnos¢ tej budowli wywarly na niej nieodparte wrazenie. tzy
zapiekly pod

powiekami. Czula sie tu tak niepozorna i mato znaczaca.

W tym wiasnie krylo sie jednak tez cos wspanialego. Byla zaledwie drobnym
pytkiem w

bezkresnym swiecie, ale wydawato sie, ze znalazla dla siebie naprawde
odpowiednie miejsce;

bardziej odpowiednie niz patac krélowej i wioska.

Sutki pulsowaly nieprzerwanie w uscisku mechatych od wewnatrz klamerek, a
rzadkie

przebtyski promieni stonecznych rozpraszaly jej uwage.

Cos sciskato jg w gardle, cale cialo ogarniata niemoc. Owiala ja nagle won
kadzidet, drewna

cedrowego, orientalnych perfum, ona zas uswiadomita sobie, ze w tym swiecie
przepychu i

wspanialosci panuje absolutna cisza, zaktiécana jedynie przez czotgajacych sie
niewolnikow

oraz smagajace ich pasy. Milczenie zachowywali nawet postugacze; szelescity
tylko ich

jedwabne szaty. Ogélna cisza wydawala si¢ staltym elementem patacu, elementem

pochianiajacej ich potegi.

W miare jak zanurzali sie gtabiej i glebiej w labirynt, juz bez licznej eskorty, gdyz
od tej pory

towarzyszyt im tylko jeden dreczyciel bez skruputéw postugujacy sie pasem.



Rézyczka coraz

czesciej dostrzegata katem oka jakies dziwne rzezby ustawione w niszach po obu
stronach

korytarza.

| nagle zorientowala sie, ze nie sg to posagi, lecz zywi niewolnicy.

Postanowita przyjrzeé¢ sie tym biednym stworzeniom dokladniej, starajac sie nie

gubie kroku

Byli to mezczyzni i kobiety; tkwili w niszach milczacy, na przemian to po prawej,
to po lewej

stronie, szczelnie owinieci od stéop do gltéw zlocistg szata, ktéra odstaniata jedynie
gtowe

podtrzymywang przez wysoka ozdobng obrecz oraz genitalia w calej poztacanej
okazatosci.

Rézyczka spuscita oczy starajgc sie ztapa¢ oddech, ale to byto silniejsze od niej;
mimo woli

znowu podniosta wzrok tak az widziata ich wyrazniej: skrepowanych mezczyzn ze
laczonymi

nogami i wypietymi do przodu czlonkami oraz skrepowane kobiety z szeroko
rozsunietymi,

okrytymi dlugg szatag nogami i obnazong picia.

Wszyscy trwali w bezruchu; wysokie zlote obrecze na ich szyjach byly
przytwierdzone do

sciany solidnym pretem. Czes¢ zdawala sie spa¢ z zamknietymi oczami, inni mimo
lekko

uniesionych giéw wpatrywali sie w podtoge.

Wielu sposréd nich miato ciemna skore, takg samg jak postugacze, oraz typowe
dia

mieszkancow pustyni geste czarne rzesy. Jasne wilosy, jak u Tristana i Rézyczki,
stanowity

absolutng rzadkosé. Wszyscy byli pomalowani na ztoty kolor.

Rézyczka z lekiem przypomniata sobie stowa emisariusza krélowej,
wypowiedziane na statku

przed opuszczeniem kraju monarchini: ,,Cho¢ Suitan ma wielu niewolnikéw z
wiasnego

kraju, wy, schwytani, stanowicie dlan niespodzianke i ulubiong zabawke".

Przynajmniej me skrepuja nas ani nie ustawig w niszach, tak jak tych, ktérzy maja
tylko

zdobi¢ korytarz. pomyslata z nadzieja.

Wiedziata jednak, jak wyglada rzeczywistos¢. Suitan posiadat tak wielu
niewolnikéw, ze z

nowymi jencami mégt uczyni¢ wszystko, na co tylko miat ochote.

Nie zwazajgc na obolate dionie i kolana, R6zyczka sunetla dalej po marmurowej
posadzce i



obserwowata przy tym niewolnikéw w niszach.

Teraz widziata wyraznie, ze wszyscy maja rece splecione na plecach, poztacane
sutki

wystawione na pokaz oraz tu i 6wdzie scisniete klamerkami, a wlosy zaczesano
im do tytu,

aby uwydatni¢ uszy zdobione klejnotami.

Jakze delikatnie wygladaly ich uszy, do zludzenia przypominaty genitalia!

Ogarnat ja lek. Wzdrygneta sie na samg mysl o tym, co czuje Tristan, ktéry tak
rozpaczliwie

pragnal mie¢ pana i darzy¢ go mitoscig! A co z Laurentem? Jak on odbierze to
wszystko po

tamtym widowisku przy Krzyzu Kazni w wiosce?

Kolejne szarpniecie fancuchem. Sutki przeszyt nagty zar. Pasek leniwie zanurzyt
sie miedzy

jej uda i musnat krawedzie jednej i drugiej kotlinki.

Ty maly diable!, pomyslata. Pod wptywem cieptej fali draznigcej cale ciato wygieta
sie w tuk,

wypinajac posladki. Poruszata sie teraz z wiegkszym wigorem.

Znalezli sie przed parg drzwi i R6zyczka doznata szoku na widok niewolnikow

przywigzanych do drzwi. Oboje byli zupetnie nadzy. Zlote paski na czotach,
nogach, w talii i

na szyi, na kostkach u nég i nadgarstkach przytrzymywaty ich ptasko na
podtodze, z szeroko

rozwartymi kolanami i ztagczonymi podeszwami stéop. Ramiona byly przywigzane
wysoko nad

gtowami, twarze wyrazaly stoicki spokdj, oczy byly spuszczone, w ustach tkwity
artystycznie

utozone kiscie winogron i lisci, pociggniete zlota farbg podobnie jak ich ciata.
Niewolnicy

przypominali raczej posagi niz zywe istoty.

Jedne i drugie drzwi byly otwarte, wiec wkroétce para wartownikéw zostata za
Rézyczky i jej

towarzyszami niedoli, ktorzy ruszyli dalej.

Zwolnili troche, kiedy znalezli si¢ na obszernym dziedzincu, petnym doniczkowych
palemek i

klomboéw otoczonych wielobarwng marmurowg mozaika.

Blask stonca rzucat pstre cetki na kafelki, a won kwiatéw w jednej chwili dodata
otuchy

Rézyczce. Paki przed jej oczami mienity sie ré6znymi kolorami i przez jedna
oszatamiajgca

chwile dostrzegta, ze rozlegty ogréd roi sie od poziacanych i zamknietych w
klatkach

niewolnikéw oraz innych pieknych stworzen, zastygtych w dramatycznych pozach



na

marmurowych podestach.

Rézyczka zatrzymala sie na sygnal. Wyjeto jej z ust uchwyty smyczy, a postugacz
stanat przy

niej i ujat jej lejce. Pasek igrat przez moment miedzy jej udami, faskoczac
rozkosznie i

zmuszajac ja do rozsuniecia nég. Czyjas dton delikatnie musneta jej wlosy. Ujrzata
z lewej

strony Tristana, z prawej Laurenta, a nieco dalej reszte niewolnikéw.

W pewnym momencie zgromadzeni wokét nich postugacze zaczeli rozmawiaé, raz
po raz

wybuchajac glosnym smiechem, tak jakby nagle ktos pozwolit im przerwaé
wymuszone

milczenie. Otoczyli niewolnikéw, gestykulujac goragczkowo i pokazujgc palcami.

Rézyczka znowu poczuta na karku czyjs but, ktéry napierat na jej glowe, az
dotkneta ustami

marmurowej posadzki. Katem oka dostrzegta, ze Laurent i inni przybrali taka
sama pokorna

poze.

Wokat nich wszystkimi kolorami teczy mienily sie jedwabne szaty postugaczy.
Zgietk gloséw

razit bardziej niz wrzawa tlumu na ulicy. Rézyczka poczuta na plecach i wiosach
silng dton i

uklekla, cala rozdygotana. Rzemien przypomniat jej, ze ma rozsung¢ nogi szerzej,
a

postugacze ustawili si¢ miedzy nig i Tri-stanem oraz miedzy nig i Laurentem.

Nagle tak nieoczekiwanie zapadia cisza, ze Rézyczka stracita resztki i tak juz
kruchego

spokoju.

Postugacze wycofali sie¢ w jednej chwili, jakby zdmuchnat ich wicher. Cisze macit
teraz

jedynie swiergot ptakéw i brzek dzwonkow wietrznych.

A potem Rézyczka ustyszata cichy, miekki odgtos zblizajgcych sie krokow.



ROZYCZKA: SPRAWDZIAN W
OGRODZIE

Do ogrodu weszto trzech mezczyzn, dwaj przystaneli niebawem, trzeci natomiast
zblizat sie spokojnie, sam do niewolnikéw.

W peinej napiecia ciszy Rézyczka widziala jego stopy i rabek szaty, gdy obchodzit
ich grupe

wkoto. Tkanina sprawiata wrazenie bardziej wykwintnej niz u innych, a aksamitne
trzewiki ze

sterczacym wysoko noskiem byly zdobione zwisajgcymi rubinami. Mezczyzna
szedt wolnym

krokiem, jakby po drodze musial obejrze¢ wszystko bardzo doktadnie.

Kiedy zblizyt sie do niej, R6zyczka wstrzymala oddech. Przymruzyta lekko oczy,
kiedy

czubek trzewika o barwie czerwonego wina dotknat jej policzka, spoczat chwile na
karku, a

potem zaczat sungé wzdtuz kregostupa.

Zadygotata, a jek, jaki wydata mimo woli, nawet w jej uszach zabrzmiat donosnie i

impertynencko. Nie nastgpita jednak zadna reprymenda.

Uslyszala cos jakby cichy Smiech, a potem kilka stéw wypowiedzianych tak
fagodnie, ze fzy

znowu naplynely do jej oczu. Jakze kojacy byt ten gtos, jak niezwykle melodyjny.
Moze

dlatego, ze nie rozumiata tego jezyka, wydat jej sie tak liryczny? Mozliwe, ale i tak
wiele by

data, aby méc zrozumieé sens tych stéw.

Z pewnoscig nie byly skierowane do niej, lecz do jednego z tamtych dwéch
stojacych na

uboczu mezczyzn, ale ten gtos niemal podniecat jg i kusit.

Nieoczekiwanie ktos pociggnat mocno za tancuszki. Sutki stwardniaty i daty o
sobie zna¢

uczuciem mrowienia, ktére natychmiast przeniosto si¢ nizej, w okolice pachwiny.

Uklekta zdezorientowana i zalekniona, ale kolejne szarpniecie poderwato jg na
nogi. Sutki

palaly zarem, twarz ptoneia.

Nagle uzmystowita sobie catg sytuacje. Spetani niewolnicy, bujne kwiaty, w gorze
biekit

nadzwyczaj czystego nieba i liczna gromada przygladajacych sie jej postugaczy. |
jeszcze ten

cztowiek, ktory stoi tuz przed nia.

Co zrobi¢ z rekami? Splotia dionie na karku i stala tak, wpatrzona w IsSnigca
mozaike

podiogowa, jedynie katem oka widzac twarz nowego pana, ktory nie spuszczat z



niej wzroku.

Byt znacznie wyzszy od tych mlodych postugaczy — a wiasciwie mozna by go
uznac za

olbrzyma. Szczupty, o harmonijnej budowie ciata, miat w sobie cos witadczego,
przez co

wydawat sie starszy. To wilasnie on pociagnat przedtem za tancuszki; w dtoni
sciskat jeszcze

ich uchwyty.

Nagle przelozyt je z prawej reki do lewej i bez uprzedzenia mocno klepnat piersi
Rézyczki od

spodu prawg dionig. Zdotata jakos zdusic¢ jek, ale zaskoczyla jg reakcja jej
ulegtego ciata. Tak

bardzo, az do bélu, zapragneta dotyku, wiecej dotkliwych klapséw, nawet
obezwladniajacej

przemocy.

Prébowata jakos pozbiera¢ mysli, ale wtedy jej uwage przykuly wiosy mezczyzny
— ciemne,

faliste, siegajagce niemal do ramion — a takze oczy, czarne jak nocne niebo, z
duzymi

blyszczacymi jak ozdobne paciorki teczéwkami.

Jak wspaniali sg ci mieszkancy pustyni, pomyslata z zachwytem. Przekornie
odzyly nagle w

jej pamieci mysli, jakim oddawata sie na morzu, pod pokiadem statku. Kochaé go?
Kochaé

cztowieka, ktory jest tylko stuga, podobnie jak reszta?

Ale ani lek, ani podniecenie nie zdotaly zatrze¢ widoku tej twarzy; wydawala sie
juz

melancholijna i niemal niewinna.

Nagle posypaly sie razy i Ré6zyczka cofnela sie odruchowo. Piersi zalata fala
ciepta, a w tym

samym czasie maly postugacz smagnat pasem jej niepostuszne nogi. Wziela sie w
gars¢, juz

zatujgc swojego zachowania.

Glos odezwal sie ponownie; tak kojacy jak przedtem, melodyjny i niemal
pieszczotliwy.

Postugacz postuchat go jednak i bezzwlocznie przystapit do swoich zadan.

Poczuta miekkie, prawie jedwabiste palce przy kostkach nég oraz w nadgarstkach
i jeszcze

zanim zdotata si¢ zorientowa¢, co jg czeka, zostata uniesiona jak wér, za rece i
nogi, a potem

postugacze postawili jg na podiodze, rozsuneli szeroko nogi i uniesli ramiona
wysoko w gore,

podtrzymujac glowe i plecy.



Rézyczka dygotata spazmatycznie, miedzy udami, wokét tak bezceremonialnie
wystawionej

na pokaz pici, narastato bolesne pragnienie. Inna para ragk uniosta jej glowe i oto
patrzyla

prosto w oczy tajemniczego olbrzyma z promiennym usmiechem na twarzy, jej
nowego pana.

Alez byt przystojny! Natychmiast umkneta spojrzeniem w bok, zatrzepotata
rzesami. Miat

nieco skosne oczy, w zewnetrznych kacikach uniesione lekko w gére, co
nadawato mu dos¢é

diabelski wyglad, duze usta kusity do pocatunku. Jednak — mimo niewinnego
wyrazu —

zdawato sie¢ emanowac z niego cos okrutnego. Wyczuwata nieokreslone
zagrozenie w nim

samym, nawet w jego dotyku. Stojac w szerokim rozkroku, jak tego od niej
oczekiwano,

wpadata powoli w panike.

Jakby chcac potwierdzi¢ swa wladze, nowy pan uderzyt jg w twarz, ona zas
odruchowo

zakwilita, zanim jeszcze zdotala przywota¢ sie do porzadku. Dlon uniosta sie
ponownie, tym

razem uderzyia ja w prawy policzek, a potem znowu w lewy, az wreszcie Rézyczka

zaszlochata zatosnie.

Czy zrobitam cos zlego?, zastanowita si¢. Patrzac przez tzy, dojrzata w jego
oczach wyraz

zaciekawienia. Obserwowat ja uwaznie. Jego twarz nie wydawata sie juz niewinna.
Rézyczka

wiedziala teraz, ze pomylita si¢ w ocenie tego cztowieka. Byta po prostu
zafascynowana —

nim samym i tym, co jag w nim pociagalo.

To jakis sprawdzian, probowata wyttumaczy¢ sobie w duchu. Ale skad mam
wiedzie¢, jak sie

zachowag, by przez niego przejs¢? Wzdrygneta sie, widzgc znowu unoszace sie
dionie.

Mezczyzna odchylit jej glowe do tytu i otworzyt usta, po czym dotknat jej jezyka i
zebow.

Przebiegt jg dreszcz, jej ciato dygotato spazmatycznie w rekach postugaczy.
Wszedobylskie

palce dotykaly jej powiek, brwi, nawet otarly tzy, ktére poczely sptywac po
policzkach, gdy

wpatrywata sie w btekitne niebo nad soba.

A potem poczula dionie na swojej obnazonej pici. Kciuki wtargnely do pochwy i

rozciggnely



ja niewiarygodnie szeroko, a biodra natychmiast drgnety gwattownie, demaskujac
Ja.

Czula, ze jeszcze troche, a osiggnie orgazm. Nie zdota go powstrzyma¢. Czy to
zakazane?

Jaka czekaja za to kara? Coraz gwattowniej krecita glowa na prawo i lewo,
prébujac

zapanowac¢ nad sobg. Ale te palce, delikatne i jednoczesnie wiadcze, pobudzaly ja
zbyt

wprawnie. Jesli dotkng techtaczki, bedzie zgubiona, niezdolna do jakiegokolwiek
oporu.

Na szczescie wycofaly sie, poprzestajgc na zabawie w pocigganie za drobne
loczki i

poszczypywanie warg sromowych.

Oszotomiona, pochylita glowe. Widok wlasnego nagiego cia-ta oniesmielit ja. Jej
nowy pan

odwrécit sie i strzelit palcami, ona zas poprzez pukle dtugich wloséw ujrzata
Eleng;

postugacze wilasnie unosili j3, podobnie jak przed chwilag Rézyczke.

Elena usitlowata zapanowac¢ nad sobg, ale jej r6zowa pte¢ wilgotniata z kazdqg
chwilg i

rozwierala sie pod kasztanowym tréjkatem wltoséw, a delikatne miesnie ud
dygotaty

nieprzerwanie. Rézyczka spogladata z rosngcg panikg na swojego pana, ktéry
kontynuowat

ogledziny, podobne do tych, jakie i ona niedawno przeszia.

Spiczaste, wysoko osadzone piersi Eleny falowaly nieprzerwanie, podczas gdy
nowy pan

figlowat do woli z jej ustami i zebami. Kiedy nadeszta pora klapséw, Elena
zachowata

catkowite milczenie. A widok twarzy pana jeszcze bardziej oszotomit Rézyczke.

Wydawat sie catkowicie zaabsorbowany tym, co robi. A przeciez nawet okrutny
Mistrz

Ceremonii na zamku nie sprawial wrazenia az tak gorliwego w swoich
poczynaniach jak on. |

do tego ten niezwykly urok... Wytworny aksamitny kaftan, ktory wspaniale opinat
proste

plecy i szerokie ramiona. | wdziek, z jakim jego dtonie rozchylaty czerwone wargi
miedzy

udami, doprowadzajac biedng ksiezniczke do takiego stanu, ze zaczynata zbyt
Zwawo

podrzucac¢ biodrami.

Na widok jej ptci, z kazda chwilg coraz bardziej nabrzmiatej, wilgotnej i
spragnione).



Rézyczka pomyslata mimo woli o wlasnej przymusowej diugotrwatej
wstrzemiezliwosci na

morzu podczas rejsu. A kiedy nowy pan usmiechnat sie do Eleny i delikatnie
odgarnat diugie

wlosy z jej czola, patrzac przy tym prosto w oczy, R6z)czka poczuta bolesne
zadto zazdrosci.

Nie, to by bylo okropne, kocha¢ kogos sposrod nich. pomyslata. Nie mogtabym
odda¢ serca. |

postanowita nie patrze¢ juz wiecej. Nogi, przytrzymywane mocno przez
postugaczy, ogarneto

juz dziwne mrowienie. A pte¢ nabrzmiala nieznosnie.

Czekaly jg jednak jeszcze inne emocje. Jej nowy pan podszedt do Tristana.
ktorego uniesiono

w gore, rozsuwajac mu szeroko nogi. Katem oka Rézyczka dostrzegta, jak mali
postugacze

chwiejq sie pod ciezarem rostego ksiecia, a piekna twarz Tristana pociemniala z
upokorzenia,

kiedy pan zaczat uwaznie ogladaé jego twardy. sterczacy czionek.

Wiadcza dion bawita sie jakis czas napletkiem, muskata btyszczacy czubek,
wreszcie

wcisnela z niego pojedynczg kropelke potyskliwego ptynu. Rézyczka nie mai
namacalnie

czula napiecie w ledzwiach Tristana. Nie osmielita si¢ jednak podnies¢ wzroku,
kiedy dton

przesuneta sie wyzej, aby zbada¢ jego twarz.

Cho¢ tylko przelotnie zerkneta na pana, dostrzegta jednak jego niezwykle czarne
jak wegiel

oczy oraz wlosy zaczesane do tytu, tak ze odstanialy drobny ztoty kolczyk na
uchu.

Ustyszala jeszcze siarczysty policzek wymierzony Tristanowi, jeden, potem drugi,
a kiedy

ksigze jeknat wreszcie z bélu, zamkneta oczy. Odgtosy uderzen zdawaly sie
rozbrzmiewacé

donosnie w calym ogrodzie.

Ponownie otworzyla oczy. pan bowiem stanat przed nig i rozesmiat sie cicho.
Nastepnie

uniést diton — jakby od niechcenia — i lekko scisnat jej lewa piers. Natychmiast do
jej oczu

naplynely tzy, wytezyta umyst, aby witasciwie zrozumie¢ wynik sprawdzianu i
zignorowac to.

ze Ow czitowiek pociggaja bardziej niz ktokolwiek z tych. ktérzy posiedli ja w
przesztosci.

Przed soba. nieco z prawej strony, widziata Laurenta, ktéry miat by¢ teraz



poddany

ogledzinom. Kiedy uniesiono go w gére ich pan wykrzyknat cos gwaltownie, a
postugacze

natychmiast parskneli Smiechem. Nikt nie musiat ttumaczy¢ stow pana, Rézyczka
zrozumiata

je od razu: po prostu Laurent byt zbyt poteznie zbudowany i tak tez prezentowat
sie jego

narzad.

Jak przystato na organ dobrze wy¢éwiczony, znajdowat sie w stanie petnej erekciji.
Na jego

widok i tych szeroko rozsunietych, dobrze umigesnionych ud, krélewna
przypomniata sobie

peine emociji chwile przy Krzyzu Kazni. Starata sie nie patrze¢ na potezna
moszne, ale to byto

silniejsze od nie;j.

Ow niezwykly dar natury stat si¢ widocznie jeszcze jednym zrédiem podniecenia
takze dla

nowego pana, ktéry kilkakrotnie, w niewiarygodnie krétkich odstepach czasu,
uderzyi

Laurenta wierzchem dtoni w twarz. Ksigze, jakkolwiek mocno zbudowany,
zachwiat sie,

postugacze z trudem utrzymali go w odpowiedniej postawie.

Pan zdjat z niego klamerki i rzucit je niedbale na podtoge, a potem scisnat palcami
sutki

Laurenta z taka sita, ze ten az jeknat gtosno z bélu.

Stalo sie cos jeszcze, co nie uszto uwagi Rézyczki. Laurent spojrzat wprost na
swojego pana.

Co gorsza: uczynit to wiecej niz jeden raz. Ich spojrzenia si¢ spotkaty. | nawet
teraz, gdy pan

scisnat sutki ponownie — dos¢ mocno, jak sie zdawato — ksigze patrzyt mu w oczy.

Nie, Laurent, rozpaczliwie btagata go w duchu Rézyczka. Nie prowokuj ich. Tu nie
mozesz

liczy¢ na wspaniatos¢ Krzyza Kazni, a tylko na te korytarze i mrok zapomnienia.
Ale

jednoczesnie fascynowala ja jego odwaga.

Pan stanat wiasnie za nim i postugaczami, ktérzy podtrzymywali niewolnika,
nastepnie wziagt

skorzany pas od jednego z nich i poczat chlostac¢ sutki Laurenta z takim zapalem,
ze ten, —

choé odwrécit glowe, nie zdotat ukryé niepokoju. Zyly na jego karku nabrzmiaty
mu jak

postronki, rece i nogi dygotaty.

A pan wydawat sie zaintrygowany i pochtoniety przeprowadzonym sprawdzianem



W hie

mniejszym stopniu niz przedtem. Skinat na jednego z postugaczy, ktéry
natychmiast podat

mu dituga skérzang ztota rekawice.

Byt to piekny wyréb zdobiony bogatym deseniem na calej dlugosci az do
obszernego

mankietu, blyszczacy, jakby wysmarowano go mascia.

Pan naciggnat rekawice az po tokie¢, a Rézyczka poczula, jak ogarniajg fala ciepta
i

podniecenia. Oczy pana ptonetly niemal dzieciecqg ciekawoscia, jego usta
rozchylone w

usmiechu urzekaly, podobnie jak cate jego ciato, kiedy z kuszgcym wdziekiem
podchodzit do

Laurenta.

Wyciagnat lewa reke, potozyt jg na glowie Laurenta, ktoéry nieporuszenie patrzyt w
gore, I

zanurzyt dloih w jego wiosach. Prawa dton, obleczona w rekawice, zanurzyla sie
powoli

miedzy rozsuniete nogi ksiecia i na oczach Rézyczki, obserwujacej bacznie calg
scene,

wtargneta w niego poczatkowo dwoma palcami.

Oddech Laurenta stat sie chrapliwy, urywany, twarz pociemniata. Palce znikly juz
miedzy

posladkami i wygladato na to, ze teraz w slad za nimi podaza reszta dtoni.

Stojacy po obu stronach postugacze przysuneli sie nieco blizej, a Tristan i Elena

przypatrywali sie widowisku z nie mniejsza uwaga.

Dla pana nie istnial chyba w tej chwili nikt inny précz Laurenta. Nie odrywat
wzroku od jego

twarzy, na ktérej niewatpliwie mégt teraz wyczytac rozkosz i bél, podczas gdy
jego dion

zanurzala sie coraz glebiej. Tkwita teraz w ksieciu az po nadgarstek, a nogi ofiary
juz nie

drzaly; zamarly w bezruchu, natomiast z ust wydobylo si¢ przeciagte, Swiszczace

westchnienie.

Pan ujat go lewg dioniag pod brode, odchylit troche jego glowe do tytu i nachylit
sie, niemal

dotykajac swojq twarza twarzy Laurenta, a potem, w petnej napiecia ciszy,
wtargnat prawa

reka jeszcze glebiej. Ksigze sprawial teraz wrazenie, jakby omdlewat, z jego
sztywnego,

wyprezonego penisa saczyly sie drobne kropelki przejrzystego ptynu.

Rézyczka czula, jak jej cale ciato to sie napina, to zndéw odpreza, jak narasta w
niej orgazm, a



kiedy prébowata go powstrzymac, ogarnely ja btogi bezwitad i niemoc. Miata
wrazenie, jakby

te wszystkie podtrzymujace ja dlonie darzyly ja rozkoszng pieszczota i uprawialy
Z nig

mitos¢.

Pan wsunat prawg dion dalej i Laurent mimo woli wypiat biodra do przodu,
prezentujac

olbrzymie jadra w catej okazatosci oraz obleczong w ISnigca ztociscie skérzang
rekawice reke,

niemitosiernie rozciggajaca scianki odbytu.

Z ust Laurenta wydart sie nagle jek. Byto to chrapliwe sapniecie, jakby blaganie o
litos¢. A

pan znieruchomiat, nie zmieniajac pozy, ich usta niemal sie stykaly. Wreszcie jego
lewa dton

zsunela sie z czubka glowy Laurenta na jego twarz i pogtaskata jg, a kiedy palec
rozchylit

wargi, z oczu niewolnika pociekly fzy.

Pan spiesznie wyciagnat dion spomiedzy jego nég, zdjat rekawice i odrzucit na
bok, natomiast

Laurent zwist bezwladnie w ramionach postugaczy, z nisko spuszczong gtowg i
ciemna od

nabiegtej krwi twarza.

Jego dreczyciel powiedzial cos w swoim jezyku, na co postugacze zareagowali
smiechem.

Jeden z nich ponownie przypiat klamerki do sutkéw Laurenta, ktory skrzywit sie z
bélu, a pan

natychmiast rozkazat gestem potozy¢ go na podiodze. Ku zaskoczeniu reszty
niewolnikow

jego smycze przytwierdzono do ztotego koétka u trzewika pana.

O nie, ten potwor nie moze nas rozdzieli¢!, pomyslata Rézyczka. Ogarnat ja lek.
Co bedzie,

jesli sie okaze, ze pan wybrat sposréd nich jedynie Laurenta?

Postugacze potozyli jednak na podtodze ich wszystkich. Rézyczka znalazia sie
tam nagle na

czworakach, z glowa przyciskang przez aksamitny trzewik spoczywajacy na
karku, i

uzmystowila sobie, ze obok niej znajdujg sie Tristan i Elena. Postugacze
pociagneli ich za

smycze zaczepione o sutki i w ten sposéb wyprowadzili z ogrodu, smagajac po
drodze

pasami.

Z prawej strony dostrzegta rabek szaty pana, a nieco w tyle Laurenta, starajacego

sie



dotrzymaé mu kroku. Smycz, zaczepiona o sutki nadal byta przytwierdzona do
trzewika pana,

kasztanowe wlosy litosciwie ostaniaty twarz ofiary.

Gdzie sie podziali Dmitri i Rosalynd? Czyzby z nich zrezygnowano? Moze zajat sie
nimi

jeden z owych dwéch mezczyzn, ktorzy przyszli wczesniej z panem?

Nie znata odpowiedzi na te pytania. A korytarz zdawat sie nie mie¢ konca.

Tak naprawde to wilasciwie nie obchodzit jej los Dmitriego i Rosalyndy. Liczylo sie
tylko to,

aby ona i Tristan, i Laurent, i Elena pozostali razem. Wazny byt tez fakt, ze ten
wysoki i

niewiarygodnie elegancki cztowiek, jej tajemniczy pan, znajduje sie u jej boku.

Jego wykwintna, zdobiona haftem szata musneta jej ramie, gdy przyspieszyt
kroku. Laurent

starat sie nie zostawac w tyle.

Skoérzany pas smagnat jej posladki i fono, kiedy i ona pospieszyta za nimi.

Wreszcie dotarli przed jakies drzwi, popedzani pasami przekroczyli prog i znalezli
siew

przestronnej oswietlonej komnacie. Stopa na karku Rézyczki naparta nieco
mocniej,

zmuszajac do zatrzymania sie, i dopiero po chwili krélewna zorientowala sie, ze
postugacze

wyszli, a drzwi za nimi si¢ zamknely.

Jedynym dzwiekiem byt teraz peten strachu oddech ksiazat i ksiezniczek. Nowy
pan minagt

Rézyczke, podszedt do drzwi. Rozlegt sie zgrzyt zasuwy i przekrecanego klucza, a
potem

znowu nhastata cisza.

Po chwili Rézyczka ponownie ustyszata ten melodyjny gtos, tagodny i niski, ale
tym razem

przemoéwit w jej wlasnym jezyku, z wdziekiem akcentujac poszczegdlne sylaby:

—-W porzadku, moi drodzy, zblizcie si¢ i kleknijcie przede mng. Mam wam wiele do

powiedzenia.



ROZYCZKA: NOWY INTRYGUJACY
PAN

Te stowa byly dla grupki niewolnikéw nie lada wstrzasem.

Postuchali natychmiast, podeszli do swojego nowego pana i uklekli przed nim.
Ziote smycze

spoczely bezuzytecznie na podtodze, nawet Laurent, odczepiony od trzewika,
usiadf wraz z

innymi.

Kiedy juz wszyscy przyjeli odpowiedniag postawe, z dionmi splecionymi na karku,
ich pan

polecit:

—Spodjrzcie na mnie.

Bez chwili zastanowienia Rézyczka podniosta wzrok. Jego twarz nadal wydawata
jej sie tak pociagajgca jak przedtem w ogrodzie; o rysach bardziej regularnych, niz
sadzita, petnych, tadnie uksztattowanych ustach, diugim i delikatnym nosie oraz
wyrazistych, tadnie osadzonych oczach. Najbardziej jednak przemawiata do niej jego
energia. Powiédt po nich wzrokiem, po kolei zatrzymujgc go na kazdym z nich, a
Rézyczka poczula, jak silne podniecenie ogarnia wszystkich.

Och, jakiz on wspanialy, pomyslata. Nieoczekiwanie naptynetly niebezpieczne dla
spokoju jej duszy wspomnienia, oczami wyobrazni znowu ujrzata krélewicza, ktory
przywiozt ja do krélestwa swojej matki, a takze brutalnego Kapitana Strazy z wioski.

—Drodzy niewolnicy — powiedziat pan. Na krétka, elektryzujaca chwile jego wzrok
spoczat na niej. — Wiecie, gdzie i dlaczego tu jestescie. Sprowadzili was tu sitg nasi
zolnierze, abyscie mogli stuzy¢ swemu panu i wiadcy. — Jakze miodoptynny byt jego
glos, jakie ciepto emanowato z jego twarzy!

—Wiecie tez, ze macie stuzy¢ zawsze w milczeniu. Dla postugaczy, ktorzy opiekuja
sie wami, jestescie nedznymi, bezrozumnymi istotami. Ja jednak, dostojnik na
dworze Suftana, nie wierze, aby zmystowos¢é mogta niszczy¢ zdrowy rozsadek.

Z pewnoscig nie, pomyslata Rézyczka. Nie osmielita sie jednak wypowiedzie¢ tego
na glos. Musiata przyzna¢ w duchu, ze jej zainteresowanie tym czlowiekiem jest
coraz wieksze i przybiera niebezpiecznie na sile.

—Niewolnicy, ktérych wybieram — odezwat sie pan, znowu wodzac po nich
wzrokiem — aby

wyc¢wiczy¢€ ich nalezycie i zaoferowa¢ na dworze Suttana, zawsze s
powiadamiani o moich

zamiarach i zyczeniach, a takze o tym, czym grozi méj gniew. Ale tylko w czterech
scianach

tej komnaty. Chce, aby w tej komnacie moje metody byly rozumiane. A moje
oczekiwania —

spetniane.

Podszedt blizej, spojrzat wyniosle na Rézyczke, siegnat reka do jej piersi i Scisnat
ja podobnie jak przedtem, moze tylko troche za mocno, a krélewne przeszyt goracy



dreszcz, natychmiast docierajgc do pici. Druga dion pogtaskata Laurenta po policzku
i musneta pieszczotliwie wargi. Rézyczka zwrécita glowe w ich strone, zapominajac
zupetnie o sobie.

-0 nie, ksiezniczko, tak me wolno — ofuknat jg pan i uderzyt mocno, a ona skilonita
glowe,

kryjac przed jego wzrokiem rozogniong twarz. — Bedziesz patrzyta na mnie,
dopdki nie

postanowie inaczej.

Pod powiekami zapiekly od razu {zy. Jak mogta by¢ tak nierozumna? W jego
gtosie nie byto jednak gniewu, tylko pobtazliwe napomnienie. tagodnie ujat jg pod
brode. Popatrzyta na niego przez tzy.

—Czy wiesz, czego chce od ciebie, R6zyczko? Odpowiedz.

—Nie, panie — odparta natychmiast gtosem, ktéry nawet jej samej wydat sie obcy.

—Chce, abys byta doskonala, dla mnie! — powiedziat fagodnie tonem nie
dopuszczajgcym zadnych watpliwosci. — Oczekuje tego od was wszystkich. Macie
by¢ szczytem doskonatosci w tym zbiorowisku niewolnikéw, w ktérym moglibyscie

zging¢ jak garstka brylantéw w bezmiarze oceanu. Macie by¢ doskonali nie tylko
w swej ulegtosci, ale rowniez prawdziwej namietnosci. Macie sie wznies¢ ponad
poziom masy niewolnikow, jaka was otacza. Macie wabi¢ swoich panéw i swoje panie
blaskiem, ktory przyémi innych! Mam nadzieje, ze zostatem nalezycie zrozumiany!
Rézyczka walczyta z obezwladniajgcym jg lekiem. Wpatrywata sie w niego jak
urzeczona; w tej chwili nie mogtaby oderwa¢ od niego wzroku, nawet gdyby chciata.
Nigdy przedtem nie odczuwatla tak przemoznego pragnienia, by by¢ ulegia
niewolnica. Jego zarliwy gtos tak bardzo réznit go od tych, ktérzy zajmowali sie jej
edukacja za murami zamku i w wiosce. Miata wrazenie, jakby przy nim tracita wiasna
osobowosé. Z wolna, ale niepowstrzymanie topniata.

—To wilasnie uczynicie dla mnie — dodal pan tonem bardziej fagodnym, ale zarazem

przekonujgcym i dobithnym. — Uczynicie dla mnie nie mniej niz dla swoich wiadcéw

krélewskich. Tego bowiem od was oczekuje. — Zacisnat dlon na szyi Rézyczki. —
Chce

ustyszec€ jeszcze raz, jak méwisz, moja mata. W moich komnatach masz do mnie
mowic,

zapewniac, ze pragniesz tylko mnie zadowalac.

—Tak, panie — odparia. Jej glos znowu zabrzmiat dla niej jakos obco, byt peten
uczué, jakich doprawdy nie znata do tej pory. Ciepte palce bladzity pieszczotliwie po
jej szyi, zdawaly sie nawet piesci¢ wypowiedziane przez nig stowa, modelowac¢ ich
dzwiek.

-Widzicie, mamy tu setki postugaczy — wyjasnit pan.

Zmruzyt oczy, kiedy przeniést wzrok z Rézyczki na reszte niewolnikoéw, nie zdjat
jednak reki z jej szyi. — Setki postugaczy, ktérych zadanie polega na
przygotowywaniu soczystych dziewczat lub pieknie zbudowanych samcéw do
zabawy dla Jego Dostojnosci Sultana. Ja natomiast, Lexius, jestem jedynym
Naczelnym Zarzadca Postugaczy. | musze dokonywac selekcji, wybierac



najdoskonalsze maskotki dla Jego Dostojnosci. Nawet teraz w jego gtosie nie byto
ghiewu.

Ale gdy spojrzat ponownie na Rézyczke, jego oczy zalsnily tak intensywnie, ze
zdawaly sie wieksze, ona zas, saqdzac, ze to wyraz gniewu, poczufa lek. Tymczasem
lagodne palce nadal masowaly jej kark, a kciuk muskat delikatnie szyje.

—Tak, panie — szepneta pod wplywem nagiego impulsu.

—Tak, oczywiscie, moja droga — podchwycit z niklym usmiechem. Juz po chwili
spowazniat jednak i dodat ciszej, jak by jego stowa zastugiwaty na wiekszy respekt: —
To absolutnie wykluczone, abys sie nie wyréznita. Chce, by dostojnicy, kiedy juz cie
ujrzg, siegneli po ciebie jak po dojrzaly owoc. By powinszowali mi twej urody, twej
chuci, twego milczenia i twej wybujatej namietnosci. Po policzkach Rézyczki znowu
sptywaly fzy.

Pan powoli cofnat reke, a ona poczula sie nagle porzucona. Cichy jek ugrzazt jej w
gardle, on jednak ustyszat go.

Usmiechnat sie do niej zyczliwie, niemal ze smutkiem. Jego twarz wydawata sie
teraz dziwnie wrazliwa, jakby nie mogta znies¢ widoku cierpienia.

—Boska mata ksiezniczka — szepnat. — Bedziemy zgubieni, rozumiesz, chyba ze
zwrocg na nas

uwage.
—Tak, panie — odparta jeszcze ciszej. Zrobitaby teraz wszystko, aby tylko dotknat
jej znowu.
Zaskoczyt jg i jednoczesnie urzekt ten ton smutku w jego gtosie. Och, gdyby tylko
mogta

ucatowacé jego stopy!

| nagle, pod wptywem impulsu, uczynita to. Rzucita sie jak dluga na marmurowag
podtoge i przywarta ustami do jego trzewika. Pozostawata w tej pozie, zastanawiajac
sie, dlaczego tak bardzo zachwycito jg stowo ,,zgubieni".

Po chwili uklekta ponownie, splotta dtonie na karku i z rezygnacja spuscita wzrok.
Swoim zachowaniem zastuzyta na chtoste. Ta komnata — biaty marmur, poztacane
drzwi — byla jak ISnigce fasety brylantu. Dlaczego ten cztowiek dziata na nig w ten
sposob? Dlaczego... ,,Zgubieni". To stowo nadal rozbrzmiewato w jej duszy
melodyjnym echem. Dlugie ciemne palce pana dotknely jej warg. Dostrzegta usmiech
na jego twarzy.

—-Uznasz mnie za cztowieka surowego, niestychanie surowego — powiedziat
lagodnie. — Ale teraz juz wiesz, dlaczego tak jest. Teraz to rozumiesz. Nalezycie do
Lexiusa, Gtéwnego Zarzadcy. Nie mozecie go zawies¢. Odezwijcie sie. Wszyscy.
Odpowiedzieli zgodnym chérem:

—Tak, panie. — Rézyczka ustyszata nawet wsréd innych gtos zbiega, Laurenta.

—Ustyszycie jeszcze jedng prawde, moi drodzy — méwit dalej Lexius. — Mozecie
naleze¢ do najbardziej dostojnych wielmozéw, do zony Sultana, do pieknych i
cnotliwych zon krélewskich w haremie... — Urwal, jakby chciat spotegowa¢ wrazenie.
— Ale wilasciwie nalezycie w tej samej mierze do mnie — dodat — jak do kogokolwiek
innego! | z rozkosza be de wam wymierzat nalezne kary. Mozecie mi wierzy¢. To lezy



w mojej naturze, tak jak postuszenstwo i odbywanie stuzby w waszej. Dlatego jadam
z tych samych talerzy, co moi panowie. Teraz chce ustyszeé, ze zostatem
zrozumiany.

—Tak, panie.

Rézyczka wyrzucita z siebie te dwa stowa jak tchnienie. Byta oszotomiona
wszystkim, co ustyszata.

Przypatrywata mu sie bacznie, kiedy podszedt do Eleny, i chociaz nie poruszyta
gtowa nawet odrobine, dostrzegta ze sciSnietym sercem, jak jego diton piesci jedrne
piersi Eleny. Jakze zazdroscita jej tych wysoko osadzonych, preznych piersi! |
sutkéw o barwie moreli. A urocze pojekiwanie Eleny sprawiato jej dotkliwy bol.

-0 to wilasnie chodzi — powiedziat pan takim samym cieplym gtosem, jakim
zwracat sie do niej. — Macie zwija¢ sie z rozkoszy pod moim dotykiem. | macie zwija¢
sie z rozkoszy pod dotykiem naszych pandéw i pan. Oddacie swa dusze tym, ktérzy
choc¢by zerkng na was. Bedziecie ptonaé¢ niczym pochodnie w mroku! | znowu rozlegt
sie zgodny chor:

—Tak, panie.

—Czy widzieliscie tych wszystkich niewolnikéw, ktérzy stuzg tu w zamku jako
posagi?

—Tak, panie — odparli.

—Czy wyroéznicie sie w tym stadzie zarem namietnosci, postuszenstwem, a takze
cicha

ulegtoscia z jednoczesnag gwattownosciag uczuc¢?

—Tak, panie.

—A wiec, zaczynamy. Przede wszystkim bedziecie porzadnie oczyszczeni. A
potem:

niezwlocznie do pracy. Na dworze wiedza o przybyciu nowych niewolnikéw i juz
na was

czekaja.

Bedziecie mieli znowu zakneblowane usta. Ale pamietajcie: nawet jesli zdejma
wam knebel, pod zadnym pozorem nie wolno wam wyda¢ zadnego dzwieku. W
przeciwnym razie czeka was surowa kara. Dopoki nie otrzymacie innego rozkazu,
bedziecie sie porusza¢ na czworakach, z posladkami w gorze i czotem przy samej
ziemi.

Wolnym krokiem przeszedt wzdtuz szeregu milczagcych niewolnikéw, ponownie
gtaszczac i badajac dotykiem kazdego z nich. Nieco dltuzej zatrzymat sie przy
Laurencie, potem nagle wskazat mu gestem drzwi, a ten, zgodnie z poleceniem,
poczat sie czolgaé w ich kierunku,

dotykajac czotem marmurowej posadzki. Kiedy Lexius musngt zasuwe pasem,
Laurent

natychmiast ja odsunat.

Lexius pociagnat za sznur dzwonka.

ROZYCZKA: CEREMONIAL. OCZYSZCZENIA

Natychmiast zjawili sie mtodzi postugacze i w milczeniu ruszyli przodem.



Niewolnicy,

podazajac za nimi na czworakach, dotarli do nastepnych drzwi i po chwili znalezli
sie w

obszernej, dobrze nagrzanej tazni.

Posréd kwitnacych tropikalnych roslin i leniwych palm Rézyczka dostrzegta kieby
pary

unoszace sie nad ptytkimi sadzawkami rozmieszczonymi na marmurowej
posadzce, poczuta

tez won ziét i mocnych perfum.

Musiala jednak mina¢ to wszystko i wejs¢ do matej ustronnej komnaty, a tam
uklekngé w

szerokim rozkroku nad gtebokim kolistym basenem w podiodze, przez ktéry
nieprzerwanie

plyneta woda z ukrytego zrédta i uchodzita do studzienki.

Ponownie przycisnieto jej glowe do posadzki, tak ze niemal dotykata jej czotem,
natomiast

dionie splotfa na karku. Powietrze wokot niej byto ciepte i wilgotne. Zanim jeszcze
zdazyta

pomysleé¢ o tym, co jg czeka, poczuta na swoim ciele migekkie szczotki i ciepia
wode.

Kapiel tutaj odbywata sie w znacznie szybszym tempie niz dawniej na zamku. W
krétkim

czasie natarto jg perfumami i olejkami, a jej pte¢, pieszczona miekkimi recznikami,
pulsowata

goraczkowo w nadziei na spetnienie.

Nie pozwolono jednak jej jeszcze wstawac. Wprost przeciwnie: zdecydowane
klepniecie w

glowe oznaczato, ze ma sie nie rusza¢. Nad sobg styszata nieznane dzwiegki.

Poczutfa nagle w pochwie twardy metal, jakby koncoéwke rurki, i w odpowiedzi na
to od

dawna upragnione doznanie jej szparka natychmiast obficie zwilgotniata.
Wiedziata jednak,

ze to tylko kgpiel — tej procedurze bywata juz przeciez poddawana w przesztosci —
izulga

powitata strumien wody, ktéry nagle wytrysnat w nig z umiarkowang sita.

Nie znanym dotad elementem kapieli byt dotyk palcow miedzy posladkami. Ktos
zaczat

nacierac jg tam olejkiem i cate jej cialo stezato, a zgdza odezwala si¢ teraz ze
zdwojong sita.

Silne dtonie czym predzej pochwycity i unieruchomity jej nogi, jednoczesnie
uslyszala cichy

smiech postugaczy i kilka niezrozumiatych stéw wypowiedzianych przez jednego z
nich.



Po chwili cos matego i twardego wtargneto w jej odbyt i wdarto sie giebiej, ona
zas sapneta

cicho i odruchowo zacisneta wargi. Miesnie skurczyly sie, aby odeprze¢ drobnego
intruza, ale

to tylko wywotato w niej nowy dreszcz rozkoszy. Przeptukiwanie pochwy dobiegto
konca, a

teraz Rézyczka poczula silny strumien” cieptej wody miedzy posladkami. Silna
dion zwierata

je, nie pozwalajac, aby woda wyplyneta z powrotem.

Rézyczka odniosta wrazenie, jakby zbudzita sie w niej do zycia zupelnie nowa
czesé ciala,

czes¢, ktora nigdy przedtem nie zetknela sie z karg ani badaniem. Strumien wody
przybierat

na sile, a ona protestowata w duchu, gdyz nie byta penetrowana w upragniony
ostateczny

sposobb, cho¢ stawala sie wtedy tak bardzo bezsilna.

Czula, ze zaraz eksploduje na kawalki, chyba ze dozna odprezenia. Pragneta
pozby¢ sie tej

metalowej rurki i wypetniajgcej jg wody. Nie odwazyla sie jednak na taki krok, nie
mogta

tego zrobié¢. Musiata przejs¢ ten eksperyment i akceptowala to. Na tym w koncu
polegato

tutejsze imperium wyrafinowanych przyjemnosci i manier. A ona nie ma prawa
protestowac.

Pojekiwata wiec tylko cichutko, dreczona przez naptyw rozkoszy i nowy przejaw
gwalttu.

Najbardziej obezwladniajgca i wystawiajgca na probe czes¢ ceremoniatu miata
jednak dopiero

nadejs¢ i ta sSwiadomos¢ budzita w Rézyczce lek. A gdy pomyslata, ze woda
wypetni jg calg i

dtuzej tego nie zniesie, uniesiono jg wyzej i rozsunieto nogi szerzej, podczas gdy
metalowy

koreczek tkwit w niej nadal, potegujac torture.

Postugacze, trzymajac ja za rece, usmiechali sie, a ona patrzyta na nich z lekiem,
niesmiato, w

obawie przed pelng kompromitacjg nagtego wyzwolenia, ktoére byto przeciez
nieuniknione. |

rzeczywiscie, kiedy wreszcie usunieto metalowa zatyczke i rozwarto szeroko
posladki,

nastapito opréznienie jelit.

Rézyczka zacisnela oczy. Ciepta woda sptywata z gloSnym szumem po jej
intymnych

czesciach ciala. Owladneto nig uczucie zblizone do wstydu. Ale nie byt to wstyd.



Odebrano

jej przeciez wszystko, co miato zwigzek z prywatnoscia i wolnym wyborem.
Zdawata sobie

sprawe, ze nawet tej czynnosci, ktérej poddala sie przed chwila, nie miala juz
wykonywac

sama. Dreszcze, ktére przechodzily jg calg wraz z kazdym spazmem wyzwolenia,
tylko

pogtebialy to poczucie bezradnosci. Oddata sie w rece tych, ktérym miala stuzy¢,
ofiarowala

im ulegte, postuszne cialo. Nawet teraz potulnie napinata miesnie, aby
przyspieszy¢

oproéznianie.

Tak, bede juz oczyszczona, pomyslata z uczuciem olbrzymiej ulgi i zadrzata cala,
przejeta tg

swiadomoscia.

Woda nadal sptywata po jej ciele, po posladkach i brzuchu, sptukujac wszystko,
co zbedne, a

ona czula, ze ogarniajq totalna ekstaza, ktéra wydawata sie forma szczytowania.
Ale to nie byt

orgazm. Nie mogla teraz liczy¢ na spetnienie; wiedziala, ze byto poza jej
zasiegiem. Kiedy

poczula, ze jej usta rozchylajg sie, by jeknaé¢ gtucho, zafalowala gwaltownie do
przodu i w tyt,

bezgtosnie i daremnie blagajgc calym ciatem o zmitowanie tych, ktorzy ja
przytrzymywali.

Wszelkie obiekcje, niewidzialne, lecz dreczace jej dusze, znikly. Utracita tez
resztki sity,

uzalezniajac jg catkowicie od postugaczy i ich ustuznych rak.

Teraz odgarneli jej wlosy z czola, a ciepta woda obmywala ja bez konca.

Kiedy wreszcie odwazyla sie otworzy¢ oczy, ujrzata w poblizu swojego nowego
pana. Stal na

progu i usmiechat sie do niej. Wreszcie podszedt blizej i w chwili jej skrajnej
stabosci

dzwignat ja wyzej.

Wpatrywata sie w niego, zdumiona, ze wiasnie on jg podtrzymuje, podczas gdy
inni znowu

okrywali jg recznikami.

Poczula sie bezbronna jak nigdy dotad i nieprawdopodobnie wynagrodzona, ze
pan osobiscie

wyprowadzit jg z komnaty. Och, gdyby mogta go obja¢, pochwycié penis pod jego
szata, a

potem... Rados¢, ze jest przy nim, przerodzita sie natychmiast w bol.

Chciala juz powiedzieé: ,,Och, blagam, jesteSmy wszyscy tacy spragnieni”... Lecz



tylko

skromnie spuscita oczy, gdy na ramieniu poczuia jego diton. Tamte stowa
wypowiedziata w

jej umysle z pewnoscig dawna Rézyczka, nieprawdaz? Bo nowa Rézyczka pragnie

powiedzie¢ jedynie stowo ,panie”.

| pomysleé, ze jeszcze niedawno rozwazata mozliwos¢ pokochania go. A przeciez
juz teraz

darzylta go goraca mitoscig. Wdychata zapach jego ciata, niemal styszata bicie
jego serca, gdy

stojac za nia, popychat ja naprzéd. Jego dion zaciskata sie na jej karku mocniej
niz zwykle.

Dokad ja teraz zabiera?

Nie widziata wokét siebie nikogo innego, a kiedy pan posadzit ja na jednym ze
stolikéw, az

zadrzata ze szczescia; nie mogta uwierzy¢, ze teraz on wlasnorecznie naciera jg
wonnym

olejkiem. Ale tym razem zadna ostona ze ztotej farby nie wchodzita w rachube. Jej
nagie ciato

miato ISni¢ od samego olejku. Przysiadta na pietach, on zas oburacz poszczypat
jej policzki,

by nabraty koloru. Kiedy patrzyta na niego tesknie, w oczach czufa wilgo¢ — od
pary, ale i od

lez.

Wydawat sie w petni zaabsorbowany tym, co robi; marszczyt ciemne brwi i
rozchylat nieco

usta. A kiedy naktadat jej na sutki ztote klamerki, zacisngt tak mocno, podobnie
jak przez

moment usta, ze gest ten stat sie bardzo wymowny. Wygieta sie w tuk i
westchnela gteboko,

on zas pocatowat jg w czolo, przedtuzajgc ten moment przez muskanie witosami jej
policzka.

Lexius, pomyslala. Ladne imie.

Szczotkowal jej wiosy gwattownymi, niemal gniewnymi ruchami, co sprawito, ze
owiat ja

chtéd, potem zaczesat je do goéry i splétt na czubku gtowy. Dostrzegla jeszcze
pertowe spinki,

ktorymi upiat fryzure. Jej szyja byta teraz obnazona, tak jak reszta ciata.

Kiedy nakiadat jej perly, chioneta wzrokiem jego gtadka sniadg twarz i tuki
ciemnych rzes.

Byt niczym wspaniale wypolerowana rzecz, wypielegnowane paznokcie Isnity jak
lustro,

zeby byly nieskazitelne. | obchodzit sie z nig w niezwykly sposéb: delikatnie i z
wprawa.



Wszystko to odbywalto sie zbyt szybko, a jednoczesnie nie dos¢ szybko. Jak
dlugo mozna sie

wi¢ z zadzy, marzac o orgazmie? Zaptakata, bo przeciez musiata znalez¢ jakiejs
ujscie dla

tego ogromu napiecia, a kiedy Lexius postawit jg na podiodze, miata wrazenie, ze
jej ciato

jest tak obolate jak nigdy dotad.

Lexius pociagnat lekko za smycze. Rézyczka przybrata odpowiedniag poze,
dotkneta czotem

podtogi i zaczeta sie czotgaé. Czula, ze naprawde dopiero teraz stata sie w pelni
niewolnica.

Gdyby opuszczajac taznie w slad za swoim panem, byta zdolna zebraé¢ mysili,
uswiadomitaby

sobie, ze nie pamieta juz, kiedy chodzita odziana i mogta rozmawia¢ z innymi.
Swojg nagosé

i bezradnos¢ nauczyta sie przyjmowac jak cos naturalnego, bardziej naturalnego
tu, w tych

przestronnych marmurowych komnatach, niz gdziekolwiek indziej. Byta tez
pewna, ze bedzie

kochata swojego pana calym sercem.

Uznata nawet, ze byt to akt woli, podjeta bowiem taka decyzje po rozmowie z
Tristanem. Ale

ten cztowiek byt naprawde niezwykly, cho¢by ze wzgledu na okazywana jej
troskliwoseé. |

jeszcze ten patac! Wydawat sie jej magicznym miejscem. A jeszcze niedawno byla

przekonana, ze odpowiadaja jej surowe obyczaje w wiosce!

Dlaczego jednak on chce jg teraz oddac¢, przekaza¢ innym? Oczywiscie pytanie o
to byloby

niewlasciwe...

Kiedy szli korytarzem, po raz pierwszy usltyszala ciche oddechy i westchnienia
niewolnikow

ustawionych w niszach jako ozdoby. Ich odglosy wydawaly si¢ niemym chérem
calkowitego

oddania.

Tracita poczucie czasu i przestrzeni. Ogarniat jg coraz wiekszy zamet.

ROZYCZKA: PIERWSZY SPRAWDZIAN POSLUSZENSTWA

Kiedy zatrzymali sie przed drzwiami, R6zyczka odwazyla sie ucatowac jego
trzewik. W

nagrode dotknat jej wloséw i dodat pétszeptem:

—Jestem z ciebie bardzo zadowolony, moja droga. Ale prawdziwy sprawdzian
dopiero

nadchodzi. Postaraj sie by¢ lepsza od innych niewolnikdw, wyroznic sie.

Serce zamarto jej na moment. A gdy Lexius zapukat do drzwi, catkiem wstrzymata



oddech.

Po chwili drzwi sie otworzyly. Dwaj stuzacy wpuscili ich do srodka i znowu
czotgata sie po

ISnigcej posadzce, starajgc sie rozpoznaé przytlumione dzwieki, ktére dobiegaly z
pewnej

odlegtosci.

Kobiece gtosy, Smiechy. Wszystko to naplywato falami. Przeszedt ja nagle zimny
dreszcz.

Pan zatrzymat sie i szarpnat lekko smyczami. Przez chwile rozmawiat
sympatycznie ze

stuzacymi, ktérzy otworzyli im drzwi. Wszystko wydawato sie takie w petni
cywilizowane!

Jakby nie byto tu jej, kleczacej na podtodze z klamerkami na sutkach i wlosami
upietymi

wysoko, aby widaé¢ byto obnazong szyje i zaptoniong twarz!

lle niewolnikéw i niewolnic, takich jak ona, widywali juz ci mezczyzni? C6z zatem
mogta

znaczy¢ jedna niewolnica wiecej, pozbawiona imienia i intrygujgca tylko ze
wzgledu na

rzadko w tym kraju spotykane blond wiosy!

Krétka rozmowa mezczyzn wilasnie dobiegta konca. Pan znowu szarpnat
smyczami i

poprowadzit R6zyczke pod sciane, w ktorej nagle krolewna ujrzata niewielki
otwor.

Byto to przejscie do nastepnego korytarza, tak niskiego, ze zmuszat do
poruszania si¢ na

czworakach. U jego odlegltego wylotu Rézyczka dojrzata jasny blask promieni
stonecznych.

Tu juz wyrazniej rozbrzmiewaty smiechy i glosy kobiet.

Wzdrygnela sie, przerazona tym przejsciem i glosami. To niewatpliwie harem. Na
pewno. Jak

on to okreslit? Harem pieknych i cnotliwych zon krélewskich? A ona musi teraz
wejsé tedy,

sama, bez swojego nowego pana? Niczym zwierze wypuszczone na arene?

Dlaczego przeznaczyt ja do tego haremu? Dlaczego? Znowu ogarnat ja
paralizujgcy strach.

Lekata sie tych kobiet bardziej, niz potrafitaby to wyjasni¢. Bo przeciez nie byly to

ksiezniczki, przedstawicielki jej sfery, ani zapracowane panie, ktore z
koniecznosci moglyby

potraktowac jg zbyt obcesowo. Nie wiedziata o nich nic poza tym, ze réznia sie od
wszystkich

istot, ktore znata. Jak zachowaja sie wobec niej? Czego od niej oczekujq?

Czula sie szczegdblnie dotkliwie upokorzona, ze bedzie przekazana wlasnie im —



kobietom z

zakryta twarzga, trzymanym w odosobnieniu, wylgcznie dla zaspokajania zadzy
meza, a jednak

bardziej chyba niebezpiecznym niz mezczyzni w patacu. Sama nie wiedziata,
dlaczego tak

sadzi.

Drgnela jeszcze silniej, kiedy ustyszata nad sobg smiech dwéch stuzacych. Jej
pan nachylit sie

do niej i wsunat do ust uchwyty smyczy. Przy okazji poprawit kilka niesfornych
kosmykow

wilosow i uszczypnat w policzek.

Zdotata powstrzymac¢ w gardle jek.

A pan poufale, lecz zdecydowanie klepnat ja po posladkach, na znak, ze ma
ruszaé. Czujac

goracy dotyk jego silnej dtoni na cienkich piekacych pregach, sladach po
delikathnym

rzemieniu, postusznie ruszyla naprzéd. Z zebami zacisnietymi na skérzanych
uchwytach

smyczy tkata bezgtosnie.

Nie miata wyboru. Czyz nie uprzedzit jej, czego sie po niej spodziewajg? Zreszta,
skoro juz

sie znalazia w tym tajemniczym

korytarzu, nie mogta zawroci€. Takie zachowanie bytoby zbyt haniebne.

W momencie gdy znowu opuscita ja odwaga, bo dotarto do niej echo nadmiernie

zgietkliwych gloséw, poczuta na policzku jego usta. Uklakt za nig, ujat od spodu
jej piersi i

pieszczac je czule dlugimi palcami, szepnat jej do ucha:

—Nie zawiedz mnie, moja sliczna.

Oderwala sie od ciepta tego dotyku i natychmiast przeszita do niskiego pasazu. Na
Je)

policzkach pojawity sie wypieki upokorzenia, kiedy uzmystowita sobie, ze trzyma
w ustach

wiasng smycz, ze z wlasnej woli czolga sie po tej kamiennej posadzce — z
pewnoscia

wypolerowanej juz wczesniej przez wiele innych rak i kolan — i ze niebawem
wyloni sie po

drugiej strome korytarza w tak nedznej pozie.

A jednak czolgata sie coraz szybciej i szybciej — byle tylko znalez¢ sie jak najblizej
swiatia i

gloséw. Zabtysta w niej watla iskierka nadziei: moze, mimo wszystko, szalejgca w
niej

namietnos¢ wyjdzie jej na dobre? Czula, jak nabrzmiewa jej pte¢, jak wartko
pulsuje, tetni



zyciem. Gdyby tylko nie byto ich tam tak wiele, tak niewiarygodnie wiele... Nigdy
przedtem

nie miata naleze¢ az do tylu...

W ciggu paru sekund ujrzala blask swiatta.

Wylonita sie z mrocznego korytarza i znalazia sie¢ w widnym, oszalamiajgcym
kregu petnym

zgietku i Smiechu.

Zewszad zblizaly sie do niej bose stopy, postacie w diugich szatach z potyskliwej,
cieniutkiej

jak pajecza ni¢ tkaniny. Promienie stonca blyszczaty na zlotych, wysadzanych
szmaragdami i

rubinami obragczkach zdobigcych nogi i palce u nég.

Rézyczka skulita sie, zagubiona w tym calym zamieszaniu, ale natychmiast
pochwycito ja

kilkanascie drobnych dloni i postawito na podiodze. Otoczyly ja cudowne kobiety
o

oliwkowych twarzach i przyczernionych proszkiem antymonowym powiekach oraz
diugich

witosach opadajgcych na nagie ramiona. Bufiaste spodnie, jakie nosity, byly
niemal

przezroczyste, jedynie dolng czes¢ krocza obszyto ciemniejszg i grubszg tkanina.
Obciste

staniki z gestego jedwabiu mato skutecznie okrywaly petne piersi i ciemne sutki.
Najbardziej

jednak powabnym elementem ich stroju byly szerokie, ciasno przewigzane szarfy,
ktore

zdawaly sie wiezi¢ cienkie talie kobiet i trzyma¢ w ryzach wybujatag zmystowos¢,
kipiaca pod

barwnymi przejrzystymi szatami.

Niezwykly ksztalt ramion podkreslaly serpentynowe bransolety, jak réowniez
pierscionki na

palcach u ragk i nég oraz tu i 6wdzie polyskujgce klejnoty na tagodnym tuku
zgrabnego nosa.

Jakze urocze i sliczne byly te istoty! Ale dlatego wiasnie Rézyczka uwazala je za

niebezpieczne i budzace lek. W poréwnaniu z ubiorem Europejek wydawaly sie
niezwykle

wyuzdane, gotowe w kazdej chwili p6js¢ do 16zka, totez krélewna odczuwata swa
nagos¢

dotkliwiej niz kiedykolwiek, kiedy tak stata, zdana na ich taske i nietaske.

Otoczyly jg szczelnym kordonem.

Z dtonmi skrepowanymi na plecach, glowg odchylong do tytu i szeroko
rozsunietymi nogami

Rézyczka stala tak, oszotomiona Smiechem i piskami dobiegajacymi ze



wszystkich stron.

Wszedzie wokot widziata duze czarne oczy, geste rzesy i diugie fale wiosow
okrywajace

poétnagie ramiona.

Nie miata jednak czasu na dokladniejszg obserwacje. Zadrzala gwaltownie na
calym ciele,

kiedy ich rece poczely muskac jej uszy, gtaskac piersi i brzuch.

Popychana przez owe kobiety, ktérych luzne spodnie taskotaly jej nogi, przeszia,
jeczac i

szlochajac bezglosnie, na srodek komnaty, gdzie stonce oblewato swym blaskiem
sterty

poduszek krytych jedwabiem i niskie, pieknie wyscietane kanapy.

Komnata byta oszalamiajacg swym przepychem jaskinig rozkoszy. Dlaczego wiec
one chcy jg

dreczy¢?

Zanim zdotata sie o tym pomysle¢, rzucily ja na jedna z kanap. Przez chwile lezata
tam na

wznak, z rekami wyprostowanymi za gtowa, podczas gdy kobiety uklekly wokoét
niej.

Ponownie rozwarly jej uda i podsunely poduszke pod posladki; dzieki temu mogty
przyjrzec

sie dokfadnie jej lekko uniesionemu tonu.

Byta teraz tak samo bezsilna jak wczesniej, w rekach postugaczy, ale na twarzach
kobiet,

wpatrzonych w nig z uwaga, malowata sie dzika radosé. W powietrzu krzyzowaty
sie

podekscytowane glosy, delikatne dionie gtaskaly piersi krélewny, raz po raz
spogladajacej z

lekiem na petne wyczekiwania twarze, przed ktéorymi nie mogta sie przeciez skryé¢.

Drobne, stanowcze dionie przycisnely jej nogi ptasko do kanapy, palce buszowaly
przy pici,

rozchylaly i rozciggaly wargi sromowe.

Rézyczka cho¢ starata sie zachowac¢ spokdj, nie potrafita zapanowaé nad
udreczona,

spragniong szparka. Zafalowata biodrami na szkarfatnej poduszce, a kobiety
zapiszczaty

jeszcze glosniej. Nie byla juz w stanie zliczy¢ dloni, ktére bladzily po wewnetrznej
stronie ud,

kazda najdrobniejsza nawet pieszczota doprowadzata jg do szalu. Dlugie wlosy
muskaly jej

nagie piersi i brzuch.

Miala wrazenie, jakby nawet ich delikatne gtosy darzyly jg pieszczota, potegujac
udreke.



Nie mogta zrozumieé, dlaczego wpatruja sie¢ w nig z taka uwaga. Czyzby nigdy
przedtem nie

widzialy nagiej kobiety. A jesli nawet, to przeciez na pewno mogty chocby
popatrze¢ na

siebie. Och, nie ma sensu zastanawiac¢ sie nad tym... Widziata teraz, ze kobiety
stojace w tyle

opieraja sie na ramionach tych z przodu i wyciagajg szyje, aby lepiej widzie¢.

Kiedy zaczeta wi¢€ sie w ich dioniach, kilka dreczycielek umiescito lustro przed jej
lonem, a

Rézyczka znieruchomiata; zszokowana patrzyta na odbicie wilasnej pfci.

| zaraz jedna z kobiet odsuneta inne na boki, nakryta dtonig dolne wargi Rézyczki i

bezceremonialnie rozwaria je szeroko. Rézyczka zwineta sie i wygieta w tuk,
jeknetla, kiedy

palce ujely techtaczke i odgarnely miesisty kapturek, ktéry ja okrywat. Tracac
resztki kontroli

nad soba, zakwilita przeciagle, jej biodra oderwaty sie gwattownym ruchem od

jedwabnej

poduszki i zawisly w powietrzu, utrzymywane w tej pozie przez samo napiecie.
Zgietk

przycicht troche, kobiety tylko szeptaly cos do siebie, coraz bardziej
zafascynowane

widowiskiem. Jedna z nich zagarneta nagle lewga piers Rézyczki, Sciggnela z niej
ztotg

klamerke, lekko pogtlaskata slad pozostawiony przez nig na skorze, a potem
zaczeta tarmosic

sutek.

Rézyczka zamkneta oczy, wydato jej sie, ze lekka jak piorko wzlatuje wysoko. Wita
siew

rekach, ktére braly ja w posiadanie, ale nie byt to prawdziwy ruch; raczej tylko
wrazenie

ruchu.

Jedwabiste wlosy musnely jej nagi biust, a potem inna juz dlton zdjeta klamerke z
prawej

piersi i gorace zwinne palce zajely sie gorliwie sutkiem.

Tymczasem dton, ktoéra baraszkowata w jej pici, nie przestawata ani na chwile
badac¢ i

tarmosic techtaczki. Soczek wytrysnat niepowstrzymanie; Rézyczka poczula, jak
wycieka na

uda, a potem wziely jg w posiadanie gorliwe palce, ktére badaty wilgoé.

Czyjes gorace usta objely lewy sutek, prawym zajat sie natychmiast ktos inny.
Obie kobiety

ssaly teraz zawziecie, a palce nadal poszczypywaly srom. Rézyczka nie wiedziata
juz, co sie z



nig dzieje, jedyne, czego byta swiadoma, to dojmujgca zadza, ktéra wiodta
blyskawicznie do

diugo oczekiwanego orgazmu.

| wreszcie nadszedt 6w moment. Twarz i piersi oblat zar, biodra wyprezyly sie w
luk i

zawisty nieruchomo w powietrzu, pochwa dygotata konwulsyjnie i tapczywie
pochianiata

palce masujace techtaczke, ktéra twardniata z kazda chwila.

Z jej gardita wydart sie jek, przeciagly chrypliwy krzyk. A orgazm zdawat si¢ nie
mie¢ konca,

trwat tak dlugo, dopodki ssaty jg dwie kobiety, a dion piescita miedzy udami.

Miata wrazenie, ze bedzie wiecznie sie unosita w tych przestworzach czutosci, w
odmetach

upojnego gwaltu. A kiedy zatkata lubieznie, zapominajgc w tym momencie o
milczeniu,

poczuta na ustach czyjes gorace wargi i ustyszata wlasne jeki wsysane przez te
usta.

Tak, tak, zapewniala bezgtosnie calym cialem, podczas gdy jezyk kobiety
buszowat

swobodnie w jej ustach. Piersi, przygryzane i pieszczone, eksplodowaly, tono zas
falowato

gwattownie, jakby zamierzato wchiong¢ badajace je paice.

A potem, gdy fala kulminacji opadta, pozostawiajac po sobie rozdygotane ciato,
niczym

pofaldowany slad na gtadkiej tafli wody, Ré6zyczka poczuta, jak obejmujq ja
najdelikatniejsze

ramiona, jak catujg ja najstodsze usta, jak otulajg jg ditugie jedwabiste wiosy.

Zaczerpnela gteboko powietrza i szepnela na gtos:

—Tak, tak, kocham was, kocham was wszystkie.

Ale usta tamtej nadal miazdzyly jej usta i nikt nie mégt ustysze¢ tych stow, ktére —
jak wszystko inne — byly raczej upojnym, zmystowym echem orgazmu. One ciagle nie
miaty dosy€. | nie zamierzaly zostawic jej w spokoju. Wyjely spinki z jej wlosow i
uniosty ja w gore.

—Dokad mnie zabieracie? — wykrzykneta Rézyczka i podniosta wzrok, gorgczkowo
starajac

sie przytrzymac wargi, ktére wlasnie oderwaly sie od jej ust. Twarze, ktére
widziala wokot

siebie, odpowiadaty jedynie usmiechem.

Niosty ja przez komnate, obejmowaly jej olSnione i rozdygotane jeszcze ciato, a w
jej piersiach tetnita juz palaca tesknota za ssagcymi ustami.

Po krétkiej chwili poznata odpowiedz na swoje pytanie. Posrodku ogrodu stata
ISnigca, pieknie wyrzezbiona figura z bragzu, zapewne przedstawiajaca jakiegos
bozka, z nogami zgietymi w kolanie, rekami wyciggnietymi na boki i glowag odchylong



do tylu w porywie smiechu. Z gotych ledzwi sterczat potezny fallus, a Rézyczka
domyslita sie natychmiast, ze bedzie na niego nadziana.

Omal nie rozesmiala sie uszczesliwiona. Poczula, jak sadowig jg na twardym,
gtadkim, nagrzanym od stonca posagu, podtrzymujac tuzinami drobnych delikatnych
dioni. Penis wniknat w jej wilgotna szparke, a ona oplotta bozka udami i objefa go za
szyje. Fallus wypefnit ja szczelnie i dzgnat silnie w ujscie macicy, slac w gtab jej ciata
nowe dreszcze rozkoszy. Rozyczka zacisneta szparke na tym dragu z brazu i zaczela
kotysaé sie rytmicznie, czujac, jak narasta w niej nowy orgazm.

—Tak, tak! — pojekiwata do twarzy wpatrzonych w nig z zachwytem. Odrzucita
gtowe do tytu.

—Catujcie mnie! — zawotata i tapczywie rozchylita usta. Zareagowaly natychmiast,
jakby rozumialy jej jezyk. Wargi odnalazly jej usta i piersi, znowu czuta techcacy
dotyk ich wloséw. Nadal zaciskajac miesniami pochwy ten czionek z brazu, odchylita
sie nieco, aby znalez¢ si¢ w ich ramionach; od niego potrzebowala tylko fallusa,
skoro one ssaly jej piersi. Potezny orgazm unicestwit ja wreszcie, stracit w stan
nieswiadomosci. Odruchowo wyciggata rece do miekkich jedwabistych ramion,
zarzucala je na cieple i gtadkie szyje, zanurzata w dlugie delikatne witosy. Plawita sie
we wiasnym upojeniu i szczesciu.

A gdy nastat kres, bo nie mogta juz znies¢ tego dituzej, one sciggnely ja z penisa
bozka, opadta bezwiadnie na jedwabng posciel, jeszcze cata rozptomieniona i
rozdygotana. Widziata wszystko jak przez mgte, jakby z dala docieraly do niej szepty
i pomruki pieknych mieszkanek haremu, ktére nie przestawaly jej catowac i piescic.



LAURENT: Z MILOSCI DO PANA

Kiedy Rézyczke i Elene poddawano doktadnym ablucjom, Tristan i ja byliSmy przy
tym i

widzieliSmy wszystko. Pomyslatem wtedy: Nam nie moga tego zrobié. A jednak
zrobili.

Najpierw ogolili nam policzki i nogi, nastepnie zaprowadzili obu do tazni. R6zyczke

tymczasem zabrat dokads nowy pan.

WiedzieliSmy, co nas czeka. Zastanawiatem si¢ jednak, czy owi ludzie nie
odczuwaja

wiekszej przyjemnosci, dreczgc nas, mezczyzn, niz kobiety. Kazali nam ukleknaé
twarzami

do siebie i obja¢ sie; widocznie chcieli oglada¢ nas w takiej pozie. Nie pozwalali
jednak

dotykaé sobie czlonkéw. Za najmniejszg tego rodzaju probe chlostali nas tymi

upokarzajacymi paskami, ktére nie moglyby wyrzadzi¢ szkody nawet komarowi;

przypominaty za to, jak ma wygladaé prawdziwa chlosta.

Podtrzymywaly tez jednak zar namietnosci, choé¢ tu wystarczyloby samo
obejmowanie

Tristana.

Znad ramienia mojego partnera obserwowatem, jak postugacz bierze miedzianag
rurke i

wsuwa jej koniec miedzy jego posladki. W tej samej chwili taka rurka wtargneta
we mnie,

Tristan tymczasem wyprezyt sie, wypetniony podobnie jak ja! Objatem go mocniej,
aby

doda¢ mu otuchy.

Chciatem mu powiedzie¢, ze kiedys juz doswiadczytem tego na zamku, gdy
zazyczyli sobie

takiej upokarzajgcej zabawy krélewscy goscie — i cho¢ batem sie troche, nie byto
tak strasznie.

Nie odwazylem sie jednak, oczywiscie, cho¢by szepng¢ mu to do ucha. Po prostu
trzymatem

go w objeciach i czekalem, podczas gdy ciepta woda wdzierata sie we mnie, a
postugacze

obmywali nas gorliwie, jakby owe ablucje od wewnatrz byly na porzadku
dziennym.

Piescitem dlonig kark Tristana i calowatem go za uchem, kiedy nadszedt ten
najgorszy

moment; wyciggnieto z nas miedziane rurki i wszystko z nas uszio. Tristan,
przytulony do

mnie, zesztywnial, ale on tez catowal mnie po szyi, przygryzajac lekko skére, a
nasze czlonki

ocieraly sie o siebie rozkosznie.



Postugacze byli do tego stopnia zaaferowani polewaniem naszych posladkow
ciepta wodgq i

oplukiwaniem nas, ze przez chwile w ogéle nie widzieli, co robimy. Przyciggnatem
Tristana

do siebie i poczutem na brzuchu jego brzuch, a takze obrzmiaty, twardy czionek.
Nie

obchodzili mnie juz tamci postugacze. Wiedziatem tylko, ze za chwile wytrysne.

Niestety, rozdzielili nas i trzymali oddzielnie przez caly czas, gdy uchodzito z nas
wszystko,

co zbedne, a strugi wody sptywaty po catym ciele. Ogarniata mnie przemozna
stabosé,

czulem, ze naleze do nich cialem i dusza, ze jestem zwigzany z tg szumigcag w
fazni woda, z

ich rekami, z calg procedurg i sposobem przeprowadzenia ablucji, tak sprawnym,
jakby

robiono to juz tysigcom przed nami.

Gdyby ukarano nas za te igraszki, bytaby to moja wina. Ale chciatbym przedtem
maoc

powiedzie¢ Tristanowi, ze zatuje, iz wpedzitem go w kiopoty.

Oni jednak byli najwidoczniej zbyt zajeci, by chcieli nas karaé¢.

W przeciwienstwie do kobiet, my mielismy doswiadczy¢ powtérnych abluciji.
Znowu kazali

nam przytrzymywac sie wzajemnie, wepchneli te rurki i ttoczyli w nas wode,
podczas gdy

jeden z postugaczy lekko smagat moj czionek paskiem.

Przytkngtem usta do ucha Tristana, a on, tak jak przedtem, calowat mnie. Byto
wspaniale.

W pewnej chwili pomyslatem: Nie zniose tego diuzej. Nic gorszego nie mogli juz
wymyslié.

Mialem ochote uczyni¢ znowu cos niestosownego, cokolwiek, choéby naprzeé
cztonkiem na

jego brzuch.

Wtedy nagle zjawit si¢ nasz pan i wladca, Lexius, a ja, widzgc go w progu,
przezytem szok.

Strach. Czy ktokolwiek na zamku sprawit kiedys, ze czutem sie tak upokorzony
jak dzis? To

mnie doprowadzato do szalu. A on, z dtlonmi splecionymi na plecach, stat tu,
obserwujac, jak

postugacze wycierajg nas doktadnie. Na jego twarzy malowata si¢ zimna
satysfakcja, jakby

odczuwat dume, ze dokonat takiego, a nie innego wyboru.

Kiedy zwrécitem wzrok wprost na niego, nie okazat nawet cienia dezaprobaty.
Patrzac mu w



oczy, przywolalem do pamieci tamte chwile, kiedy miedzy posladki wtargneta jego
dton

obleczona w rekawice, a ja odniostem wrazenie, jakby na oczach wszystkich
rozszerzano

mnie i nadziewano na pal.

To wszystko, wraz z uczuciem wstydu, jakiego doswiadczylem podczas ceremonii
mycia,

niemal przekraczato mojg wytrzymatosé.

Jednak préocz leku, ze Lexius mégthy znowu nalozy¢ te rekawice i potraktowaé
mnie w taki

sam sposob jak wtedy, przepetniala mnie jakas duma: on postapit tak wytgcznie
wobec mnie i

tylko mnie przykut do swego trzewika.

Pragnatem zadowoli¢ diabta, na tym polegata cata okropnos¢ sytuaciji. Co gorsza,
w podobny

sposob ten cziowiek oddzialywat rowniez na innych. Z Eleny uczynit dziewice,
ktéra nad

wyraz ochoczo spetniata jego polecenia. Rézyczka juz uwielbiata go ciatem i
dusza.

A jesli postugacze powiedza mu, ze Tristan i ja dotykaliSmy sie nawzajem...? Nie,
nie

powiedzieli. Wytarli nas doktadnie recznikami, potem wyszczotkowali wiosy. Pan
mruknat

cos — zapewne wydat stosowne polecenie, bo postugacze natychmiast ustawili
nas na czworaki

i dali znak marszu za nim do giéwnej fazni. Tam gestem kazal nam klekna¢ przed
soba.

Czutem, jak mierzy mnie wzrokiem, a potem przenosi spojrzenie na Tristana.
Wydal nastepne

polecenie — glosem, ktory zdawat sie liza¢ moje cialo jak pas — i postugacze
natychmiast

przyniesli ozdoby ze ziota i skéry. Bezceremonialnie uniesli mi jadra i przybrali
cztonek

szerokim pierscionkiem z pieknym kamieniem, co jeszcze bardziej wysuneto moje
jadra do

przodu.

Robiono to ze mna juz wczesniej, na zamku, ale nigdy przedtem nie odczuwatem
tak

goracego pragnienia jak teraz.

| znowu te klamerki na sutkach, ale tym razem bez doczepionych smyczy. Byly
nieduze i

scisle przylegaly, obwieszono je drobnymi ciezarkami.

Mimo woli skrzywitem sie, wydajac jek, kiedy je nakiadano, a Lexius dostrzegt to i



ustyszat.

Nie Smialem podnies¢ na niego wzroku, ale ujrzalem, ze odwrécit sie¢ do mnie i
nagle

poczulem na glowie jego dion. Pogtaskat mnie, potem tracit ciezarek wiszacy na
lewym

sutku, tak ze zakotysat sie jak wahadetko. Skrzywitem sie znowu i natychmiast
sptonatem

rumiencem, przypominajac sobie jego stowa o bezgtosnym okazywaniu emociji.

To nie bylo trudne. Czutem sie oczyszczony wewnatrz i na zewnatrz i ani mi byto
w gtowie

uwalnia¢ sie spod jego wiadzy. Namietnos¢ bolesnie targala ledzwiami i nagle z
moich oczu

pociekly izy.

Lexius nakryl mi usta wierzchem dtoni, a ja ucatowatem jg natychmiast. Potem
uczynit to

samo z Tristanem, ktory zlozyt na dloni pocatunek z wiekszym wdziekiem niz ja;
brato w tym

udziat cate jego ciato. Z oczu ciekly mi teraz tzy, bardziej gorace i obfite.

Co mnie czeka w tym dziwnym miejscu? Mnie, zbiega i buntownika?

Jestem tutaj i teraz zgodnie z bezgtosnym poleceniem kleczatlem na czworakach u
boku

Tristana. Obaj, niemal dotykajgc czotem podiogi, podazyliSmy za Lexiusem, ktéry
po wyjsciu

z tazni kroczyt diugim korytarzem.

Wyszlismy do duzego ogrodu petnego niskich drzew figowych i klombéw - i tu

zorientowatem sie od razu, co nas czeka. Aby upewni¢ sie, ze wiemy juz, o co
chodzi, Lexius

smagnat nas paskiem pod broda, a kiedy uniesliSmy gtowy i spojrzelismy przed
siebie,

poprowadzit nas — w dalszym ciggu na czworakach — na dlugg przechadzke
alejka. Moglismy

dzieki temu przyjrze¢ sie doktadnie niewolnikom zdobigcym ogréd.

Byto ich przynajmniej dwudziestu, o naturalnym, nie zmienionym kolorze skory,
kazdy z

nich tkwit na gtadkim drewnianym krzyzu wpuszczonym w ziemie, posrod kwiatéw
i traw, w

cieniu zwisajacych nisko gatezi drzew.

Ale tutejsze krzyze réznily sie od Krzyza Kazni w wiosce. Wysoko umocowane
belki

poprzeczne przechodzily pod ramionami niewolnikéw, skrepowanymi na plecach.
Masywne,

zakrzywione mosiezne haki utrzymywaly ciezar szeroko rozsunietych ud,
podeszwy stop



kazdego niewolnika przylegaly do siebie, nogi byly spetane w kostkach.

Wisieli na krzyzach, ze spuszczonymi gtowami, tak ze mogli widzie¢ swoje
wyprezone

cztonki, a ich rece, przywiazane na plecach do krzyza, byly ztagczone tancuchami z

ogromnymi poztacanymi fallusami, wetknigtymi miedzy posladki. Zaden z nich nie
podniost

wzroku ani nie osSmielit si¢ poruszy¢ podczas naszej przechadzki.

Wystrojona stuzba krzgtata sie w milczeniu, rozkltadata na murawie wielobarwne
kobierce i

ustawiala na nich niskie stoly, jak do bankietu. Na drzewach zawieszono
miedziane latarnie, a

na okalajgcych ogrod scianach rozmieszczono pochodnie.

Wszedzie staly ozdobne pufy, roznoszono wlasnie srebrne i ztote dzbany z
winem, na stotach

ustawiono tace z kielichami. Z pewnoscia nakrywano do kolacji.

Mogtem sobie wyobrazi¢, jak bym sie czul, wiszgc na belce, z nogami wspartymi
na

mosieznych hakach, nadziany na olbrzymi fallus. W blasku swiatta widok
niewolnikéw na

krzyzach z pewnoscig zrobi jeszcze wicksze wrazenie. A panowie beda ucztowac
w obecnosci

tych zywych posagéw. Co sie z nimi stanie, jesli osmielg si¢ podnies¢ wzrok?
Zostang zdjeci

z krzyzy i zgwaltceni?

Do zapadniecia zmroku bylo jeszcze sporo czasu. Nigdy w zyciu nie chciatbym
tkwi¢ na tym

krzyzu, cierpiec¢ i czeka¢, patrze¢ na Isnigce ciata innych, na ich pieknie rozkwitte
narzady.

Nie, tego juz by bylo za wiele, pomyslatem. Nie zniéstbym tego.

Nasz wysoki, elegancki i wyniosty pan poprowadzit nas do srodkowej czesci
ogrodu.

Powietrze bylo ciepte i stodkie, wiata lekka bryza. Ujrzatem Dmitriego; wisiat juz na
krzyzu,

podobnie jak inny niewolnik, Europejczyk o ciemnorudych wlosach, zapewne jakis
ksigze

odebrany naszej zyczliwej krolowej. Dwa puste krzyze czekatly na Tristana i na
mnie.

Jakby spod ziemi pojawili sie nagle postugacze; na moich oczach uniesli Tristana
i szybko,

sprawnie umiescili go na krzyzu. Nie nadziali go jednak, dopdki jego uda nie
spoczely

swobodnie w zgieciach mosieznych hakéw, a kiedy ujrzalem rozmiar fallusa,
skrzywitem sie



mimo woli. W jednej chwili rece Tristana spetano w przegubach i przywigzano do

poprzeczki. Pionowy stup sterczat miedzy jego dionmi, a penis nie mégt juz by¢
bardziej

twardy.

Kiedy postugacze zajeli sie rozczesywaniem wloséw Tristana i krepowaniem jego
stop,

zrozumialem, ze jesli mam cos zrobi¢, pozostato mi na to niewiele czasu: najwyzej
kilka

sekund. Podniostem wzrok na spokojng twarz pana. Obserwowat Tristana z
rozchylonymi

ustami i lekkimi wypiekami na policzkach.

Nadal kleczatem na czworakach. Przysungtem si¢ do niego tak blisko, ze
dotknatem jego

szaty, a potem z wolna usiadiem z powrotem i podniostem oczy. Jego twarz
przybrata

osobliwy wyraz, jakby zwiastun gniewu, ze odwazylem si¢ na tak zuchwaty krok.
Nie

poruszajgc ustami, aby nie mogli mnie ustysze¢ postugacze, szepnatem:

—Co skrywasz pod ta szata, ze tak nas dreczysz? Jestes eunuchem, nieprawdaz?
Na twojej tadnej twarzy nie widze ani jednego wlosa. Bo jestes eunuchem, czyz nie?
Mialem wrazenie, ze wlosy na gtowie stajg mu deba. Postugacze nacierali ciato
Tristana wonnym olejkiem i starannie usuwali jego nadmiar. Ale dostrzegatem ich
tylko katem oka. Nie oni interesowali mnie w tej chwili. Wpatrywatem si¢ w mojego
pana.

—Jestes eunuchem? — szepnatem znowu, ledwo poruszajgc wargami. — A moze
jednak masz pod ta strojng szatg cos, co by zdotato wbi¢ si¢ we mnie? —
Rozesmialem sie z zamknietymi ustami; zabrzmiato to dos¢ uragliwie. Tymczasem ja
naprawde wspaniale si¢ bawitem. Zdawalem sobie sprawe, ze moge si¢ posuna¢ za.
daleko. Ale jego mina — wyraz czystego zdumienia — byta dla mnie warta tego ryzyka.

Zarumienit si¢ cudownie, dotkniety do zywego, szybko jednak odzyskat kontrole
nad soba. Zmruzyt oczy.

—Ale... eunuch czy nie... musze przyznag, ze przystojny z ciebie gagatek! —
dodalem.

—Cisza! — zagrzmialt.

Postugacze, przerazeni, znieruchomieli, a pan, ktérego gromki glos odbit sie
echem po catym ogrodzie, wydat skrzekliwie jakies krétkobrzmiace polecenia, po
ktorych stuzba, jeszcze bardziej zalekniona, czym predzej zakonczyta czynnosci przy
Tri-stanie i oddalita sie w milczeniu. Mimo spuszczonej glowy znowu podniostem
wzrok na Lexiusa.

—Jak smiesz! — syknat.

Uznatem ten moment za niezwykle zabawny, bo méj pan moéwit teraz dokfadnie
takim samym szeptem, jak ja przed chwila. Nie odwazyt sie zwréci¢ do mnie glosniej
niz ja do niego. Usmiechnatem sie. Moja pala tetnita juz sokami, gotowa w kazdej



chwili do erupcji.

—Jesli wolisz, ja cie pokryje! — wyszeptalem. — To znaczy, jesli on nie funkcjonuje
nalezycie,

ten twdgj interes...

Klaps wyladowat na moim ciele tak btyskawicznie, ze nawet nie spostrzegtiem
ruchu reki. Upadiem na ziemie. Znowu znalaziem sie na czworakach. Ustyszalem
swist; ten dzwiek wydatl mi sie grozny, ale nie mogtem sobie przypomnie¢ dlaczego.
Spojrzalem w gére. Lexius wyciggal wlasnie zza pasa dtugi skérzany rzemien,
owiniety do tej pory w talii i skryty w faldach aksamitnego kaftana. Rzemien konczyt
sie niewielkg petla, o obwodzie wystarczajgcym na przecietnej grubosci cztonek, nie
na moéj — bytem o tym przekonany. Lexius pochwycit mnie za czupryne i poderwat w
gore. Piekacy bél przeszyt mi glowe, a on uderzyt mnie dwukrotnie z calej sity.
Natychmiast ogréd zakwitt przed moimi oczami feerig barw. Chaos w raju. Jego dton
zacisnela sie na mosznie, szarpneta za nig brutalnie, owineta cztonek rzemykiem. A
potem smycz pociggneta moje ledzwia do przodu i przesungtem si¢ na kolanach po
trawie, chociaz staralem sie zachowac¢ rownowage.

Lexius naciskat moja glowe ku dotowi, wreszcie napart nogg na kark coraz
mocniej. Niemal dotknatem twarzg ziemi, mimo ii smycz, ktéora mnie przewigzat na
wysokosci piersi, zmuszata do podazania za nim na czworakach.

Datbym wiele, aby méc spojrzeé teraz na Tristana. Mialem wrazenie, jakbym
dopuscit sie wobec niego zdrady. | nagle przyszio mi do glowy, ze moze popetnitem
straszliwy btad, ze moze skoncze w jednym z tych korytarzy albo jeszcze gorzej. Na
odwroét byto juz jednak za p6zno. Rzemyk zaciskat si¢ na penisie coraz mocniej,
podczas gdy Lexius nieublaganie ciagnat mnie za sobg w strone wejscia do patacu.



ROZYCZKA: OBSERWATOR

Rézyczka otworzyta oczy, budzac sie ze stodkiego omdlenia. Mieszkanki haremu
nadal

otaczaly jg wianuszkiem, szczebioczgc cos jedna przez druga.

W rekach trzymaly diugie piekne piéra — pawie i inne, o niezwykilym ubarwieniu —
ktorymi co

jakis czas muskaly jej piersi i kotlinke miedzy udami.

W jej wilgotnej plci cos zadrzato leciutko. Piora sunety jakby od niechcenia po
jednej piersi i

drugiej, przemiescity sie nizej, na pte¢, tarmoszac jg juz mniej delikatnie, ale tak
samo

leniwie.

Czy to mozliwe, ze te tagodne istoty nie oczekujg niczego dla siebie? Znowu
poczuta

sennos¢, ktora jednak rozwiala sie tak nagle, jak nadeszia.

Rézyczka otworzyla oczy. Przez wysoko okratowane okna saczyt sie blask
stoninca. Tuz obok

siebie widziata ich twarze, biel zebéw pomiedzy miekkimi ciemnorézowymi
wargami;

slyszata tez ich gardiowe gtosy i Smiech, czuta zapach perfum spomiedzy fatd ich
szat. Piora

nadal btadzily po jej ciele, jakby byla zabawka, maskotka do glaskania.

W tym gronie pieknych istot wzrok Rézyczki wytowit po chwili istng perte. Ta
kobieta stata z

dala od reszty; czesciowo skryta za wysokim ozdobnym parawanem i wsparta
jedng reka o

drewniany cedrowy drazek, wpatrywata sie w nig natarczywie.

Rézyczka zamkneta oczy, upajajac sie cieptem promieni stonecznych, miekkoscia
poduszek,

pieszczotg piér. Po chwili otworzyta oczy.

Kobieta nadal stata w tym samym miejscu. Kim ona jest? Czy byta tu od
poczatku?

Twarz godna uwagi, nawet posrod tylu innych uroczych twarzy.

Pelne wargi, zgrabny nosek i blyszczace oczy, zupetnie me od oczu pozostatych
kobiet.

Ciemne kasztanowe wlosy, zawigzane na czubku glowy, opadaly na ramiona
bujnymi falami,

tworzac trojkat wokot twarzy; ten tad macito jedynie kilka niesfornych kosmykéw
na czole.

Gruby zloty diadem przytrzymywat dtugi rézowy kwef, ktéry sptywat w doét,
tworzac za nig

jakby ubarwiony cien.

Twarz w ksztalcie serca byta surowa, bardzo surowa, wyrazata niemal zaciekia



furie.

Niejedng twarz taka mina mogtaby zeszpecié¢, pomyslata Rézyczka, ta natomiast
stawala sie

jedynie bardziej wyrazista. A oczy... och, wydawaly sie szarofiotkowe. Ani ciemne,
ani blade.

Byly petne zycia i przenikliwe. A kiedy Rézyczka spojrzata w nie, dostrzegta w
nich napiecie.

Tajemnicza nieznajoma cofneta sie bardziej za parawan, jakby odepchnieta przez
Rézyczke,

ale ten ruch tylko zdradzit jej obecnos¢. Kobiety odwroécity sie w jej strone, nie
odezwaly sie

jednak nawet jednym stowem, tylko natychmiast wstaty i pochylily sie¢ w ukionie;
wszystkie

w tym pokoju précz Rézyczki, ktéra nie odwazyla sie poruszyc.

To z pewnoscig sutltanka, pomyslata Rézyczka i cos scisneto jg w gardle na widok
tych

fiotkowych oczu, wpatrzonych w nig z takim natezeniem. Dopiero teraz zauwazyia,
jak

wspaniala jest szata nieznajomej i jak piekne nosi kolczyki — duze, owalne, bogato
zdobione

fiotkowa emalia.

Kobieta nie poruszyla si¢ ani nie odpowiedziata na petne uszanowania
pozdrowienia. Nadal

stala czesciowo skryta za parawanem, nie odrywajac oczu od Rézyczki.

Mieszkanki haremu z wolna zajely swoje poprzednie miejsca, usiadly obok
Rézyczki i

ponowily delikatne pieszczoty piérami. Jedna z nich nachylita si¢ nizej, ciepta i
pachnaca,

niczym ogromna kotka. Jej ruchliwe palce wpelzty w loczki gestej tréjkatnej kepki
miedzy

udami. Rézyczka sptoneta rumiencem i szklistymi oczami spojrzata na kobiete
przy

parawanie, jej biodra juz zafalowaly niepohamowanie, a gdy piéra znowu musnely
Je)

rozpalone ciato, zaczeta pojekiwaé. Caly czas czuta na sobie uwazne spojrzenie
tamtej

kobiety.

Podejdz blizej, blagata ja w duchu, nie krepuj sie. Ta kobieta pociggata ja.
Zafalowata

biodrami bardziej gwattownie, podrazniona nieustajgca pieszczota szerokiego
pawiego piora.

Inne pidra tez taskotaly ja miedzy nogami, mnozac i potegujgc upojne doznania.

Czyjs cien padt jej na oczy, znowu poczuta na ustach miekkie wargi. Nie mogta juz



dojrzeé,

czy nadal obserwuje jg ta tajemnicza kobieta.

Zmierzchato, kiedy otworzyta oczy. Lazurowe cienie i migotliwy blask lamp. Won
cedru i

réz. Mieszkanki haremu pomogly jej wstaé i powiodly na korytarz, nie przestajac
jej piescit.

Czula, jak jej ciato rozbudza sie na nowo, i zapragneta zostac tu z nimi jeszcze
troche, ale

nagle przypomniat jej sie Lexius. One na pewno poinformujg go, ze nie zawiodly
sie na niej;

w to nie watpita. Postusznie padta na czworaki.

Miata juz zacza¢ sie czotgaé, gdy w ostatniej chwili zerkneta za siebie, na
pograzong w

pétmroku komnate: tajemnicza kobieta stata w kacie. Teraz nie kryta sie za
parawanem. Byia

odziana we fiotkowe jedwabie, fiotkowe jak jej oczy, szeroki zlocisty gorset
przywodzit na

mysl zbroje opasujaca waska kibi¢, migotliwy kwef okalal glowe i szyje r6zowa
mgietkg na

ksztalt aury.

Jak ona rozpina ten gorset... gdy chce go zdjg¢?, zastanawiala sie¢ Rézyczka.
Kobieta

przechylita glowe na bok, jakby w ten sposéb prébowata ukry¢ swa fascynacje
Rézyczka, a

jej piersi wyraznie napecznialy pod obcistym haftowanym stanikiem, ktory
réwniez

przywodzit na mysl czesci zbroi. Owalne kolczyki, ktore zdobity ptatki uszu,
dygotaty;

mogtoby sie zdawaé, ze wyrazajg sekretne podniecenie nieznajomej, ktére w inny
sposo6b by

nie wyszto na jaw.

Nie wiadomo, czy dzieki wiasnej urodzie, czy za sprawa oswietlenia, ta kobieta
byta

zdecydowanie bardziej ponetna niz inne. Wydawata sie pieknie rozkwitlym
fioletowym

kwiatem tropikalnym posraod lilii tygrysich.

Mieszkanki haremu nadal catowaty Rézyczke, ponaglajac ja jednoczesnie. Pora
iS¢. Skionita

gtowe i zaczeta czolga€ sie na czworakach przez korytarz. Szybko znalazia sie w
jego drugim

koncu, gdzie czekato juz na nig dwoéch stuzacych.

Kiedy zapadt wieczér, w tazni zapalono wszystkie pochodnie. Postugacze
namascili



Rézyczke olejkiem, skropili ja perfumami i uczesali, nastepnie trzech sposréod
nich

zaprowadzito jg do najszerszego korytarza, jaki kiedykolwiek widziata. Byt tak
wspaniale

przyozdobiony skrepowanymi niewolnikami i mozaika, ze sprawial wrazenie
niezmiernie

waznej czesci patacu.

Rézyczke ogarniat coraz wiekszy lek. Gdzie sie podziat Lexius? Dokad ja
prowadzg?

Zauwazyla, ze postugacze niesli jakas szkatutke. Domyslata sie, co w niej jest.

Dotarli wreszcie do komnaty z masywnymi podwojnymi drzwiami po prawej
stronie. Byt to

rodzaj westybulu bez dachu. W gérze Rézyczka dostrzegta rozgwiezdzone niebo,
poczula tez

powiew cieptego powietrza.

Kiedy zauwazyla wneke w scianie, jedyng wneke w tej komnacie, dokfadnie
naprzeciw drzwi,

strach jeszcze sie spotegowal. Postugacze postawili szkatutke na podiodze i
spiesznie wyjeli z

niej ztota obroze oraz zwdéj jedwabiu.

Na okazywany przez niewolnice lek reagowali jedynie usmiechem. Postawili ja w
tej wnece,

skrepowali rece na plecach i nie tracgc czasu, zalozyli na szyje ziota obroze
obszyta

futerkiem, tak wysoka, ze zmuszala do uniesienia gtlowy. Rézyczka nie mogta
nawet opuscic

wzroku. Obroza, zaczepiona o hak przytwierdzony do sciany, zdota utrzymacé ja w
powietrzu,

nawet gdyby podkurczyia nogi.

Nie musiata jednak robi¢ tego sama, bo wyreczyli ja postugacze, aby w ciggu paru
chwil

okrecic jej stopy, a potem nogi jedwabiem. Pozostawiajgc odstoniete ptec¢ i piersi,
owijali

coraz wyzej i coraz szczelniej brzuch, talie i tutdéw, az catkowicie unieruchomili jej
rece na

plecach.

Pod tymi wszystkimi warstwami jedwabiu Rézyczka, cho¢ mogta swobodnie
oddychaé, czuta

sie scisnieta i pozbawiona mozliwosci wykonania jakiegokolwiek ruchu. Robito jej
sie

goraco, a jednoczesnie miata wrazenie, jakby stata sie lekka niczym piérko, jakby
byta

bezbronnym kokonem, ktéry nie jest w stanie ostoni¢ nagiej ptci ani gotych piersi,



ani

posladkéw przycisnietych do sciany.

Postugacze rozsuneli nastepnie jej stopy i przywiazali je do podtogi, sprawdzajac
ponownie,

czy wysoka ztota obroza jest odpowiednio przymocowana do haka w sScianie.

Rézyczka dygotata na calym ciele i pojekiwala zatosnie, oni jednak nie zwracali na
to uwagi.

Najwyrazniej sSpieszyli sie. Wyszczotkowali jej wlosy, tak aby spltywaty kaskadami
na

ramiona, po raz ostatni natozyli na wargi nieco wosku, ignorujac jej jeki,
rozczesali kedziorki

na tonie, kolejno, jeden po drugim, pocatowali jg w usta i jeszcze raz przypomnieli
o

obowigzku zachowania milczenia.

Kiedy odeszli, zostala w oswietlonej pochodniami wnece zaledwie jako element
ozdoby,

podobny do setki innych ustawionych w korytarzach.

Tkwita tak bez ruchu, podczas gdy ciatlo zdawalo sie rozkwita¢ pod zwojami
jedwabiu,

napieraé¢ na nie kazdym calem. W jej uszach cisza az dzwieczala.

Pochodnie ptonace naprzeciw niej po obu stronach podwdéjnych drzwi wydawaty
sig Jej

zywymi istotami. Starala sie pozosta¢ w bezruchu, ale nadszedt moment, gdy
utracita kontrole

nad sobga. Cate cialo domagato si¢ wolnosci, jednak wszelkie proby oswobodzenia
rak lub nég

I potrzgsanie glowa okazaly sie nieskuteczne; nadal pozostata ta zywa rzezba,
jaka z niej

zrobiono.

| wtedy gdy po twarzy sptywaly izy, ogarneto jg uczucie cudownej, choé smutnej
rezygnaciji.

Byia teraz niewolnicg Suitana, niewolnica jego patacu i tej cichej, nieuniknionej
chwili.

Spotkat jg jednak niezmierny zaszczyt, gdyz dla niej przeznaczono specjalne
miejsce, a nie

kazano przebywac wspolnie z innymi. Spojrzata na drzwi. Jak dobrze, ze nie
rozmiescili tu

innych niewolnikéw w charakterze dekoracji. Wiedziata, ze jesli drzwi sie otworza,
bedzie

musiala zachowac stuzalcza postawe, jakiej tu od niej oczekuja.

Po pewnym czasie zaczeta nawet odczuwac przyjemnosé, ze jest skrepowana,
cho¢ zdawata

sobie sprawe, jak dotkliwie odczuje to w nocy; ple¢ juz teraz dopominata sie



rozkoszy, jakiej

zaznata niedawno za sprawg mieszkanek haremu. Nie mogta usng¢, wiec oddata
sie

marzeniom — o Lexiusie i tej tajemniczej kobiecie, ktéra — moze bylta suitankg —
przypatrywala

sie jej caly czas; ona jedna nie dotkneta jej ani razu.

Rézyczka ustyszala nagle jakis cichy dzwiek i zamkneta oczy. Ktos nadchodzit.
Moze mingé

ja w tych ciemnosciach i nawet jej nie zauwazy. Kroki zblizaty sie z kazda chwilg i
Rézyczka

westchnela gteboko mimo opasujacych jg szczelnie zwojéw jedwabiu.

Wreszcie ujrzala ich: dwéch strojnie odzianych ludzi pustyni w ISnigcych biatych
turbanach,

przytrzymywanych na czole opaskami z plecionego zlota, dalej luzno opadajgcych
na ramiona

regularnymi fatdami. Obaj mezczyzni, pograzeni w rozmowie, nie zaszczycili jej
nawet

jednym spojrzeniem. Za nimi niemal bezszelestnie stapal stuga z potulnie
opuszczong gtowq i

dionmi ztagczonymi na plecach. Wydawat sie zalekniony i oniesmielony.

W korytarzu znowu zrobito sie cicho, a Rézyczka odzyskata spokdj; serce
zwolnito troche, do

normalnego rytmu powrdécit tez jej oddech. Dobiegaly jg jeszcze jakies
przyttumione odglosy

—-Smiechy, muzyka — wydawaly sie jednak bardzo odlegte i zbyt nikie, aby mogly ja

zaniepokoi¢ lub ukoi€.

Zapadala witasnie w drzemke, kiedy zbudzit ja ostry dzwiek, przypominajacy
zgrzyt.

Spojrzata w tamtg strone: drzwi poruszyly sie lekko. Ktos je uchylil. Ktos patrzyt
na nig przez

powstala szpare. Dlaczego nie wchodzi glebiej, lecz kryje sie za drzwiami?

Usitlowala zachowac¢ spokdj. Przeciez i tak nic nie moze zrobi¢. Do oczu naptynety
juz tzy, a

owiniete szczelnie ciato ogarnat zar. Ktokolwiek tam stoi, moze w kazdej chwili
podejsé do

niej i zaczac€ jg dreczyé. Moze dotykaé do woli jej obnazonej pici, rozpala¢ jg na
rézne

sposoby. Jej nagie piersi drzaly. Dlaczego ten ktos pozostaje za drzwiami? Niemal
slyszala

jego oddech. Przyszio jej na mysl, ze to jeden ze stug, ktéry — gdyby chcial —
mogtby w

tajemnicy przez innymi spedzi¢ na igraszkach z nig cala godzine.

Nic sie jednak nie dziato, tylko drzwi byly nadal uchylone, R6zyczka zatkala cicho.



Perspektywa diugiej nocy wydawala jej sie znacznie gorsza niz ktoérakolwiek z
chtost, jakich
juz doswiadczyta. Lzy bezgtosnie sciekaly jej po policzkach.



LAURENT: LEKCJA ULEGLOSCI

Znowu znajdowalismy sie w patacu, w chtodnym mroku korytarzy, gdzie
rozchodzit sie

zapach ptonacej nafty i zywicznych pochodni i gdzie cisze macito jedynie stagpanie
Lexiusa i

moje czolganie si¢ na czworakach po marmurowej posadzce.

Kiedy Lexius zatrzasnat drzwi i zasunat rygiel, domyslitem sie, ze weszliSmy z
powrotem do

jego komnaty. Czulem jego gniew. Nabralem gleboko tchu, wpatrujac sie¢ w motyw
gwiazd na

marmurowej mozaice. Nie przypominatem ich sobie. Piekne czerwone i zielone
gwiazdy z

kétkami w srodku. Pod wptywem blasku stoiica marmur zdawat sie nagrzewac.
Cata komnata

byta ciepia i cicha. Kagtem oka dostrzegtem toze — tez go nie pamietatem.
Czerwony jedwab,

miekkie poduszki wiszgce po obu stronach lampy na tancuchach.

Lexius przeszedt przez pokdj i zdjat ze sciany dlugi skérzany rzemien. Doskonale.
Nareszcie

cos solidnego. A nie te nudne paski. Ponownie przykucnatem na pietach, mé;j
czlonek,

scisniety skorzang petla, pulsowat gwattownie.

Lexius odwrdécit sie przodem do mnie, z rzemieniem w dtoni. Gruby ten rzemien. Z

pewnoscia sprawi nie lada bél. Moze zaczne zatlowa¢ wlasnej Smiatosci, zanim
jeszcze

nastapi kara; nawet bardzo zatowaé€. Spojrzalem mu prosto w oczy. Jesli mnie nie
pokryjesz,

ja pokryje ciebie, zanim stad wyjdziemy, pomyslatem. Ide o zaktad, ze tak sie
stanie, mégj ty mlody, elegancki, elokwentny panie.

Usmiechnatem sie do niego, a on stanat jak wryty i spojrzat na mnie z
niedowierzaniem. Jak Smiatem patrze¢ na niego z takim usmiechem na twarzy?!

—W tym patacu nie wolno ci si¢ odzywaé! — wycedzit przez zacisniete zeby. — Zeby
mi sie to wiecej nie powtoérzyio!

—Jestes jak watach, czy tak? — zapytatem, unoszac brwi.

—Smialo, panie. — Usmiechnatem sie ponownie. — Mnie mozesz powiedzieé
prawde. Na pewno nikomu nie powtérze.

Starat sie za wszelka cene zapanowac¢ nad sobg. Zaczerpnat glteboko tchu. A jesli
przyjdzie mu do glowy cos gorszego niz chtosta, wbrew moim oczekiwaniom?
Podczas gdy mi zalezato wtasnie na chloscie!

Nieduza komnata, w ktorej sie znajdowat, zdawata sie cata ptongé w skosnych
promieniach zachodzacego stoinca — wzorzysta podtoga, czerwony jedwab na tozu,
sterta poduszek. Okna byly ostoniete emaliowana, filigranowa siateczka, ktéra
zdawata sie dzieli¢ je na tysigce drobnych okienek. A on idealnie pasowat do tej



scenerii, w obcistym aksamitnym kaftanie, z czarnymi wlosami zaczesanymi do tytu
za uszy zdobione delikatnymi btyszczacymi kolczykami.

-Sadzisz, ze sprowokujesz mnie, abym cie posiadi? — zapytat szeptem. Jego usta
drzaty lekko,

zdradzajgc naroste w nim napiecie. Oczy btyszczaly z gniewu. A moze z
podniecenia?

Nie wiadomo. Jakaz to jednak réznica, czy zrédiem swiatta jest ptongca nafta czy
plonace

drewno? Najwazniejsze, ze sie swieci.

Milczatem. Moja postawa byta wymowniejsza od stow. Wodzitem po nim oczami w
gore i w dot, ogarniatem wzrokiem cata jego smuklg postaé od stép do twarzy, po
urocze delikatne zmarszczki w kacikach ust.

Jego dion powedrowata do pasa i rozpiela go, a kiedy opadt na podtoge, poty jego
ciezkiej szaty rozchylily sie i ujrzalem nagi tors, a po chwili czarny kedzierzawy
zarost miedzy nogami i cztonek sterczacy jak sztywny, nieco wygiety kolec. |
wreszcie moszne, dos¢ obszerng, pokrytg cienkimi ciemnymi wiosami.

—Podejdz tu — polecit. — Na czworakach.

Odczekatlem chwile lub dwie, zanim postuchatem. Potem opadtem znowu na
czworaki, nie spuszczajac z niego wzroku, i przysungtem sie blizej. Nie czekajac na
pozwolenie, usiadiem. Chciwie wdychatem zapach cedru i ostrych perfum, ktérym
nasycone byly jego szaty, a takze intensywng samczg won.

Gdy podniostem oczy, ujrzatem pod szata jego sutki o barwie ciemnego wina i
przypomniatem sobie klamerki, ktére postugujacy przytwierdzili do mojej piersi, aby
umocowac lejce.

—Teraz sie przekonamy, czy twoje usta nadajg sie tez do czegos innego procz
prawienia

impertynencji — powiedzial Lexius. Starat sie méwi¢ spokojnym, opanowanym
gtosem, ale

zdradzato go ciato. Oddychat coraz gwattowniej. — Poliz — szepnat.

Usmiechnagtem sie w duchu. A potem uklgkiem znowu, ostroznie, aby nie
poruszy¢ jego szaty, i dotknaglem jezykiem moszne, nie czlonek. Polizatem jg od
spodu, napartem jezykiem na jadra, dzgajac je lekko, a potem powedrowatem troszke
dalej, do skoérki za nimi. Poczulem, ze wypiat nieco biodra do przodu, i ustyszatem
jego sapniecie. Wiedzialem, czego pragnie: abym wzigt jadra do ust albo wzmocnit
nacisk jezyka, ja jednak postanowitem stosowa¢ sie dokladnie do jego polecen. Jesli
chcial czegos konkretnego, musiat o to poprosic.

-Wez do ust — powiedziat. Znowu rozesmiatem si¢ w duchu.

—Chetnie, panie — odpartem. Zesztywnial, styszac te impertynencje, aleja
przywartem juz otwartymi ustami do moszny i poczatem ssac¢ jadra, jedno, a potem
drugie. Chciatem nawet wchtong¢ je jednoczesnie, ale okazaly sie za duze. Sam
przezywatem coraz dotkliwszg udreke z powodu wlasnej nie zaspokojonej zadzy;
mimo woli zakolysalem biodrami i rozkosz

przetoczylta sie przeze mnie, wywotujgc bél. Otworzytlem usta szerzej i



pociggnalem za moszne.

—Czionek — szepnat.

| oto miatem, czego chciatem. Penis dotknat podniebienia, potem wtargnat do
gardia, a ja zaczatem ssac¢ diugimi silnymi pociagnieciami, masujac go jezykiem i
lekko drapigc zebami. W gtowie czulem zamet, cialo zesztywniato, miesnie noég byty
napiete niemal do bélu. Lexius wygiat sie bardziej do przodu, mocno przywart
kroczem do mojej twarzy, objat mnie za gtowe i przycisnat do siebie. Czutem, ze
wytrysnie lada chwila. Cofngtem glowe i polizatem koniuszek cztonka, podrazniajac
go umysinie. Zacisnat dion, ale zachowat milczenie. Lizatem cztonek bez pospiechu,
leniwie, igrajac z czubkiem. Jednoczesnie wsungtem dtonie pod jego szate. Materiat
byt chiodny i miekki, prawdziwym jedwabiem okazata sie jednak skéra jego
posladkow. Ujagtem je oburgcz, scisnatem ciato i wsungtem maly palec w odbyt.
Chwycit mnie za rece, aby wyciagna¢ je spod szaty, i upuscit rzemien. Ja zas
wstatem i pchnalem go na toze, a kiedy stracit rownowage, szarpnatem za prawag
reke, tak ze upadt na brzuch. Zaczatem zdziera¢ z niego ubranie.

Byt silny, bardzo silny i zaciekle stawiat opér, ale ja bylem znacznie silniejszy i
wiekszy. Po chwili Sciagnatem z niego szate i odrzucitem na bok.

—Do diabta! Przestan! Do diabla! — protestowal, nastepnie obrzucit mnie potokiem
grézb lub

przeklenstw w swoim jezyku, ale nie odwazy!t sie podnies¢ gtosu. Zresztg drzwi
byty

zamkniete. | tak nikt nie mégtby przyjs¢ mu z pomoca.

Rozesmialem sie. Przycisnaglem go do jedwabnej poscieli, przytrzymatem rekami i
kolanem, po czym ogarnatem go spojrzeniem: diugie gtadkie plecy, nieskazitelng
skore i posladki -umiesnione, nie maltretowane, czekajgce na mnie.

Rzucat sie jak szaleniec, a ja omal nie wszedtem w niego. Wolatem jednak zrobi¢
to w inny sposob.

—Zostaniesz za to ukarany, szalony, glupi ksigze — oswiadczyt. Zabrzmialo to
przekonujgco i spodobato mi sie brzmienie jego gtosu. Powiedzialem jednak:

—Zamknij sie.

O dziwo, zamilkl natychmiast, ale za to zebrat sity i znowu szarpnat sie, chcac
mnie odepchnaé.

Uniostem sie na tyle, by obréci¢ go na wznak. Potem dosiadiem go okrakiem, a
gdy wyprezyt sie, zeby zrzuci¢ mnie z siebie, datem mu klapsa, tak jak on przedtem
mnie. Oszotomiony opadt z powrotem, a ja, wykorzystujgc ten moment, chwycitem
jedng z poduszek i zerwalem z niej jedwabng powloczke.

Zdobytem w ten sposéb diugi kawatek jedwabiu na zwigzanie mu rak. Ztapatem go
za rece, datem dwa klapsy i skrepowatem mu ditonie w przegubach.

Oderwalem jeszcze troche jedwabiu i juz mialem gotowy knebel. Lexius otworzyt
usta, aby dorzucic¢ kilka przeklenstw, probowat tez uderzy¢ mnie spetanymi rekami,
ale bez trudu obronitem sie przed ciosem, nakrylem pasem jedwabiu jego otwarte
usta i zawigzatem knebel z tylu glowy. Majac otwarte usta, utatwit mi zadanie;
wiedziatem juz, ze knebel nie zsunie sie nizej. Lexius znowu chciat mnie uderzy¢,



datem mu zatem ponownie klapsa, potem jeszcze jednego i jeszcze, az dat za
wygrana.

Oczywiscie nie uderzalem zbyt mocno. Klapsy byly raczej symboliczne, ale
spelnity swoje zadanie. Z pewnoscig zaszumiato mu po nich w glowie. Ale w koncu
przedtem w ogrodzie on postapit ze mna podobnie.

Teraz lezat spokojnie, z rekami zwigzanymi nad gtowa, a jego twarz pokryt ciemny
rumieniec. Jedwabny knebel mienit sie jasniejszg czerwienia i niemal ginat pod
wargami. Ale najbardziej fascynowaly mnie jego oczy, intensywnie czarne oczy
wpatrzone we mnie.

—Jestes naprawde piekny, wiesz? — powiedziatem. Na jadrach czulem dotyk jego
penisa. Nadal dosiadalem go okrakiem. Siegnatem reka w dét, przesunatem niag
wzdtuz twardego rozpalonego draga, poczutem sliskg wilgo¢ na czubku. — Jestes
niemal zbyt piekny — dodatem.

—Tak piekny, ze miatbym ochote wymkna¢ sie stad, z tobg nagim, przerzuconym
przez

siodlo, tak jak przywiezli mnie tu zolnierze twojego Suitana. Chcialbym wywiez¢
cie na

pustynie, uczyni¢ cie¢ moim stugq, chtosta¢ tym twoim grubym pasem, kiedy
bedziesz poit

konia, rozpalat ognisko i szykowat mi wieczerze.

Jego ciato dygotato, twarz nabiegta krwig; widziatem to mimo ciemnej skory i
niemal

slyszatem bicie jego serca.

Przesunatem sie nizej i uklgklem miedzy jego nogami. Tym razem nie wykonat
nawet

najmniejszego ruchu, aby stawi¢ opér. Cztonek zakolysat sie jak na wietrze, ale ja
mialem juz

dosy¢ zabawy. Musiatem go posias¢. Teraz. Potem przyjdzie pora na inne
przyjemnosci — na

przykiad wychlostanie jego posladkoéw.

Wsunatem mu rece pod uda, uniostem wyzej i zarzucitem sobie jego nogi na
ramiona,

podrywajac nieco do gory miednice.

Jeknat, a oczy zaptonelty mu jak dwa wegle, gdy utkwit we mnie wzrok. Dotknatem
najpierw

jego drobnego, fadnego i suchego otworu, potem wlasnego penisa; zrobitem to
po raz

pierwszy w ciagu tych diugich dni udreki i rozsmarowatem sgczacy sie z niego
plyn po calym

czubku, a gdy byt juz wilgotny, wtargnatem nim w giab.

Lexius byt ciasny, ale nie za bardzo. Nie mégt zamkna¢ sie przede mna. Jeknat
ponownie, a ja

wszedlem gtebiej, przez umiesniony pierscien, ktory zacisnat sie¢ na moim



narzadzie,

doprowadzajac mnie do szatu. Ale oto tkwitem juz w nim po nasade i dopiero teraz

przywartem do niego catym ciatem. Ujgtem go za nogi i przyttoczylem je mocno do
tylu, az

zgigt je w kolanach i opart na moich ramionach. Wtedy natychmiast przystapitem
do natarcia.

Uderzalem gwaltownie: wysuwatem sie niemal catkowicie, aby wykonac¢ gtebokie
pchniecie,

potem znowu cofalem sie, a on pojekiwat pod jedwabnym kneblem, jego oczy z
kazda chwilg

stawaly sie bardziej szkliste, cudownie sciggniete brwi poruszatly sie rytmicznie.
Siegnatem

reka po jego czlonek, odnalaztem go i zaczatem masowaé w rytm pchnieé.

—To wilasnie ci sie nalezy — wyszeptatem przez zeby. — Zastuzyles na to. Jestes
moim

niewolnikiem, tu i teraz. | do diabta z nimi wszystkimi, z Sultanem i calg reszta z
tego patacu.

Oddychatl coraz szybciej i szybciej, a potem nagle wytrysnatem w niego giteboko,

zaciskajac

palce na jego czionku, ktory przy akompaniamencie gtosnych jekéw gwattownymi
strugami

wyrzucat z siebie nasienie. Mialem wrazenie, ze bede tak szczytowal bez konca,
wytryskujac

w niego catg udreke diugich nocy na morzu. Przycisnalem kciukiem gtowice jego
draga —

jeszcze mocniej i mocniej, az wyciekla ze mnie cata rozkosz i nie zostato juz nic.
Dopiero

wtedy wycofalem si¢ z niego, przeturlatem na wznak i opadtem bezwitadnie na
poduszki. Na

chwile zamknalem oczy. Ale jeszcze z nim nie skonczytem.

W pokoju bylo cudownie cieplo. Zadne ptomienie nie sprawia tego, co moze
zdziata¢ popotudniowe stonce w zamknietym w pomieszczeniu. Lexius lezat z
zamknietymi oczami, z rekami nad gtowa. Oddychat gteboko i cicho. Po chwili
wyprostowat noge; jego udo przywarto do mojego. Uptyneto kilka diugich sekund,
zanim powiedziatem:

—Zaiste, bylby z ciebie wspaniaty niewolnik. — Rozesmiatem si¢ cicho.

Otworzyt oczy, wbit wzrok w sufit. Potem nagle poruszyt sie i w tym samym
momencie

ponownie znalaztem sie na nim, przygwazdzajac mu rece do toza.

Nawet nie prébowat walczy¢. Podniostem sie, stanatem obok toza i kazalem mu
sie obréci¢ na brzuch. Zawahat sie, ale postuchat.

Podniostem diugi rzemien. Spojrzalem na posladki Lexiusa; napiat miesnie, jakby
wiedziat, ze patrze na niego. Nieznacznie poruszyt biodrami na jedwabnej poscieli,



zwrocit glowe w moja strong i spojrzat prosto na mnie.

—Na czworaki! — polecitem.

Uczynit to ze sSwiadoma gracja. Uklakt z uniesiong gtowa, nadal zwigzanymi
rekoma, ale przedstawiat sobg piekny widok. Smuklejszy ode mnie, naprawde miat
wiele wdzieku. Byt niczym kon wyscigowy petlnej krwi, nie rumak dosiadany przez
rycerza, ale przynajmniej bardziej szlachetne zwierze przeznaczone dla kuriera.
Jedwabny knebel wydat mi sie teraz

profanacja tego cztowieka. A jednak kleczal teraz postusznie, bez jakiejkolwiek
oznaki buntu.

Nie prébowat nawet pozby¢ sie knebla, czego mégtby dokonaé¢ mimo zwigzanych
rak.

Ztozytem rzemien w pot i uderzytem w posladki. Napigt miesnie, a ja zadatem
nastepny cios.

Ziaczyl szczelnie nogi. Tyle mu wolno, pomyslatem. Najwazniejsze, zeby stosowat
sie do

reszty polecen.

Chlostatlem go raz za razem, nie mogac wyjs¢ z podziwu, ze jego cudowna
oliwkowa skoéra

moze przybierac jeszcze ciemniejszg barwe. Lexius zachowywal milczenie.
Obszedtem toze,

stanatem w jego nogach, aby méc wzigé wiekszy rozmach.

W ciagu paru chwil udato mi sie¢ wymalowac¢ na jego ciele piekny deseh w
krzyzujace sie ze

sobg sinorézowe pregi. Smagalem go coraz mocniej, majgc w pamieci swojq
pierwszg chloste

w zamku. Przypomniatem sobie, jak bardzo piekly tamte razy, jak zmagatem sie z
bélem i

skomlatem, chociaz tak naprawde w ogdle sie nie ruszatem, jak usitowatem
zglebic¢ istote

bélu i pojatem, ze musze zajmowac te niskg pozycje i znosié¢ chloste ku uciesze
innych.

W chiostaniu go odnajdywatem jakies ekstatyczne poczucie wolnosci; nie bytlo w
tym zadnej

zadzy zemsty lub czegos podobnie glupiego. Chodzito wytacznie o dopetnienie
cyklu. Odgtos

rzemienia opadajacego na jego ciato budzit méj zachwyt, podobnie sposéb, w jaki
jego

posladki zaczetly tanczy¢, mimo wysitkdw, by zapanowaé nad soba.

Lexius nie byt juz taki jak przedtem. Po nastepnej serii razow glowa mu opadta, a
plecy

wygiely sie nieco w kabtak, jakby chciat wciagna¢ tylek. Co za niedorzecznos¢!
Posladki

jednak po chwili zakolysaly sie ponownie. Lexius jeknat, nie wytrzymat dtuze;j.



Cale jego

ciato falowato, podrygiwato i falowato w odpowiedzi na smagniecia.

Z pewnoscig ja tez zachowywalem sie podobnie, gdy mnie chtostano,
zachowywalem sie tak

setki razy i nawet nie zdawatem sobie z tego sprawy. Zawsze zatracatem sie w
tych stodkich,

goracych eksplozjach bélu, w nagltym porywie pragnienia bezposrednio
poprzedzajagcym

uderzenie. Zadatlem cata serie naprawde silnych smagnieé, na ktére on
kazdorazowo

odpowiadat jeckiem. Nawet nie prébowat nad sobg zapanowac¢. Jego ciato ISnito od
potu,

zaczerwieniona skoéra pulsowata, on caly znajdowat sie¢ w bezustannym ruchu.

Spod knebla wydart sie szloch. Znakomicie, zatem juz wystarczy. Przerwatem
chtoste,

stanatem u wezgtowia toza i spojrzalem na jego twarz. Piekny pokaz tez. Ale
zadnego sladu

impertynenciji. Rozwigzatem mu rece.

—Zejdz na podtoge, padnij na czworaki i wyprostuj nogi — polecitem. Zrobit to
powoli, z pochylong glowa. Z zachwytem chionatem widok wloséw opadajgcych na
jego oczy oraz knebla, Ktory przytrzymywat reszte. Lexius zostat solidnie
wychtostany. Jego posladki wygladaly teraz wspaniale i byly rozgrzane, wrecz
gorace. Ujagtem je oburacz, poderwalem do géry i zmusitem, by zaczat chodzi¢ w ten
sposob, na czworakach, tuz przede mna, z tytkiem przywartym do moich ledzwi.
Potem odsunatem sie troche i caly czas, gdy krazylismy po komnacie, chtostatem go
solidnie, przynaglajgc do pospiechu. Jeszcze chwila i po jego ramionach zaczat
splywaé pot. Zaczerwienione posladki zrobityby na zamku nie lada furore.

—Teraz stan, nie ruszaj sie! — powiedzialem i wszediem

w niego ponownie. Najwyrazniej zaskoczylem go tym wtargnieciem, gdyz jeknat
gtosno. Wyciagnatem rece i rozwigzatem jego knebel z tytu glowy, ale przytrzymatem
oba konce materiatu; byly teraz dla mnie niczym lejce u konia, gdy sciggatem mu
gtowe, wbijajac sie w niego gwalttownie i popychajac rytmicznie do przodu. Zaczat
tka¢, nie wiedzialem jednak, z upokorzenia czy z bélu. A moze z powodu jednego i
drugiego? Czulem goracy, cudowny dotyk jego posladkow. | byt tak ciasny!

Przy drugim orgazmie wytrysnatem w niego w kilku silnych spazmach, ciggnac
kurczowo za jedwabny knebel, a on odczekat do ostatniego momentu, z postusznie
uniesiong glowa. Kiedy bylo juz po wszystkim, siegnalem reka pod jego brzuch i
odnalaztem czlonek. Twardy. Istotnie, doskonale nadawatl sie na niewolnika.
Rozesmialem sie cicho i uwolnitem go od knebla. Potem stangtem przed nim.

—Wstan — polecitem. — Skonczylem z toba.

Postuchat. Caly Isnit od potu. Blyszczaly nawet jego kruczoczarne wiosy. Jego
spojrzenie byto tagodne i gtebokie, usta kusity. PatrzyliSmy sobie w oczy.

—Mozesz teraz uczyni¢ ze mna, co ci si¢ zywnie podoba — powiedzialem. — Chyba



zastuzytes

na ten przywilej. — Ach, te usta... Dlaczego me pocatowatem go przedtem?
Nachylitem sie...

bylismy tego samego wzrostu... i nadrobitem te strate. Pocatowatem go bardzo
czule, a on nie

uczynit nic, by sie broni¢, tylko rozchylit wargi.

M&j cztonek wyprezyt sie ponownie. Namietnos¢ przepetniata mnie calego, brata w
posiadanie, ale nie sprawiata juz bélu. To bylo cudowne, czué, jak twardnieje, i
calowac go, tego jedwabistego olbrzyma.

Puscitem go, uniostem dton i pogtaskatem jego twarz, doktadnie ogolona, ale juz
nieco szorstka, jak to zwykle bywa pod koniec dnia. Wschodzacy zarost pod nosem i
na podbrédku drapat mnie rozkosznie.

Z jego oczu bit trudny do opisania blask. Blask duszy skrytej pod powloka
pieknosci, ktoéra rozpraszata uwage.

Skrzyzowalem rece na piersi, podszediem do drzwi i uklgkiem.

Teraz niech sie rozpeta pieklo, pomyslatem. Za plecami ustyszatem ruch; katem
oka ujrzatem, ze Lexius ubiera si¢ i czesze. Potem dos¢ nerwowo i jakby gniewnie
poprawit sobie ubranie. Wiedziatem, ze jest zaklopotany. Podobnie zreszta jak ja. Z
nikim jeszcze nie robitem takich rzeczy, nigdy tez nie podejrzewatem, jak bardzo mi
sie to spodoba i jak gorgco bede tego pragnat. Nagle zachciato mi sie plakaé¢.
Ogarnat mnie lek i smutek, czulem, ze kocham go, ale i nienawidze, bo to on pokazat
mi wszystko, a do tego dochodzito wrazenie triumfu — wszystko jednoczesnie.



ROZYCZKA: TAJEMNICZE
PRAKTYKI

Uptynat juz chyba kwadrans, a podwodjne drzwi pozostawaty uchylone. Co pewien
czas poruszaly sie lekko, skrzypigc w zawiasach, szpara to zmniejszata sie, to znéw
poszerzata. Rézyczka, zaptakana i rozdygotana w swoim obcistym ztotym kokonie,
czula, ze ktos jg obserwuje. Starata sie jakos uciszy¢ zamet, ktéry wkradt sie w jej
umyst, a gdy wszelkie wysitki okazaty sie bezskuteczne, wpadia w panike i zaczeta
sie szamota¢ — gwattownie i daremnie, peta trzymaly ja bowiem wystarczajaco
mocno.

W pewnym momencie drzwi uchylity sie szerzej, a ona odniosta wrazenie, jakby
bicie jej serca ustalo. Szeroka obroza zmuszata ja do trzymania glowy wysoko,
opuscita jednak wzrok, jak tylko bylo to mozliwe. tzy macity widok, zamieniajac
wszystko w zlocistg poswiate, przez ktérg po chwili dojrzata zblizajgcego sie do niej
bogato odzianego dostojnika. Miat szmaragdowozielone aksamitne nakrycie glowy
szamerowane ziotem oraz ditugg do podiogi szate. Jego twarz schowana byta w
cieniu.

Rézyczka poczuta nagle na wilgotnej pici jego reke i zdusita szloch, kiedy dton
pociagnetfa za kedziorki na fonie i lekko szczypnetfa wargi, a potem rozchylita je
dwoma palcami. Rézyczka wstrzymata oddech, przygryzta usta, starajgc sie nie
wydac¢ zadnego dzwieku, gdy jednak palce dotknely techtaczki i pociagnetly za nia,
jeknela glosno. Lzy blyskawicznie pociekly jej po policzkach, a z gardta wydart sie
niski, zduszony gtos.

Dlon sie cofneta, a Rézyczka zamkneta oczy, czekajac, az nieznajomy dostojnik
przejdzie dalej, tak jak inni wczesniej, w strone odlegtej muzyki. On jednak caly czas
stal przed nig i nie spuszczat z niej wzroku. A jej cichy szloch rozbrzmiewat niemitym
echem w marmurowej wnece.

Nigdy wczesniej nie byla zwigzana tak szczelnie, nigdy przedtem nie czuta sie¢ tak
bezsilna jak obecnie. Nie zaznata tez jeszcze nigdy tego cichego napiecia, ktoére
narastalo w niej za sprawa cztowieka, ktéry stat przed nig nieruchomy.
Nieoczekiwanie ustyszala cichy, niesmialy glos:

—Inanna. - | uswiadomita sobie zaskoczona, ze to gtos kobiecy. Dopiero teraz
zorientowata

sie, ze stojacy przed nig dostojnik w szmaragdowej szacie z kapturem nie jest
mezczyzna,

lecz kobieta, ktéra wiasnie wymoéwita swoje imie — kobietg o fiotkowych oczach,
ktéra

obserwowalta ja przedtem w haremie.

—Inanna — powtoérzyla postac i przytkneta palec do ust, nakazujac milczenie. Ale
jej mina,

zamiast leku, wyrazata zdecydowanie.

Patrzac na te tajemnicza kobiete w kosztownej zielonej szacie, R6zyczka poczula

sie



ujarzmiona i w dziwny sposéb podniecona. Inanna, pomyslata. Jakie piekne imi¢!
Czegéz

jednak ta Inanna chce ode mnie? Smialo juz odwzajemnita spojrzenie. Oczy o
srogim, jak sie

wydawato, wyrazie, usta bedgce mieszaning stodyczy i goryczy, a takze krew
wartko ptynaca

pod oliwkowa skora, tak jak musiata tez krgzy¢ na twarzy Rézyczki. Milczenie
miedzy nimi

az pulsowato emocjami.

Nieoczekiwanie Inanna siegneta rekg pod szate i wyjeta duze zlote nozyczki. Bez
stowa

wsuneta ostrze pod zwoj jedwabiu okrywajacy brzuch Rézyczki i przecieta go
powoli, sunac

chtodnym metalem po ciele niewolnicy. Materiat opadt na podtoge.

Obroza na szyi nie pozwalata opusci¢ gtowy i patrze¢ na to, co sie dzieje, ale
Rézyczka czuta

dotyk ostrza nozyczek, ktére zsuwato sie po lewej i prawej nodze, oswabadzajac
Jaz

krepujacych zwojéw. Po chwili byta wolna, mogta nawet poruszaé rekami.
Pozostata jedynie

obroza, ale Inanna wspiela sie wyzej, weszta do wneki, odczepita obroze z haka i
zdjela jg z

szyi Rézyczki, po czym pomogla jej zejs¢ i powiodta do drzwi.

Rézyczka rzucita okiem na otwartg obroze i lezgce obok niej strzepy jedwabiu.
Inni domysla

sie od razu, ze uciekla. Nie mogta nic zrobi¢. Ta kobieta jest jej pania, czyz nie?
Zawahata

sie, Jnanna jednak juz okryla ja swojgq szate i razem weszly do obszernej

komnaty.

Poprzez azurowa scianke Rézyczka dostrzegla toze i wanne, ale Inanna
pociagnela ja dalej,

przez nastepne drzwi, a potem waskim korytarzem, przeznaczonym zapewne dla
stuzby. Idac

obok niej, Rézyczka niemal czuta dotyk jej ciala. Szata nie ostaniata jej catej,
draznifa za to

piersi, biodra i ramiona. Rézyczka byla tym wszystkim podniecona i wystraszona,
a nawet

troche rozbawiona.

Stanely przed innymi drzwiami, ktére Inanna otworzylta, a po wejsciu natychmiast
zamknela.

Za parawanem miescita sie sypialnia. Wszystkie drzwi byly zaryglowane.

Pomieszczenie wydato sie Rézyczce wspaniate, iScie krélewskie, byto bowiem
obszerne, o



scianach zdobionych delikatng kwiecistag mozaika, na oknach zas wisiaty pieknie
udrapowane

ztote zastony, a szerokie biale toze ustano satynowymi ziocistymi poduszkami. W
wysokich

lichtarzach ptonely grube biate swiece, dajagce rownomierne oswietlenie.
Powietrze bylo

ciepte, a caly pokdj, mimo swojej majestatycznej eleganciji, oddzialywat kojgco i
wydawat sie

wyjatkowo przytuiny.

Inanna podeszia do toza, stojgc plecami do Rézyczki, zdjeta szmaragdowg szate z
kapturem,

uklekia, wsunela jg pod t6zko i starannie wygtadzita biatg narzute.

Odwrdcita sie i przez dluga chwile patrzyly na siebie w milczeniu. Rézyczka,
zafascynowana

pieknoscia Inanny, chtoneta wzrokiem ciemny fiolet jej oczu, podkreslony jeszcze
przez fiolet

stroju, oraz obcisty stanik doskonale uwydatniajacy zarys sutkéw. Poztacany
gorset opinat jg

mocniej i wyzej niz poprzedni; siegat od piersi niemal do pici, skrytej pod
obcistymi skapymi

majteczkami z tkaniny tak samo gestej jak stanik. Luzne spodnie okrywaly ISnigca
mgietka

gote nogi az do kostek.

Rézyczka nie przeoczyta zadnego szczegotu, zwrécita uwage zarébwno na ciemne
wiosy

Inanny, usiane klejnotami, jak i na jej oczy, wpatrzone w nig intensywnie. Jej
wzrok jednak,

jakby Przyciggany magnesem, powracatl raz po raz do gorsetu. Miata ochote
porozpina¢ ten

diugi rzad drobnych metalowych haczykéw i uwolni¢ ciato od obcistego pancerza.
Jakie to

straszne, ze zony Sultana jak niewolnice muszg nosi¢ takie ozdobne atrybuty
ulegtosci i kary!

Przypomniata sobie mieszkanki haremu, ktére daly jej rozkosz i potraktowaly ja,
jakby byla

ich wspdlng zabawka, ale ani przez moment nie obnazyly sie przed nig. Czyzby
nie wolno im

bylo zaznawa¢ mitosnych uciech?

Spojrzata na Inanne wzrokiem, ktory pytat: Czego ode mnie oczekujesz? Jej ciato
juz ptoneto

pragnieniem, ciekawoscia i dawnym wigorem.

Inanna podeszia blizej, sycita wzrok jej nagoscia. Rézyczke ogarneto nagle
poczucie petnej



swobody. Ostroznie wyciggneta reke, dotkneta twardych metalowych zapinek
gorsetu.

Przeciez to nic trudnego, wystarczy porozpina¢ na bokach... A material, ktéry
okrywa jej

piersi i pte¢, zdaje sie kipie¢ od zaru ciala.

Uwolnitas mnie od tamtych zwojow, pomyslata Rézyczka. Czy teraz ja mam ci
zdjac¢ ten

gorset? Uniosia reke i dwoma palcami uczynita gest imitujagcy ruch nozyczek.
Wskazata przy

tym na stréj Inanny i uniosta pytajaco brwi.

Inanna zrozumiata. Na jej twarzy odmalowata sie rados¢, nawet sie rozesmiata. Ale
po chwili

spochmurniata. Znowu ta stodycz zmacona gorycza. To straszne byc¢ tak sliczna,
gdy gryzie

cie smutek, pomyslala Rézyczka. Uroda i smutek nie powinny iS¢ w parze.

Inanna wzieta jg nagle za reke i poprowadzita do t6zka, a gdy usiadly na nim,
utkwita wzrok

w jej piersiach. Rézyczka z wolna ujela je od spodu i uniosta, jakby oferujac je
nowej pani.

Jej ciato, juz owladniete zmystowg zgqdza, dygotato niepowstrzymanie, gdy
podtrzymujac

piersi sklepionymi dtonmi, zwrdécita sie ku Inannie, a ta, z wypiekami na twarzy i
drzacymi

ustami, z ktérych na moment wysunat sie czubek jezyka, jak urzeczona
wpatrywala sie w

nagos¢ Rézyczki. Wiosy opadly jej na twarz i ten widok, kiedy tak siedziata
scisnieta

gorsetem, nachylona nieznacznie do przodu, z kaskadg wioséw opadajacych na
ramiona,

doprowadzat Rézyczke do wrzenia.

Wyciagneta reke i dotkneta metalowego gorsetu. Inanna odsuneta sie troche, ale
jej rece

opadly bezwladnie. Rézyczka zacisneta ditonie na twardym chtodnym metalu i ten
dotyk takze

spotegowalt jej zadze. Zaczela rozpina¢ gorset, haczyk po haczyku, kazdorazowo
slyszac

cichy metaliczny trzask. Wreszcie gorset byt rozpiety. Wystarczyto juz tylko ujgc
go i zsunaé

z ciala.

Zrobita to jednym zdecydowanym ruchem i metalowa powtoka uwolnita kibi¢
okryta

kosztownym marszczonym materiatem. Inanna zadrzata, a jej policzki pokryly sie
purpura,



gdy Rézyczka poczetla zdziera€ z niej fioletowy stanik siegajgcy az do obcistych
majteczek

pod spodniami. Nie napotkata najmniejszego oporu. Po chwili obnazyla piersi,
cudowne,

niezwykle jedrne, wysoko osadzone, z sutkami o barwie ciemnego rézu i lekko
skierowanymi

ku gorze.

Inanna, zarumieniona, drzata niepowstrzymanie. Rézyczka czula jej zar,
wierzchem dioni

dotkneta rozpalonego policzka, a Inanna przechylita glowe, upajajgc sie tym
dotykiem.

Catkowicie owladnetla nig namietnos¢, ktérej ona zdawata sie nie rozumieé¢.

Rézyczka wyciagneta dion do jej piersi, ale natychmiast zmienita zamiar i znowu
szarpneta za

materiat, odstaniajgc gtadki zarys brzucha. Inanna wstata. Teraz takze ona
pociggnela za

material, a gdy kalesonki i spodnie opadty na podioge wokét jej stop, odepchneta
Jé nogq

daleko od siebie, cala rozedrgana, i utkwita wzrok w Rézyczce. Jej twarz wyrazata

niestychane napiecie zwiastujgce rychly wybuch.

Rézyczka chciala ujaé jej reke, ale Inanna cofnela sie. Swiadomos$é, ze pokazata
sie naga,

przytfaczata jg. Uniosta dion, jakby zamierzata nig ostoni¢ swoje petlne piersi albo
trojkatny

gaik na fonie, ale zapewne uzmystowita sobie niedorzecznos¢ tego gestu, bo
natychmiast

schowala rece za siebie i zaraz przeniosta je na brzuch. Spojrzata na Rézyczke
bezradnie,

btagalnym wzrokiem.

Kiedy Rézyczka podniosta sie, podeszta do niej, otoczyla jg ramieniem, Inanna
opuscita

glowe. Jestes jak przerazona dziewica, pomyslata R6zyczka. Pocatowata
rozpalony policzek,

przywarla piersiami do piersi i nagle Inanna objeta ja mocno, okrywajac szyje
niecierpliwymi

pocatlunkami. Rézyczka westchneta przeciagle. Przenikneto jg blogie doznanie,
ogarniajac

cale ciato drobnymi perlistymi falami, niczym dzwiek odbijajgcy sie echem w
zakamarkach

diugiego korytarza. Czula, ze Inanna takze ptonie z zadzy, ze jest bardziej
rozpalona niz

ktokolwiek przedtem pod jej dotykiem, bardziej nawet niz Lexius,

Rézyczka nie mogta juz diuzej czekaé. Ujela oburacz glowe Inanny i przycisneta



usta do jej

ust, nie zwazajac na chwilowy opér, a Inanna zaraz rozchylita wargi. O to wiasnie
chodzi,

pomyslala Rézyczka, caluj mnie, catuj tak naprawde. Wysysata z niej oddech,
miazdzyta

piersi Inanny swoimi piersiami, obejmowata ja mocno i przywierata szczelnie
calym tonem do jej tona, bezwiednie falujgc biodrami. Drobny zakatek jej ciata
eksplodowat nagle intensywnym doznaniem, ktére szybko przetoczylo sie przez nig
cala. Inanna byta teraz uosobieniem miekkosci i ognia, stanowita nader fascynujaca
mieszanke.

—Moje urocze niewinne kochanie — wyszeptata Rézyczka do jej ucha. Inanna
zakwilita, odrzucita wltosy do tytu i zamkneta oczy, ponownie rozchylita usta, podczas
gdy Rézyczka suneta wargami po jej szyi. Ich ciala ocieraly sie o siebie, gesta
szorstka kepka na tonie Inanny draznita i techtata cialo Rézyczki, potegujac
namietnos¢ do granic wytrzymalosci. Inanna zaczeta pojekiwaé. Byt to niski,
gardiowy dzwiek przechodzacy w tkanie podobne do kaszlu, jej ramiona dygotaty
niepowstrzymanie. Nagle jednak uwolnita si¢ z obje¢, padia na t6zko i z twarzg okrytg
witosami, wtulong w poduszki, zaptakata.

—Och, nie, nie lekaj sie — szepnefa Roézyczka. Potozyla sie obok niej i delikatnie
obrécita jg na wznak. Piersi Inanny doprawdy olsniewaly swoim powabem. Pod tym
wzgledem nie moze sie z nig rownac¢ nawet ksiezniczka Elena, pomyslata Rézyczka.
Podtozyla jej poduszke pod gtowe i nasuneta si¢ na Inanne, a potem z wolna
pocierata kroczem o jej krocze, dopdki twarz Inanny nie pociemniata od nabiegtej
krwi, a z jej ust wydarto sie przeciagte westchnienie.

—Tak, tak jest znacznie lepiej, moje stodkie kochanie — wyszeptala Rézyczka.
Scisnela jej lewa piers, pchajac ja wyzej, uwiezita drobny sutek miedzy kciukiem i
palcem wskazujacym. Jaki on delikatny! Nachylita sie i potarta go zebami, sutek
natychmiast urést i stwardniat, a kiedy Inanna jekneta zatosnie, Rézyczka zacisneta
na nim usta i zaczeta ssa¢ z wigorem. Lewa reke wsuneta pod plecy Inanny, aby
przyciagna¢ ja do siebie, prawg natomiast pochwycita jej dion, uniemozliwiajac opér.

Inanna wygiela sie w tuk, unoszac biodra, zaczeta sie wi¢ na 16zku, Rézyczka nie
uwalniata jednak jej piersi; nadal piescita jg z zapatem, masowala jezykiem i catowala.
Inanna nieoczekiwanie odepchneta ja obiema rekami i odwraécita sie; gestykulujac
goraczkowo, data do zrozumienia, ze muszg przestac, ze nie moga tego robi¢ diuzej.

—Dlaczego? — szepneta Rézyczka. — Myslisz, ze w doznawaniu rozkoszy jest cos
ztego? —

Ujeta ja za ramiona, odwrodcita do siebie. — Stuchaj, co méwie!

Duze oczy Inanny blyszczaly, na jej dtugich czarnych rzesach Isnity tzy, twarz
wyrazata bolesng udreke.

—Nie ma w tym nic ztego — zapewnita Rézyczka i nachylita sie, aby ja pocatowag,
ale Inanna

uchylita sie przed nia.

Krélewna przysiadta na pietach, z dlonmi ztozonymi na udach, i spojrzata na nia.



Przywotata do pamieci swojego pierwszego pana, krélewicza, a zwlaszcza site, jakiej
uzyt, rozbudzajac w niej zadze. Nie zapomniata jeszcze chtosty, ktéra sklonita jg do
ulegtosci wobec wlasnych doznan. Nie mogta i nie zamierzata postgpi¢ tak samo z ta
zmystowa kobieta. Czula jednak, ze w jej zachowaniu tkwi jakas zagadka. Inanna byta
naprawde zrozpaczona, bardzo przygnebiona. O co tu chodzi?

Jakby czytajac w jej myslach, Inanna usiadta na t6zku, odgarneta wlosy z twarzy
mokrej od tez, a potem, potrzasajgc gtowa, ze smutng ming rozchylita nogi, siegneta
rekami do wlasnej pici i nakryla ja dlonmi. Cala jej poza wyrazata wstyd i Rézyczka,
widzac to, poczuta bél. Ujeta dionie Inanny, oderwata je od tona.

—Nie ma sie czego wstydzi¢ — powiedziata. Zatowala, ze Inanna nie moze
zrozumiec¢ tych stow. Puscita jej rece i blyskawicznie, aby uprzedzi¢ ewentualny
opor, rozsuneta uda. Inan-na podparta sie oburacz o t6zko.

—Jest boska! — szepnefa Rézyczka i niemal z czcig poglaskata kotlinke miedzy
nogami Inanny, ktora zatkata cicho i rozpaczliwie.

Rézyczka rozsuneta jej nogi szerzej, zajrzata w szparke i nagle oniemiata z
wrazenia. Widok byt naprawde zaskakujacy. | jak jg teraz pocieszy¢?, pomyslata.

Prébowata nie okazywac¢ szoku. A zreszta... moze to tylko zludzenie, jakas gra
swiatta i cienia? Inanna szlochala nieprzerwanie, nie mogta sie uspokoi¢. Rézyczka
nachylita sie

bardziej, rozchylita szerzej ponetne ksztaltne uda i wtedy przekonata sie, ze nie
ulegia

ztudzeniu. Pte¢ Inanny byta naprawde okaleczona!

Po usunietej techtaczce pozostat jedynie nikly slad: drobna gtadka blizna.
Réwniez wargi

sromu wycieto do potowy, a pogrubiata je teraz blizna.

Przez chwile Rézyczka nie potrafita zapanowaé nad sobg, wpatrywala sie jedynie
w to

straszliwe, odrazajgce swiadectwo barbarzynstwa. Nie trwato to jednak diugo;
zbyt goraco

pragnefa tej kobiety, ktérg miata przed soba. Pozadliwie ucatowata drzace piersi
Inanny, a

potem usta, nie dajac jej czasu na jakikolwiek opér, zlizata zy splywajace po
policzkach.

Dlugi namietny pocatunek ujarzmit wreszcie Inanne.

—Tak, tak, kochanie — szepneta R6zyczka. — Tak, moja sliczna. — Ponownie
skierowata wzrok

na okaleczong pteé, przyjrzata sie jej uwazniej. Nie ulegato watpliwosci, drobne
zrédetko

rozkoszy usunieto, podobnie jak czes¢ warg. Zostalo jedynie wejscie dla
mezczyzny, zeby

moégt zaznaé przyjemnosci. Podly, nikczemny egoistal

Inanna nie spuszczata z niej oczu. Rézyczka usiadta z powrotem i uniosta rece,
aby poprowadzi¢ rozmowe na migi. Wskazala na siebie, na wiosy i cate ciato, co



mialo oznacza¢ ,,kobiety"”, nastepnie powiodta wokét reka, co miato oznaczaé:
,wszystkie kobiety", a w koncu wskazata na blizny. Inanna kiwneta gtowa i
potwierdzita wymownym ruchem dioni.

—Tak — powiedziala w jezyku Rézyczki. — Wszystkie... wszystkie...

—-Wszystkie kobiety, ktére tu sg?

-Tak.

Rézyczka umilkia. Teraz juz wiedziata, dlaczego mieszkanki haremu patrzyly na
nig z takim zainteresowaniem, dlaczego radowala je tak bardzo jej rozkosz. Z tym
wiekszg nienawiscia i bélem pomyslata o Sultanie i wszystkich jego dostojnikach na
dworze. Inanna otarta tzy wierzchem dtoni. Wpatrywata sie teraz w pte¢ Rézyczki z
jakas spokojng, dzieciecg ciekawoscia.

—Ale jest w tym cos dziwnego — mrukneta Rézyczka jakby do siebie. — Ta kobieta

czuje! Jest

nie mniej rozpalona niz ja! — Na wspomnienie pocatunkéw dotkneta warg. — To
przeciez

zadza kazata jej przyjs¢ do mnie, uwolni¢ mnie z wiezéw i sprowadzi¢ tutaj.
Czyzby ta zadza

nigdy jeszcze nie znalazta ujscia? — Powiodta wzrokiem po piersiach Inanny, jej
cudownie

kraglych ramionach i dlugich kasztanowych wlosach opadajacych faliScie na
plecy.

Na pewno potrafie doprowadzi¢ jg do szczytu, pomyslala. Znajde u niej miejsca
podatne na

rozkosz, musze je znalez¢!

Objeta jg mocno i natarczywymi pocatunkami zmusita do otwarcia ust. Inanna,
zaskoczona, jeknela cicho, ale Rézyczka juz wdarta sie jezykiem do jej ust.
Podsycala jej zar, dopdki nie ustyszata, jak glosno bije serce Inanny, ta zas nagle
ztaczyta nogi i uklekia, podobnie jak ona. | znowu przywarly do siebie, ztagczone
ustami. Cale cialo Rézyczki ptoneto od dotyku ciata Inanny, jej fono uderzato o tono
Inanny, wywolujac rozkoszne dreszcze, usta znowu upajaly sie tapczywie smakiem
piersi Inanny, ramiona gorliwie przytrzymywaly ramiona Inanny, nie puszczajac jej
nawet wtedy, gdy zaczat ja ogarnia¢ szal. Kiedy poczuta, ze Inanna jest gotowa,
pchneta ja bezceremonialnie na poduszki i rozsuneta jej nogi, a potem rozchylita
drobna okaleczong pte¢. Miedzy wargami zebrat sie juz ten zywotny nektar,
wysmienity stonawy soczek, ktéry Rézyczka pospiesznie wylizata, czujgc
jednoczesnie, jak biodrami Inanny wstrzasajg gwattowne spazmy. Tak, kochanie,
pomyslata i wtargneta jezykiem w giab pochwy, lizac jej zakamarki. Jeki Inanny
brzmiaty coraz bardziej chrypliwie i urywanie. Tak, tak, kochanie, powtarzata w
duchu Rézyczka. Z ustami przycisnietymi do okrojonych warg odnajdywata jezykiem
gtebiej usytuowane, twardsze miesnie niewielkiego przesmyku i lizata je zaciekle.

Inanna wila sie pod nig i tarzata na wszystkie strony, kurczowo chwytata
Rézyczke za wilosy, ale czynita to zbyt niemrawo, by méc odepchna¢ jej gtowe, i
Rézyczka, zdecydowana osiggng¢ swoj cel, poderwala jej uda w gére, rozwarta pteé i



poczela ssac z jeszcze wiekszag pasja. Tak, smialo, ulzyj sobie, kochanie, pomysilala,
poczuj mnie jak najgltebiej. Zanurzylta

twarz w wilgotnym nabrzmialym ciele, dzgajac jezykiem szybciej i dalej, kasajac
zebami

niewielka blizne w miejscu, gdzie kiedys byia techtaczka, dopdki Inanna nie
wygiela sie

gwaltownie w tuk i nie wydata chrapliwego jeku, a drobna pte¢ nie zadygotata
spazmatycznie.

A wiec jednak, pomyslala Rézyczka z triumfem. Udato sie! Niestrudzenie, z
jeszcze wiekszg

zaciekloscig ssata rozedrgane ciato, wstuchujac sie w jeki, ktore przerodzity sie w
przeciagly

krzyk, az wreszcie Inanna przetoczyla sie na bok i drzac cata, ukryta twarz w
poduszce.

Rézyczka usiadta. Jej pteé, dojrzata juz do rozkoszy, ptoneta, pulsowata jak serce.
Inanna

lezata bez ruchu, z twarza nadal zanurzong w poduszce. Potem usiadta, powoli,
jakby

oszotomiona, spojrzata na Rézyczke, zarzucita jej nagle ramiona na szyje i zaczela
calowacé

po twarzy, szyi i ramionach.

Rézyczka godzita sie na wszystko. Potem opadta na poduszki i przyciggneta do
siebie Inanne,

wsuneta dloi miedzy jej uda, wtargneta palcami w plec¢.

Jest z pewnoscig silniejsza niz inne, pomyslala. | nie znalazia jak dotad nikogo,
kto by ja

zaspokoit.

Dopiero teraz, tulgc sie do niej, uzmystowita sobie, ze moze obie narazily si¢ na

niebezpieczenstwo. Zapewne zonom Suiltana nie wolno tego robi¢, nie wolno im
pokazywacé

sie nago — chyba ze zrobig to dla samego wiadcy.

Poczutfa nagle glteboka nienawis¢ do Sultana i jednoczesnie zapragneta opuscic
jak najszybciej

tutejsze krolestwo, aby wroci¢ na dwér krolowej. Postanowita jednak nie mysle¢ o
tym w tej

chwili, aby tym petniej rozkoszowac sie bliskoscig Inanny. Objela jg i ponownie
zaczela

calowac piersi.

One wiasnie byly w jej oczach najbardziej ponetng czescig ciata Inanny. W
upojnym

uniesieniu, porwana gwattowna falg namietnosci, sciskata je w ditoniach i
przygryzata sutki.

Nawet nie w petni zdawata sobie sprawe, ze tarmoszac je ustami, zaspokaja



wilasng zadze, nie

zas Inanny. Odruchowo zagarneta jg ponownie pod siebie

Z rozsunietymi nogami dosiadia uda Inanny i naparia picig na jego aksamitng
skore, aby

przywrze¢ do niego mocniej rozpalong rozedrgang techtaczka. Pieszczac
energicznie jedrng

piers, zaciekle tarta o udo, tam i z powrotem, tam i z powrotem, prezac cate ciato i
sciskajac

Inanne nogami, az wreszcie przeszyt ja gwaltowny orgazm.

Zaznana rozkosz nie ugasita jednak zaru, ktory nadal miat nad nig petna wiadze.
Rodzito sie

W hiej nowe poczucie nieograniczonej ekstazy, kiedy patrzyla na kuszace, jakze
apetyczne

cialo Inanny, a wyobraznia juz podsuwata mgliste, szalone sceny nocnych
rozkoszy i nie

konczacych sie erupcji zadzy.

Tymczasem jednak ssala jezyk Inanny, upajajac sie tg stodycza. Nieoczekiwanie
stanat jej

przed oczami Lexius, znowu ujrzata, jak nadziewa Laurenta na swoja reke
obleczong w

rekawice — i bez namystu wepchneta dloih zamknieta w kutak w rozpalony
przesmyk miedzy

nogami Inanny.

Szparka, wilgotna jak przedtem i ciasna, upojnie ciasna, wchtoneta dton az po
przegub i

fapczywie zacisneta sie na niej pulsujacymi miesniami. Podniecenie Rézyczki
siegneto

szczytu, a gdy poczula, jak wnika w nig piesé Inanny, wrécita dobrze znana,
rozkoszna

swiadomosé, ze znowu jest wypetniona, a cialo zaczeto odbiera¢ te doznania
bardziej

intensywnie niz kiedykolwiek. Wbijata sie piescig w ple¢ Inanny tak samo, jak
Inanna

penetrowala ja, z niemal brutalng zaciekloscia.

Doznaly jednoczesnie orgazmu, jeczac twarzg w twarz, dtugo jeszcze wstrzgsane
dreszczami

czystej ekstazy.

W koncu Rézyczka opadta bezwiadnie na poduszki, ich rece krzyzowaly sie, palce
splataty ze

soba. Nie otworzyla oczu, kiedy Inanna usiadta na té6zku, i tylko mgliscie
doswiadczala jej

wzroku, ktéry zdawalt sie ja pozeraé. Ale po chwili Inanna dotkneta jej piersi,
powoli



przesuneta dion nizej i nakryta nig wargi sromu, a potem objeta ja i zaczeta tuli¢
czule w

ramionach, jakby Rézyczka byta czyms szczegdlnie cennym, czego nie wolno
utracic:

kluczem do jej nowego, sekretnego krélestwa. Znowu zaszlochala, zraszajac tzami
twarz

Rézyczki, ale tym razem byt to ptacz peten ulgi i nieopisanego szczescia.



LAURENT: OGROD MESKICH
ROZKOSZY

Miatem wrazenie, jakby uptyneto mnéstwo czasu. Kleczatem w milczeniu, z
pokornie

pochylong glowa i dlonmi rozpostartymi na udach. Penis zdazyt juz ozy¢, a w
matym

pomieszczeniu zapadt pétmrok. Pézne popotudnie. Lexius, odziany w swoje szaty,
sprawiat

wrazenie spokojnego i opanowanego, ale nie ruszat sie z miejsca; stat tylko i
patrzyt na mnie.

Nie bylem pewien, co go tam trzyma — gniew czy konsternacja.

Gdy wreszcie podszedt blizej, wyczutem w nim naptyw woli; byt zdecydowany
odzyskac

wiadze nad nami.

Tak jak przedtem, opasatl mi cztonek skérzanym rzemykiem i pociggnat z calej
sity,

otwierajgc drzwi. | znowu czotgalem sie za nim na czworakach, a w gtowie
szumiata mi

krew.

Kiedy przez otwarte drzwi ujrzatem zieleh ogrodu, poczutem promyk nadziei:
moze kara,

jaka mnie czeka, nie bedzie zbyt okrutna. Zapadt juz zmrok, zapalano wilasnie
pochodnie na

scianach. Zawieszone w koronach drzew lampiony uzupeinialy iluminacje, a
namaszczone

oliwka, ISnigce ciala zmysinie skrepowanych niewolnikéw z kornie opuszczonymi
gtowami

wygladaly tak prowokacyjnie, jak sobie wyobrazatem.

W calej tej scenie dostrzegtem jednak pewng zmiane: niewolnicy mieli zawigzane
oczy,

zatozono im na twarze zlote skérzane maseczki. Zauwazytem tez, ze szamoczg sie
w swych

petach i pojekuja cicho — jakby opaski na oczach upowazniaty ich do tak jawnej
zuchwalosci.

Jesli o mnie chodzi, rzadko miewatem zawigzane oczy. Nie bardzo zatem
wiedziatem, czy

takie postepowanie byloby dla mnie do zniesienia, czy czutbym raczej lek.

Po ogrodzie krzatata sie liczna stuzba, ustawiajgc misy z owocami. Wniesli tez
otwarte

karafki, z ktérych roznosit sie¢ aromat czerwonego wina.

Zjawita sie niewielka grupa postugaczy. Méj pan, ktérego widziatem teraz po raz
pierwszy od



tamtego pocatunku, strzelit palcami i natychmiast przeszliSmy do srodka gaju
figowego, w

miejsce, gdzie byliSmy wczesniej. Teraz zobaczylem Dmitriego i Tristana; tkwili

przytwierdzeni do krzyzy, tak jak ich przedtem zostawilismy. Tristan wygladat
bardzo

ponetnie z opaska na oczach i bujng falg dtugich ztotych wiosow.

Postugacze roztozyli juz na ziemi dywan, na niewielkim stole ustawili w kregu
kieliszki, a

wokot stotu — poduszki. Na prawo od Tristana, tuz przy drzewie figowym, widniat
pusty

krzyz; krew zatetnita mi w skroniach na ten widok.

Pan wydat nagle jakies polecenia, ale jego gtos brzmiat tagodnie, nie wyczulem w
nim

gniewu. Silne rece uniosty mnie w goére, obrécity do géry nogami i w ten sposoéb
umiescity na

krzyzu. Natychmiast przywiazano mi nogi w kostkach do poprzeczki. Gtowa
niemal

dotykatem ziemi, penis uderzat raz po raz o gtadkie drewno.

Przed moimi oczami rozposcierat sie ogréd w odwroconej perspektywie. Stuzacy
tworzyli

jedynie barwne smugi przemykajace tu i tam na tle zieleni.

Kiedy juz przywigzano mnie solidnie do krzyza, uniesiono rece zwisajace do ziemi
i

przywigzano w przegubach do mosieznych hakéw, na jakich inni niewolnicy mieli
oparte uda.

Potem ktos odgigt moj penis i unieruchomit go miedzy udami, przywiazujac
kilkoma

rzemieniami, ktérymi najpierw opasano mi nogi. Znajdowat sie teraz w
nienaturalnie wygietej

pozyciji, ale nie czutem boélu. Niestety, choé¢ zostatl wystawiony w ten sposéb na
pokaz, nie

mogt niczego dotknaé.

Wszystkie wezly podwojono i sprawdzono, a potem jeszcze jednym rzemieniem
opasano mgj

tutéw razem z drewnianym krzyzem, aby unieruchomi¢ mnie catkowicie.

Krétko méwiac, wisialem na krzyzu glowa w dét, z rozsunietymi nogami i rekami, z

cztonkiem skierowanym pionowo w goére. Krew szumiata mi w skroniach i tetnita w
penisie.

Poczulem nagle, ze zawigzujg mi oczy — opaska byla obszyta futerkiem i bardzo
chtodna.

Przede mng otworzyta sie czarna préznia. A wszelkie odgtosy ogrodu wyostrzyty
sie.

Stapanie po trawie. Potem rozkoszny dotyk dtoni wcierajacych olejek w skére



plecéw,

nastepnie doktadnie i gleboko miedzy nogami. Odlegly brzek garnkéw i patelni,
zapach

przyrzadzanych potraw.

Prébowatem sie poruszy¢. Odczutem nieprzepartg che¢ przetestowania wiezow.
Szarpnatem

sie. Bezskutecznie. Zorientowatem sie tylko, ze przyszio mi to tatwiej, bo mam
zawigzane

oczy. Nie widzac nic, zaczatem dygotac caly i czulem, ze krzyz wibruje pode mna

nieznacznie, podobnie jak to byto z Krzyzem Kazni w wiosce.

Zostalem teraz podwdjnie ponizony: po pierwsze, wisialem do géry nogami, a po
drugie,

mialem zawigzane oczy.

Poczutem nagle pierwsze smagniecie: rzemien wylgdowat na posladkach raz,
potem znowu, z

gtosnym suchym trzaskiem, i jeszcze. Tym razem zapiekto. Mimo woli zaczatem
sie szarpac

w wiezach. Bylem uszczesliwiony, ze w konnicu doczekatem tej chwili, lekatem sie
tez

jednoczesnie, co poczuje niebawem. Zatlowatem zwtaszcza, ze nie wiem, czy
chloste

wymierza mi osobiscie Lexius, czy moze ktos inny. Moze ktérys z tych matych
postugaczy?

Jakkolwiek by byto, chtosta dobrze mi zrobita. Wlasnie grubego skérzanego
rzemienia

faknatem, odkad opuscilismy wioske. Brakowato mi tego swiszczacego okrutnego
odgtosu. O

ostrych uderzeniach rzemieniem marzylem kazdorazowo, gdy taskotano mnie
tymi

delikathnymi paskami po cztonku lub podeszwach stép. Obecna chiosta sprawiata
mi

prawdziwg przyjemnosé¢, uderzenia byly takie, jakie powinny by¢é. Poczulem
wysublimowang

ulge, ktéra wyleczyla mnie z checi stawiania oporu.

Nigdy jeszcze nie bylem tak ulegly jak teraz — nawet w wiosce. Do tego potrzebna
byta

eskalacja bolu, tak jak tu, gdzie wisiatem bezsilny, z zawigzanymi oczami. Penis
tetnit i

dygotat w mocnych petach, jednoczesnie rzemien smagat mnie bezlitosnie po
posladkach, tak

szybko, ze poszczegdlne razy zlewaly sie w jedng nieprzerwang kazn, tworzac
niemal

ogtuszajacy odgtos.



Ciekawito mnie, co myslig inni niewolnicy, styszac ten dzwiek — czy pragna go jak
ja, czy

moze raczej budzi on w nich lek. Czy zdajg sobie w ogdle sprawe, jaka to hanba
by¢

chtostanym w ten sposéb, przy akompaniamencie dzwigeku zakiécajgcego spokd;j i
cisze

ogrodu?

A chtosta nie ustawala. Rzemien uderzat z coraz wigekszg sita. | dopiero kiedy z
mojego gardia

wydart sie jek, uswiadomitem sobie, ze nie jestem juz zakneblowany. Skrepowano
mnie i

zawigzano oczy, ale zdjeto knebel.

To drobne niedopatrzenie zostato jednak natychmiast naprawione: wepchnieto mi
miedzy

zeby kawatek migkkiej skory, a ciosy spadaly nadal. Nowy knebel przytrzymywaty
paski

zawigzane z tylu gtowy.

Nie wiem, co we mnie wstapito. Moze spowodowalo to ostatnie ograniczenie, w
kazdym

razie wpadiem w szat, miotajgc sie wsciekle pod razami i wrzeszczac pod
kneblem, ktérego

wewnetrzna strona, miekka, wylozona futerkiem, byta juz gorgca i mokra od tez.
Moje krzyki,

cho¢ glosne, pozostawaly przyttumione. Miotatem si¢ teraz rytmicznie, mogtem
unosic cate

cialo na kilkanascie centymetréw wyzej, a potem opuszczacé je z powrotem.
Uswiadomitem

sobie, ze unoszac sie, lepiej czuje te okrutne smagniecia pasem.

Tak, pomyslatem, wal. Bij mocniej! Chloszcz za to, co zrobitem. Niech bél
przeszyje mnie

calego. Ale moje mysli nie byly w tym momencie spdjne. Te stowa tylko
pobrzmiewaty w

mojej glowie niczym piesn, ktérej rytm nadawaly inne odgtosy: swist rzemienia,
moje

okrzyki, skrzypienie krzyza.

Uswiadomitem sobie w pewnym momencie, ze ta chlosta trwa dluzej niz
jakakolwiek inna w

przesziosci. A uderzenia stracily troche na sile. To juz jednak nie miato wiekszego
znaczenia,

bytem i tak caly obolaly. Mity dla ucha, ospaly i glosny sSwist razéw zmuszat mnie,
bym wit

sie i krzyczat.

Ogréd rozbrzmiewat glosami. Meskimi glosami. Slyszatem, jak sie zblizaja.



Smiechy,

rozmowy. Mogtem nawet ztowi¢ uchem dzwiek rozlewanego do kielichéw wina.
Poczutem

tez jego zapach. A takze won zielonej trawy tuz pod gtowg i owocow, intensywny
aromat

pieczonego mig¢siwa i stodkich przypraw. Cynamon i dréb, kardamon, wotowina.

A wiec przyjecie jest w toku! Trwala tez nadal chlosta, tyle ze ciosy padaly coraz

rzadzie;j.

Slychac¢ bylo muzyke. Ktos tracat struny, pojawily sie tez dzwieki matych bebnéw,
harfy oraz

bardziej przenikliwe, z jakichs rogéw, ktoérych nie znatem. Muzyka wydata mi sie
petna

dysonanséw i obca, i zachwycajgco dziwna.

Moje posladki ptonely z bélu. A chitosta przybrala charakter zabawy. Po diugiej
chwili

spokoju, kiedy czutem, jak ptonie kazdy skrawek posladkéw, ponownie
nastepowat swist

rzemienia. Zaczatem szlochaé. Zrozumiatem, ze to moze trwaé caly wieczor. A ja
bytem

zupetnie bezsilny, mogac jedynie popftakac.

Wolatem jednak to, niz by¢ jednym z tamtych, pomyslatem. Wolatem przyciggac¢
ich uwage,

podczas gdy oni jedli i pili wsréd rozméw i sSmiechu, kimkolwiek s3a... niz by¢
zaledwie

dekoracja. Ponownie zhanbiony, ukarany. Ktos o wiasnej woli.

Ciagle miotatem sie gwattownie na krzyzu, zauroczony jego sita, gdyz nie mogtem
go obali¢,

a jednoczesnie krzyczatem coraz gtosniej i zatosniej, gdyz uderzenia rzemieniem

zwielokrotnily sie.

Niebawem ponownie ostably i przerodzily si¢ w draznigca pieszczote. Koniec
rzemienia

wyszukiwat teraz to drobne slady chiosty na posladkach, to pregi, to znéw
zadrapania. Taka

gra nie byfa mi obca.

Kojarzyla mi sie z tamtymi ludzmi witadzy, z ludzmi, ktérzy absorbowali moje
zmysty. W

duchu bylem teraz z nimi, przenositem sie myslami z tej chwili, cho¢ tak
wspaniatej, do

innych, taczylem niedawna przesztos¢ z oszalamiajgcq terazniejszoscia. Dotyk ust
Lexiusa —

dlaczego nie zaczalem zwraca¢€ sie do niego po prostu: Lexius; dlaczego nie
zmusitem go, by

zwracat sie do mnie: panie? Musze uczyni¢ to nastepnym razem — dotyk jego



ciasnego

odbytu, kiedy go gwalcitem... Delektowatem si¢ tymi wspomnieniami, podczas
gdy rzemien

ospale pobudzat moje i tak juz rozpalone ciato, a gwarne przyjecie toczylto sie
nadal.

Nie wiem, ile uptyneto czasu. Zorientowalem sie jedynie, podobnie jak wtedy pod
pokiadem

statku, ze cos sie zmienito. Mezczyzni wstali, zrobito sie gwarno. Rzemien nadal
byt

nieprzewidywalny. Dlugo zostawiat mnie w spokoju, a potem nagle znowu opadat
na

posladki. Bylem juz tak obolaly, ze nawet zwykle dotkniecie paznokciem
wywotatoby u mnie

gtosny jek. Czulem, jak pregi nabrzmiewajg krwia, a spetany rzemykami penis
podryguje

dziko. Glosy w ogrodzie stawaly sie coraz donosniejsze, bardziej pijackie i
niepohamowane.

Jakis materiat musnat moje plecy i glowe, gdy mijata mnie grupa mezczyzn. Potem
nagle ktos

uniést moja gtowe i zdjat opaske z oczu, nastepnie rozwigzat mi nogi i rece.
Zesztywnialem

caly, balem si¢, ze pozwolg, abym po prostu osunat sie na ziemie.

Ale postugacze podtrzymali mnie w pore i juz po chwili statlem bezpiecznie na
trawie, majac

przed soba ktéregos z miejscowych dostojnikéw. Oczywiscie nie zdobylem sie na

odpowiedniag doze zdrowego rozsadku lub samodyscypliny, aby nie spojrze¢ na
niego. Miat

na sobie typowy arabski turban z biatego ptétna i dlugg szate w kolorze ciemnego
wina,

spalona od stonca twarz usmiechata sie do mnie. Wydawat si¢ rozbawiony moja
ming, ktora

zdradzala zapewne oszotomienie. Tymczasem juz zgromadzili sie inni. Jeden z
nich nagle

obrécit mnie bezceremonialnie i silng dtonig scisnat obolate posladki. Ustyszatem
rechot,

potem ktos pacnat mocno méj cztonek i uniést mi glowe, aby spojrze¢ badawczo
w twarz.

Zauwazytem, ze postugacze zdejmujg niewolnikéw z krzyzy. Dimitriego, ktory —
nadal z

zawigzanymi oczami — stal na czworakach, juz gwalicit jakis mtody dostojnik.
Tristan kleczat

przed innym panem i zapamietale ssat jego cztonek.

Mnie jednak bardziej zainteresowat widok Lexiusa, ktéry stat na uboczu, pod



drzewem

figowym, obserwujgc wszystkich.

Nasze oczy spotkaly sie tylko na kréciutka chwile, gdyz prawie natychmiast ktos
Znowu mnie

obracit.

Omal sie nie usmiechnatem, co nie bytoby zbyt rozsadne. Moje poranione
posladki

niewatpliwie zachwycaty naszych nowych panéw. Kazdy z nich musiat teraz
podejsé blizej,

scisna¢ je, poczu¢ ich zar, delektowac sie bolem widocznym na mojej twarzy.
Zastanawiatem sie, dlaczego chtosta omineta innych niewolnikéw. Ale ledwie ta mysi
wpadia mi do gtowy, uslyszatem swist rzemienia opadajgcego na moich towarzyszy
niedoli. Dostojnik z opalong twarza pchnat mnie na czworaki i oburgcz poczat
ugniataé¢ moj skatowany tytek, a w tym samym czasie drugi chwycit mnie za rece i
skierowat je tak, bym objat go wpoét, a potem rozsunat poly swojej szaty. Jego
cztonek juz czekat na moje usta; niezwlocznie ujgtem go wargami i Scisnatem, mysiac
przy tym o Lexiusie. Jednoczesnie poczulem z tylu czubek penisa, ktéry napart na
posladki, rozepchnat je i wszedt miedzy nie. Czulem si¢ nadziany z dwéch stron — a
podniecenie wzmagata jeszcze swiadomosé, ze to wszystko odbywa sie na oczach
Lexiusa. Mocniej scisnglem wargami wyborny cztonek i ssalem go, wpadajac w rytm,
w jakim wbijat sie¢ we mnie drugi penis. Ten w ustach zaglebit sie juz w gardto,
podczas gdy mezczyzna stojacy za mna uderzat ledzwiami o méj obolaly tylek z
kazdym poteznym pchnieciem, az wreszcie wytrysnat we mnie. Jeszcze mocniej
objatem tego, ktérego ssatem, obciggatem go niemal T. furig, potegowang przez
swiadomosé, ze oto znowu ktos rozcigga mi posladki, ugniata je i poszczypuje, a
potem wsuwa miedzy nie kolejny cztonek, wiekszy od tamtego.

| wreszcie poczutem goracy stonawy ptyn, ktéry wypetnit moje usta, a penis, po
kilku ostatnich liznieciach jezykiem, wycofat si¢ spomiedzy mocno zacisnietych
wilgotnych warg, jakby delektowat sie tym ruchem jak ja. W jednej chwili inny zajat
jego miejsce, podczas gdy mezczyzna za mnag niezmordowanie uderzat o mnie
biodrami.

Obstuzytem chyba jeszcze jednego ustami i jeszcze jednego tylem, zanim
stanatem znowu wyprostowany. Ale po chwili ciSnieto mnie na wznak. Dwaj
mezczyzni, przytrzymujac moje ramiona, przycisneli gtlowe do ziemi, tak ze widziatem
jedynie ich szaty, inny w tym czasie rozsungt mi nogi i natychmiast wszedt we mnie.
Jego silne pchniecia wstrzgsaly mng calym, a méj penis dygotat na prézno.
Poczutem nagle na piersi dotyk chtodnego materiatu: ktos siadt na mnie okrakiem.
Uniesiono moja gtowe i podtrzymano w gorze, abym mogt przyjacé jego cztonek.
Chcialem uwolni¢ rece, obja¢ go wpét, ale nie pozwolono mi na to. Nadal ssalem
cztonek, zachtannie, zartocznie, dreczony wlasng zadza, ktéra przerodzita sie w boél w
tej samej chwili, gdy ten, ktéry mnie gwalcit, wycofat sie¢ zaspokojony, jak sadze, a w
zamian za to znowu poczutem smagniecia pasem po posladkach. Chiostali mnie dwaj
mezczyzni, ktorzy szeroko rozsuneli mi nogi, smagali z calej sity, rozogniajgc stare



pregi, az wreszcie zaczatem jeczec¢ i miota¢ si¢ niepohamowanie na wszystkie strony,
nie przestajagc przy tym ssa¢. Wokoét mnie rozbrzmiewat smiech, bél narastat, wiec
zatkalem jeszcze zatosniej. Dlonie przytrzymujgce moje nogi zacisnely sie mocniej, a
ja przylgnatem do penisa i ssatem goragczkowo do momentu erupciji. Potem
odczekatem, az usta napetnia sie nasieniem, i przetknatem je powoli.

Znowu mnie odwrocono i teraz widziatem tylko trawe pode mna oraz sandaly
tych, ktérzy mnie trzymali. Mialem wrazenie, ze mgj tylek jest juz tylko wielkg rang od
rzemienia, ale gdy usta wypetnit mi nowy penis, podczas gdy drugi wsliznat sie
miedzy posladki, zaczeli chtosta¢ mnie od nowa, tym razem z boku. Rzemien opadat
na poranione juz ciato, lizat plecy, docierat tez do penisa i sutkow. Kiedy ponownie
wyladowat na cztonku, myslatem, ze oszaleje. Z tym wigekszg furig uderzatem tytkiem
o biodra mezczyzny, ktéry mnie gwalcit, a jednoczesnie wchtaniatem coraz gtebiej
drugi penis.

Wszelkie mysli, ktore jeszcze niedawno kotataly sie¢ w mojej gtowie, gdzies
ulecialy. Przestatem wspominac¢ inne chwile, nawet te z Lexiusem. Caty ptonatem,
wypetniata mnie fala zaru, bedaca potagczeniem bélu i podniecenia, a gdzies w
zakamarkach duszy czaila sie rozpaczliwa nadzieja, ze moi dostojni panowie zechcag
w ktéryms momencie ujrze¢ moj penis w akcji.

Czy na pewno odczuwali takg potrzebe?

Kiedy juz wszyscy byli zaspokojeni, pozwolono mi kleknga¢ i przejsé na
czworakach na srodek roztozonego w poblizu dywanu, gdzie mialem pozosta¢ w
bezruchu. Jakbym byt zwierzatkiem, ktére znudzito wiascicieli i teraz zaden z nich nie
chce sie z nim dluzej bawic.

Panowie znowu zasiedli wkoto, po turecku, na swoich pufach i tak jak przedtem
wzniesli kielichy, oddajgc sie piciu, jedzeniu i rozmowom.

Kleczatem z nisko zwieszong gtowa, jak mnie nauczono, starajac sie nie patrze¢
na panéw. Chcialem odszukaé wzrokiem Lexiusa, znowu ujrze¢ jego znajoma
sylwetke wsrod drzew, przekona¢€ sie, czy mnie widzi. Niestety, nie zdotatem dojrzeé
nic précz mrocznych cieni wokét mnie. Tu mignat skrawek pieknej szaty, tam
blysnely oczy mezczyzny, nieprzerwanie fowitem uchem gwar rozméw, ktére to
przycichaly, to znéw wybuchaly z nowa sita. Dyszalem jak po biegu, a méj czionek
dygotat upokarzajgco, poruszat sie bez mojej woli. Ale c6z to znaczyto w ogrodzie
Suttana? Co jakis czas jeden z panéw siegal reka, aby klepnaé méj cztonek albo
pociagnaé za sutki. Laska i pokuta. Smiechy panéw, czasem rzut oka. Ta nader
intymna sytuacja w nieznosny sposoéb ujarzmiata. Bytem spiety, nie mogac sie
ostonié. A gdy ten czy 6w poszczypywat pregi na moim ciele, jeczatem cicho z
zamknietymi ustami. W ogrodzie robito sie ciszej, nadal jednak rozlegat sie¢ czasem
swist karzacego rzemienia lub gardiowy, peten triumfu okrzyk rozkoszy.

Wreszcie zjawili si¢ dwaj postugacze z innym niewolnikiem, chwycili mnie za
wiosy i sciagneli z dywanu, wpychajac na to miejsce owego skazanca. A potem
strzelili palcami na znak, abym udat si¢ za nimi.



LAURENT: NADCHODZI JEGO
WYSOKOSC

Udalem sie za nimi na przetaj przez trawnik, zadowolony, ze wreszcie uwolnitem
sie od

moich ciemiezycieli. Z trudem znositem to, jak szeptali cos do siebie i tylko
chwilami

przymilali sie, glaszczac mnie przelotnie po glowie lub pociggajac za wiosy.

W ogrodzie bylo jeszcze mnéstwo oso6b, ktére ucztowaly, oraz zadyszanych
niewolnikow,

takich jak ja. Niektérzy z nich nadal tkwili na krzyzach albo zostali tam
umieszczeni

ponownie; czes¢ szarpala sie i miotala rozpaczliwie.

Nigdzie nie widziatem Lexiusa.

Wkroétce znalezliSmy sie w jasno oswietlonym pomieszczeniu przylegtym do
ogrodu.

Postugacze mieli tu petne rece roboty przy setkach niewolnikéw. Na ustawionych
dosé

nieréwno stolach lezaly kajdanki, rzemienie, szkatulki z klejnotami i inne tego
rodzaju rzeczy.

Kazano mi wstaé. Imponujacych rozmiarow fallus z brazu byt najwidoczniej
przeznaczony

dla mnie. Czekajac cierpliwie, az go namaszcza oliwka, podziwiatem precyzje, z
jaka

wyrzezbiono na nim kazdy szczegét, od obrzezanego czubka poprzez reszte
powierzchni, az

do szerokiej, okragtej nasady, zakonczonej metalowym haczykiem.

Postugacze, zajeci swoimi czynnosciami, nawet nie podniesli na mnie wzroku.
Oczekiwali

cichej i catkowitej ulegtosci. Kiedy fallus byt juz caty namaszczony, wepchneli go
we mnie

gteboko, a rece, na ktére natozyli mi skérzane kajdanki, wygieli do tytu,
przytwierdzajac

kajdanki do haka u nasady fallusa.

Mam diugie ramiona, nawet jak na moj wzrost, gdyby wiec zwigzali je w
przegubach, bytoby

mi wygodniej. Niestety, kajdanki tkwily wyzej i kiedy postugacze wykonali swoje
zadanie,

moje ramiona byly bolesnie wygiete do tytu, a glowe musiatem unosi¢ nieco wyzej
niz

zwykle.

W pomieszczeniu ujrzatem za to innych naoliwionych, dobrze umiesnionych
niewolnikow,



spetanych podobnie jak ja. Wszyscy byli wysocy i mocno zbudowani, o duzych
cztonkach.

Niektorych z nich chiostano z zapatem; mieli juz bardzo czerwone posladki.

Prébowatem pogodzi¢ sie ze swojg pozycja, zaakceptowaé sposdb, w jaki mnie
zwigzano, ale

przychodzito mi to z trudem. Metalowy fallus, niezwykle twardy, uwierat, w dotyku
roznit sie

zdecydowanie od tych drewnianych lub obszytych skéra. Na szyi nositem teraz
wysoka

sztywng obroze z kilkoma diugimi waskimi paseczkami. Nie byt obcisly, ale bardzo
sztywny,

zmuszal mnie wiec do zadzierania glowy, a opierat sie na ramionach. Pasek, ktory
zwisal na

plecach — byt dtugi, czulem to — zaczepiono o haczyk na fallusie. Dwa inne,
wiszace z przodu,

poprowadzono w dét tutowia, potem po obu stronach cztonka i moszny na tyt,
gdzie réwniez przypieto je do fallusa.

Wszystko to postugacze zrobili leniwie, ale doktadnie, ciaggngc mocno za paski,
nastepnie poklepali mnie po posladkach i okrecili wkoto, aby sprawdzi¢ efekt swojej
pracy. Wydato mi si¢ to znacznie gorsze niz bezczynne, a wiec znosne przebywanie
na krzyzu. Spojrzenia, ktérymi wodzili po mnie, cho¢ bezosobowe, lecz nie obojetne,
tylko potegowaly moje obawy. Znowu poklepano mnie po posladkach i chociaz
sprawito mi to dziwng przyjemnos¢, pod powiekami natychmiast zapiekly fzy.
Postugacz obdarzyt mnie przelothym usmiechem, jakby chcial dodaé¢ mi otuchy,
potem rownie przelotnie klepnat czionek. Metalowy fallus zdawat sie podrygiwaé we
mnie w rytm oddechu - i bylo to zrozumiate; oddychajac, wprawiatlem w ruch paski
na piersi, a te z kolei pociagaly za fallus. Pomyslalem nagle o tych wszystkich
goracych czlonkach, ktére niedawno wslizgiwaly sie¢ we mnie z mlasnieciem i
wysuwaly z powrotem — i natychmiast odniostem wrazenie, jakby fallus powiekszyt
swojg objetos¢, stal sie twardszy i ciezszy, po to, by przypomina¢ mi o wszystkim i
karaé, przedtuzajac rozkosz. Znowu wrocitem myslami do Lexiusa. Gdzie sie teraz
po-dziewa? Czy jego jedyna zemsta to owa zdajaca sie nie mie¢ konca chlosta
podczas uczty? Zacisnatem posladki na chtodnym stozku fallusa i poczutem
swedzenie wokot niego.

Postugacze namascili mi czlonek olejkiem; zrobili to w pospiechu, nie chcac
widocznie, abym odebrat ten gest jako pieszczote lub nagrode. Kiedy juz btyszczat
pieknie, zajeli si¢ moszng, masujac jg bardzo ostroznie. Nastepnie przystojniejszy z
nich, ten, ktéry czesto sie usmiechat, napart na moje uda, a kiedy zgigtem lekko nogi
w niewygodnej pozycji kucznej, kiwnat gtowa i poklepat mnie z uznaniem.
Rozejrzatem si¢; inni tez siedzieli w kucki i wszyscy mieli zaczerwienione posladki. U
czesci z nich dostrzegltem réwniez slady chtosty na udach. Pomyslatem, ze z
pewnosciag wygladam teraz jak oni, a pozycja, jakag przyjatem, to wyraz dyscypliny i
ulegtosci, i ogarneta mnie stabosé¢.



Ale tylko na chwile, dopdki nie ujrzatem Lexiusa. Stat w progu ze splecionymi
ditonmi i patrzyt na mnie zmruzonymi oczami petnymi powagi. Czutem, jak narasta we
mnie podniecenie, podwaja si¢, a nawet potraja.

Kiedy Lexius skierowatl si¢ ku mnie, na twarz wystapity mi wypieki. Nadal jednak
kleczatem postusznie, ze spuszczonym wzrokiem, cho¢ bardziej juz nie mogtem
opusci¢ glowy. Kara na krzyzu nie byla tak uciazliwa. Wtedy nie musiatem
wspoldziataé. Teraz bylo inaczej. A on stat przy mnie.

Wyciagnat reke i nawet pomyslatem, ze znowu mnie uderzy, on jednak musnat
tylko moje wlosy i delikatnie odgarnat je z ucha. Postugacze podali mu cos, co
rozpoznalem od razu: pare wspaniale wysadzanych klejnotami klamerek do sutkow z
delikatnymi tancuszkami. Piers, wypieta w pozycji, w jakiej kleczalem, z bolesnie
wygietymi do tylu ramionami, wydawala sie bardziej wrazliwa niz zazwyczaj. Szybko
zatozono mi klamerki i ogarneta mnie panika, kiedy nie mogtem ich dostrzec. Obroza
utrzymywata moja glowe w goérze, nie widzialem wiec réwniez tych drobnych
lancuszkow, ktore z pewnoscig zwisaly pomiedzy klamerkami; ponizajaca ozdoba,
ktora rejestrowata kazdy lekliwy oddech, niczym choragiewki zdradzajgce podmuch
wiatru, nawet jesli jest on tak staby, ze az nieuchwytny dla przecietnego cztowieka.
Widziatem je jednak oczami wyobrazni: klamerki, fancuszki. Czutem ich draznigce
dziatanie.

| byt tu Lexius, ja zas stalem sie ponownie jego osobistym jencem. Z
oszatamiajgca czutoscig dotknat mego ramienia i poprowadzit mnie do wyjscia.
Powiodiem wzrokiem po innych niewolnikach, ktorzy kleczeli, spetani bezlitosnie. Ich
twarze, utrzymywane w gorze przez sztywne obroze, wyrazaty godnos¢, ktérej nie
przestonity nawet cieknace fzy i rozdygotane wargi. Wsrod niewolnikoéw dostrzegiem
Tristana. Jego penis twardo sterczat tak jak méj, klamerki i tancuszki zdobity mu
piers, podobnie chyba jak moja. Moc jego ciata potegowat rodzaj zatozonych pet.

Lexius pchnat mnie do szeregu za Tristanem, a jego pogtaskat czule lewa reka po
gtowie. Kiedy skierowat w koincu catg uwage na mnie i zaczat mnie czesaé tym
samym grzebieniem,

jakiego sam niedawno uzywat, przypomniatem sobie tamtg komnate, zar
namietnosci, ktéry

nas tam potaczyl, rdwniez to niezwykte podniecenie, jakie towarzyszyto
swiadomosci bycia

panem.

Przez zacisniete zeby wyszeptatem:

—Nie wolalbys sta¢ tu razem z nami?

Jego oczy dzielito od moich zaledwie kilka centymetrow, patrzyt jednak wylacznie
na moje wlosy. Spokojnie rozczesywat " je nadal, jakby nie ustyszat moich stéw.

—To przeznaczenie chce, bym byt tym, kim jestem — od part, niemal nie poruszajac
wargami, niczym brzuchoméwca.

—Nie moge go zmienié, tak jak ty nie jestes w stanie zmieni¢ swojego
przeznaczenia! — Dopiero teraz spojrzat wprost na mnie.

—Przeciez ja juz to zrobitem — przypomniatem mu z niklym usmiechem.



—Moim zdaniem, w niewystarczajagcym stopniu! — Zacisngt usta. — Pamietaj, ze
masz

zadowoli¢ mnie i Suttana. W przeciwnym razie dopilnuje, abys usychat w ogrodzie
przez rok,

przyrzekam ci to.

—Nie zrobitbys tego — powiedziatem z przekonaniem. Ale jego grozba zmrozita
moje serce.

Cofnat sie o krok, zanim zdazytem cos dodaé, a ja ruszylem wraz z catym
szeregiem

niewolnikéw. Musielismy przykiadnie zgina¢ nogi, kucajac; kazdego, kto o tym
zapominalt,

natychmiast karano chtosta. Byt to szczegdlnie ponizajgcy sposéb chodzenia,
nawet

najdrobniejszy krok wymagat catkowitej ulegtosci.

Skierowano nas do gtdéwnej sciezki, a gdy szliSmy nig gesiego, wszyscy, ktorzy
znajdowali sie w ogrodzie, wstawali i podchodzili blizej. Wielu z nich patrzyto na nas,
pokazywalo sobie palcami, wykonywato jakies gesty. Doszedlem do wniosku, ze
okropne jest takie wystawianie nas na pokaz. Tak samo jak wtedy, kiedy
wyprowadzono nas ze statku na Iad i do miasta. Wielu niewolnikéw wisiato na
krzyzach. Czes¢ z nich powleczono ztota farba, innych -srebrng. Zastanawiatem sie,
czy nas tak rozrézniono ze wzgledu na naszg posture, czy tez z powodu stopnia
natozonej kary. Jakie to jednak miato teraz znaczenie?

W tej upokarzajgcej pozyciji szliSmy dalej szpalerem zgromadzonych gapiéw, az
wreszcie kazano nam sie zatrzymac i rozstawi¢ po obu stronach alejki, twarzami do
siebie. Zajatem wyznaczone mi miejsce, naprzeciw mnie znalazt sie Tristan.
Widziatem i styszatlem gwar widzéw zgromadzonych wokoto, ale nikt nie dotykat nas
ani nie dreczyl. Po pewnym czasie zjawili sie postugacze; klapsami w uda dali nam
znac, ze mamy przykucna¢ nizej. Ttum przyjat to, jak sie zdawalo, z zadowoleniem.

KucnelisSmy tak nisko, jak tylko mogliSmy bez obawy, ze stracimy réwnowage.
Najmniejsza oznaka opieszatosci z mojej strony sprawiata, ze chtostano mnie
bezlitosnie po udach. To bylo jeszcze gorsze niz poprzednie wystawianie sie na
pokaz, zwlaszcza ze klamerki na sutkach targaly bolesnie ciato za kazdym razem,
kiedy wzdrygatem sie po smagnieciu pasem. Utrzymujacy sie nastroj oczekiwania
osiagnat nagle punkt kulminacyjny. Gapie nad nami napierali tak silnie, ze czuliSmy,
jak muskaja nas ich szaty, zwraocili glowy w lewo, ku drzwiom patacu. My jednak
postusznie wpatrywalismy si¢ nadal w sciezke. Odezwat sie gong. Natychmiast
wszyscy dostojnicy skitonili sie nisko, a ja zorientowalem sie, ze ktos nadchodzi
alejka. Ustyszatlem jeki, ciche i przytlumione, zapewne wydawane przez niewolnikow.
Takie same dzwieki nadchodzily z najglebszych zakatkéw ogrodu. Réwniez ludzie,
ktérzy znajdowali sie¢ na lewo ode mnie, poczeli zawodzi¢ i jakby blagalnie dawaé
znaki ciatami.

Mialem wrazenie, ze nie zdobede sie na to. Przypomniatem sobie jednak nakazy
przekazane nam przez Lexiusa: w jaki spos6b mamy demonstrowa¢ naszg



namietnosé. Ledwie pomyslatem o jego stowach, w jednej chwili statem sie
niewolnikiem emocji — zaré6wno zadzy pulsujgcej w mym penisie, w calej mojej duszy,
jak i poczucia wlasnej beznadziejnosci oraz niskiej pozycji. Ten, kto nadchodzit, to z
pewnoscig Sultan, cztowiek, ktory obmyslit caly tutejszy system, przekonat nasza
krélowa do zwyczaju trzymania na dworze niewolnikow

jako narzedzi rozkoszy, stworzyt wspanialy ukiad, w ktérym stanowiliSmy
bezwolne ofiary wlasnej zadzy i dawaliSmy rozkosz innym. Zwyczaj ten doczekat sie
pelnej realizacji wtasnie tu, w sposéb bardziej dramatyczny i sprawny niz
gdziekolwiek indziej. Owladneto mng trudne do opisania poczucie dumy, dumy z
wiasnej urody, sily i ulegtosci. Z mego gardta wydart sie jek prawdziwej namietnosci,
z oczu poplynely izy. Odetchnatem gteboko i natychmiast przypomnialy o swoim
istnieniu kajdanki na rekach oraz tkwigcy we mnie masywny fallus z brgzu. Miatem
ochote zademonstrowa¢ witasne upokorzenie i ulegtos¢, choéby przez chwile.
Zwlaszcza ze naprawde bytem ulegly. Wprawdzie zdobytem sie raz na zuchwatosé¢ i
posiadtem Lexiusa, ale we wszystkich innych sprawach okazywatem petne
postuszenstwo. Jeczac teraz i kolyszac sie bezwiednie, czulem rozkoszny wstyd i
pragnienie okazania pokory.

Suttan podchodzit coraz blizej. W polu mojego widzenia pojawily sie¢ dwie postaci
dzwigajace stupki wysokiego, zdobionego fredzlami baldachimu. Pod nim wolnym
krokiem kroczyl mezczyzna, ktérego dostrzegtem dopiero po chwili.

Byt mtody, moze nawet o kilka lat mlodszy od Lexiusa, i podobnie jak tamten
delikatnej budowy ciala. Pod dluga jasnoczerwong ciezka szata trzymat sie prosto,
krétkie ciemne wiosy nie mialy zadnego nakrycia.

Idac, patrzyt na prawo i lewo. Niewolnicy pojekiwali tagodnie, lecz gtosno, nie
poruszajac ustami. Dostrzegtem, jak sie zatrzymat i wyciagnat reke, aby dotykiem
sprawdzi¢ jakiegos niewolnika, nie widzialem jednak ktérego. Ale on stanat juz przed
nastepnym — tego widzialem juz znacznie lepiej — czarnowlosym, obdarzonym przez
nature olbrzymim penisem i tkajgcym rozpaczliwie. Potem przeszedt dalej. Jego
wzrok powedrowal na moja strone szpaleru i natychmiast szloch uwigzt mi w gardle.
Co bedzie, jesli nie zwréci na nas uwagi? Widzialem juz jego obcistg szate, wlosy
znacznie krétsze niz u innych i tworzace na gtowie cos w rodzaju ciemnej aureoli, a
takze jego bystry, zywy wzrok. Nie moglem jednak przyglada¢ mu sie uwazniej.
Wiedziatem, jak karygodne byloby podniesienie na niego oczu. Byt niemal przy mnie,
kiedy odwrécit sie w druga strone. Szlochatem juz niepowstrzymanie i wtedy
zorientowatem si¢, ze on patrzy na Tristana. Nawet cos powiedziat. Nie miatem
pojecia do kogo, ale ustyszalem odpowiedz Lexiusa, ktory do tej pory trzymat sie z
tylu, a teraz podszedt blizej. Przez chwile rozmawiat po cichu z Suitanem, nastepnie
strzelit palcami na znak, ze Tristan ma iS¢ za nim, nadal w tej nieszczesnej pozyciji
kucznej. A wiec wybrano Tristana. To dobrze. Tak sie przynajmniej wydawato, dopoki
nie przyszto mi do gtowy, ze moze wsrod wybranych niewolnikéw zabrakngaé mnie.
Kiedy Suftan odwrécit sie do nas tylem, fzy pociekly mi po policzkach. W tej samej
chwili stanat jednak przy mnie i poczutem jego dion na gtowie. Ow dotyk zdawat sie
jeszcze potegowaé moj lek, a takze pragnienie.



W tym straszliwym momencie uzmystowitem sobie cos dziwnego: caly bol w
udach, rozdygotanie miesni, a nawet pieczenie w posladkach — wszystko zalezato od
tego cztowieka, mojego pana. Wszystko znajdowato sie w jego gestii, ale miato w
pelni swoj sens tylko pod warunkiem, ze on czerpat z tego przyjemnos¢. Lexius nie
musiat mi tego tltumaczy¢. Az nadto wymowne byly dla mnie gesty ttum, nadal zgiety
w uktonie, dwuszereg bezbronnych, skrepowanych niewolnikéw, imponujacy swoim
bogactwem baldachim i jego tragarze, a takze caty ten patacowy rytual. A moja
nagos¢ nie wydawala sie¢ w tym momencie upokarzajgca. Niewygodna pozycja, w
jakiej sie znajdowatem, byla jak najbardziej wlasciwa, aby méc sie odpowiednio
zaprezentowac, zrozumiate tez bylo pulsowanie krwi w penisie i sutkach.

Dion nie opuszczala mojej glowy. Jej dotyk podsycit zar wypiekéw na policzkach,
pieszczotliwe palce pochwycily kilka tez, musnety moje usta. Zatkalem mimo woli,
nawet nie rozchylajac warg. Cudownie czu¢ na nich jego palce. Czy wolno mi je
ucatlowac? Jedyne, co widzialem, to czerwien jego szaty i blysk czerwonego
pantofla. Zdecydowalem sie. Przycisngtem usta do jego dioni, a ona nie cofneta sie;
nadal przylegata do mojej twarzy ciepta, nieruchoma, skulona.

Kiedy ustyszalem jego glos, pomyslatem, ze sni¢, a cichy glos Lexiusa
odpowiedzial niczym echo. Pas tracit moje uda, na gtowie poczutem silng dton, ktéra
mnie obrdcita; pod jej naciskiem ruszytem do przodu na mocno zgietych nogach.
Znowu widziatem caly ogréd w blasku swiatta, ujrzatem tez, jak tragarze podnosza
baldachim, ruszajgc dalej. Za nimi podazat Lexius z jakims dostojnikiem, a nieco w
tyle z przerazajacg godnoscig kroczyt Tristan. Kazali mi stang¢ u jego boku, po czym
cala procesja wraz z nami zawrdécita.



LAURENT: SYPIALNIA KROLEWSKA

Mogto sie wydawaé, ze spedziliSsmy w ogrodzie przynajmniej godzine, ale tak
naprawde

uplynatl najwyzej kwadrans. A gdy dotarliSmy do drzwi palacu, uswiadomitem
sobie ze

zdumieniem, ze nie wybrano innych niewolnikéw précz nas dwéch. Oczywiscie,
jako nowi

musieliSmy scigga¢ na siebie uwage. Tak sadzitem. W kazdym razie kamien spadt
mi z serca,

ze wlasnie tak sie stato.

Idgc korytarzem za naszym panem, ktéry nadal kroczyt pod baldachimem
otoczony swita,

czutem ulge, ktoéra usuwata w cien obawe przed tym, co moze nas spotkac.
Niewygodna

pozycja dawata o sobie zna¢: napiecie w udach i miesniach przemienito sie w
przejmujacy

bél, kiedy wreszcie weszliSmy do obszernej, wspaniale ozdobionej sypialni. Pana
powitaty

przyttumione jeki niewolnikéw, ktérzy jako dekoracja pokoju byli ustawieni we
wnekach lub

uwigzani do stupkow toza. W przylegtej do sypialni tazni ich ciata oplataly
kamienny trzon

wysokiej fontanny.

MusieliSmy zatrzyma¢ sie posrodku sypialni, natomiast Lexius przeszedt pod
przeciwlegia

sciane i stangt tam z rekami na plecach i opuszczong giowa.

Suttan wezwat do siebie postugaczy, a gdy zdjeli z niego dluga szate i pantofle,
wyraznie sie

odprezyt, nastepnie odprawit ich niedbatym gestem dtoni, po czym zaczat sie
przechadzac¢,

jakby musiatl ochtonaé po owej obrzedowej procesiji. Nie zwracat przy tym
najmniejszej

uwagi na niewolnikéw, ktérych pojekiwania brzmialy teraz tagodniej, bardziej
dyskretnie.

toze umieszczone na podwyzszeniu bylo przystrojone biatg i fioletowg draperia
oraz okryte

grubym gobelinem. Niewolnicy przywigzani do jego stupkéw stali z uniesionymi i

skrepowanymi w gorze rekami, czes¢ miala twarze skierowane na zewnatrz, czes¢
w strone

16zka, tak ze mieli przed oczami swego pana, gdy spat. Nie mogtem przyjrze¢ sie
im

dokiadnie, ale wygladali raczej tak samo jak tamci na korytarzach — po prostu
przypominali



posagi. Nie mialem odwagi przypatrywac sie im uwazniej, nie potrafitem nawet
stwierdzic,

czy sg to kobiety czy mezczyzni.

W lazience za smukiymi emaliowanymi kolumnami dostrzegtem obszerny krag
wody i

ustawionych w nim niewolnikéw. Woda tryskajaca w goére sptywata cicho po ich
ramionach i

brzuchach, bez trudu juz mogtem dojrze¢ kobiety i mezczyzn; ich mokre ciata
odbijaly ciepte

refleksy swietlne pochodni.

Otwarte okna tukowe pozwalaty popatrze¢ na ksiezyc, wpuszczaty tagodna bryze i
ciche

odgtlosy nocy.

Czutem ogarniajacy mnie zar, bylem napiety jak struna. Stopniowo
uswiadamiatem sobie, ze

jestem coraz bardziej przerazony. Taka intymna atmosfera jak tu zawsze mnie
przerazata.

Stanowczo wolatem juz ogréd, krzyz, nawet procesje, w ktorej bytem wystawiany
na pokaz.

Wszystko wydawalo sie lepsze od tego zacisza sypialni, ktére przywodzito na
mys| najgorsze

cierpienia duszy, najglebszg ulegtosc¢.

A jesli nie zrozumiem polecen pana, nie spetnie jego oczekiwan? Ogarnety mnie
fale

podniecenia, wzmagajac zar i zamet w umysle.

Pan w tym czasie rozmawiat z Lexiusem glosem o mitym i przyjaznym brzmieniu.
Lexius

odpowiadat podobnym tonem, z zauwazalnym respektem. Wskazat przy tym na
nas, nie

wiadomo jednak na ktérego. Cos mu ttumaczyt.

Pan stuchat go z wyraznym rozbawieniem, wreszcie podszedt blizej, wyciggnat
rece i dotknat

naszych gtéw. Dos¢ energicznie, ale zarazem czule przesunat dtonig po moich
wilosach, jakby

mial przed soba ulubionego psa. Bél w udach stat sie nie do zniesienia, serce
zdawato sie otwiera¢ na osciez. Nie wykonalem najmniejszego ruchu, wdychatem
jedynie zapach jego szat i zdawatem sobie sprawe z zadowolenia Lexiusa, bo
wszystko przebiega zgodnie z jego zyczeniem. Nasze inne gry wydawaly sie
zadziwiajaco nieistotne. Miat wtedy racje, méwigc o moim i swoim przeznaczeniu. |
dobrze sie stalo, ze nie odmienitem go. Lexius stanat za mna, na znak dany przez
pana pochwycit mnie za obroze i podciggnat wyzej, tak ze stangtem na podtodze
wyprostowany. Dla nég byla to olbrzymia ulga. Tristan pozostat na razie w swojej
dotychczasowej pozyciji, ja natomiast poczutem si¢ mimo wszystko bardziej kruchy i



bardziej wystawiony na pokaz.

Silna reka obrécita mnie, a potem ustyszatem gtos Suftana, przerywany jego
smiechem, poczutem, jak dotknat moich obolalych posladkéw i lekko poruszyt
grubym fallusem. Przeszyta mnie nagle nieoczekiwana i zaskakujgca fala wstydu.
Lexius smagnat mnie po kolanach i pochylit mojg gtowe. Opuscitem jg na piers tak
nisko, jak tylko mogtem, ale rece przywigzane do fallusa uniemozliwiaty mi gleboki
skion. Zgiatem sie wiec tylko wpét. Dionie zaczely badaé pregi na posladkach, a moje
uczucie wstydu jeszcze sie pogtebito. Ale przeciez te pregi, slady chlosty, wcale nie
oznaczaty, ze bytem krnabrny! Inni niewolnicy byli chtostani dla samej przyjemnosci.
Roéwniez dla niego bylo to najwidoczniej zrédiem olbrzymiej przyjemnosci, bo w
przeciwnym razie nie dotykatby ich teraz z takim upodobaniem. Ja jednak wbrew
wszystkiemu poczutem sie maly i zalosny, z oczu znowu poptynety mi izy, a gdy w
gardle zrodzit sie szloch, cale moje ciatlo zesztywnialo, rzemyki napiely sie,
pociggajgc za skrepowane rece i tym samym za fallus. Zaszlochatem gwalttowniej, ale
w milczeniu, zdajgc sobie sprawe z tego wszystkiego, a palce Suftana rozwarly moje
posladki, jakby chcial zajrze¢ miedzy nie, po czym dotknely tam wioséw i pogtadzity
je. Uslyszatem jego mily w brzmieniu glos; méwit cos szybko do Lexiusa, a ja
chcialbym, zeby przynajmniej w patacu niewolnik wiedziat, o czym sie méwi. Ten
obcy jezyk byt dla nas nieprzyjemny. Ich rozmowa mogta dotyczyé mojej osoby, albo
tez zupelnie czego innego. W kazdym razie Lexius musnat rzemieniem maj
podbrédek, a kiedy sie wyprostowalem, chwycit za hak przy moim metalowym
fallusie i obrécit mnie twarza do tazienki. Nie podniostem wzroku, ale i tak wyczutem
obecnosé¢ Suitana na prawo ode mnie. Lexius wymierzyt mi cztery, pie¢ silnych i
szybkich razéw rzemieniem w tydki, czym predzej wiec ruszytem przed siebie, majac
nadzieje, ze tego wiasnie ode mnie oczekiwal. Po chwili wskazat pasem na rzad
kolumn. Nie tracac czasu, poszediem w tamtg strone, majac tak jak wczesniej
poczucie czegos, co bylo mieszaning godnosci i ponizenia z powodu tych wszystkich
paskow i kajdankow.

Dochodzitem juz do kolumn, gdy ustyszatem pstrykniecie palcami. Odwrécitem
sie, czerwony na twarzy, i ruszylem z powrotem, widzagc mimo spuszczonych oczu
zarysy dwéch mezczyzn w diugich szatach, obserwujacych mnie bacznie.

Stapatem szybko i energicznie, a cata ta procedura odniosta zamierzony efekt.
Czutem sie teraz niewolnikiem w wiekszym stopniu niz pare chwil wczesniej, bardziej
niz przy alejce w ogrodzie. Lexius uderzyl mnie rzemieniem, kazat zawrocic i
powtorzy¢ marsz. Uczynitem to, szlochajac bezgtosnie. Mialem nadzieje, ze sprawiam
im w ten sposéb przyjemnos¢, chociaz przyszio mi tez na mysl, ze mogq uzna¢ moje
lzy za impertynencje, przejaw niepostuszenstwa. To by bylo straszne! Przerazitem
sie i zaptakalem jeszcze zatosniej niz przedtem, stajgc przed nimi. Nie widziatem teraz
nic procz rzezb na przeciwlegtej scianie, spirali, lisSci, bogactwa ornamentéw i barw.

Suttan podniost reke do mojej twarzy i dotknat tez, jak niedawno w ogrodzie.
Nadal szlochatem, czujgc pulsowanie pod wysoka obroza na szyi. Zdatem sobie
sprawe, ze stodycz tego doznania jest prawie nie do zniesienia, a to okropne
napiecie jeszcze wzrosto, kiedy dotknat mojej nagiej piersi, a potem przesunat dion



nizej, aby nakry¢ nig pepek. Gdyby dotknat cztonka, z pewnoscia nie zapanowatbym
nad soba. Jeknalem zatosnie. Rzemien szybko przywotat mnie do porzadku,
odsuwajac na bok. Musiatem znowu uklekngé¢, Tristanowi natomiast kazano wstac¢ i
nachyli¢ sie.

Zdumiato mnie nieco, kiedy zorientowatem sie, ze moge patrze¢ wprost na
Suitana, a on tego

nie widzi. Nie mogtem opuscic¢ glowy ze wzgledu na obroze. A on stat obok, na
lewo ode

mnie, zaabsorbowany tym razem Tristanem. Postanowitem — a raczej ulegtem
pokusie —

przyjrze¢ mu sie dokiadnie;j.

Ujrzalem miodziencza twarz, tak jak sie tego spodziewalem — ani tak grozna, ani
tak

nieodgadniona, jak twarz Lexiusa. Jego wiadza nie objawiata sie nadmiarem dumy
ani

wyhiostoscia; to byloby dobre dla ludzi mniejszego formatu. Z niego emanowatla
jakas

niezwykla aura. A teraz z usmiechem ugniatat posladki Tristana i igrat z jego
metalowym

fallusem, pociggajac za haczyk.

Potem Tristan musiat wsta¢ i natychmiast na twarzy Suitana pojawit sie¢ mity
usmiech uznania

dla jego piekna. W ogdle sprawial wrazenie uroczego i bystrego mezczyzny, ktory
lubi

nacieszy¢ sie swoimi niewolnikami. Krétkie geste witosy, o piekniejszym potysku
niz u

wiekszosci tutejszych mezczyzn, ukiadaly sie za skroniami w bujne fale, a piwne
oczy, cho¢

bystre i pelne zycia, wydawaly sie¢ skore do zadumy.

W innym miejscu, bardziej neutralnym i niewinnym, ten cztowiek odpowiadatby mi
bez

zastrzezen. Ale tu i teraz ta jego pogoda ducha i widoczna taskawos¢ sprawialy,
ze nie czutem

sie na sitach, bylem bardziej bezwolny. Nie w pelni rozumiatem dlaczego,
wiedziatem jednak,

ze wigze sie to z wyrazem jego twarzy i ze on cieszy si¢ nami. Wydawato mi sie to
zupetnie

naturailne.

Na dworze krélowej wszystko, co sie dziato, mialo swojg zamierzong jakosé¢.
Bylismy

cztonkami rodzin panujacych. Stuzba, jakg petniliSmy, miata nas doskonalié. Tutaj
stalismy

sie nikim i niczym.



Kiedy Tristan zaczagt maszerowa¢, twarz Suiftana pojasniata. Wygladato na to, ze
Tristan robit

to znacznie lepiej niz ja. Wyczuwato sie w nim wiecej godnosci i zycia, miat tez
ramiona

bardziej okrutnie wygiete do tylu — ale tylko dlatego, ze w przeciwnym razie jego
rece, krotsze

od moich, nie moglyby zostaé¢ przywigzane do metalowego fallusa.

Usitlowalem nie patrze¢ na niego. Byt w tym wszystkim zbyt doskonaty. A we mnie
narastala

zadza, potegowala sie w zastraszajagcym i dreczacym tempie.

Niebawem kazano nam obu odwraécic¢ sie przodem do odlegltego rzedu kolumn
przy wannie i

ukleknagé.

Stracitem ducha, kiedy Lexius pokazal nam zilotg pitke. Wiedziatem, na czym ma
polegacé ta

zabawa. Jak jednak mamy aportowac pitke bez uzywania ragk? ByliSmy w tym
momencie

wyjatkowo nieporadni i ta Swiadomos¢ byta naprawde nieznosna. Zabawa
stanowita

doktadnie ten stopien intymnosci, jakiego sie obawiatem, wchodzac do sypialni.
Udreka byto

juz przedtem samo wystawianie si¢ na pokaz; teraz mieliSmy jeszcze dostarczac¢
rozrywki.

Nie zwlekajac, Lexius rzucit pitke, ktéra potoczyta sie po podiodze, a my
ruszyliSmy za nig

na czworakach. Tristan wysforowat sie do przodu i pochylit sie, by pochwycié
pitke zebami.

Udato mu sie przy tym nie przewréci¢. Uzmystowitem sobie nagle, ze sie nie
popisatem:

Tristan wygrat. Nie pozostato mi nic innego, jak tylko wréci¢ na kolanach do
naszych panéw.

Gdy dotartem na miejsce, Lexius odbierat juz pitke z ust zwyciezcy i z uznaniem
gtaskat go

po glowie.

Uklgkliem przed nim, on zas spojrzat na mnie i smagnat po gotym brzuchu.
Ustyszatem

smiech Suftana, ale nawet nie podniostem wzroku, nadal wpatrujac si¢ w Isnigca
posadzke.

Lexius smagnat mnie rzemieniem przez piers i po nogach. Drgnatem silnie z bélu i
znowu

zalatem sie tzami. Lexius kazat nam si¢ odwrécic i przygotowaé do
wspoétzawodnictwa, po

czym rzucit pitke ponownie. Tym razem przystapitem do walki z prawdziwa werwa.



Kiedy pitka znalazta sie przed nami, obaj zaczeliSmy odpychac¢ sie wzajemnie. W
koncu

pochwycitem ja, ale Tristan zaskoczyt mnie jednak, wyrywajac mi jg z ust, po
czym

natychmiast zawrdcit, aby przynies¢ jg panu.

Ogarneta mnie furia, choé oczywiscie zachowatem milczenie. Obaj mieliSmy
zabawiaé

Suttana, ale okazato sie, ze musimy tym samym walczy¢ ze sobg. Wygra¢ mogt
tylko jeden;

drugi musiat sie pogodzi¢ z przegrang. Wydato mi sie to wyjatkowo
niesprawiedliwe.

W tej sytuacji mogtem jedynie wréci¢ do naszych panéw. | znowu zostatem
wychtostany tym okropnym paskiem, ktory tak bezbtednie potrafit wyszukac
najbardziej wrazliwe miejsca, tym razem na posladkach. Chioste przyjatem na
kleczkach, tkajac.

Trzeci etap gry okazatl si¢ dla mnie zwycieski. Zdobytem pitke i odepchnatem
Tristana, gdy chciat mi ja odebraé. Ale nastepnym razem on jg pochwycit, czym
bardzo mnie rozzioscit. Podczas piatej gonitwy byliSmy juz obaj pozbawieni sit i z
pewnoscig nie mysleliSmy o takich rzeczach jak zachowanie wdzieku. Ustyszatem
cichy smiech Suttana w momencie, kiedy Tristan odebral mi pitke, a ja pognalem za
nim niezdarnie. Tym razem z prawdziwym lekiem przyjalem pas, ktéry trafit celnie w
rozognione pregi. Szlochalem zalosnie, gdy pas swistat w powietrzu, zadajgc mocne i
szybkie uderzenia, podczas gdy Tristan kleczat w tym samym momencie przed
Suiltanem, ktéry okazywat mu swoje uznanie.

W pewnej chwili zaskoczyt rdwniez mnie, nieoczekiwanie bowiem podszedt blizej i
znowu dotknat mojej twarzy. Chtosta natychmiast ustata i w tym momencie
cudownego spokoju jego jedwabiste palce ponownie otarly mi fzy, jakby ich dotyk
sprawiat mu przyjemnosc¢. | znowu doznatem tego cudownego uczucia ciepta: moje
serce otworzyto sie przed nim, podobnie jak wtedy w ogrodzie. Nalezatem do niego. |
niewatpliwie prébowalem go zadowoli¢. Okazatem si¢ po prostu nie tak szybki i
zwinny jak Tristan. Palce Suftana nadal muskaly ma twarz, a gdy ustyszatem jego
gtos, moéwigcy cos szybko do Lexiusa, odniostem wrazenie, ze i on mnie dotyka,
bierze w posiadanie i dreczy, swiadomy swej wiadzy.

Jak przez mgte ujrzatem pas Lexiusa; smagnat lekko Tristana na znak, ze ma sie
odwrécic i podejs¢ do toza na kolanach. Ja mialem podazy¢ za nim: obok mnie szedt
Sultan, a jego dlon muskata moje wlosy, targajac je pieszczotliwie nad obroza.

Nieznosna zadza przerodzita sie w bol, obezwiladniajgc mnie catkowicie. Ujrzatem
jeszcze ciala przywigzane do czterech stupkoéw toza, piekne ciata kobiet
odwréconych twarzami tak, by mogly patrze¢ na Suiftana, gdy spat, oraz mezczyzn
zwréconych w drugg strone. Wszyscy poruszyli si¢ w swoich petach, jakby dla
podkreslenia, jak bardzo raduje ich nadejscie pana -a mnie wydalo sie nagle, ze
widze przed sobg nie 16zko, lecz oftarz. Na podobnej do gobelinu narzucie potyskiwat
drobny desen.



UklekliSmy u podnéza podium. Lexius i Suftan znajdowali sie tuz za nami.
Ustyszatem szelest zdejmowanego i opadajgcego materiatu oraz cichy trzask
odpinanych klamerek. W polu mojego widzenia pojawita si¢ naga posta¢ Suitana,
ktory wszedt na podwyzszenie. Jego gtadkie cialo, pozbawione jakiejkolwiek skazy,
polyskiwalo w blasku swiatta, on zas usiadt na t6zku, przodem do nas.

Staralem sie omija¢ wzrokiem jego twarz, a jednak wiedziatlem, ze sie¢ usmiecha.
Jego penis sterczal dumnie i bylo to nie lada doznanie, widzie¢ w takim stanie
Suitana, w swiecie petnym nagich niewolnikow. Rzemien tracit Tristana, ktéry
postusznie wstapit na podwyzszenie i utozyt sie na 16zku. Suftan odwraécit sie,
spojrzal na niego, mnie zas przeszyto ostre zagdito zazdrosci i leku. W tym samym
momencie poczutem uderzenie pasem. Podniostem sie z kleczek, wszedtem na
podium i spojrzatem na toze, gdzie Tristan, nadal spetany, lezat niczym jakas
wspaniata istota przeznaczona do ztozenia w ofierze. Serce walito mi jak mtotem,
dudnito w uszach. Spojrzatem na cztonek Tristana, a potem niesmiato skierowatem
wzrok na prawo, na gote fono pana i jego cudowny dar natury: narzad wznoszacy sie
nad kepa czarnego owlosienia.

Rzemien chlasnalt moje ramiona, musnat podbrédek i wskazat na toze, tuz obok
penisa Tristana. Zajmowatem przeznaczone dla mnie miejsce powoli, ale nie
watpitem, o co w tym wszystkim chodzi. Mialem potozy¢ sie przodem do niego, ale z
gtowa przy jego cztonku i tak, aby moéj cztonek znalazt sie przy jego ustach. Serce
zabito mi jeszcze mocniej. Narzuta pode mna okazata sie szorstka, dotyk drobnego,
lecz wypuktego haftu przywodzit na myslI piach, peta uwieraly nieznosnie. Musiatem
przez chwile tarzac sie jak istota bez rak, aby przyjaé¢ wlasciwg pozycje, a kiedy
wreszcie utozytem sie na boku, nie byto mi najwygodniej. Teraz ja czulem sie, jakby
miano mnie ztozy¢ w ofierze. Tuz przy moich ustach sterczat penis Tristana,
wiedzialem tez, ze méj organ niemal dotyka jego ust. Szarpigc sie w wiezach, na

szorstkiej narzucie, poczutem w pewnym momencie, ze otartem sie o niego
czlonkiem, zanim

jednak zdazylem sie odsungg¢, silna dton przycisneta moja gtowe. Wziagtem do ust
ISniacy

penis, podczas gdy moim zawladnely usta Tristana.

Zalata mnie fala btogiego uniesienia. Wchtongtem cztonek az po nasade,
zacisngtem usta i

drazniagc go na catej dlugosci rozedrganym jezykiem, delektowatem sie jego
dotykiem,

podczas gdy Tristan ssal mnie zarliwie, wynoszgc ponad doznania boskiej pokuty
ostatnich

godzin.

Zdawatem sobie sprawe, ze rzucam sie spazmatycznie, napierajgc na wiezy, a
kiedy unosze i

opuszczam glowe na cztonku, przypominam zapewne zbigkang dusze, miotajaca
sie daremnie

na otftarzu 16zka, ale to nie miato znaczenia. Liczylo sie tylko jedno: ssaé¢ cztonek



Tristana i

czuc¢ na swoim jego stodkie silne usta, ktére wysysaja ze mnie calg dusze. A kiedy
w koncu

doszediem, wbijajgc sie w niego konwulsyjnie, rowniez on namascit mnie swoim
ptynem,

jakby wiedziatl, ze tego wlasnie pragne od zawsze. Jeczac cicho, oddaliSmy sie
ekstazie, ktéra

wstrzgsala nami w szalenczym rytmie.

A potem rozdzielity nas czyjes dionie. Musiatem potozy¢ sie na wznak, z rekami
nadal

skrepowanymi na plecach, ze zwieszong do tytu glowa i zamknietymi oczami. W
tej pozyciji

nie widziatlem swoich klamerek na sutkach, ale czutem je, podobnie jak fancuszki.

Dopiero po chwili zauwazylem, ze Sultan usmiecha si¢ do mnie. Piwne oczy i
gtadkie wargi

przysuwaly sie blizej i blizej. Miatem wrazenie, jakby na moich oczach zstepowato
tu bostwo,

ktore tylko przypadkowo przybrato wyglad zwyklego cztowieka. Padt na czworaki i
kleknat

nade mna.

Jego usta dotknety moich ust. A méwiac scislej, dotknety wilgoci na moich
wargach. Potem

jezyk wtargnat gteboko, wylizujagc nasienie Tristana, nadal obecne na moim jezyku
i w gardle.

Zrozumiatem, o co mu chodzi. Otworzylem usta szerzej, catujgc i smakujac jego
pocatunek,

zapragnatem poczué na sobie ciezar jego ciala, nawet gdyby miato mi to sprawic¢
bél,

zwlaszcza w spietych klamerkami sutkach. On jednak tkwit nade mna, nie
opuszczajac sie

nizej.

Zauwazytem, ze Tristan zmienia pozycje i ze Lexius jest w poblizu. W tym
momencie jednak

nie liczyto sie dla mnie nic précz tych pocatunkéw oraz zadzy, ktéra to opadala,
jak po

orgazmie, to znéw budzita sie cudownie bolesnie.

Wiasciwie nie byly to pocatunki. Jezyk Sultana wdzierat sie gtebiej i wylizywat z
mych ust

nasienie, czyscit me usta, potegujac zadze.

Stopniowo, poprzez opary roznieconej na nowo namietnosci, dostrzegtem
Tristana; byt za

nim, nad nim. Sultan nakryt mnie sobg i natychmiast przypomniato mi si¢ ciato
Lexiusa, tak



samo jedwabiste w dotyku, silne i szczupte. Dlonie przesunely sie po mojej piersi,
odpiety

klamerki, ktoére wraz z tancuszkami zsunetly sie na boki, a potem na mojej obolatej
skorze

poczutem cialo Suftana i znowu przeszedt mnie rozkoszny dreszcz.

Tristan byt juz nad nim, patrzyt na mnie z gory btyszczacymi niebieskimi oczami.
Kiedy

Suttan jeknagt, domyslitem sie, ze Tristan wszedt w niego. Teraz przygniatat mnie
wiekszy

ciezar.

Suttan nadal buszowat jezykiem w moich ustach, rozwierat je szerzej. Tristan
wbijat sie w

niego, popychajac go na mnie rytmicznie, moj cztonek uniost sie¢ miedzy udami
Suttana,

napotykajac tam na stodkie, gtadkie, chronione ciato.

Kiedy Tristan doszedt, wygiglem si¢ w tuk, uderzajac raz po raz o napiete uda.
Ponownie

zdazatem do orgazmu i czutlem ~ przy tym, jak Sultan zaciska nogi, aby posigs¢
mnie z

wiekszym impetem. Wytrysnalem z przeciagtym jekiem, nie zduszonym nawet
przez jego

jezyk, ktory nadal robit swoje, sunat po zebach i pod jezykiem, powoli lizat wargi.

Wreszcie nadeszia chwila wytchnienia. Suttan znieruchomial, nie wyciggajac reki
spod mojej

gtowy. Lezalem pod nim zwigzany i bezsilny, podczas gdy rozkoszny btogostan
przemijat z

wolna.

Ale oto Sultan poruszyt sie. Wstal, pokrzepiony, gotowy na wiecej, po czym
dosiadt mnie.

Teraz, gdy patrzyliSmy na siebie z bliska, jego twarz z niesfornym kosmykiem
wiosow

opadajacym na oczy wydawata mi sie niemal chlopieca. Z lewej strony dojrzatem
Tristana: siedzial, obserwujac nas. Sultan pchnat mnie, dajgc do zrozumienia, ze
mam si¢ potozy¢ na brzuchu. Zaczatem sie obracac¢, co przychodzito mi z trudem,
gdyz nadal miatem zwigzane rece.

Suttan wstal, dajgc mi wieksza swobode ruchéw, z pomoca pospieszyt tez
Tristan. Po chwili lezatem juz na brzuchu, a czyjas dlon zdejmowata mi skérzane
kajdanki. Mogtem nareszcie rozluzni¢ miesnie ramion. Odprezato sie cate moje ciato.
Poczutem, jak wyciggaja ze mnie twardy fallus z brazu, i podczas gdy lezatem
nieruchomy, z odbytem rozptomienionym jak krag ognia, az nadto ludzki penis
Suttana wsliznat sie we mnie, jeszcze rozniecajgc zar. Dopiero teraz uzmystowitem
sobie, jakie to wspaniate doznanie, czu¢ w sobie cztonek ludzki, nie zas ten zimny
braz. Z rekami opuszczonymi wzdtuz bokdéw, z czlonkiem przycisnietym do szorstkiej



gobelinowej narzuty, zamknatem oczy i lekko uniostem obolaly tytek, aby poczu¢
jego ciezar i miarowe pchniecia.

Ogarniato mnie upojenie, jakiego nie zaznatem nigdy wczesniej, a potegowata je
jeszcze swiadomosé, ze moéj pan zazywa rozkoszy dzieki mnie, ze niebawem
wytrysnie we mnie, ze teraz juz wiem cos o nim, cho¢ tak naprawde nie ma to
wiekszego znaczenia: ze jest zadny ptynéw innych mezczyzn. Wiasnie dlatego tamci
dostojnicy w ogrodzie mogli pofolgowa¢ sobie na nas, a postugacze nie umyli nas
przed wetknigeciem falluséw. To wszystko troche mnie rozbawito. Najpierw zostalismy
oczyszczeni, potem napetnieni sokami mezczyzn. A teraz Suitan po wylizaniu moich
ust powoli, systematycznie wdzierat sie¢ miedzy posladki, aby osiggna¢ szczyt, jego
ciato coraz szczelniej przywierato do mojej pokaleczonej, pokrytej pregami skory. Nie
spieszyt sie, a mnie przed oczami przemykaty piekne, cho¢ mgliste obrazy, znowu
widzialem ogrod i procesje, i jego usmiechnieta twarz: wszystkie elementy mozaiki, z
ktérych skladato sie zycie w patacu Suftana. Zanim jeszcze skonczyt ze mna, dosiadt
go ponownie Tristan. Poczutem zdwojony ciezar i ustyszatem ciche, jakby btagalne
stekniecie Sultana.

LAURENT: SEKRETNYCH LEKCJI CIAG DALSZY

Tristan i Sultan, nadzy, lezeli na t6zku, tulac si¢ i catujgc namietnie, ich usta
leniwie zywity

sie soba.

Gest Lexiusa oznaczal, ze mam si¢ cofng€. Patrzylem, jak opuszcza zastony
wokot toza i

lampy.

Potem na czworakach wyszedtem z komnaty, pograzony w myslach. Dlaczego tak
bardzo

obawiatem sie rozczarowania Lexiusa tym, ze nie ja zostalem wybrany do sypialni
Suttana,

lecz Tristan?

Wiasciwie nie stato sie nic nadzwyczajnego. Tristan i ja mielismy zadowoli¢
Suttanai

rywalizowaliSmy ze sobg. Jeden zostal, drugi musiat wyjs¢. Nie mogto by¢ inaczej.

W mrocznym korytarzu Lexms pstryknat palcami na znak, abym ruszyt szybciej
przodem.

Przez calg droge do fazni chtostal mnie niemitosiernie, w milczeniu, a ja przy
kazdym

zakrecie korytarza miatem nadzieje, ze zostawi mnie wreszcie w spokoju. On
jednak nie

przestawat. Zanim przekazal mnie w rece postugaczy, bytem jednym siedliskiem
bélu i

pochlipywatem cicho.

Za to potem wszystko przebiegato delikatnie, z wyjatkiem samej ceremonii
oczyszczania,

przeprowadzonej naprawde bardzo dokiadnie. Kiedy juz namaszczono mnie



olejkiem, a

cudowny masaz przynidést ulge moim obolalym ramionom i nogom, zapadiem w
gteboki sen,

wolny od wszelkich majakéw oraz mysli o przysziosci.

Obudzitem sie na sienniku utozonym na podtodze. Pomieszczenie oswietlaty
lampy.

Wiedziatem, ze leze w sypialni Lexiusa. Przekrecitem si¢ na bok i z glowg opartg
na dioni

rozejrzatem sie dokota. Lexius stat przy oknie i spogladat na ciemniejgcy ogroéd.
Miat na

sobie szlafrok, zapewne rozchylony, bo pasek zwisat luzno. Odniostem wrazenie,
Zze szepcze

cos do siebie, nie udato mi sie jednak wytowi¢ uchem nawet jednego stowa. Moze
po prostu nucit cos cicho.

Odwrdcit sie i na jego twarzy odmalowato sie zaskoczenie, kiedy ujrzal, ze patrze
na niego. Lezalem z glowg wspartg na prawym ramieniu. Lexius podszedt blizej.
Istotnie miat rozchylony szlafrok, pod ktérym byt nagi. Stanat plecami do okna, przez
ktore polyskiwata blada poswiata.

—Jeszcze nikt nigdy nie potraktowat mnie tak jak ty — szepnat.

Rozesmialem sie cicho. Oto lezatem w jego komnacie, wolny od kajdankéw, a on
mowi mi cos takiego!

—Miates pecha — odpartem. — Jak poprosisz, zrobie to jeszcze raz. — Nie czekajac
na

odpowiedz, wstatem. — Ale najpierw powiedz mi, czy zadowoliliSmy Suitana?
Czysmy cie

usatysfakcjonowali?

Zrobit krok w tyl, a ja zorientowatem si¢, ze mégitbym przyprzeé go do sciany, idac
po prostu w jego strone. Zabawne.

—Zadowolites go! — wykrztusit niemal bez tchu.

Byt piekny, wydawalt sie jednoczesnie kruchy i drapiezny, niczym miecz uzywany
przez ludzi pustyni: ksztaltny i lekki, cho¢ zabdjczy.

—-A ty? Czy jestes zadowolony? — Postgpitem krok do przodu, a on znowu cofnat
sie troche.

—Zadajesz niemadre pytania — odpart. — W ogrodzie zgromadzilismy stu nowych
niewolnikéw. Suttan mégt przejsé obok nas, jakbysmy byli powietrzem. A jednak
wybrat was obu.

—A ja wybieram teraz ciebie — powiedzialem. — Czy to ci pochlebia? — Wyciggnalem
do niego reke, ujatem jakis zabtgkany kosmyk wtoséw na jego czole.

—Prosze... — szepnal ze spuszczonym wzrokiem. Wydal mi sie teraz peten
nieodpartego uroku.

—Prosisz o co? — zapytalem. Musnatem ustami dotek na jego policzku,
powedrowatem wyzej, zmuszajgc pocatunkiem, by zamknat oczy. Sprawiat wrazenie,
jakby byt zwigzany, niezdolny do wykonania najmniejszego ruchu.



—Prosze, badz delikatny — powiedziat. Otworzyt oczy i objat mnie oburacz,
gwaltownie, jakby nie mégt zapanowac¢ nad soba.

Tulit mnie ze wszystkich sit, jak z trudem odzyskane dziecko, a ja catlowalem go
po szyi i w usta. Wsunalem dionie pod jego szlafrok, na smukte plecy, delektowatem
sie dotykiem jego skory, jego zapachem, nieco szorstkim musnieciem jego
owlosienia.

—Bede delikatny, a jakze — wymamrotalem mu do ucha.

—Bede bardzo delikatny... jesli przyjdzie mi na to ochota.

Odsunat sie troche, opadt na kolana i wzigt méj cztonek do ust. Widziatem, ze
pragnie go catym cialem, taknie go jak powietrza. Stalem bez ruchu, podczas gdy on
wchianiat penis po nasade i wypuszczat z powrotem, draznigc go przy tym jezykiem i
zebami. Trzymatem dion na jego ramieniu.

—Nie tak szybko, méj maly — powiedziatem cicho. Nie chetnie uwolnitem sie od
jego ust. Zdazyt jeszcze pocatlowaé sam czubek, a ja zsunatem z niego szlafrok i
uniostem go wyzej.

—Obejmij mnie za szyje i trzymaj sie¢ mocno — polecitem.

Postuchat mnie, a ja oplottem sie jego nogami. M6j cztonek juz dygotat pod jego
rozwartym tyleczkiem. Kiedy wtargnatem w niego, zaciskajgc dtonie na posladkach,
przytulit sie¢ do mnie i opart mi glowe na ramieniu. Stalem w szerokim rozkroku i
wbijatem si¢ w niego mocno i gwattownie, jego cialo odpowiadato na pchniecia, a ja
zaciskatem kurczowo dtonie na ciele, ktére przedtem wychtostatem.

—Kiedy juz dojde — wyszeptatlem mu do ucha — wezme twéj rzemien i wychtoszcze
cie

ponownie, ze wszystkich sit, abys czul te razy pod szlafrokiem przez caly dzien.
Wtedy

zrozumiesz, ze jestes takim samym niewolnikiem jak ci, ktérym wydajesz rozkazy.

Zrozumiesz tez, kto jest twoim panem.

Odpowiedzig byt diugi pocatunek, w tej samej chwili, kiedy wytrysnatem w niego.

Nie chtostalem go zbyt mocno. W koncu byt jeszcze nowicjuszem. Kazatem mu
jednak czotgac sie po pokoju, liza¢ moje stopy, a takze utozy¢ dla mnie poduszki na
16zku. Potem usiadiem, a on musiat klekng¢ przy mnie, z dtonmi splecionymi na
karku, tak jak uczono niewolnikow na zamku.

Ogladajac swoje dzieto, troche sie bawitem jego cztonkiem. Lexius nie potrafit
ukryé, jak bardzo lubi te pieszczoty i naptyw zadzy. Kilkakrotnie trzepnatem
rzemieniem czionek, ktéry do tego stopnia nabiegt krwiag i pociemniat, ze w blasku
lampy stal sie niemal fioletowy. Twarz Lexiusa wyrazata cudowng udreke, oczy byly
petne cierpienia i zarazem aprobaty wobec tego, czego doznawat. Spojrzatem mu w
oczy i natychmiast przeszyto mnie dziwne uczucie, intensywne, niepodobne do
wszechogarniajgcej stabosci, ktorej ulegatem, gdy patrzytem na Suitana.

—Teraz porozmawiamy — powiedzialem. — Najpierw musisz mi powiedzie¢, gdzie
jest Tristan. Spojrzat na mnie zaskoczony.

—Spi — odpart. — Sultan wypuscit go jakas godzine temu.

—Poslij po niego. Chce z nim porozmawia€. | chce popatrzeé, jak cie posiadzie.



—Och, nie, blagam... — szepnat. Padt na kolana i zaczat calowa¢ moje stopy.
Zlozytem rzemien w pét i uderzytem go nim w twarz.

—Chcesz mie¢ pregi na policzkach? — zapytatem. — Sple¢ dtonie na karku i stucha,j,
gdy moéwie.

—Dlaczego mi to robisz? — wyszeptat. — Czy musisz sie¢ nha mnie msci¢? — Miat
takie duze, piekne oczy! Nie mogtem sie powstrzymac: nachylitem sie i pocatowatem
go, czujac, jak jego gorace usta ssg moje wargi.

Jego pocatunki byly zupetnie niepodobne do pocatunkéw innych mezczyzn.
Wiewat w nie catg dusze. Mowit nimi — podejrzewatem nawet, ze wiecej, niz chciat
powiedzieé¢. Mégtbym go tak catowac¢ bardzo diugo, a co dopiero dawa¢ mu rozkosz.

—Nie czynie tego z zemsty — wyjasnitem. — Robie to, bo lubie ci to robi¢. | wiem, ze
tego potrzebujesz. Lakniesz tego. Chciatbys przebywa¢ caly czas z nami, na
czworakach. | wiesz o tym. Nieoczekiwanie zalat sie tzami, szlochat bezgtosnie,
przygryzajac usta.

—Gdybym mogt ci stuzyé...

—Tak, wiem. Ale nie mozesz wybra¢ sobie pana, ktére mu bedziesz stuzy¢. Na tym
polega twdj problem. Musisz by¢ oddany idei stuzenia, ulec jej caly... A kazdy
prawdziwy pan i kazda prawdziwa pani staje sie panem lub panig wszystkich.

—Nie, nie wierze w to. Rozesmiatem sie cicho.

—Powinienem uciec stad i zabra¢ cie ze sobg. Powinienem natozy¢ twéj piekny
szlafrok, przyczerni¢ sobie twarz i wlosy i zabra¢ cie ze sobg, nagiego,
przerzuconego przez siodto, jak juz méwitem.

Drzat caly, wstuchujac sie¢ w moje stowa. Wiedziat wszystko o tym, jak ¢wiczy¢ i
kara¢, i wymagac, nie miat jednak pojecia, jak to jest po drugiej stronie.

Ujatem go pod brode. Chciat, abym pocatowatl go znowu. Zrobitem to, nie Spieszac
sie; nie chcialem poczu¢ sie przez to znowu jego niewolnikiem. Obwiodtem jezykiem
wewnetrzng strone jego dolnej wargi.

—Sprowadz Tristana — polecitem. — Niech tu przyjdzie.

A jesli zaprotestujesz choéby jednym stowem, pozwole, aby Tristan cie
wychtostal. Jesli nie poznat sie na tej sztuczce, pewnie byt nie tylko piekny, ale
réwniez malo rozgarniety. Pociagnat za dzwonek, podszedt do drzwi i czekal. Nie
otwierajac ich, wydal polecenie, a potem stat z zalozonymi rekami i spuszczona
gtowa, jak cztowiek zagubiony, ktory potrzebuje pomocy ze strony jakiegos
dzielnego ksiecia, aby zapanowaé nad sobg i uchroni¢ si¢ od samozagtady.
Wzruszajace! Usiadlem na t6zku, pozerajgc go wzrokiem. Uwielbiatem tuk jego kosci
policzkowych, wytworng linie podbrédka, umiejetnos¢ prezentowania sposobu bycia
zaréwno mezczyzny, jak i chtopca lub kobiety,

przy zachowaniu odpowiednich gestéw i wyrazéw twarzy.

Drgnat, kiedy ktos zapukat do drzwi. Znowu cos powiedziat, nastuchiwat przez
chwile, po czym otworzyt drzwi i skinagt reka. Do pokoju wszedt na czworakach
Tristan, ze spuszczonym pokornie wzrokiem. Lexius zaryglowat za nim drzwi.

—Teraz mam dwoéch niewolnikéw — powiedzialem, siadajgc. — Albo ty masz dwéch
panoéw,



Lexius. Trudno okresli¢ te sytuacje jednoznacznie.

Tristan podniést na mnie wzrok, zobaczyt, ze siedze na té6zku nagi, i kompletnie
zaskoczony spojrzatl na Lexiusa.

—Podejdz tu, usigdz przy mnie, chce z toba porozmawiaé¢

—powiedziatem do Tristana. — A ty, Lexius, kleknij jak przedtem i nie odzywaj sie.
Myslatem, ze tyle stow wystarczy. Ale Tristan potrzebowat troche czasu, aby zapadly
w jego umyst. Popatrzyt na nagie ciato naszego pana i przeniést wzrok na mnie.
Nastepnie wstal, podszedt do t6zka i usiadt obok mnie.

—Pocatuj mnie — powiedziatem. Uniostem dion, aby przyciaggna¢ go za gtowe. Mity
pocalunek, dos¢ gwattowny, ale nie tak intensywny jak pocatunki Lexiusa, ktéry
teraz kleczat zanim. — A teraz odwrdé¢€ sie i pocatuj naszego osamotnionego pana —
dodatem. Postuchat mnie, obejmujgc Lexiusa, ktéry poddat mu sie leniwie, aby
sprawi¢ mi przyjemnos¢. Albo zrobi¢ mi na ztos¢é.

Tristan odwrécit sie znowu do mnie, jego oczy staly niecierpliwe pytanie.
Zignorowatem je.

—Opowiedz, co sie wydarzyto, kiedy Sultan pozwolit ci juz odejsé. Czy byt z ciebie
zadowolony?

—Tak — odpart Tristan. — To bylo jak we sSnie... ze zostatem wybrany, ze wreszcie
lezatem z nim. Bylo w nim cos niezmiernie delikatnego. Tak naprawde on nie jest
naszym panem, lecz suwerenem. A to roznica.

—Oczywiscie. — Usmiechnalem si¢. Chciat cos doda¢, ale znowu zerknat na
Lexiusa.

—Nie zwazaj na niego — powiedziatem. — To méj niewolnik, czeka, az wyraze swoja
wole. Za chwile pozwole ci go posiasé. Ale najpierw porozmawiajmy. Jestes
zadowolony czy nadal sie gniewasz na swego dawnego pana z wioski?

—Nie, nie gniewam si¢ juz — zapewnit i urwat nagle. — Laurent, przykro mi, ze
wygratem z toba...

—Nie badz glupcem, Tristanie. Po to wiasnie tu jestesmy, a przegralem, bo nie
mogtem wygraé. To proste. Spojrzat ponownie na Lexiusa.

—Dlaczego go dreczysz, Laurent? — zapytat nieco oskarzycielskim tonem.

—Ciesze sie, ze jestes zadowolony — odpartem. — Co innego ja. A jesli Sultan nie
wezwie cie juz wiecej?

—To niewazne, naprawde — odpart. — Przynajmniej dla mnie. Moze tez dla Lexiusa.
Ale on nie zazada od nas tego, co niemozliwe. ZostaliSmy zauwazeni, a na tym
wilasnie zalezalo Lexiusowi.

-l nadal byltbys szczesliwy? Zastanawial sie przez chwile.

—Tu jest zupetnie inaczej — powiedziat wreszcie. — Sprawia to ogolny nastréj. Tutaj
nie czuje

sie zagubiony jak dawniej

w zamku, gdy stuzytem nieSmiatemu panu, ktéry nawet nie miat pojecia, jak mnie
dyscyplinowacé. | nie jestem skazany na zycie w wiosce, gdzie méj pan, Nicolas,
musial wyrywa¢ mnie z chaosu i nadawaé¢ ksztalt memu cierpieniu. Naleze do innego,
bardziej swietego tadu. — Wpatrywat sie¢ we mnie. — Czy rozumiesz, co mam na mysli?



Kiwnalem gtowa i dalem znak, by méwit dalej. Byto wiadomo, ze ma znacznie wiecej
do powiedzenia, a wyraz jego twarzy zdradzat, ze moéwit prawde. Rozpacz widoczna
na jego twarzy, caly czas, gdy byliSmy na morzu, znikia bez sladu.

—Ten patac wchiania nas jak przedtem wioska — powiedziat. — A nawet bardziej.
Nie jestesmy

ztymi niewolnikami, tylko czescia ogromnego swiata, w ktérym nasze cierpienie
jest

ofiarowane naszemu panu i jego dworowi, niezaleznie od tego, czy on raczy je
uznac. Mysle,

ze jest w tym cos wzniostego.

Tak jakbym osiggnat kolejny stopien zrozumienia.

Ponownie kiwnatem gtowa. Przypomniatem sobie wlasne odczucia w ogrodzie,
kiedy Suftan zwrécit na mnie uwage. Ale to byta jedynie czastka tego, co mogitem
czuc i czutem w tym miejscu, i co sie stato z nami. W tej komnacie, u boku Lexiusa,
dziato sie cos innego.

—Zaczatem to rozumie¢ — moéwit dalej Tristan — gdy po raz pierwszy sprowadzono
nas ze statku i wiedziono ulicami, wystawiajac na pokaz pospoélstwu. A w pelni
pojatem wszystko, kiedy zawigzano mi oczy i skrepowano w ogrodzie. W tym miejscu
nie liczy sie nic précz naszych cial, préocz rozkoszy, jakg dajemy, précz naszej
zdolnosci okazywania uczué. Inne sprawy nie sg wazne, nie mozna nawet mysle¢ o
czyms tak osobistym jak chlosta na Obrotowym Talerzu w wiosce lub nie konczace
sie lekcje biernosci i ulegtosci w zamku.

—Prawda — przytaknalem. — Ale bez twojego dawnego pana, Nicolasa, bez jego
mitosci, ktdrg opisates... Czyz nie jest to straszliwa samotnosé...?

—Nie — odpart. — Jestesmy tu niczym i taczy nas wspéiny los. W wiosce i na zamku
dzielito nas wszystko: wstyd, osobiste upokorzenie i kary. Tutaj tagczy nas
obojetnos¢ pana. | mysle, ze w tej obojetnosci jestesmy traktowani nalezycie. Mozna
to poréwnac¢ z deseniem na tych scianach. Nie ma tu obrazéw z mezczyznami i
kobietami, jak w Europie. Sg jedynie kwiaty, spirale, powtarzajgce sie¢ ornamenty
sugerujgce kontinuum. A my stanowimy element tego kontinuum. Nasza jedyna
nadzieja to zwroci¢ na siebie uwage Suftana, by¢ wybranym przez niego na noc,
starac€ sie, by docenit nas co pewien czas. Tak jakby przystanat w korytarzu i dotknat
mozaiki na scianie. Dotknat elementu, na ktory padt promien stoinca. Ale tak
naprawde wzor w tym miejscu nie rozni sie od innych, a kiedy Sultan przejdzie dalej,
cala ornamentyka znowu przybierze jednolity wyglad i zaden z jej elementéw nie
bedzie si¢ wybija¢ ponad inne.

-Widze, ze jestes filozofem, Tristanie — szepnatem. — Oniesmielasz mnie.

—Czy naprawde nie czujesz tego samego, co ja? Ze istnieje tu pewien porzadek
rzeczy, sam w sobie dos¢ ekscytujacy?

—Owszem, czuje to — odpartem. Jego twarz spochmurniata.

—A wiec dlaczego naruszasz ten porzadek? — zapytat i spojrzal przelotnie na
Lexiusa. — Dlaczego traktujesz Lexiusa w ten sposéb? Usmiechnatem sie.

—Wocale nie naruszam istniejgcego porzadku. Po prostu na daje mu pewien



sekretny wymiar, co czyni go bardziej interesujacym. Przynajmniej dla mnie. Czy
naprawde sadzisz, ze nasz pan Lexius nie potrafitby sie obroni¢, gdyby tylko chcial?
Mégt by wezwa¢ na pomoc calg armie swoich postugaczy, a jednak tego nie robi.

Wyskoczylem z t6zka. Ujatem dlonie Lexiusa, ktére caly czas trzymat splecione na
karku, i wykrecitem mu rece do tytu tak mocno, ze dotykat przegubami posladkoéw,
po czym skrepowatem go niemal tak, jak krepowano nas za pomoca kajdankow i
sztucznego fallusa. Kazatem mu stang¢ i nachyli¢ sie do przodu. Byt absolutnie
ulegly, chociaz zaczat ptakaé. Pocatowalem go w policzek, co podziatato na niego
kojaco, jego penis ciggle sterczat dumnie, nie zwiotczat ani troche.

-Widzisz, nasz pan faknie kary — powiedzialem do Tristana. — Tys nigdy nie miat
takiego pragnienia? Ulituj sie nad nim. Pod tym wzgledem to jeszcze z6itodzidb. Nie
jest mu fatwo. Po twarzy Lexiusa cudownie sptywaly tzy, mienigc sie¢ w blasku lamp.
Swiatlo objeto tez twarz Tristana, kiedy podnidst wzrok na Lexiusa. Uklakt na t6zku i
ujat jego gtowe w obie rece. W jego oczach dostrzegtem mitos¢ i zrozumienie.

—-Spojrz na jego ciato — szepnagtem do niego. — Widywales juz silniejszych
niewolnikéw, piekniej umiesnionych, ale zwr6¢ uwage na te skoére. Jest bez skazy.

Tristan powiodt powoli wzrokiem po ciele Lexiusa, ktory jeknat cicho.

—Popatrz na sutki — powiedzialem. — Sg dziewicze. Nie zaznaly jeszcze ani chiosty,
ani klamerek. Tristan obejrzat je doktadnie.

—Bardzo fadne — przyznat. Pozerat Lexiusa wzrokiem, tarmoszac jednoczesnie
jego sutki moze nieco zbyt brutalnie.

Poczulem, jak ciato Lexiusa napreza sie odruchowo, jego ramiona, ktére
przytrzymywatem caly czas, zesztywnialy. Wykrecitem je do tylu jeszcze mocniej, a
on mimo woli wypiat piers.

—A czionek? Doskonatly rozmiar i doskonata dtugos¢, nie sadzisz?

Tristan obmacat go palcami, tak jak przedtem sutki, Scisnat czubek, potaskotat
lekko paznokciem, przesunat dlonig az po nasade.

—Mnie si¢ wydaje doskonaly, nie gorszy od nas — wyszeptatem, z ustami przy
uchu Lexiusa.

—To prawda — potwierdzit z powage Tristan. — Jest jednak zbyt dziewiczy. A tylko
niewolnik nie zaniedbywany, uzywany nalezycie, zyskuje w pewnym sensie na
wartosci.

-Wiem. Jesli zaczniemy uzywa¢ go regularnie, jest szansa, ze zrobimy z niego
idealnego niewolnika. Zanim jeszcze nas odesla do doméw, on bedzie stuzyt tak
dobrze jak my. Tristan usmiechnat sie.

—Co6z za wspaniata perspektywa! Wspanialy sekretny aspekt tych spraw. Cmoknat
Lexiusa gdzies koto ucha, a ten spojrzat z wdziecznoscig. Odniostem wrazenie, jakby
cos ciggneto Tristana do niego. Czutem wyraznie ten fluid, ktéry przeniknat ich obu.
— Tak — powiedziatem. — Wspanialy sekretny aspekt tych spraw. Znalaztem tu
swojego kochanka, tak jak ty swojego w wiosce. Moim kochankiem jest Lexius. |
mysle, ze niebawem, gdy zacznie mnie kara¢ albo trenowac¢ jako moéj pan, bo tak
trzeba, pokocham go bardziej.

Czionek Tristana sterczat teraz twardy jak gtaz, jego pozadliwy wzrok biadzit po



ciele Lexiusa.

—Chetnie bym go wychlostat — szepnat.

—Oczywiscie — powiedziatem. — Odwré¢ sie, Lexius.

—Puscitem jego rece.

—Nachyl sie i wtéz sobie dionie miedzy nogi — polecit Tristan. Zeskoczyt z 16zka i
stanat za Lexiusem, ustawiajgc go we wilasciwej pozycji. — Chwy¢ jadra, nakryj je
dionmi i wypnij bardziej do przodu.

Lexius postusznie to uczynit, nachylajac si¢ nieco. Stangtem przy nim. Tristan
poprawit jeszcze pozycje tytka i rozsunagt bardziej nogi, wzigt ode mnie rzemien, po
czym z rozmachem zaczat chtostaé¢ swojg ofiare w sam srodek miedzy posladkami.

Lexius skrzywit sie mimo woli, ale Tristan najwyrazniej nie zamierzat tracic¢ tak
wspaniatej okazji. Wydawat sie catkowitym przeciwienstwem swojego bylego pana,
ktory okazat sie niegdys zbyt staby, by obstuzy¢ go nalezycie.

Ponownie uderzyt Lexiusa rzemieniem w taki sam sposoéb, a potem cofnat sie
nieco, aby moc sie lepiej zamachnagé, i poczat chtosta¢ odbyt, sama szczeline miedzy
posladkami, a nawet dlon ostaniajagcg moszne. Lexius mimo staran nie zdotat
pozostaé¢ w bezruchu. Chlosta trwata nadal, przybierajgc szybsze tempo, on zas
szlochat i falowat biodrami, podczas gdy rzemien raz po raz uderzat z trzaskiem w
delikatne ciatlo pomiedzy odbytem i uniesiong wyzej mosznga. Stanglem przed nimi i
ujaglem Lexiusa za podbrodek.

—Patrz mi w oczy — polecitem. Bezwzgledna chtosta odbywata sie dalej; byla nawet
lepsza,

niz sie tego spodziewatem.

Lexius przygryzat warge, dyszat ciezko, a ja znowu poczutem naplyw mitosci i
nagle ogarnat mnie lek.

Opadiem na kolana, pocatowatem go jak przedtem, a chlosta trwala
nieprzerwanie, wstrzasajac rytmicznie catym jego ciatem i wyciskajagc mu z oczu izy,
ktore zraszaly ma twarz.

—Tristanie — szepnatem. Pocalunki, wilgotne, ssace pocatunki. — Nie pragniesz
go? Nie chcesz mu pokazaé, jak to nalezy robi¢, jak ma wygladaé prawdziwe
ujezdzanie? Tristan byt az nadto chetny i gotowy.

—Wyprostuj sie. Masz sta¢, gdy on cie posiadzie — powiedzialem do Lexiusa.
Postuchat, nadal obejmujac dtonmi jadra, a ja, nie wstajac z kleczek, podniostem na
niego wzrok. Tristan otoczyt go ramionami, palcami wodzit juz po drobnych
dziewiczych sutkach.

—Rozsun nogi — polecitem Lexiusowi. Przytrzymatem mu biodra, gdy Tristan
wchodzit w niego, a jednoczesnie dotknglem ustami jego spragnionego postusznego
cztonka, ktéry dyndat przede mna.

A potem wchionalem go calego, az po owlosiong nasade, i zanim jeszcze doszedt
Tristan, wytrysnat i on, jeczac i staniajgc sie na nogach, tak ze obaj musieliSmy go
podtrzymac. Potem, kiedy uniesienie przebrzmiato i minely ostatnie spazmy, Lexius,
nie czekajgc na polecenie lub zgode, powlokt sie na t6zko i zaszlochat zatosnie.

Polozytem sie przy nim, a Tristan po drugiej stronie. Dokuczat mi uporczywy



wzwod, pomyslatem jednak, ze warto zachowaé go na ranek, na nastepna dawke
tortur. W tym momencie wystarczato mi, ze jestem tuz obok niego i catuje go po szyi.

—Nie ptacz — prébowatem go pocieszyé. — Wiesz dobrze, ze bylo ci to potrzebne.
Chciales tego. Tristan siegnat dionig miedzy jego nogi, pomasowat zaczerwienione
cialo ponizej odbytu.

—To prawda, panie — szepnatl. — Od jak dawna pragnates tego?

Lexius uspokoit sie troche. Objal mnie i przyciggnat do siebie, w podobny sposéb
przygarnat Tristana.

—Lekam sie — wyszeptat. — Bardzo sie lekam.

—Nie masz powodu — odpartem. — Jestesmy przy tobie, aby tobg rozporzadzaé. |
trenowac cie. Bedziemy robili to z uczuciem, przy kazdej sposobnosci.

Nie przestawaliSmy calowac¢ go i piesci¢, dopoki sie nie uspokoit. Odwrécit sie na
bok, a ja otartem mu {zy.

—Jest wiele rzeczy, ktére zamierzam z tobg czyni¢ — obiecatem. — Wiele rzeczy,
ktorych zamierzam cie uczy¢. Kiwnat glowa, spuscit oczy.

—Czy... czy milujesz mnie? — zapytat niesmiato, ale gdy podniést wzrok, jego oczy
blyszczaly. Mialem juz go zapewni¢, ale gtos uwigzt mi w gardle. Patrzac na niego,
otworzytem usta, ale nie udato mi si¢ wykrztusi¢ ani stowa. Dopiero po chwili
ustyszalem wiasny glos:

—Owszem, mituje cie.

| nagle poczutem, ze cos jednak zaszto miedzy nami, cos cichego, co nas
ztaczyto. Tym razem, kiedy go pocatowatem, postaratem sie zawladnaé nim
catkowicie. Nie dbatem w tym momencie o Tristana. Nie dbalem o patac. Nie dbatem
tez o naszego nieobecnego tu pana, Sultana.

A kiedy sie wyprostowalem, uzmystowitem sobie cos zaskakujgcego: teraz ja
odczuwalem lek.

Twarz Tristana wyrazata spokdj i tesknote. Uplynela diuga chwila.

—To zakrawa na ironie — szepnat wreszcie Lexius.

—Wocale nie. Na dworze krolowej sg dostojnicy, ktorzy chetnie oddajg sie w
niewole. To sie zdarza...

—Nie to miatem na mysli, ze mam komus stuzy¢ — odpart.

—Ironia polega na tym, ze akurat wam. | ze wiasnie na was Sultan zwrécit uwage.
Juz zazyczyl sobie waszej obecnosci na jutrzejszej zabawie w ogrodzie: bedziecie
chwyta¢ pitke i aportowaé mu jg pod nogi, ale niejednokrotnie takze
wspoétzawodniczy¢ ze sobg, aby zabawia¢ jego gosci. Do tej pory nigdy nie wybierat
do takich celéw moich niewolnikéw. Teraz wybrat was, a wyscie wybrali mnie. Na tym
polega ironia.

Potrzagsnatem gtowa.

—Wocale nie; juz to méwitem. — Rozesmialem sie cicho i wymieniliSmy z Tristanem

spojrzenia.

—Przed tymi zabawami powinnismy chyba wypoczaé¢, czyz nie, panie? — zapytat
Tristan.

—Tak — odpart Lexius. Usiadt i pocatowal nas obu. — Starajcie sie zadowoli¢



Suttana i nie badzcie dla mnie zbyt okrutni. — Wstalt, natozyt szlafrok i zawigzat pasek.
Podalem mu pantofle i pomogtem nasuna¢ je na stopy. Czekat cierpliwie, az skoncze,
a potem podat mi grzebien. Uczesatem go starannie, obchodzac wkoto, a
swiadomos¢é, ze on nalezy teraz do mnie, ze posiadam go na wlasnos¢, przerodzita
sie w poczucie dumy.

—Jestes moéj — szepnatem.

—Tak, to prawda. Ale teraz ty i Tristan zostaniecie na nocprzywigzani do krzyzy w
ogrodzie. Skrzywitem sie i odniostem wrazenie, ze twarz nabiegta mi krwig. Ale
Tristan tylko sie usmiechnat. Nie podnosit oczu.

—Nie béjcie sie stonca o swicie, nie oslepi was — pocieszal nas Lexius. — Bedziecie
mieli zawigzane oczy. A za to mozecie postucha¢ spokojnie spiewu ptakoéw. Pierwszy
szok mijal stopniowo.

—To rodzaj zemsty? — zapytalem.

—Nie — zapewnit mnie. — To nie méj wymyslt, lecz rozkaz Suttana. On niedtugo sie
obudzi. | moze wyjdzie do ogrodu.

—A wiec powiem ci prawde — wykrztusitem mimo ucisku w gardle. — Uwielbiam te
krzyze!

—W takim razie dlaczego prowokowates mnie wczoraj, kiedy chciatem cie dosigs¢?
Miatem wrazenie, ze jestes gotéw na wszystko, byle tylko tego unikngé. Wzruszytem
ramionami.

—Po prostu bytem zmeczony. Tak jak i teraz. A na krzyzach mozna wypoczac.
Czutem jednak, ze nadal mienie si¢ na twarzy.

—Trzesiesz sie ze strachu i wiesz o tym — powiedziat. Jego gtos zabrzmiat teraz
wiladczo, byt zimny jak 16d. Po leku i niesmiatosci nie pozostat nawet slad.

—To prawda — przyznatem. Oddatem mu grzebien. — | chyba wiasnie dlatego
uwielbiam to tak bardzo.

Kiedy zblizatem sie do drzwi wychodzacych na ogréd, czulem, jak opuszcza mnie
czesc¢ odwagi. To nagte przejscie od pana do niewolnika przyprawito mnie o zawroét
gtowy i zbudzito "dziwny, nie znany dotad lek, ze nie potrafie okresli¢ siebie samego.
Czolgajac sie na czworakach korytarzem, czulem wiasng stabos¢, a takze
nieprzeparte pragnienie, aby przytuli¢ sie do Lexiusa i znalez¢ schronienie w jego
ramionach, cho¢by przez chwile. Ale prosi¢ go o to byloby szalenstwem. Byt przeciez
znowu haszym panem, bez wzgledu na zamet, jaki z pewnoscia targat jego dusza.

DoszliSmy do sklepionego przejscia i tam Lexius przystanat, powiédi wzrokiem po
tym niewielkim rajskim zakatku petnym kwiatéw i drzew i po niewolnikach
przywigzanych do krzyzy tak, jak i nas miano przywigzaé. Za chwile wezwie
postugaczy, pomyslatem. To nieuniknione.

Ale Lexius stat bez ruchu. A potem zauwazylem, ze on i Tristan patrza na
czterech strojnie odzianych dostojnikow, ktorzy zblizali sie szybkim krokiem. Biate
ptécienne turbany nasuneli gteboko na twarze, jakby nie znajdowali sie teraz w
zacisznym ogrodzie palacowym, lecz na chtostanej porywistym wiatrem pustyni.

Wygladali jak setki innych tego rodzaju dostojnikéw, tak mi sie przynajmniej
wydawato. Dziwi¢ mégt tylko fakt, ze dzwigali dwa zrolowane dywany, jakby zdazali



do jakiegos obozowiska poza miastem.

To istotnie dziwne, pomyslatem. Dlaczego dywanéw nie taszczy stuzba? Byli juz
dos¢ blisko, gdy nagle Tristan wykrzyknat:

—Nie! — Tak gtosno, ze Lexius i ja spojrzeliSmy nan zaskoczeni.

—Co sie stalo? — zapytat Lexius.

Ale Tristan nie musiat juz niczego wyjasnia¢. A nas zapedzono z powrotem na
korytarz i otoczono.

ROZYCZKA: WE WLADZY PRZEZNACZENIA

Nadchodzit swit. Rézyczka poczula swiezy podmuch powietrza wpadajacego
przez kratke nad oknem, zanim jeszcze ujrzata pierwsze promienie stonca. Obudzito
ja pukanie. Inanna spata w jej ramionach. A pukanie nie ustawalo i wreszcie
Rézyczka usiadta na t6zku, wpatrujac sie w zamkniete drzwi. Wstrzymata oddech i
dopiero gdy znowu zapadia cisza, potrzasnela delikatnie kochanka.

Inanna momentalnie otworzyta oczy, rozejrzata sie dokota zaniepokojona, mruzac
oczy przez blaskiem stonca. Potem przeniosta wzrok na Rézyczke i jej niepokoj
przerodzit sie w lek. R6zyczka juz wczesniej przewidywata, ze taki moment nastapi,
wiedziala wiec, co robié¢: musiata teraz wymkna¢ sie z sypialni i wréci¢ jakos do
swoich postugaczy, aby nie wpedzi¢ Inanny w kiopoty. Z trudem powstrzymujac sie
przed porwaniem Inanny w ramiona i obsypaniem jej pocatunkami, wyskoczyta z
16zka, podeszta do drzwi i przez chwile nastuchiwata. Potem odwrécita sie i postata
Inannie calusa, ta zas natychmiast rozptakata sie bezgtosnie. Po chwili przebiegta
przez pokdj i kurczowo objeta Rézyczke, a ich usta ztgczyly sie w pocatunku, diugim
upojnym pocatunku, jednym z tych, jakie Rézyczka lubita najbardziej. Rozpalona,
delikatna i drobna pte¢ Inanny przylgneta do uda Rézyczki, jej piersi, przycisniete do
ciata Rézyczki, drzaly rozkosznie. Kiedy opuscita glowe, a wlosy okryly twarz niczym
jedwabny welon, Rézyczka ujeta ja pod brode i jezykiem rozchylita jej usta, spijajac
stodycz z warg. W ramionach Rézyczki Inanna byta jak ptaszek w klatce, jej fiotkowe
oczy, Isnigce od tez, wydawaly sie wieksze niz przedtem, wargi byly wilgotne i
cudownie zaczerwienione; czyzby tez od ptaczu?

—Moje piekne, rozkwitte stworzenie — szepneta Rézyczka, glaszczac jej pulchne
drobne ramiona. Usta Inanny drzaly pozadliwie, ale na uciechy mitosne nie bylo teraz
czasu. Gestem Rézyczka nakazata milczenie i znowu zaczeta nastuchiwaé pod
drzwiami. Twarz Inanny wyrazala rozpacz. Znowu ogarnat ja niepokdj; najwidoczniej
obwiniala sie teraz za to, co moze spotka¢ Rézyczke. R6zyczka tylko usmiechneta
sie ponownie, aby ja uspokoi¢, ruchem reki kazata zosta¢ na miejscu, sama zas
otworzyta drzwi i wymkneta sie ostroznie na korytarz.

Inanna, znowu ronigc {zy, wyszta za nig i wskazata na odlegte drzwi w odwrotnym
kierunku niz ten, skad przyszly.

Rézyczka spojrzata na nia, czujac, jak zal rozdziera jej serce. Pamietala wszystko,
czego doswiadczyta, odkad rozbudzono jej namietnos¢, ale ta ostatnia noc wydawata
sie teraz zupelnie nowym przezyciem. Gdyby mogta, powiedziataby Inannie, ze nie
byt to ich ostatni raz, ze z pewnoscia spotkaja sie jeszcze. Nie musiala jej tego
moéwié, Inanna wiedziata. Swiadczyta o tym determinacja widoczna w jej oczach. Bez



wzgledu na zwigzane z tym ryzyko, z pewnoscia spedza razem jeszcze niejedng noc,
nie mniej wspanialg niz dzisiejsza. Sama mysl o tym, ze to ponetne wspaniate ciato
nalezato do niej tak, jak jeszcze do nikogo innego, rozpalita R6zyczke na nowo. Moze
nauczy¢ jg jeszcze tak wiele... Inanna musneta jej usta dionig i przestala spieszny
pocatunek, obie skinely sobie glowami, a potem Rézyczka pobiegta waskim pustym
korytarzem, zostawiajgc za sobg kolejne zakrety, az ujrzata przed sobg podwdjne
masywne drzwi wiodace z pewnosciag do gtéwnych korytarzy patacu.

Przystaneta na moment, aby nabraé tchu. Nie wiedziala, dokad iS¢ ani w jaki
sposob oddac sie w rece tych, ktorzy z pewnoscig jej szukaja. Pewnym
pocieszeniem byla dla niej Swiadomos¢, ze nie beda mogli jej o nic pytaé. Pytania
mogt zadawac wyltacznie Lexius. A jesli nie oklamie go, ze na przykiad porwat jg z
wneki jakis dostojnik, z pewnoscia czeka jg jakas kara. Ta perspektywa przerazita jq i
jednoczesnie podniecita. Nie byla pewna, czy zdobedzie sie na klamstwo. Wiedziala
jednak, ze nie doniesie na Inanne. A poza tym nigdy tak naprawde nie

byla karana za powazne przewinienie ani wypytywana zbyt szczegétowo w
sprawie mniej lub

bardziej sekretnego niepostuszenstwa.

Tym razem jednak moze poznaé najbardziej wymysine tortury, gdy tylko ustyszy
gnhiewny

glos Lexiusa, zirytowanego jej milczeniem.

A milczenie bedzie konieczne. Tak jak nietaska i kara. Na pewno nie przyjdzie mu
nawet do

glowy...

To nic. Rézyczka byta na wszystko przygotowana. Najwazniejsze to wyjs¢ teraz
przez te

drzwi i oddali¢ sie od nich tak szybko, jak to tylko mozliwe, aby nikt nie mogt sie
domyslic,

gdzie spedzita kilka ostatnich godzin.

Drzac na calym ciele, wyszta do przestronnego marmurowego holu z nazbyt
dobrze jej

znanymi pochodniami oraz zwigzanymi, nieruchomymi i niemymi niewolnikami we

wnekach. Nie rozgladajac sie na boki, przebiegta do konca holu i tam skrecita w
jeszcze jeden

pusty korytarz.

Biegla dalej, Swiadoma, ze niewolnicy z pewnoscig ja widzg. Ale czy ktos bedzie
ich o to

pytat? Najwazniejsze, to oddali¢ sie jak najszybciej od komnat Inanny. Cisza i
pustka w

patacu o tej wczesnej porze byly jej sprzymierzencami.

Jeszcze jeden zakret. Zwolnita kroku, serce walito w piersi "jak" oszalate,
spojrzenia

niewolnikéw ustawionych we wnekach jeszcze bardziej uswiadamialy jej wltasna
nagos¢.



Opuscita glowe. Gdyby chociaz wiedziata, dokad iS¢! Bez .wahania zdataby sie na
laske

postugaczy. A oni z pewnoscig zrozumieliby, ze przeciez sama si¢ nie mogta
uwolnié z

wiezéw. Musiat to zrobi¢ ktos inny. Dlaczego nie mieliby zakiada¢, ze tym kims byt
jakis

brutalny mezczyzna, ktéry porwat ja i zaniést w inne miejsce? Dlaczego ktos
miatby

podejrzewaé o to Inanne?

Och, gdyby dotarta wreszcie do postugaczy! Obawiata si¢ gniewu na ich
miodzienczych

twarzach, ale zniesie wszystko, skoro taki jej los! A cokolwiek uczyni Lexius, ona
nie

odezwie si¢ nawet jednym stowem.

Takie wlasnie mysli kotataly sie w jej glowie, a ciatlo wspominato nadal ciepfto i
objecia

Inanny, gdy nagle ujrzata przed soba kilku dostojnikéw.

A wiec ziscily sie jej najgorsze obawy: zanim jeszcze odnalazta postugaczy,
odkryli ja inni!

Na jej widok mezczyzni przystaneli, a potem ruszyli ku niej szybszym krokiem.
Rézyczka,

przerazona, odwrocita sie i co sit pobiegta z powrotem. Lekala sie tego spotkania,
ale

jednoczesnie karmita sie niedorzeczng nadzieja, ze za chwile pojawia sie
postugacze i

przywroéca porzadek.

Z rosngca trwoga ustyszala za sobg tupot ndg.

Dlaczego mnie gonig?, pomyslata z rozpacza. Dlaczego po prostu nie wezwa
postugaczy?

Nieomal krzykneta, gdy pochwycily ja silne ramiona. Znalazta sie miedzy kilkoma

mezczyznami w diugich szatach, ktérzy nagle zarzucili na nig jakis ciezki gruby
materiat i

owineli ja niczym catunem. Przerazona poczula, ze unoszg jg wyzej, a potem ktos
zarzucit ja

sobie na ramie.

—Co sie dzieje?! — zakrzykneta, ale gruby materiat sttumit jej glos. Stracita wszelka
orientacje.

Od kiedy tak sie traktuje zbieglych niewolnikow? Cos tu jest nie w porzadku!

Mezczyzni biegli teraz gdzies przed siebie, jej cialo obijato sie bezwiednie na
ramieniu

porywacza, a ona poczuta prawdziwy strach, taki sam, jak owej nocy, gdy
zolnierze Suftana

najechali wioske i sprowadzili jg tutaj. Najwidoczniej ktos ja teraz porywa, tak jak



uczynili to

wtedy. Zaczela kopaé na oslep, szamotac si¢ i piszczeé, nie mogta jednak wiele
zdziatagé,

uwieziona w zwojach grubego materiatu.

W kroétkim czasie znalezli sie¢ poza palacem. Styszata chrzest piachu pod stopami,
potem

odgtos stapania po kamieniach lub bruku ulicznym. | jeszcze ten niewatpliwy
zgietk miasta!

Nawet znajome zapachy. Teraz z pewnoscia znajduja sie na rynku!

Ponownie zaczeta piszcze€ i miotaé sie na wszystkie strony,

ale gruby materiat ttumit wszystkie dzwieki. Moze jeszcze nikt tu nie zwrécit uwagi
na

grupke mezczyzn w diugich szatach z zawinigtkiem na ramieniu jednego? A nawet
gdyby

ktos sie zorientowal, ze tym zawinigtkiem jest porwana istota, i tak nie
przyszedtby jej z pomoca. Bo przeciez moze to by¢ po prostu niewolnik niesiony na
targ. Zaczela szlochac¢ zatosnie, gdy nagle ustyszata, ze stagpajg po deskach, poczuta
tez stony zapach morza. A wiec nios3a jg na poklad jakiegos statku! Jej mysli pobiegly
rozpaczliwie od Inanny do Tristana i Laurenta, i Eleny, a nawet do biednego,
zapomnianego juz nieco Dmitriego i Rosalyndy. Oni nigdy sie nie dowiedzg, jaki jg
spotkat los!

—Och, blagam, pomoézcie mi, pomodzcie! — szlochata. Oni jednak szli, ignorujac jej
prosby.

Znoszg ja po schodkach, tak, byla tego pewna. Umieszcza w fadowni. Wokét niej
rozbrzmialy

nagle okrzyki, tupot nég. Odbijaja od brzegu!



LAURENT: DECYZJA ZA LEKIUSA

—Co znaczy: ratujecie nas?! — krzyczat Tristan. — Nie zgadzam sie! Wcale nie
chce, byscie nas

ratowali!

Twarz mezczyzny pobladia z gniewu. Obydwa dywany cisngt wczesniej na
podioge w korytarzu, a nam kazat potozy¢ sie na nich, tak aby mozna nas bylo
zawing¢ w nie i wynies¢ niepostrzezenie z patacu.

—Jak smiesz! — ofuknat teraz Tristana, podczas gdy pozostali trzymali mocno
Lexiusa. Jeden z

nich nakryt mu usta dlonig, na wypadek gdyby Lexius zechciat przywota¢ na
pomoc

stuzbe, ktora nie podejrzewajac niczego, krzgtata sie w ogrodzie.

Nie wykonalem najmniejszego ruchu, w jednej chwili pojatem wszystko: ten
najwyzszy z dostojnikéw to nasz Kapitan Strazy z wioski krélowej. A mezczyzna,
ktory tak sie rozztoscit na Tristana, byt jego dawny pan z wioski, Nicolas, Krolewski
Kronikarz. Przybyli tu, aby zabraé¢ nas do domu, do naszego suwerena.

W jednej chwili Nicolas zarzucit line zakonczona petla na ramiona Tristana,
sciggnat ja mocno i zwigzat mu rece w przegubach, a potem zmusit go do
przyklekniecia na dywanie.

—Mébwitem juz, ze nie chce iS¢ z wami! — powtérzyt Tristan. — Nie masz prawa
wykradaé nas stad! Prosze cie, btagam, pozwél nam zostagé!

—Jestes niewolnikiem i zrobisz, co ja chce! — syknat gniewnie Nicolas. — Masz si¢
tu potozy¢ i by¢ cicho, w przeciwnym razie odkryjg nas studzy Suitana! — Polozyt
Tristana na brzuchu i szybko poczat turlaé¢ go, owijajagc w dywan, dopdki nie osiggnat
zamierzonego celu. Teraz nikt by nie powiedzial, ze w tym rulonie znajduje sie
cztowiek.

—Ciebie tez musze zwigzac, ksigze — oswiadczyt Nicolas, wskazujac na drugi
dywan. Kapitan Strazy, ktéry nadal przytrzymywat Lexiusa w mocarnym uscisku,
zerknat na mnie.

—Kladz sie na dywanie i lez grzecznie — powiedzial. — Niebezpieczenstwo grozi
nam

wszystkim!

—Naprawde? — zapytalem. — A co si¢ stanie, jesli wasz plan zostanie wykryty? —
Spojrzatem na Lexiusa; byt caly rozgoragczkowany. | nigdy jeszcze nie wygladat tak
uroczo jak w tym momencie, z ustami nakrytymi dionig Kapitana, czarnymi wiosami
opadajacymi w nietadzie na duze oczy, z blyszczagca szatg na smukilym ciele. Tak
wiec mialem go juz nigdy nie zobaczyé. Zastanawialem sie, czy wina za zaistnialg
sytuacje spadnie na niego. A jesli tak, co mu za to grozi.

—-Zréb, co ci méwitem, ksigze! — ofuknat mnie Kapitan.

Na jego twarzy odmalowalt sie taki sam desperacki gniew, jak przedtem na twarzy
Nicolasa, ktéry teraz przy pomocy dwéch innych mezczyzn zamierzat zwigza¢ mnie i
ukry¢é w dywanie. Nie moga przeciez wzig¢ mnie wbrew mej woli. Ze mng nie podjdzie
im tak tatwo jak z Tristanem.



—Hmmm... Opusci¢ to miejsce — powiedziatem powoli, wodzac wzrokiem po
Lexiusie — i

wroéci¢ na miejsce kazni w wiosce... — Zachowywatem sie tak, jakbym miat
mnoéstwo czasu na

podjecie decyzji, oni zas wydawali si¢ coraz bardziej zdenerwowani; bali sie, ze
stuzba

patacowa odkryje ich obecnosé.

W pobliskim ogrodzie panowat spokéj. Za mng znajdowat sie korytarz, gdzie lada
moment mogt zjawi¢ sie ktos niepozadany.

—Dobrze - powiedziatem. — Ide z wami, ale pod jednym warunkiem: wezmiemy
réwniez jego!

—Wyciagnatem reke i szarpnagtem za szate Lexiusa, obnazajac jego nagi tors.
Uwolnitem go z rak Kapitana i zsungtem szate na podioge, on zas stat rozdygotany,
ale nie wykonat najmniejszego gestu, by stawi¢ opér.

—Co robisz?! — zawolat Kapitan.

—Albo zabierzemy go ze sobg — odpartem — albo zostaje tutaj.

Cisnalem Lexiusa na dywan, a on jeknal, ale pozostat bez ruchu. Wiosy ostanialy
mu twarz, dtonie przycisnat ptasko do dywanu, jakby zamierzat zerwa¢ si¢ na réwne
nogi i uciec. Nie uczynit jednak zadnego ruchu. Na jego drzacych posladkach
widnialy pregi, slady chtosty. Odczekalem jeszcze chwile, a potem potozylem sie
obok niego, obejmujac go ramieniem i wtulajac sie w ciepta, gesta weine dywanu.

—Dobrze, niech i tak bedzie! — ustyszatem zirytowany gtos Nicolasa. — Szybciej! —
Opadt na kolana i chwycit za brzeg dywanu. Kapitan strazy podszedt blizej i
przygniott mnie noga.

—-Wstan! — zwrécit sie do Lexiusa. — Bo cie wezmiemy, przysiegam. Rozesmiatem
sie cicho, widzac, ze Lexius lezy nadal bez ruchu.

Nie tracac juz czasu, zawinieto nas razem szczelnie w dywan, a potem cala grupa
ruszyta szybkim krokiem, dzwigajac dwa ciezkie rulony. Obejmowalem Lexiusa
ramieniem, a on, przytulony do mnie, szlochat cicho.

—Jak mogtes mi to zrobi¢! — utyskiwat, ale jego gtos byt peten godnosci, taki, jaki
lubitem.

—Dlaczego udajesz? — szepngtem mu do ucha. — Jedziesz z nami z wlasnej woli,
mdoj ty melancholijny panie.

—Laurent, tak bardzo sie boje!

—Nie masz czego — odpariem tagodniej, zatujgc juz troche swojego poprzedniego
tonu. — Twoim przeznaczeniem jest zycie niewolnika, wiesz o tym. Ale mozesz
zapomnie¢ o wszystkim, co wiesz na temat Suftana i zlotych kajdanek, i rzemieni
wysadzanych klejnotami, a takze wspanialych patacow.



ROZYCZKA: ZASKAKUJACE
REWELACJE

Rézyczka siedziata posrodku rozwinietego kobierca, szlochajgc cicho. Ladownia
statku byta

nieduza, lampa skrzypiata miarowo na haku. Statek, majac niewielki przechyt,
plynat szybko

po otwartym morzu i przecinat fale, ktére raz po raz zalewaly szyby.

Co chwila Rézyczka podnosita wzrok na nie kryjacego zaskoczenia Kapitana
strazy i

zirytowanego Nicolasa, ktéry odwzajemniat jej spojrzenie.

Tristan siedziat w kacie, z podciggnietymi kolanami, na ktérych opart gtowe. A
Laurent lezat

na koi i spogladat na wszystkich z usmiechem, jakby ta scena bardzo go bawita.

Lexius natomiast, biedny piekny Lexius, lezat pod przeciwlegta sciana, z twarza
ostonieta

ramieniem, jego nagie ciato wydawato si¢ teraz znacznie bardziej wrazliwe niz
Rézyczki. Nie

potrafita zrozumieé, dlaczego nosit slady niedawnej chtosty i w ogodle dlaczego
plynat razem

Z nimi.

—Nie moge wprost uwierzyé, krolewno, ze naprawde wolatabys zosta¢ w tym
dziwnym kraju

—powiedziatl Nicolas.

—Alez, panie, to bardzo eleganckie miejsce, petne nowych rozkoszy i zagadek.
Dlaczego musieliScie po nas przyjechac¢? Dlaczego nie ratujecie Dmitriego lub
Rosalyndy albo Eleny?

—Dlatego, ze nie wystano nas, aby ratowa¢ Dmitriego, Rosalynde i Elene — odpart
gniewnie Nicolas. — Z tego, co wiemy, podoba im si¢ w kraju Sulftana i kazano nam
ich tam zostawi€.

—Mnie tez podobato si¢ w kraju Suftana! — zawotata Rézyczka. — Dlaczego mi to
robicie?!

—| mnie sie tam podobato — powiedziat cicho Laurent.

—Dlaczego nie mogliSmy zostac¢?

—Czy musze wam przypominac¢, ze jestescie niewolnikami krélowej? — zagrzmiat
Nicolas. Spojrzat na Laurenta, potem przeniést wzrok na Tristana, ktéry milczat. — To
Jej Krélewska Wysokos¢ decyduje, gdzie i w jaki sposéb jej niewolnicy petnig stuzbe.
Wasza bezczelnosé¢ jest niestychana! Rézyczka ponownie zaszlochata rozpaczliwie.

—Daj spokdj — powiedziat wreszcie Kapitan strazy. — Spedzimy na morzu wiele
czasu. | chyba nie masz zamiaru ciggle ptakaé¢. — Pomoégt jej wsta¢. Odruchowo
przylgneta twarza do jego skérzanego kaftana.

—Juz dobrze, moja stodka — mruknat. — Chyba nie zapomnialas jeszcze swojego
pana,



nieprawdaz? — Wyprowadzit jg z tadowni do matej sasiadujacej kajuty. Niski
drewniany sufit

schodzit skosem jeszcze nizej nad koja. Przez niewielki luk wpadata odrobina
stonca.

Kapitan siadl na brzegu t6zka i posadzit sobie Rézyczke na kolanach, po czym
zaczat badac¢

dotykiem jej ciato — piersi, pte¢ i uda.

Musiata przyzna¢ w duchu, ze dotyk jego dtoni byt kojacy. Oparia sie o niego,
czujagc mity szorstki zarost na jego podbrodku i zapach skérzanej odziezy. W jego
witosach szukata woni rzeskiego europejskiego wiatru, a nawet swiezo skoszonej
trawy na polach. Mimo to nadal szlochata. Juz nigdy nie ujrzy swojej kochanej
Inanny! Ciekawe, czy Inanna zapamieta, czego si¢ od niej nauczyta. Moze znajdzie
sekretnag rozkosz w ramionach innej mieszkanki haremu? Rézyczka mogta mie¢ tylko
nadzieje, ze tak bedzie. Byta pewna, ze sama nigdy nie zapomni stodyczy ani zaru
takiej mitosci.

Nawet teraz, gdy lezata w ramionach Kapitana, jej mysli krazyly wokét innych
odmian mitosci. Wspominata twarda drewniang trzepaczke pani Lockley, ktéra karata
ja w wiosce tak rozkosznie; skérzany rzemien Kapitana i jego twardy cztonek, ktéry
napieral teraz na jej nagie udo przez szorstki materiat spodni. Dotknela go palcami
przez spodnie i poczula, jak sie porusza niczym zywa istota.

Jej sutki stwardnialy na podobienstwo malych kamykow, rozchylita usta i
spojrzata na Kapitana. Patrzyt na nig z usmiechem, pozwalajac, by pocalowatla jego
szorstki zarosniety podbrédek i possata dolng warge. Bezwiednie krecita sie na jego
kolanach, przywierajgc piersiami do skérzanego kaftana, on zas przesunat dionig po
jej posladkach w doét i Scisnat jedrne cialo.

—Zadnych sladéw, zadnych preg — szepnat jej do ucha.

—Zadnych, panie — potwierdzita. W patacu Sultana miata do czynienia jedynie z
tymi

okropnymi delikatnymi paskami, ktérych tak bardzo nie znosita! Mocno objeta
Kapitana za

szyje, nakryla ustami jego usta, wsuneta mu jezyk miedzy wargi.

—| przybyto ci smiatosci — mruknat.

—Czyzbys tego nie lubit, panie? — szepneta. Z wolna ssata jego dolng warge, lizac

jednoczesnie jego jezyk i zeby, tak jak niedawno robita to z Inanna.

—Tego nie powiedzialem — zaoponowat. — Nawet nie wiesz, jak bardzo mi ciebie
brakowato. — Odwzajemnit pocatunek dos¢ brutalnie, a jego szeroka chropowata dton
uniosta sie, by przygarna¢ ja mocniej i Scisna€ jej piers. Czula sie przy nim taka
drobna! Na sama mysl o tym ogarneto jg podniecenie.

—Ale zanim cie wezme, twoj tyleczek musi przybrac¢ tadng ré6zowa barwe i rozgrzac
sie porzadnie — dodal Kapitan.

—Cokolwiek zechcesz, panie — odparifa. — Minelo juz tak wiele czasu... I... i troche
sie lekam. Tak bardzo bym pragneta cie zadowoli€...

—To oczywiste, ze tego pragniesz — powiedziat. Wsunat ' reke miedzy jej uda i



unidst jg wyzej, obejmujgc mocno ptec.

Poczula nagle, ze opuszczajq ja sily, odniosta wrazenie, ze nie ustalaby teraz na
nogach, bo odmoéwityby jej postuszenstwa. ' Powré6t do wioski byt niczym powrét do
snu, z ktérego nie potrafi sie otrzgsna¢ ani zbudzi¢. Wiedziata, ze jesli nie przestanie
o tym mysle¢, rozptacze sie ponownie. Inanng, sliczna Inanna...

Teraz jednak byt przy niej Kapitan, ktéry w blasku stonca wpadajacego przez maty
bulaj wydawat sie jej ztocistym bogiem, z zarostem na brodzie, widocznym nawet w
cieniu, i z ptongcymi oczami, gleboko osadzonymi w przystojnej, opalonej, pooranej
bruzdami twarzy. Kiedy przerzucit jg sobie przez kolana, cos odezwato sie w jej
umysle; jakby ostatnie resztki oporu. Ale gdy jego obszerna dloni objeta jej posladki,
uniosta sie nieco, aby poczu¢ ja lepiej, a potem jekneta, bo uszczypnat ja mocno. W
nastepnej chwili pogtaskat ja.

—Zbyt gladkie masz cialo, zbyt nieskazitelne — ustyszata nad sobg jego szept. —
Czy Arabowie

nie wiedzg, jak ma wyglada¢ prawdziwa kara?

Juz przy pierwszych uderzeniach jej pte¢ zwilzyta udo Kapitana soczkiem, a serce
poczeto wali¢ jak szalone. Odgtosy chlosty rozbrzmiewaly w matej kajucie donosnym
echem, poczatkowe mrowienie w ciele przerodzito si¢ szybko w uczucie zaru i
rozkosznego boélu, z oczu niepowstrzymanie sptywaly izy.

—Jestem twoja, panie — szeptala Rézyczka na poly z mitoscia, na poly btagalnie,
podczas gdy uderzenia sypaly sie na posladki coraz szybciej i mocniej. Lewa reka
ujat ja pod brode i podtrzymat gtowe, nie zaprzestat jednak chtosty. — O, panie,
naleze do ciebie — zakwilita. Odzyly nagle wszystkie wspomnienia z wioski. — Bede
znowu twoja, nieprawdaz? Blagam!

—wykrzykneta.

—C$s, zaprzestan tych impertynencji — ofuknat ja fagodnie i natychmiast nagrodzit
calg seria silnych uderzen, ona zas unosita biodra i falowata nimi bezwstydnie.
Chilosta zdawala sie trwaé bez konca. Chyba nigdy przedtem nie wymierzono mi
surowszej kary, pomyslala Rézyczka. Przygryzia usta, aby mimo woli nie zacza¢
prosi¢ o zmitowanie. Czufa, ze tego wiasnie potrzebowata, na to wiasnie zastuzyta;
dzieki temu mogta sie pozby¢ watpliwosci i lekéw.

Kiedy wiec w koncu Kapitan cisnat jg na t6zko, byta w petni gotowa i ochoczo
uniosta biodra na przyjecie jego cztonka. Waska koja zatrzesta sie od jego pchniec.
Rézyczka miotata sie na koldrze, uderzata obolatlymi posladkami o szorstki materiat,
raz po raz przygniatana jego ciezarem, miazdzona coraz gwaltowniej. Jego drag
wdzierat si¢ w nig, wypetniajac cudownie szczelnie i wreszcie zaczeta szczytowadc,
krzyczac przez zamkniete jego wargami usta, a caly czas, gdy przeszywaly jg gorace
fale obezwladniajgcej, oslepiajacej rozkoszy, widziata ich oboje: Kapitana i Inanne.
Znowu myslata o wspaniatych piersiach Inanny i jej wilgotnej ciasnej szparce;
myslata tez o grubym dragu Kapitana i nasieniu, ktérym napetniat ja w niestychanie
gwaltownych spazmach; krzyczata przy tym z radosci i bélu, a poniewaz dion
Kapitana, przycisnieta do jej ust, ttumita jg, krzyczala calg soba.

Po spelnionym akcie lezata pod nim uspokojona, dygoczac jeszcze na catym ciele.



Niemal jeknetla skonsternowana, kiedy podnidst jg z koi. Zaczat Sciggaé pas.

—Czy zrobitam cos zlego, panie? — wyszeptata z lekiem.

—Nie, moja droga. Ale chce, by twoje posladki i nogi nabraty odpowiedniego
koloru, zeby byly takie jak dawniej. — Postawit jg przed sobg, sam zas usiadt
ponownie na brzegu 16zka, z rozpietymi nadal spodniami i sterczagcym cztonkiem.

—Och, méj panie — szepnela btagalnie, czujac, ze stabnie.

Dreszcze rozkoszy, zamiast zanika¢ po orgazmie, jeszcze sie nasility. Kapitan
ztozyt pas w pot.

—0Od tej pory, ksiezniczko, kazdy dzionek na morzu bedziemy zaczynac taka
przyjemng chtosta, rozumiesz?

—Tak, panie — szepneta. A wiec bedzie znowu tak jak dawniej. To proste. Splotia
dionie na karku. A jej marzenia, przedtem, w tadowni, o tym, by znalez¢ mitos¢? Céz,
czula wtedy ten boski smak. | poczuje go kiedys znowu. Teraz jednak ma swojego
Kapitana.

—Stan w rozkroku! — ustyszata jego gtos. — | masz tanczy¢ podczas chtosty!
Ruszaj biodrami! — Pas opadt z trzaskiem na jej ciato, ona zas jeknela i zaczela
kolysa¢ biodrami. Ten ruch zdawat si¢ koi¢ bél, a przynajmniej potegowat pulsowanie
pici, i napetniatl serce uczuciem leku i zarazem szczescia.

Zapadatl zmrok. Rézyczka lezata na kobiercu obok Laurenta, ich glowy
spoczywaly na jednej poduszce. Kapitan, Nicolas i reszta uczestnikow ,,odsieczy"
udali sie na wieczerze. Niewolnicy zjedli juz swéj positek, Tristan spat w kacie,
podobnie jak Lexius. Statek byt maly i nie przystosowany do przewozu niewolnikow.
Zadnych klatek, zadnych kajdankéw. Rézyczka nadal nie rozumiata, dlaczego
postanowiono uratowac jedynie ja, Laurenta i Tristana. Czyzby krélowa obmyslita dla
nich nowe zadanie, cos specjalnego? To okropne nic nie wiedzie¢ na ten temat. | na
domiar zlego cierpie¢ katusze zazdrosci o Dmitrija, Elene i Rosalynde.

Martwila sie rédwniez o Tristana. Jego dawny pan, Nicolas, nie odezwalt sie do
niego nawet jednym stowem, odkad odbili od brzegu. Nie mégt pogodzi¢ sie z mysla,
ze Tristan nie chciat wracac; nie potrafit mu tego wybaczyé.

Dlaczego go po prostu nie ukarze? Wtedy sprawa bylaby raz na zawsze
zatatwiona, myslata Rézyczka. Przy kolacji podziwiata stanowczos¢ Laurenta wobec
Lexiusa; zmusit go do jedzenia oraz wypicia odrobiny wina, chociaz Lexius upierat
sie, ze nie ma ochoty ani na jedno, ani na drugie, nastepnie powoli i ostroznie
posiadt go mimo wyraznego zazenowania Lexiusa, ktoéry chyba krepowat sie
uprawia¢ mitos¢ na oczach innych. Nigdy jeszcze nie widziata bardziej uktadnego i
skromnego niewolnika.

—On jest niemal zbyt wytworny dla ciebie — szepneta do Laurenta, kiedy
odpoczywali potem obok siebie w cieptej, cichej kajucie. — Mysle, ze bardziej
nadawatby sie na niewolnika ktorejs z pan.

—Mozesz zrobi¢ z niego uzytek, jesli chcesz — zaproponowat Laurent. — Mozesz go
nawet wychtostac, jesli uwazasz, ze tego potrzebuje.

Rozesmiala sie. Jeszcze nigdy nie chlostala niewolnika i tak naprawde nie miata
na to ochoty. Chociaz... moze...



—Jak to zrobites — zapytala — ze przemienites sie tak tatwo z niewolnika w pana? —
Cieszyla sie,

ze ma okazje porozmawia¢ z Laurentem. Fascynowat jg od dawna. Nie mogta
zapomnied¢, jak

wtedy, w wiosce, stal przywigzany do krzyza.

Mial w sobie cos cudownie zuchwalego, sama nie wiedziala, jak to okresli€.
Potrafit tez chyba pojmowacé rzeczy niezrozumiate dla innych.

—Nigdy nie dopuszczalem do siebie mysli, ze jestem zdecydowanie po jednej
stronie, albo po

drugiej — wyjasnit Laurent. — Zawsze podobaly mi sie obie role. | gdy tylko
nadarzata

sie ku temu okazja, stawalem si¢ panem. Dzieki takim zmianom doswiadczenie
jest

pelniejsze.

Samo brzmienie jego gtosu, z odcieniem ironii i na skraju Smiechu, wystarczyio,
aby poczuta w kroczu mity niepokdj. Odwrécita sie, by spojrze¢ na niego w
poétmroku. Nawet teraz, gdy lezal, jego ciato zdradzato niesamowitg site. Byt wyzszy
od Kapitana. A jego penis byt nadal dos¢ sztywny, jakby czekal na petne
rozbudzenie. Spojrzala w jego ciemne piwne oczy i zorientowata sie, ze caly czas
obserwuje ja z usmiechem. Moze nawet odgadt jej mysli? Nagle zazenowana, stanela
w pasach. Nie, nie zakochata si¢ w nim. To niemozliwe. Nie odsuneta sie jednak, gdy
na policzku poczuta jego wargi.

—MJGj ty sliczny pedraku... — szepnat jej do ucha. — To moze by¢ nasza jedyna
szansa, wiesz...

—Jego glos przerodzit sie w niski pomruk, jak u lwa, gorgce usta biadzity po jej
ramieniu.

—Ale Kapitan...

—Tak, bedzie wsciekly — dokonczyt Laurent. Rozesmiat sie, przekrecit na bok i
nakryt ja soba. Rézyczka uniosta ramiona, przesuneta dionmi po jego plecach.
Cudowny dotyk jego mocarnego ciata pozbawit jg resztek sit. Jesli pocatuje ja
ponownie, nie bedzie mu sie¢ mogta oprzeé.

—Spotka nas kara — przypomniata mu.

—Mam nadzieje — odpart Laurent. Uniést brwi, jakby z nieco ironicznym
oburzeniem, i pocatowat ja, mocniej i bardziej wladczo niz przedtem Kapitan.

Pocalunek zdawat sie otwieraé jej dusze — gruntownie i konsekwentnie. Nie
stawiata oporu. Jej piersi, niczym dwa bijgce serca, napieraly na jego szeroka klatke
piersiowa, gruby drag

wsuwat sie w jej wilgotng szparke, dzgat jg w szalenczym tempie, zgodnym ze
SWojq

potrzeba.

Impet podrywat jej biodra z golych desek i pchat je z powrotem w dét, poteznie
nabrzmialy

penis dreczyt ja upojnie, az zatracita sie zupetnie w spazmatycznych falach



goracej rozkoszy.

Orgazm pozbawit jg resztek sit i woli; unicestwiona, znieruchomiata pod
Laurentem. Kiedy

wreszcie eksplodowat w niej, poczula jeszcze, jak gwattownie jego ciato uderza o
nig, dajac

upust swej ptomiennej, enigmatycznej zadzy.

Potem lezeli w milczeniu, korzystajac z chwili niezakiéconego btogostanu.
Rézyczka

zatowala juz niemal, ze to zrobita. Dlaczego nigdy nie moze tak naprawde
pokochac¢ swoich

panéw? Dlaczego tak bardzo interesuje sie tym dziwnym, cynicznym
niewolnikiem? Miata

cheé zaptakaé w duchu. Czy juz nigdy nie pokocha nikogo? Pokochata Inanne, ale
oto

znalazta sie daleko od niej; oczywiscie cudowny byt tez jej Kapitan, ten wyjatkowy
brutal,

ale... Zaszlochala, zerkajac raz po raz na pograzonego juz we snie Laurenta, ale
starala sie, by

byt to placz bezgtosny.

Kiedy zjawit sie¢ Kapitan, aby zabra¢ jg do 16zka, delikatnie uscisneta dion
Laurenta. W

milczeniu odwzajemnit ten gest.

Lezac u boku Kapitana, zastanawiala sie, co jg czeka, kiedy znajdzie sie znowu w
zasiegu

kréolowej. Z pewnoscig bedzie musiata wréci¢ do wioski; na czas, ktéry dopetni
wymiar kary.

Nie moga wziaé jej od razu na zamek. W wiosce beda tez niewatpliwie Laurent i
Tristan.

Gdyby jednak musiata wrécié do krolowej, bedzie mogta uciec, tak jak zrobit to
Laurent.

Znowu stanat jej przed oczyma jak wtedy, przywiazany do Krzyza Kazni.

Dni na morzu plynely Rézyczce jak we snie. Kapitan byt wobec niej wymagajacy i

eksploatowat ja regularnie. Mimo to wykorzystywala kazda sposobng chwile, by
zazywac

rozkoszy réwniez z Laurentem. Kazdorazowo odbywato si¢ to cicho, ukradkiem i
ranito jej

dusze.

Tristan — jak sam twierdzit — nie przejmowalt si¢ tym, ze Nicolas czuje do niego
uraze. Po

powrocie chciat, aby dysponowano nim do woli w wiosce, tak jak jeszcze
niedawno

dysponowano nim w patacu Sultana. Przyznal, ze 6w krétki okres spedzony w
obcym kraju



nauczyt go wielu rzeczy.

—Mialas racje, Rézyczko — powiedziat — proszac o same surowe kary.

Rézyczka wiedziata doskonale, ze Laurent regularnie niewoli Tristana i Lexiusa,
bierze to

jednego, to drugiego, w zaleznosci od tego, na kogo akurat ma ochote, a Tristan
w sposo6b jak

najbardziej indywidualny i osobisty ubéstwia Laurenta.

Laurent pozyczyl nawet od Kapitana pas, aby méc chlostaé¢ swoich dwéch
niewolnikéw, na

co obaj reagowali wspaniale. R6zyczka zastanawiala sie, jak Laurent zniesie w
wiosce

kolejng zmiane, gdy stanie sie znowu niewolnikiem. Odgtosy chtosty, jakiej nie
szczedzit

Tristanowi i Lexiusowi, dochodzity kazdorazowo do sypialni, w ktérej Rézyczka
sypiala z

Kapitanem, i nie pozwalaly jej zasnac¢.

Dziwila sie, ze Laurent nie prébuje w jakis sposéb zdominowa¢ Kapitana, ktory z
jednej

strony lubit Laurenta i nawet sie z nim przyjaznit, z drugiej jednak przypominat mu
czesto, ze

jako karany uciekinier powinien spodziewa¢ si¢ w wiosce tego, co najgorsze.

Jak bardzo rézni sie ten rejs od poprzedniego, myslata z usmiechem. Przesuneta
palcami po

pregach na swoim ciele, sladach chlosty, jakg wymierzyt jej Kapitan; czula, jak
pulsuja.

Moglibysmy tak ptyna¢ jeszcze bardzo diugo, marzyta.

Te mysli nie odzwierciedlaly jednak w petni jej odczué. Tesknita juz za
wszechogarniajacym

swiatem wioski. Pragneta ujrze¢ znowu te niewielkga spotecznos¢ pochtonieta
praca i

zwyklymi zmaganiami, znalez¢ swoje miejsce w istniejgcym tam fadzie,
dostosowac sie do

niego, tak jak zamierzat to uczyni¢ Tristan. Tylko w ten sposéb zdota wymaza¢ z
pamieci

ogrom i nienaturalnos¢ patacu Sultana, a takze sprawic, ze przestang ja dreczy¢
zarowno

zapach Inanny, jak i wrazenie, iz nadal czuje ja przy sobie.

Okoto dwunastego dnia rejsu Kapitan poinformowat Rézyczke, ze zblizaja sie juz
do domu.

Mieli przybié¢ do portu w sgsiednim krélestwie, a w porcie krélowej znalez¢ sie
nastepnego

ranka.

Rézyczke ogarnat lek potaczony z tesknota. Podczas gdy Nicolas i Kapitan



przebywali na

brzegu, gdzie spotkali si¢ z wystannikami krélowej, ona rozmawiata szeptem z
Tristanem i

Laurentem.

Wszyscy troje mieli nadzieje, ze zostang w wiosce. Tristan powtorzyt, ze nie
kocha juz

Nicolasa.

—Kocham tego, kto potrafi kara¢ mnie nalezycie — dodat nieSmiato. Jego oczy
zablysty, gdy zerknat na Laurenta.

—Nicolas powinien byt sprawi¢ ci solidne lanie od razu, gdy weszliSmy na pokiad -
powiedziat Laurent. — Wtedy na lezatbys znowu do niego.

—Tak, ale nie uczynit tego. Przeciez to on jest panem, nie ja. Ktéregos dnia znowu
zakocham si¢ w swoim panu, ale musiatby to by¢ ktos zdolny do podejmowania
decyzji i wybaczania stabosci swoim niewolnikom. Laurent kiwnat gtowa.

—Gdyby kiedykolwiek spotkata mnie ta taska — powiedziat cicho, patrzac na
Tristana — ze moégtbym stuzy¢ na dworze krélowej, wybratbym ciebie na mego
niewolnika. Przy mnie zdobytbys szczyty doswiadczen, o jakich nawet nie sSnites.

Tristan odpowiedzial usmiechem, zarumienit sie, opuscit wzrok i znowu zerknat na
niego. Jedynie Lexius zachowywalt milczenie. Byt juz tak dobrze wyéwiczony przez
Laurenta, ze mogt znies¢ teraz wszystko, co przyniesie mu los; Rézyczka nie watpita
w to ani przez moment. Pewnym lekiem napawata jg perspektywa ujrzenia go na
podium podczas licytacji. Byt taki uroczy, peten godnosci i miat taki niewinny wyraz
oczu! A om pozbawig go tego wszystkiego. Chociaz z drugiej strony... ona i Tristan
tez musieli to zniesé... Zanim statek wyptynat w morze, by odby¢ ostatni etap rejsu,
zapadta noc. Kapitan zszedt pod pokiad, na jego pociemniatej twarzy malowata sie
gteboka zaduma. Taszczyl misternie wykonang drewniang skrzynie, ktora postawit
przed Rézyczka.

—Tego sie obawiatem — powiedziat. Wydawat sie jakis odmieniony, uparcie omijat
wzrokiem Rézyczke, cho¢ ta, siedzgc na t6zku, przeszywata go wzrokiem.

-0 co chodzi, panie? — zapytala.

Patrzyta, jak otwiera skrzynie i uchyla wieko. W srodku dojrzata suknie, welony,
wysokie spiczaste stozki kapeluszy, bransoletki i inne sSwiecidetka.

—Wasza Dostojnos¢ — powiedziat cicho, patrzac gdzies w bok. — Jeszcze przed
switem

przybijemy do brzegu. Musisz, pani, przyodzia¢ sie, jak dawniej, i spotkac sie z

emisariuszami swojego ojca. Twoja stuzba dobiegta konnca, zostaniesz wiec
odestana do

domu, do rodziny.

—Co takiego?! — zawolala Roézyczka. Zerwata sie z t6zka.

—To niemozliwe! Kapitanie!

—Prosze, ksiezniczko, nie utrudniaj mi zadania! — Nadal nie patrzyt jej w oczy,
twarz mu pociemniata. — OtrzymaliSmy wiadomos¢é od naszej krélowej. Sprawa jest
juz przesgdzona.



—Nie pojade! — Rézyczka z trudem tapata powietrze. — Nie pojade! Najpierw
wykradliScie mnie z patacu Sultana, teraz jeszcze to! — Ogarnat ja gniew. Wstala i
bosa noga kopneta skrzynie. — Zabierz stad to odzienie i wrzu¢ je do wody! | tak go
nie wiloze, styszysz?

—Rézyczko, btagam! — szepnat Kapitan, jakby lekat sie¢ podnies¢ glos, — Nie
rozumiesz? Wlasnie po to wystano nas do kraju Suttana, aby przywiez¢ cie stamtad,
uwolni¢. Twoi rodzice sg najblizszymi sprzymierzencami krélowej. Natychmiast
dowiedzieli sie o twoim porwaniu i oburzyto ich, ze krélowa pozwolita, aby
wywieziono cie za morze. Naturalnie zazgdali sprowadzenia cie z powrotem.
ZabraliSmy tez Tristana, gdyz chcial tego Nicolas. Jesli zas chodzi o Laurenta,
uwolnilismy i jego, bo nadarzata sie okazja, a krélowa uznata, ze powinien wroécic¢ i
odstuzy¢ swojq kare jako byly zbieg. Jednak prawdziwym celem misji

bytas ty. | teraz twoi rodzice domagajq sie, aby zwolni¢ cie z dalszej stuzby ze
wzgledu na niedole, jakiej zaznatas.

—Co6z to za niedola?! — zawotata Rézyczka.

—| krélowej nie pozostato nic innego, jak tylko przysta¢ na to zgdanie, sama
zreszta miata wyrzuty sumienia, ze porwano ci¢ i wywieziono w czasie, gdy
znajdowatas sie pod jej opieka.

—Opuscit glowe. — Gdy tylko wrécisz do domu, odbedq sie twoje zaslubiny —
wyjakat. — Tak styszatem.

—Nie! — krzykneta Rézyczka. — Nie pojade! — Zatkata rozpaczliwie i zacisneta
dionie. — Nie pojade, zobaczysz! Ale Kapitan odwrocit sie juz i z wyrazem smutku na
twarzy opuscit kajute.

—Prosze cie, ksiezniczko, ubierz si¢ — zawolal przez zamkniete drzwi. — Sama. Nie
mamy tu zadnej dziewki stuzebnej, ktéra mogtaby ci w tym poméc.

Zaczynato swita¢. Rézyczka lezata naga i szlochata; przeptakata tak catg noc. Nie
mogta sie przemoc, aby spojrze¢ na skrzynie z ubraniem.

Nie podniosta glowy, nawet gdy uslyszala skrzypniecie drzwi. Do kajuty wszedt
cicho Laurent i nachylit si¢ nad nig. W tym niewielkim pomieszczeniu widziata go po
raz pierwszy; gtowa siegat niemal sufitu, niczym prawdziwy olbrzym. Starata sie nie
patrze¢ na niego. Nie chciala widzie¢ jego mocarnego ciata, ktérego juz nigdy nie
bedzie mogta dotknaé, ani tej madrej, cierpliwej twarzy. Wyciagnat rece i podnidst ja
z tézka.

—Chodz, musisz sie ubra¢ — powiedziat. - Pomoge ci.

-Wyijat ze skrzyni szczoteczke ze srebrnym uchwytem i rozczesat jej wiosy, nie
przestawata szlochac¢, wytart wiec jej oczy i policzki czystag chusteczka.

Nastepnie wybrat dla niej suknie w kolorze ciemnych fiotkdw, przeznaczonym
wytacznie dla ksiezniczek. Widok tego materiatu przypomniat Rézyczce Inanne — i
zaszlochata jeszcze zalosniej. Patac, wioska, zamek — to wszystko znowu stanelo jej
przed oczyma, potegujgc smutek.

Suknia wydala jej sie zbyt ciepta i szczelna. A gdy Laurent zasznurowat ja na
plecach, odniosta wrazenie, jakby okrecono jg jakims nowego rodzaju bandazem.
Pantofle uciskaly nieznosnie, nie mogla tez znies¢ ciezaru stozkowatego kapelusza



na glowie, a welon tylko powodowat niepokdj; taskotatl po twarzy i zloscit ja.

—Co za okropienstwo! — jekneta wreszcie.

—Przykro mi, ksiezniczko — mruknat tonem tak czultym, jakiego jeszcze u niego nie
slyszata. Spojrzata w jego ciemne piwne oczy. Nigdy juz nie poczuje tego zaru, nie
zaznam juz rozkoszy ani stodkiego boélu, ani blogiego uczucia prawdziwej ulegtosci,
pomyslala.

—Pocatuj mnie, Laurent, btagam — szepnetfa. Wstata i zarzucita mu rece na szyje.

—Nie moge, Rézyczko, to juz ranek. Wyjrzyj przez okno, a dojrzysz w porcie ludzi
twego ojca. Czekajg na ciebie. Badz dzielna, moja piekna. Niebawem wyjdziesz za
maz i zapomnisz...

—Och, nie méw tak!

Z jego oczu wyzieral smutek, gleboki smutek, a kiedy odgarnat z nich kosmyk
wilosow, zauwazyla, ze blyszcza w nich izy.

—Moja droga Rézyczko — powiedziat. — Uwierz mi: wszystko rozumiem. Myslata, ze
peknie jej serce, gdy uklakt przed nig i pocatowat czubek pantofelka.

—Laurent! — szepneta z rozpacza w glosie.

Ale on juz wyszedt. Zostawit dla niej otwarte drzwi kajuty. Odwrodcita sie i
rozejrzata po pustym pomieszczeniu. Ujrzata schodki wiodace na gére, tam gdzie
swieci stonce. Zgarneta oburgcz swoja szerokg aksamitng suknie i poczeta'’
wchodzi¢ na gore, ronigc obfite tzy.



LAURENT: WYROK KROLOWEJ

Dlugo jeszcze stalem, patrzac przez maly bulaj, jak kréolewna Rézyczka oddala sie
wraz z

ludzmi jej ojca. Wjezdzali juz na stok wzgdrza, a po chwili caly orszak znikt w
gestwinie

lasu. Czulem, jak na moment zamiera mi serce, chociaz nie w petni rozumiatem
dlaczego.

Widywatem juz wielu niewolnikéw, ktorzy odzyskali wolnos¢, wielu tez ptakato
przy tym jak

ona. Ale Rézyczka réznita sie od nich; nawet w niewoli miata w sobie tyle blasku,
ze moim

zdaniem mogta konkurowac ze stoncem. A teraz rozdzielono nas brutalnie; czy
takie

postepowanie mogto nie zrani¢ jej wrazliwej i zrozpaczonej duszy?

Bytem zadowolony, ze nie dano mi czasu na rozpamietywanie tego wszystkiego.
Dtlugi rejs

dobiegt konca, a Tristan, Lexius i ja mogliSmy sie teraz spodziewaé najgorszego.

Od tej strasznej wioski i od wielkiego zamku dzielito nas jeszcze kilka mil, a mgj
przyjaciel,

ktory odbyt z nami ten rejs, Kapitan Strazy, objat ponownie dowédztwo nad
zotnierzami Jej

Krélewskiej Mosci. | nad nami.

Rézyczka i jej eskorta znikneli juz z pola widzenia, ustyszatem za to kroki na
schodkach

wiodacych z pokiadu do kabiny, skad mogliSmy nie widziani przez nikogo patrze¢
za nig

przez luki. Wzigtem sie w garsé, aby by¢ przygotowanym na wszystko, co mogto
mnie

jeszcze spotkac.

Jak sie jednak okazato, nie na wszystko sie przygotowatem: zaskoczyt mnie
zimny wiadczy

ton, jakim zwrocit sie do nas Kapitan Strazy. Natychmiast, gdy otworzyt drzwi,
rozkazat

zolnierzom zwigza¢ nas i zawiez¢ na zamek, przed oblicze kréolowej.

Nikt nie osmielit sie pytaé¢ go o cokolwiek. Nicolas, Krélewski Kronikarz, udat sie
juz na

brzeg, nie zaszczycajac Tristana nawet jednym spojrzeniem. Kapitan byt teraz
naszym panem,

a jego zolnierze przystapili bezzwiocznie do wykonania rozkazu.

Ulozono nas na podtodze, twarzami w dét, ramiona wykrecono na plecy i zgieto
nogi w

kolanach, dzieki czemu rece mozna byto przywigza¢ w przegubach do nég w
kostkach. Tym



razem obylo sie bez ztoconych lub wysadzanych klejnotami kajdankéw, zastapity
je pospolite

postronki, bardzo skuteczne. Nastepnie zakneblowano nam usta dtugimi
skérzanymi

rzemieniami, zakonczonymi weztem, ktory taczyt sie z postronkiem krepujacym
nogi i rece.

W tej pozycji mielismy caly czas otwarte usta, a glowy uniesione, patrzyliSmy
wiec ciagle

przed siebie.

Czlonki zostawiono w spokoju. PrzygniataliSmy je sobg, lezac na brzuchu, a
potem dyndaly

nabrzmiale, gdy podniesiono nas z podtogi.

Zolnierze przeniesli nas do portu i powiesili na dlugim gtadkim drewnianym dragu

przechodzacym pod naszymi rzemieniami.

Przyszto mi do gtowy, ze tak okrutnie mozna sie obchodzi¢ raczej ze zbiegami niz
z

niewolnikami takimi jak my, potem jednak, gdy niesli nas zboczem wzgérza w
strone wioski,

uzmystowitem sobie, ze przeciez jestesmy rebeliantami. Buntowalismy sie przeciw
akcji

Kapitana, gdy przybyt po nas; teraz nadeszta pora gorzkiej zaptaty.

Uswiadomitem tez sobie z petng ostroscia, ze naprawde pozegnaliSmy sie na
dobre z tagodng

elegancjg swiata Suftana. Czekata nas surowa kara. Styszalem juz bicie dzwonéw
W wiosce;

widocznie postanowiono uczci¢ w ten sposob sukces ekspedyciji, ktéra zdotata
nas uwolni¢.

Wiszac na belce dzwiganej przez zotnierzy, widziatem w oddali ttumy ludzi
wypetniajacych

wysokie waly obronne.

Zotnierz, ktéry szedt tuz przede mna, zerkat za siebie co pewien czas. Widocznie
lubit patrze¢

na spetanych niewolnikéw, zawieszonych na zerdzi. Nie mogtem dostrzec ani
Lexiusa, ani

Tristana, niesiono ich bowiem za mnga. Zastanawialem sie, czy czuja taki sam nie
znany

jeszcze lek jak ja. Po krétkotrwalym wykwintnym pobycie u Suftana to wszystko
tutaj mogto

sie nam wydac¢ zbyt szorstkie. Znowu byliSmy ksigzetami, Tristan i ja. Rozwiata
sie

bezpowrotnie owa stodka anonimowosé, jaka rozkoszowaliSmy sie w patacu
Suttana.

Oczywiscie najbardziej lekatem sie o los Lexiusa. Zawsze jednak istniata jeszcze



mozliwos¢,

ze krélowa kaze go odesta¢ do jego ojczyzny. Albo zatrzyma go na zamku. Tak
czy inaczej,

oznaczatoby to, ze go utrace. Nie poczuje wiecej jego jedwabistej skéry. Trudno,
na to

réowniez bytem przygotowany.

Nasza haniebna procesja wkroczyta do wioski dokfadnie tak, jak sie tego
obawiatem. Na tlum

natkneliSmy sie przy potudniowej rogatce, ludzie przepychali sie
bezceremonialnie, aby

rzuci¢ na nas okiem z bliska. Bebny bezustannie wybijaly powolny rytm, podczas
gdy nas

niesiono waskimi kretymi uliczkami w strone rynku.

Znowu widziatem pod sobg dobrze mi znany bruk i proste skorzane trzewiki
gapiow

stojacych pod murami, Smiejgcych sie i najwyrazniej rozbawionych niezwykiym
widokiem

niewolnikéw umieszczonych na kiju niczym miesiwo na roznie.

Szeroki skorzany rzemien opinat mi ciasno zeby i chociaz zostawial duzo miejsca
na doplyw

swiezego powietrza, oddychatem z coraz wiekszym trudem. Wprawdzie widziatem
wszystko

jak przez mgle, ale nie odwracatem wzroku od tych, ktérzy gapili sie¢ na mnie; na
ich

twarzach dostrzegalem to samo tatwe do przewidzenia poczucie wyzszosci, co
wtedy, gdy

jako poj-many zbieg wisiatem na Krzyzu Kazni.

Jakie to dziwne: bylismy niemal w domu, a jednak wszystko wydawato si¢ nam
czyms

nowym. Wiele réznorodnych wrazen, jakich doznatem w patacu Sulttana, sprawiato
teraz, ze

perspektywa przebywania w wiosce mogta niepokoi¢. M6j umyst rejestrowat
doktadnie kazdy

krok stawiany przez zolnierzy, jakkolwiek przed oczyma stawat mi ogréd Suitana
w

niezwyklych, oslepiajacych btyskach.

Niebawem mineliSmy rynek i opusciliSmy wioske przez pétnocna rogatke. Przed
soba

ujrzeliSmy gorujace nad okolica wysokie strzeliste wiezyczki zamku. Zgietk ttumu
W wiosce

pozostatl w tyle, a nas wnoszono pod gére miarowym rzeskim krokiem, mimo
cieptych

promieni porannego stonca, podczas gdy proporce na basztach powiewaty na



wietrze, jakby

witajac nas.

Do tej pory zdotalem zachowaé spokéj. W koncu wiedziatem, czego sie¢ moge
spodziewac,

czyz nie?

Kiedy jednak przeszliSmy przez most zwodzony, serce znowu zaczeto mi wali¢ jak
szalone.

Zolnierze ustawili sie po obu stronach dziedzinca, aby oddaé honory wojskowe
swemu

Kapitanowi. Zamkowe wrota byly otwarte. Otaczat nas caly przepych dworu i
potegi

krélowe;.

Zjawili sie tez dostojnicy i damy dworu, aby popatrze¢ na nasze przybycie — cate
wspaniale

towarzystwo, do ktérego zdazyliSmy sie juz przyzwyczaié. Styszatem znajome
glosy,

dostrzegalem znajome twarze. Na dzwiek dawnego jezyka i Smiechu cos scisneto
mnie w

gardle. Powrdcita atmosfera dworu. Znudzeni panowie i panie lustrowali nas
katem oka —

zapewne uznaliby to za dos¢ zabawne widowisko, gdyby nie widzieli nas teraz w
takim

pohanbieniu. Mozna sie bylo spodziewac€, ze wrécg do swoich zaje¢, zanim
jeszcze minie

godzina.

Procesja weszta do Wielkiej Sali. W duchu przeklinalem rzemien, przez ktory
musiatem

trzymac¢ otwarte usta i zadziera¢ gtowe do gory. Wolatbym skitoni¢ ja, ale nie
mogtem. Nie

mogtem sie tez zmusi¢ do opuszczenia wzroku. Widziatlem dwoér krélowej w calej
okazatosci

—ciezkie aksamitne suknie z diugimi bufiastymi rekawami, wykwintne kaftany
dostojnikow,

sam tron i siedzaca juz na nim Jej Krolewskg Wysokos¢, z dionmi na oparciach.
Jej ramiona

okrywata obszyta gronostajami pelerynka, diugie czarne wilosy ukladaly sie jak
weze pod

bialg woalka, nieruchoma surowa twarz sprawiata wrazenie, jakby byta z
porcelany.

W ciszy utlozono nas na kamiennej posadzce u jej stéop, wy-niesiono zerdzie,
zotnierze

wycofali sie, zostawiajac nas — trzech zwigzanych niewolnikéw z uniesionymi
gtowami,



oczekujacych na wyrok krélowej.

—Jak widze, spisates sie dobrze. Wypelnites swa misje — powiedziata krélowa,
zwracajqc sie

zapewne do Kapitana Strazy.

Nie odwazylem sie podnies¢ na nig wzroku. Ale nie odméwitem sobie
przyjemnosci zerkniecia na prawo i lewo; zaskoczony ujrzatem lady Elvere. Stata tuz
przy tronie i patrzyla na mnie. Jak zwykle zbudzita we mnie lek jej uroda, ktéra
wydawala sie integralng czescia

chtodu tej kobiety. Kiedy tak patrzylem na nig, opanowang, w obcistej sukni z
morelowego aksamitu, zdatem sobie sprawe z jej komfortowego, nie zakiécanego
niczym zycia — zycia, z ktérego mnie wykluczono. Serce niemal podeszio mi do
gardia, jekngtem bezwiednie. Kamienna posadzka zdawata sie uciska¢ méj brzuch i
cztonek, ogarnat mnie dawny wstyd, jak wtedy po ucieczce. Nie nadawatem sie juz do
tego, by catowaé pantofelki mej pani lub by¢ jej maskotka w ogrodzie.

—Tak, Wasza Krélewska Wysokos¢ — ustyszalem glos Kapitana Strazy. — A
krélewna

Rézyczka zostata odestana do jej krolestwa z nalezng nagroda, tak jak chcialas,
pani. Jej

orszak przekroczyt juz granice.

—To dobrze — odparta krélowa.

Czutem, ze jej gltos rozbawit wielu w sali. Krélowa zawsze byla zazdrosna o
Rézyczke z powodu uczucia, jakim krélewne darzyt nastepca tronu. Krélewna
Rézyczka... Ach, tyle zamieszania. Czy naprawde zatowata, ze nie moze by¢ tu teraz
z nami, zwigzana, naga i bezbronna na oczach wyniostych dostojnikéw i dam dworu,
ktorzy przeciez kiedys stang sie nam rowni? A Kapitan méwit dalej. Nie od razu
zorientowatem sie o czym.

—...wszyscy zaprezentowali daleko idacy brak wdziecznosci, blagali, abym
pozwolit im zosta¢ w patacu Sultana, irytowato ich, ze przybyliSmy ich uwolni¢.

—Co za niestychana impertynencja! — zawotata krélowa. Wstata. — Drogo za to
zaptaca! A ten czarnowlosy, co pltacze tak zatosnie... co to za jeden?

—Lexius, nadzorca postugaczy w patacu Suftana — odpart Kapitan. — Laurent zdart
z niego odzienie i zmusit do péjscia z nami. Ten cziowiek mégt sie uratowac,
pozwolitem mu na to. On jednak wolal uda¢ sie z nami i zda¢ si¢ na taske Waszej
Krélewskiej Wysokosci.

—To bardzo interesujgce, Kapitanie — powiedziata krélowa. Zeszla z podwyzszenia.
Katem oka dostrzeglem, ze zbliza si¢ do zwigzanego Lexiusa, ktéry lezal na prawo
ode mnie. Nachylita sie i dotkneta jego wiosow.

Ciekawe, jak on odbiera to wszystko... Kamienny palac pozbawiony wdzieku,
obszerny nie ozdobiony niczym hol, surowa witadczyni, jakze réznigca si¢ od
wiotkich slicznotek w haremie Suftana. Ustyszatem, ze Lexius jeknal, prébowat sie
poruszy¢. Czy prosit, by go uwolnié, czy raczej chce tu stuzy¢?

—Rozwiagza¢ go — polecita krélowa. — Zobaczymy, na co go stac.

Natychmiast przecieto skérzane rzemienie, a Lexius pokornie uderzyt czotem o



posadzke. Na statku zapoznalem go z rozmaitymi sposobami okazywania czci w
krainie krolowej, podobnie jak nas uczono w jego kraju. Teraz ogarneto mnie
poczucie dumy, kiedy ujrzatem, jak czotga sie do krélowej i przyciska usta do jej
pantofelka.

—Doskonate maniery, Kapitanie — zauwazyta krolowa.

—Podnies gltowe, Lexius. — Postuchat. — A teraz powiedz, ze chciatbys mi stuzyé¢.

—Tak, Wasza Krélewska Wysokos¢ — potwierdzit cichym, lecz dzwiecznym
gtosem. —

Blagam, pozwdl mi stuzy¢ sobie.

—Sama wybieram sobie niewolnikéw, Lexius — pouczyta go krélowa. — To nie oni
decyduja o tym, czy stuzy¢ u mnie czy nie. Sprawdze jednak, czy nadajesz sie do
efektywnego wy korzystania. Przede wszystkim musimy wypleni¢ u ciebie préznos¢,
sentymentalizm i dostojenstwo, ktore wpoili ci w twoim kraju.

—Tak, Wasza Krélewska Wysokos¢ — odpart pokornie Lexius.

—Zaprowadzcie go do kuchni. Bedzie tam stuzyt tak samo jak niewolnicy
odbywajacy kare, jako zabawka dla stuzby, a tak ze szorowat na kolanach garnki i
patelnie i zadowalat ich po trzeby, gdy zechcg sobie dogodzi¢. Po dwéch tygodniach
ustugiwania ma zostaé¢ wykapany, namaszczony olejkiem i przyprowadzony do mojej
komnaty.

Jeknalem bezgtosnie pod kneblem. Dla Lexiusa bedzie to naprawde trudny okres.
Juz wyobrazalem sobie tamtych niewolnikéw w kuchni, szydzacych z niego,
poszturchujgcych go drewnianymi warzgchwiami, skorych do przetrzepania mu
skory z byle powodu lub wysmarowania go tluszczem z patelni, a potem do
poganiania go pasem po catej kuchni dla

samej rozrywki, tam i z powrotem. Takie wilasnie postepowanie wobec niego
byloby po mysli krélowej, ktéra uwazatla, iz w ten sposob zrobi z niego wspaniatego
niewolnika. Nie bylo zreszta dla nikogo tajemnica, ze doktadnie w taki sposéb
znakomicie wytresowala swojego ksiecia Aleksego.

Po chwili wyprowadzono Lexiusa z sali i nie pozegnaliSmy si¢ nawet spojrzeniem.
W tym momencie absorbowaly mnie wazniejsze sprawy.

—Teraz zajmiemy sie tymi dwoma niewdziecznymi rebeliantami — ustyszatem gtos

krélowe;j.

Oczywiscie chodzito jej o mnie i Tristana. — Czy nadejdzie taka chwila, kiedy
przestang

dociera¢ do mnie zle wiesci o nich? — Jej gtos zdradzat prawdziwg irytacje. — O
tych ztych

niewolnikach, niepostusznych i niewdziecznych, cho¢ uwolnionych z niewoli u
Suttana!

Krew uderzyta mi do glowy. Czutlem na sobie oczy wszystkich dworzan, oczy
tych, ktérych

znatlem, z ktéorymi dawniej rozmawiatem i ktorym niegdys stuzylem. O ilez
bezpieczniejszy

od tego tymczasowego niewolnictwa wydawat sie ogréd Suitana ze swoimi



ustalonymi z gory

rolami. Ale c6z, nie do mnie nalezal wybor.

Krélowa podeszia blizej, tuz przed soba ujrzatem jej spédnice. Ucatlowatbym jej
pantofel, gdybym maégt sie poruszyc¢.

—Tristan jest niewolnikiem od niedawna — powiedziata — ale ty, Laurent, stuzytes
lady Elverze

przez rok. Zostates odpowiednio wytresowany, a jednak jestes krngbrny, ty
rebeliancie! — Jej

gtos brzmiat coraz uszczypliwiej. — Pozwoliles sobie nawet na przywiezienie ze
sobg stugi

Suttana, bo taki miates kaprys! Jak widze, postanowites sie wyréznic.

W odpowiedzi jedynie zatkatem, dotknatem jezykiem skérzanego rzemienia
wrzynajacego sie

w usta.

Krélowa podeszia blizej. Aksamit jej spédnicy musnat ma twarz, poczutem tez
czubek pantofla, ktory tracit moj sutek.

Zaszlochatem ponownie, nie mogac sie powstrzymaé. Wszelkie mysli o tym, co
mnie spotkato, gdzies ulecialy. Zadzierzysty pan, ktéry na statku z taka werwa
tresowat Lexiusa, znowu zostat pokonany; nie mogtem liczy¢ na jego wsparcie.
Czutem brzemie dezaprobaty krélowej i wlasnej niegodziwosci. A jednak nie
watpitem, ze znowu podniose bunt, jesli nadarzy sie cho¢by cien szansy! Doprawdy,
bylem niepoprawny. | nie zastugiwalem na nic innego procz surowej kary.

-Widze tylko jedno miejsce stosowne dla was obu — méwita dalej krélowa. — To
miejsce

wzmochi chwiejng dusze Tristana i przytlumi twego nazbyt silnego ducha.
Zostaniecie

odestani do wioski, ale nie na licytacje, lecz do Publicznej Stajni

dla Konikéw.

Zatkatem gtosniej, to bylo silniejsze ode mnie. Wygladato na to, ze nawet skérzany
rzemien tylko w niewielkim stopniu ttumi ten dzwiek.

—Bedziesz tam stuzyt za dnia i w nocy przez caly rok — kontynuowata krélowa. —
Dokladnie

jak koniki. Bedziesz wynajmowany do zaprzegu, zeby ciggna¢ karoce i inne
powozy.

Wszystkie godziny czuwania masz spedzaé¢ w uprzezy, z wetknietym fallusem
ozdobionym

konskim ogonem, aby zainteresowa¢ sobg panie i panéw.

Zamknatem oczy. Przywotatem do pamieci tamte czasy, kiedy niesiono mnie przez
wioske na Krzyzu Kazni, a ludzkie koniki, wsréd nich Tristan, ciggnely wéz. Obraz
czarnych ogonéw z konskiego wiosia, wetknietych miedzy ich posladki, oraz
wedzidel, ktore sciggaty im glowy, w jednej chwili wypart z mego umystu wszelkie
inne mysli. Wydawalto sie to znacznie gorsze niz maszerowanie po ogrodzie Suttana z
rekami przywigzanymi do fallusa z brazu. Co gorsza, cate to widowisko nie byto



przeznaczone dla Sultana i jego wytwornych gosci, lecz dla pospolstwa z wioski.

—Dopiero po uptywie roku pozwole na przypomnienie mi waszych imion — dodata
krélowa — i

mozecie by¢ pewni, ze kiedy wasza stuzba w stajni dobiegnie konca, zostaniecie
raczej

wystawieni na licytacje, niz znajdziecie si¢ u moich stoép.

—-Znakomity rodzaj kary, Wasza Krélewska Wysokos¢ — odezwat sie cicho Kapitan
strazy. — To silni niewolnicy, wspaniale umiesnieni. Tristan juz zakosztowatl wedzidta.
Dla Laurenta bedzie to nie lada dziwo.

—Nie chce o tym wiecej stysze¢ — powiedziata krélowa. — To nie s3g ksigzeta, ktérzy
nadajq sie do stuzby na moim dworze, tylko konie pociggowe. Powinny dobrze
pracowac i dla porzadku nalezy je porzadnie chtostaé. Zabierzcie je sprzed moich
oczu, natychmiast! Kiedy wreszcie ujrzalem Tristana, miat zaczerwieniong i mokra od
lez twarz. Tak jak przedtem, zawiesili nas na zerdziach i spiesznie wyniesli z Wielkiej
Sali, jak najdalej od dworu.

Na dziedzincu przed zwodzonym mostem zalozyli nam na szyjach mate proste
tabliczki z jednym krotkim stowem: KONIK.

Nastepnie popedzili nas przez most zwodzony i w dét stoku, ku tej okropnej
wiosce. Staralem si¢ nie widzie¢ konskich pet. Byly dla mnie czyms zupetnie nie
znanym. Miatem jedynie nadzieje, ze wiezy bedg ciasne, a surowi nadzorcy w razie
potrzeby pouczg mnie natychmiast, jak petni¢ stuzbe.

Caly rok... fallusy... wedzidlo... Te stowa rozbrzmiewaly mi w uszach caly czas,
gdy wnoszono nas przez rogatki na gwarne, tetnigce w samo potudnie bujnym
zyciem targowisko. Nasz widok wywotat niematg sensacje, na odgtos trabki
zwiastujgcej licytacje zebrata sie spora gawiedz. Ludzie tloczyli sie i napierali na
stojacych przed nimi, mimo ze zotnierze polecili cofng¢ sie nieco. Czyjes rece
ciggnely mnie za nagie ramiona i nogi i szarpaly, tak ze kotysatem si¢ na zerdzi.
Diawitem sie wlasnymi tzami i nie moglem sie nadziwi¢, ze chociaz rozumiem sens
tego, co sie dzieje, nie zmniejsza to stopnia upodlenia. Co oznacza zrozumienie?,
myslatem. Swiadomosé, ze sam sprowadzitem na siebie to wszystko, ze ponizenie i
ulegltosé sa nieuniknione na kazdym etapie tej gry — nie dawata jakos ani spokoju, ani
oporu. Rece, ktére pociggaly za moje sutki i odgarniaty mi wlosy z twarzy — te rece
przelamywaly cala mojg starannie obmyslong obrone. Statek, Suttan, sekretne
tresowanie Lexiusa — wszystko odplyneto gdzies daleko.

—Dwa swietne koniki — zawotat herold — przeznaczone na wynajem, znajda sie w
tutejszej

stajni. Dwa doskonale rumaki do wynajecia, za stalg optata pociggna
najwytworniejszy powo6z

I najciezszy woz farmerski.

Zotnierze uniesli zerdzie wysoko w gére. KolysaliSmy sie ponad morzem twarzy,
zwinne dionie oklepywaly moéj czlonek, wslizgiwaly sie miedzy nogi, aby scisngé
posladki. Stonce odbijalo sie od okien wokét rynku, blyszczato na wiatrowskazach
obracajacych sie na dachach, rozswietlato upalna, petna pytu panorame wsi, do



ktérej znowu przywiodt nas los. Gtos herolda rozbrzmiewat dalej, informowalt, ze
nasza stuzba bedzie trwata rok, ze wszyscy winni by¢ wdzieczni Jej Laskawej
Krélewskiej Mosci za owe wspaniate rumaki i za przystepna cene ustalong za ich
ustugi. Potem znowu rozlegt sie dzwiek trabki i zerdzie znalazly si¢ z powrotem na
dawnej wysokosci. Nasza ciata ponownie kolysaly sie tuz nad brukowang
nawierzchnig drogi, mieszkancy wroécili do poprzednich zajeé. Wokét siebie
ujrzeliSmy domy, ktore pojawily sie nagle na cichej uliczce, a zolnierze niesli nas na
spotkanie nie znanej jeszcze, nowej egzystenciji.

LAURENT: PIERWSZY DZIEN WSROD KONIKOW

Stajnia byta olbrzymia, zapewne podobna do wielu innych, z tym tylko wyjatkiem,
ze tu nigdy nie staly prawdziwe konie. Trociny i siano, pokrywajace klepisko, mialy
zadbac o to, by ziemia nie byta tak twarda i by kurz nie unosit si¢ w powietrzu. Na
krokwiach zawieszono uprzaz — lekka i dos¢ delikatng, w sam raz dla ludzi. Na
hakach wbitych w surowe deski wisialy lejce i wedzidta, a w duzej czesci stajni,
zalewanej przez stonince, ktére wpadato z zewnatrz przez otwarte wrota, staly koliscie
puste drewniane pregierze, z otworami na szyje i rece. Ich wysokos¢ byta
dostosowana do kleczacego cztowieka, a ja, patrzagc na nie, pomyslatem, ze chyba
poznam ich przeznaczenie wczesniej, niz bym sie spodziewat.

Bardziej jednak interesowaly mnie przegrody usytuowane na koncu stajni po
prawej stronie i

nadzy mezczyzni w nich, po dwéch lub trzech w przegrodzie, ze sladami okrutnej
chtosty na

posladkach. Ich silne nogi staly pewnie na ziemi, ciata od pasa w gore byly zgiete
nad gruba

drewniang belka, ramiona skrepowano na plecach. Niemal wszyscy nosili
skoérzane buty

podbite konskimi podkowami. W dwoch przegrodach krzatali sie stajenni,
prawdziwi stajenni

w skoérach i samodziatach; szorowali swoich podopiecznych i namaszczali olejem
sprawnie i

dokfadnie.

Ten widok, nad wyraz piekny i absolutnie druzgocacy, zapart mi dech w piersi.
Momentalnie

pojatem, co nas czeka. Nie mogly tego odda¢ same stowa.

Po biatych marmurach i przetykanych zlotem tkaninach w patacu Suitana, po
opalonych

cialach i perfumowanych wiosach, ten swiat byt szokujgco realny — swiat, do
ktérego

wroécitem, by zy¢ tak, jak zawsze chcialem, nawet wtedy, zanim nas porwano.

Tristana i mnie posadzono na podiodze, rozcieto nam peta, a potem zblizyt sie do
nas jeden ze

stajennych, silnie zbudowany jasnowlosy miodzieniec, najwyzej dwudziestoletni, z
niklymi



piegami na opalonej twarzy i z pogodnym wyrazem zielonych oczu. Usmiechnat
sie i obszedt

nas, z rekami wspartymi na biodrach. Nie smielismy wykona¢ zadnego ruchu.

Ustyszalem gltos jednego z zotnierzy:

—Jeszcze dwéch, Gareth. Bedziesz ich tu mial przez caly rok. Wyszoruj ich,
nakarm i natéz im uprzaz. Takie sa rozkazy Kapitana.

—Piekne stworzenia, doprawdy, sir — odpart mlodzieniec. — W porzadku. Wy dwaj,
wstancie. Stuzyliscie juz kiedys jako konie? Oczekuje ruchu gtowa, zadnych stéw. —
Klepnat mnie w posladek, kiedy wstatem. — Rece na plecy, o tak! — Jego dton
scisnela posladek Tristana. Tristan nie otrzagsnat sie jeszcze z szoku. Skinat glowa, w
jego postawie dopatrzytem sie zaréwno czegos wladczego, jak i pokory — i ten widok
ranit moje serce.

—-A to? Coz to takiego? — zapytal mtodzieniec. Wyjat czysta ptécienng chustke i
wytart Tristanowi {zy, potem zrobit to samo ze mng. Miat urocza twarz i szeroki, mity
usmiech. — Dwa tadne koniki ptaczg? Nie mozemy do tego dopusci¢, nieprawdaz?
Konie to dumne istoty. Placza, gdy sg karane. Ale poza tym krocza z wysoko
uniesionymi gtowami. Wiasnie tak.

—Solidny cios w podbrédek sprawit, ze moja gtowa przechylita sie do tylu. Tristan
zdazyt w tym czasie unies¢ gltowe tak jak trzeba.

Mlodzieniec ponownie obszedt nas dokota. Méj penis pulsowat bardziej szalenczo
niz kiedykolwiek. Oto mieliSmy do czynienia z nowg formg ponizenia. Nie obserwowat
nas teraz nikt z dworu ani z wioski. BylisSmy w rekach tego prymitywnego miodego
stajennego i juz sam widok jego wysokich brazowych butéw oraz szerokich dtoni,
ktére nadal trzymat na biodrach, potegowat mojg namietnos¢. Nagle na podtoge
stajni padt cien; do srodka wszedt méj stary znajomy, Kapitan Strazy.

—Dobry wieczér, Kapitanie — zawotat mlodzieniec. — Gratuluje udanej misji. Wioska
az huczy od plotek.

—Dobrze, ze jestes, Garem — odpart Kapitan. — Chciat bym, zeby ci dwaj znalezli
sie pod twoja specjalng opieka. Jestes w tej wiosce najlepszym postugaczem.

—Pochlebia mi pan, Kapitanie. — Mtodzieniec rozesmiat sie. — Ale istotnie, nie
sadze, aby mogt pan tu znalez¢ kogos, kto kocha swa prace bardziej niz ja. Co do
tych dwoéch... to wspaniate rumaki! Niech pan popatrzy, jak stoja! Wida¢, ze ptynie w
nich krew szlachetnych koni.

—Zaprzegaj ich razem, kiedy to mozliwe — powiedziat Kapitan strazy. Wziat od
stajennego chustke, pogtaskat Tristana po gtowie i wytart mu tzy.

—Chyba wiesz, ze to najlepsza kara, na jaka mogtes liczy¢ — powiedzial pétgtosem.
— Wiesz takze, ze tego potrzebujesz.

—Tak, Kapitanie — wyszeptat Tristan. — Ale boje sie.

—Nie masz czego. Ty i Laurent bedziecie niebawem chlubg stajni. Na wrotach
zawiesimy liste tych mieszkancow wioski, ktérzy zechca was wynajgé. Tristan
wzdrygnat sie.

—Brak mi odwagi, Kapitanie — powiedziat.

—Nie, Tristanie — odpart tamten bez usmiechu. — Brak ci uprzezy i wedzidia, i



surowej dyscypliny. Musisz wiedzie¢ cos o byciu konikiem. Jest to nie tylko element
niewolnictwa, lecz styl zycia. Styl zycia!

Kapitan podszedt do mnie, a ja poczulem natychmiast, jak sztywnieje mi czlonek,
chociaz jeszcze przed chwilg bytem pewien, ze nie moze by¢ bardziej sztywny.
Stajenny stal nieco z boku z zatozonymi rekami, obserwujac nas wszystkich. Blond
wiosy opadaly mu troche na czoto, piegi dodawaty uroku, zwlaszcza w blasku stonca.
No i te piekne biate zeby.

—A ty, Laurent? U ciebie tez pojawily sie tzy? — Glos Kapitana miat kojgce
brzmienie. Ponownie wytart mi twarz chustka. — Nie powiesz mi chyba, ze sie lekasz?

—Nie wiem, Kapitanie — odpartem. Chciatem powiedzieé, ze bede to wiedziat
dopiero, gdy zatoza mi uprzaz i wedzidto i wetkng fallus miedzy posladki. Ale on
mogtby wtedy zrozumiec€, ze prosze o to. A ja na tego rodzaju prosbe jeszcze nie
potrafitem sie zdobyé¢. Jeszcze nie.

—Mozliwe — powiedziat Kapitan — ze tu wiasnie bylbys umieszczony juz wczesniej,
gdyby nie porwali was wtedy zotnierze Suftana. — Objat mnie ramieniem i nagle czas
spedzony na morzu, kiedy obaj zabawialiSmy si¢ z Lexiusem i Tristanem, stosujac
tez chloste, stat sie w moich oczach czyms bardziej realnym. — Nie ma dla ciebie nic
lepszego — zapewnit mnie.

-W twoich zytach plynie wiecej woli i sity niz u innych niewolnikéw. To wiasnie
Gareth nazywa krwia szlachetnych koni. Zycie konia uprosci dla ciebie wszystko;
dostownie i w przenosni ujarzmi twa site.

—Tak, Kapitanie — szepnalem. Wpatrywalem sie w zadumie w dtugi rzad przegréd,
w posladki niewolnikéw stuzacych za konie, w ich buty z podkowami na ustanym
stoma klepisku.

—Ale czy... czy...

—Czy co, Laurent?

—Czy moglbys mnie informowaé co jakis czas, panie, co si¢ dzieje z Lexiusem? —
MJ¢j drogi, elegancki Lexius, ktory wkroétce znajdzie sie chyba w ramionach krélowej!
— 1z Rézyczka... gdybys sie czegos dowiedziat.

—Nie opowiadamy tu o tych, ktérzy opuscili krélestwo — odpart. — Ale poinformuje
cie, gdyby doszty mnie jakies wiesci. — Na jego twarzy dostrzegiem smutek, jakby
tesknote za R6ézyczka. — Co do Lexiusa, powiem ci, jak mu sie wiedzie.

A wy dwaj mozecie by¢ pewni, ze bedziemy sie widywaé dos¢ czesto. Jesli
ktéregos dnia nie ujrze was, jak klusujecie ulicami, przyjde tu.

Obrécit moja twarz ku sobie i pocatlowal mnie mocno w usta. W ten sam sposob
pocatowat Tristana, a ja popatrzytem na te dwie zigczone nie ogolone twarze,
splatane blond wtosy i pot-przymkniete powieki. Mezczyzni podczas pocatunku. Jakiz
to piekny widok.

—Badz wobec nich wymagajacy, Gareth — powiedziat Kapitan, kiedy puscit
Tristana. Tresuj

ich nalezycie. W razie potrzeby zastosuj chloste.

Po tych stowach wyszedt. A my zostaliSmy sami z tym mtodym krzepkim
stajennym, ktéry miat odtad by¢ naszym panem i ktéry juz zawojowal me serce.



-W porzadku, koniki — odezwat sie tym samym pogodnym tonem co przedtem. —
Trzymaijcie

gtowy wysoko i maszerujcie do ostatniej przegrody. Rébcie to tak, jak robig
koniki, zwawym

krokiem, ramiona do tytu, kolana wysoko. Lepiej, zebym nie musiat wam tego
powtarzac.

Zawsze ruszajcie sie zwawo, w butach czy bez, w stajni czy na ulicy; tak aby bylo
widaé,

ze jestescie dumni z sity waszych ciat.

Postusznie mineliSmy wszystkie przegrody i weszliSmy do ostatniej, pustej. Pod
oknem ujrzalem koryto i miski z czystg woda i pokarmem, a takze dwie szerokie
plaskie belki przechodzace przez catg stajnie. MusieliSmy zgig¢ sie nad nimi w pét:
jednag belke mieliSmy na wysokosci piersi, druga — brzucha. Gareth pchnat nas w
przeciwlegte katy, sam stangt miedzy nami, po czym kazat nam sie pochylié.
Postusznie oparliSmy sie na belkach, tak ze glowy mieliSmy tuz powyzej misek z
jedzeniem.

—Teraz pochtepczecie troche wody. | macie to robi¢ z zapatem — powiedziat
Gareth. — Nie

chce tu widzie€ jakiejs préznosci ani opieszatosci. Jestescie teraz konikami.

Zadnych delikatnych jedwabistych w dotyku dtoni, zadnych wonnych masci,
zadnych czutych

gloséw moéwigcych w tym niezrozumiatym arabskim jezyku, jakby stworzonym do

zmystowych uciech.

Na posladkach poczulem nagle szorstka szczotke, ktéra szorowata mnie z
wigorem. Nieoczekiwanie ogarnat mnie wstyd, kiedy tak chteptatem z miski, woda
zalewata mi twarz, ale pragnienie nie pozwolito mi skonczy¢ tej upokarzajacej
czynnosci. Robitem to, co mi kazat Gareth, i uswiadomitem sobie ze zdumieniem, ze
chetnie spetniam jego polecenia; co wiecej — podoba mi sie zapach jego spodni i
opalonej skory.

Szorowatl mnie energicznie, zwinnie przemykajac pod belkami i stajgc przede mna,
kiedy byto to potrzebne. Jego ruchy byly szybkie i zdecydowane. Potem zajat sie
Tristanem, w tym samym momencie, gdy przyniesiono nam positek: gesta zupe z
miesem, ktérag Garem kazat nam wyjes¢ do ostatniej tyzki. Zaledwie jednak
przetknalem kilka kropli, kiedy powstrzymat mnie.

—Nie. Jak widze, potrzebna ci niezwlocznie tresura. Powiedzialem, ze masz zjes¢
te zupe, a to

znaczy: wchtong¢ jak najszybciej. Nie bede tu tolerowat tych twoich wykwintnych

manier. Pokaz, co potrafisz.

Zarumienitem si¢ na sama mysl o tym, ze bede musiat wy-chtepta¢ zupe,
zanurzajac w niej catg twarz, ale nie mogtem przeciez okaza¢ niepostuszenstwa,
zwlaszcza ze czutem do tego cztowieka niezwykly afekt.

—Tak, teraz juz lepiej — powiedziat. Poklepat Tristana poramieniu. — Teraz wam
powiem, co to



jest by¢ konikiem. Oznacza to dume z tego, czym jestescie, a takze pozbycie sie
falszywej

dumy z tego, czym juz nie jestescie. Macie chodzi¢ dziarskim krokiem, z wysoko
uniesiong

glowa i sterczacym cztonkiem, i okazywa¢ wdziecznos¢ za najdrobniejsza
uprzejmosc¢. Kazde

polecenie, nawet najprostsze, macie wykonywacé¢ z zapatem.

Skonczylismy juz jes¢, ale nadal pochylaliSmy sie nad belka, podczas gdy
wkiladano nam buty i zawigzywano sznurowadta na tydce. Podkowy w butach byly
ciezkie i znowu tzy naptynely mi do oczu. Poznalem juz takie buty na Sciezce Konnej,
kiedy lady Elvera chlostata mnie i swego konia, ale tym razem bylto nieporéwnanie
gorzej. Znalaztem sie w sSwiecie surowych kar — i przytloczony zametem w mej duszy
zaszlochatem, nie starajac si¢ nawet powstrzymac¢ ptaczu. Wiedziatem, co mnie
czeka. Stalem bez ruchu i wreszcie wepchnieto we mnie fallus. Poczutem miegkki
dotyk ogona z konskiego wiosia i nagle zapragnatem, aby zatozono mi wedzidto, tak
aby mdj szloch stat sie mniej styszalny i nie rozgniewat Garetha. Tristan takze
przezywat ciezkie chwile i to oszotomito mnie tym bardziej. Kiedy odwrocitem gtowe i
spojrzalem za siebie, widok ogona sterczgcego miedzy jego posladkami wydat mi sie
wrecz fascynujacy.

Tymczasem natozono nam uprzaz. Cienkie rzemienie przechodzity nad ramionami,
pod nogami, przez okragly pierscien fallusa i w gére, do pasa na biodrach, gdzie
zostaly dobrze umocowane i zawigzane. Byla to solidna robota i nie dreczyt mnie
wiekszy niepokéj, ale gdy skrepowano mi mocno ramiona i przywigzano do reszty
uprzezy, poczutem wiasng bezsilnosé¢.

Z ulgg uswiadomitem sobie, ze moja wola nie ma juz teraz znaczenia. Z mego
gardia wydobyt sie jek, gdy miedzy zeby wetknieto mi sztywne skoérzane wedzidlo, a
policzki scisnely lejce.

—Wstawaj, Laurent — rozkazal Gareth i szarpnat za lejce.

Kiedy wstatem i ruszytem do tylu w tych ciezkich butach podbitych podkowami,
wzigt klamerki z ciezarkami i przyczepit je do sutkéw. Ich ciezar sprawit, ze znowu z
oczu poplynely mi tzy. A przeciez nawet nie wyszliSmy jeszcze ze stajni. Tristan,
potraktowany w taki sam sposob, jeknat zatosnie, a ja znowu zerknatem na niego i
poczulem 6w dziwny zamet w sercu. Gareth tymczasem szarpnat gwattownie za lejce
i ostrzegt mnie, ze jesli nie chce nosi¢ sztywnej obrozy, mam patrze¢ tylko przed
siebie.

-Widziales kiedys konia, ktory rozgladatby sie na boki,

chtopcze? — zapytat i pacnal mnie mocno otwarta dionia, a jednoczesnie uprzaz
pociggnela za tkwigcy we mnie fallus. — Gdy by tylko sprébowat, zostatby solidnie
wybatozony, a potem za tozono by mu klapki na oczy.

Siegnat reka, aby przywigza¢ mi jadra do ciasnego pierscienia fallusa, delikatnie
dotykajac przy tym palcami czlonka, a mnie natychmiast przeszyt zar.

—Tak, doskonale — powiedziat Gareth. Przeszedt przed nami tam i z powrotem, z

podwinietymi biatymi rekawami, prezentujgc ztocisty meszek na opalonych



ramionach, a

biodra zakotysaly sie kuszaco pod skérzanym fartuchem.

—A jesli juz mam znosi¢ wasze tzy — mowit dalej Gareth — to przynajmniej
trzymajcie glowy w

gorze, aby wszyscy je widzieli. Jesli zbiera sie¢ wam na ptacz, rébcie to tak, aby
wasze

panie i panowie mogli sie rozkoszowac¢ tym widokiem. Ale nie prébujcie mnie
nabierac.

Jestescie wspanialymi konikami. Jedynym skutkiem waszych tez bedzie tylko
silniejsza

chtosta.

No, a teraz jazda przed stajnie!

WyszliSmy na zewnatrz. Poczulem, jak Gareth chwyta za mnga lejce, a fallus
niczym masywna patka wtargnat do odbytu, twardy i nieustepliwy, bo z brazu, gruby
i sztywno trzymany przez uprzaz. Ciezarki ciagnely za sutki i miatem wrazenie, ze
zadna z czesci mego ciata nie ma teraz spokoju. Pierscien na penisie stal si¢ zbyt
ciasny, moja haniebng nagos¢ podkreslaty obciste buty. Uprzaz zdawata sie mie¢
nade mnga pelng wladze, skupia€ i jednoczy¢ tysigc rozmaitych wrazen i udrek.

A gdy poczutem, ze za bardzo oddaje sie¢ temu, na moim tytku wyladowat z
gtosnym trzaskiem rzemien Garetha. Uslyszatlem nastepny swist, ale tym razem
odpowiedzial mu jek Tristana. MineliSmy ustawione tu pregierze i wyszliSmy przez
wrota na rozlegte podworze, petne powozéw i furmanek. Furtka wychodzita wprost
na wschodniag droge w wiosce. Znowu ogarngt mnie niepokdj. Szlochaltem
wystraszony, ze moze zostaniemy stad wygnani, ze bedziemy ogladani w tej nowej
haniebnej liberii, ale im silniej wstrzgsaty mng spazmy, tym dotkliwiej odczuwatem
ciezar uprzezy i wisiorkéw przyczepionych do sutkéw. Obok mnie stangt Gareth i
szybko przeczesat mi wlosy grzebieniem.

-Uspokdj sie, Laurent — powiedzial z nagang w glosie.

—Czego sie tu ba¢? — Poklepal mnie po posladkach, ktére jeszcze przed chwilg
trzepnat rzemieniem. — Nie, nie zamierzam cie dreczy¢. Naprawde. Cos ci powiem na
temat strachu: jest dobry tylko wtedy, gdy masz alternatywe.

Tracit fallus, aby sie upewni¢, czy tkwi nalezycie, a on wszedt gtebiej, bardziej
nieubtaganie. Poczulem, jak méj odbyt pulsuje wokoét tego pala i zaciska sie na nim.
Zaszlochatem ponownie.

—Czyzby istniata dla ciebie alternatywa? — zapytat Gareth.

—Dobrze sie zastanéw. Masz inne wyjscie? Potrzgsnatem gtowa, aby przyzna¢, ze
nie.

—Nie, koniki nie odpowiadaja w ten sposéb — pouczyl mnie fagodnie. — Glowa
nalezy

potrzgsa¢ mocno. O, tak. Jeszcze raz. Wiasnie tak.

Postuchatem go, a kazdy gwattowny ruch gtowa sprawial, ze napinaly sie
rzemienie uprzezy, pociagajac za ciezarki u sutkéw i wpychajac gtebiej fallus. Gareth
niestychanie delikatnie musnagt mi szyje, a ja zapragnatem nagle odwraécic sie do



niego i wyplakac¢ sie na jego ramieniu.

—No, no, juz dobrze — powiedziat. — Przeciez ci méwitem, ze nie ma sie czego bac.
| jeszcze

jedna rzecz, Tristanie. Strach jest istotny tylko wtedy, gdy masz wybér. Lub jakas
kontrole.

Ty nie masz ani jednego, ani drugiego. Niebawem przybedzie tu burmistrz swoim
farmerskim

wozem. Zwroci dotychczasowy zaprzeg, a wy bedziecie czescig nowego.
Pojedziecie do jego

domu na popotudniowg zwézke i pamietajcie, ze nie macie wyboru. Zostaniecie
zaprzegnieci

do wozu i tak bedziecie pracowali do wieczora, dostajac co jakis czas solidne
baty. Takze

temu nie mozecie zapobiec. A wiec, zastandw sie: czego tu sie bac¢? Przez caly
rok bedziecie

stuzy¢ w ten sposéb i nic tego nie zmieni.

Rozumiecie mnie, prawda? Jesli tak, macie skingc¢.

SkineliSmy obaj glowami. Nieco zaskoczony uzmystowitem sobie, ze jestem juz
bardziej

spokojny, a strach jakby przygasa, staje sie czyms innym, czyms bezimiennym.
Trudno

opisac — jesli w ogdle jest to mozliwe — poczucie, ze zaczyna si¢ nowe zycie. W
kazdym razie

wszystkie drogi, ktérymi podazatem do tej pory, wiodly mnie do tego miejsca, do
tej bramy,

do tego poczatku.

Gareth nabrat na rece troche oleju ze stojgcego obok dzbanka i zaczgt nacieraé
nim moje

jadra, mruczac przy tym chyba, ,,beda pieknie btyszczaty", potem potraktowat w
ten sam

sposob czubek penisa. Masaz podniecit mnie tak bardzo, po ciele przeszly ciarki i
myslalem,

ze tego nie zniose. Uchylitem sie przed jego dionia, a on rozesmiat sie i
uszczypnat mnie w

posladek.

—Kiedy wreszcie przestaniesz roni¢ te tzy? — zapytal, catujgc mnie za uchem. —
Jesli zbierze ci

sie na placz, zacznij zu¢ wedzidto, ale mocno. Czy nie jest przyjemna taka miekka
skoéra

miedzy zebami? Konie bardzo to lubia.

Bylto przyjemnie; Gareth miat racje. Takie zucie wedzidia, miedlenie miedzy
zebami sztywnego zwitka skoéry istotnie pomagato, nawet smakowato, dodawato sit.
Katem oka obserwowatem, jak Gareth namaszcza olejem Tristana. Za chwile



wyjdziemy na droge, myslatem, pobiegniemy klusem na oczach setek ludzi — jesli
tamci w ogdle zechcg zaszczyci¢ nas spojrzeniem.

Gareth znowu odwrécit sie do mnie, przywigzat do czubka penisa niewielki rzemyk
z drobnym dzwoneczkiem, ktéry przy najlzejszym ruchu wydawat niski metaliczny
dzwiek. Nieprawdopodobnie ponizajgce, cho¢ takie mate!

Przypomnialy mi sie¢ wspaniate ozdoby w swiecie Suttana — klejnoty, zioto, barwne
kobierce rozpostarte na zielonej soczystej murawie ogrodowej, wytworne skoérzane
kajdanki — i zy niepohamowanie sptynety mi po twarzy; nie dlatego, ze chcialem
znalez¢ sie tam ponownie! Po prostu ta dramatyczna przemiana rozbudzita uczucia
ponad miare. Dzwonek miat juz réwniez Tristan i teraz najlzejsze poruszenie naszych
cztonkéw sprawialo, ze rozlegat sie 6w okropny dzwiek. Wiedziatem, ze wkrétce
przywykniemy do tego wszystkiego. Jeszcze miesiac i nic nie zdota nas zadziwic!

Patrzylem, jak Gareth zdejmuje z haka na scianie bicz z dlugim uchwytem, jakiego
nigdy przedtem nie widziatlem. Skladat sie z kilku twardych, ale dos¢ gietkich
rzemykow i przypominat tradycyjne dziewieciorzemienne baty do chtosty. Tym
wiasnie przyrzadem Gareth zaczat wymierza¢ nam zamaszyste razy.

Nie bolato tak bardzo, jak przy pojedynczym rzemieniu, ale paski byly ciezkie i za
kazdym uderzeniem ogarnialy od razu cate ciato. Niemal pieszczotliwe, pokrywaty
jednak naga skore licznymi piekagcymi smugami i siniakami.

Po chtoscie Gareth ujal ponownie lejce i kierowani przez niego pomaszerowaliSmy
do bramy. Z wrazenia scisneto mnie w gardle. Powiodiem wzrokiem ponad szeroka
droga do odlegtego muru obronnego wioski. Na szczycie muru dojrzalem zotnierzy.
Przechadzali si¢ leniwie tam i z powrotem; mgliste sylwetki na tle stonecznego nieba.
Jeden z nich przystanat i pomachatl rekag do Garetha, ktéry odwzajemnit gest. Od
strony potudniowej nadjezdzat szybko powé6z, zaprzezony w osiem konikéw ludzkich.
Kazdy z nich mial natlozong uprzaz i wedzidto, jak i my. Patrzylem na nich ostupialy.

-Widzisz? — zapytat Gareth. Pokiwatem glowg tak energicznie, jak tylko mogtem. —
A teraz

zapamietaj, ze tak wlasnie masz maszerowac. Podnos nogi wysoko, stgpaj
dumnie. Potrafie

wybaczaé rozmaite btedy, ale nie brak animuszu.

Obok nas przejechaty z foskotem két dwa inne powozy. Niewolnicy starali sie
prezentowac jak najkorzystniej, kopyta dudnity po bruku, ja zas statem jeszcze
bardziej ostupialy, niemal skamieniaty.

Tak ma wygladaé nasza stuzba przez najblizszy rok, tak bedzie wygladato nasze
zycie. A w ciagu kilku sekund rozpocznie si¢ nasz pierwszy prawdziwy straszliwy
sprawdzian.

tzy ciekly mi po twarzy niepowstrzymanie, zdotatem jednak sttumi¢ szloch,
gryzac skorzane

wedzidlo. Delektowatem sie tym smakiem, tak jak to przepowiedziat Gareth, a
kiedy

napinatem miesnie, napinaly sie tez rozkosznie paski uprzezy, przypominajgc mi
zbyt



dobitnie o moim upodobaniu do buntu i ciggtych obiekcjach.

Po paru chwilach zjawit sie wéz burmistrza; podjechat pod brame, blokujac droge.
Byt

wypetniony belami ptétna, meblami i innymi przedmiotami, najwidoczniej
kupionymi na

targu i przeznaczonymi do domu. Kilku innych stajennych szybko wyprzegto
szes¢

zakurzonych konikéw ludzkich z rozwianymi wlosami, ze stajni wyprowadzono
cztery nowe

koniki i zaprzegnieto jako dwie pierwsze pary.

Zastanawiatlem sie, czy kiedykolwiek przedtem doswiadczylem tak olbrzymiego
napiecia, tak

intensywnego uczucia leku i stabosci. Zapewne tak, nawet wiele razy, ale czy
teraz mialo to

znaczenie? Przeszios¢ byia tu nieistotna. Musiatem sie przeciez zmierzy¢ z
terazniejszoscia.

Poczutem na ramieniu dlon Garetha. Reszta stajennych podeszia mu poméc;
dos¢

bezceremonialnie ustawili nas za dwiema parami konikéw.

Czulem rzemienie oplatajagce mnie wokot skrepowanych rak i przewleczone przez

pierscien

fallusa, ktos ujat za mna lejce i nim zdazytem sie z tym pogodzi¢ lub przygotowac
sie

duchowo, pociggnat za lejce i uprzaz, fallus poderwat mnie do géry i nagle caly
zaprzeg

pogalopowat przed siebie.

Nie miatem jeszcze czasu na blaganie o taske ani na ostatni gest pocieszenia ze
strony

Garetha. Unosilismy wysoko kolana i galopowaliSmy po brukowanej drodze,
wiaczajac sie do

ruchu, ktéry budzit w nas lek.

W tych wstrzasajacych chwilach zrozumiatem, ze uprzaz i wedzidto, buty i fallus
roznia sie

zdecydowanie od wszelkich innych przyrzadoéw, ktérych dziataniu bywatem
kiedykolwiek

poddawany. Ich przeznaczenie byto tatwe do objasnienia: nie miaty jedynie
dreczy¢ nas i

poniza¢ ku uciesze innych. Byly po to, bysmy sprawnie i skutecznie ciggneli ten
woz. Amy —

tak jak powiedziata krélowa — byliSmy konmi roboczymi.

Czy swiadomosé, ze skierowano nas do pracy w taki wiasnie sposoéb,
wykorzystujgc naszg

sktonnos¢ do ulegtosci, mogta zwiekszy¢ czy tez zmniejszy¢ moje poczucie



ponizenia? Tego

nie wiedziatem. Ale gdy nasze podkowy dudnity po drodze, zdatem sobie nagle
sprawe, ze

ogarnia mnie wstyd, potegowany przez kazdy kolejny krok, a jednoczesnie
czulem jak zwykle

sens kary: szanse¢ znalezienia spokoju, cichego miejsca w samym centrum szatu,
gdzie

mogtbym w petni egzystowaé

Bat woznicy spadat z gloSnym trzaskiem na moje nogi. Widok konikéw
biegngcych w

zaprzegu przede mng oszatamial mnie: czarne puszyste ogony kotysaly sie
miarowo na ich

zaczerwienionych zadkach, obute nogi uderzaly o ziemie, polyskliwe wlosy
opadaty na

ramiona.

My wygladalismy tak samo, z tym tylko wyjatkiem, ze raz po raz uderzat nas
mocno diugi bat

woznicy. | nie byly to musniecia paskow, jak u Sulftana, ale solidne piekace
uderzenia.

Galopowalismy drogg przy akompaniamencie gtosnego tetentu naszych
podkutych butéw, w

gorze swiecito stonce jak w wiele cieptych dni lata, a co pewien czas mijaly nas
inne powozy.

Trudno mi powiedzie¢, czy droga za wioskg byta tatwiejsza. W kazdym razie
panowat tu

wiekszy ruch. Na polach pracowali niewolnicy, tu i 6wdzie turkotaly mniejsze
powozy, przy

ogrodzeniu dojrzatlem grupe niewolnikdw, chiostanych bezlitosnie przez ich
rozgniewanego

pana.

Kiedy znalezlismy sie na farmie, krétki wypoczynek w uprzezy trudno byto
nazwacé

prawdziwym wytchnieniem. Nadzy i zakurzeni niewolnicy mineli nas obojetnie,
zdjeli z wozu

wszystkie przedmioty i zatadowali go po brzegi owocami i warzywami
przeznaczonymi na

targ. Drzwi do kuchni byly otwarte, w progu stata stuzaca, spogladajgc na nas z
zatozonymi

rekami.

Doswiadczone koniki grzebaty ziemie swymi podkutymi butami, co jakis czas
potrzgsaly

gtowami, gdy nadlatywatly muchy, a niekiedy przeciggaly sie, jakby lubujgc sie we
wilasnej



nagosci.

Tristan i ja zachowywalismy sie raczej spokojnie. Miatem wrazenie, ze wszystko,
co sie tu

dzieje, tylko obnaza bardziej ma dusze i pogtebia moje poczucie, ze oto stalem si¢
nedzarzem,

spadtem na samo dno. Nawet ges dziobigca u naszych stép wydawata sie czescia
sSwiata, ktory

skazal nas na egzystencje prymitywnych stworzen.

Jesli ktos zainteresowat sie widokiem naszych twardych cztonkéw i wymeczonych
sutkow,

me okazywat tego. Woznica, ktéry przechadzat sie po podwérzu, wymierzat nam
razy swoim

ztozonym na po6t batem raczej z nudoéw niz z upodobania.

Kiedy dwa koniki zaczely ociera¢ sie lubieznie o siebie, woznica skarcit je
gniewnie.

—Nie dotykac sie — zawotat. Dziewczyna stojaca przed kuchnia z wolna weszta do
srodka i

wyniosta po chwili drewniang trzepaczke, on zas wziat jg i poczat chiostaé obu
winowajcow,

to jednego, to drugiego, ciggnac przy tym gwattownie za pierscienie falluséw.
Lewa reka

grzmocit ich trzepaczka to po posladkach, to po udach.

Tristan i ja patrzyliSmy na nich oniemiali. Winowajcy jeczeli pod mocnymi razami,
miesnie ich posladkéw na przemian zaciskaty sie i wiotczaty konwulsyjnie.
Wiedziatem juz wczesniej, ze nie wolno ocierac sie o ciato innego konika, ale teraz
zdalem sobie sprawe, ze jednak uczynie to ktéregos dnia.

Wreszcie znowu skierowano nas na droge. GnaliSmy klusem, czujac bol w
miesniach. Posladki piekly od bata, wedzidta sciggaty nam glowy do tytu. Klus okazat
sie troche zbyt szybki i wycisnat nam izy z oczu.

Na targu znowu moglismy skorzystac¢ z chwili wytchnienia. Ttum nie zwracat na
nas wiekszej uwagi niz stuzba na farmie, tylko chwilami ktos klepnat posladek albo
cztonek, a konik tak potraktowany podrzucat glowg i tupat nogami, jakby mu sie to
podobato! Wiedzialem, ze postapitbym tak samo, gdyby ktos dotkngt mnie. |
rzeczywiscie: zaczagtem podrzuca¢ glowg i mocno gryz¢ wedzidto, gdy jakis mtodzian
z workiem przewieszonym przez rami¢ przystanal, aby nazwa¢ nas pieknymi
rumakami i pobawi¢ sie ciezarkami przyczepionymi do moich sutkow.

To okazuje sie silniejsze od nas, pomyslatem. | stanie sie naszg drugq natura.
Kiedy popotudnie wypetnione tymi podrézami wreszcie mineto, uzmystowitem sobie,
ze nie tyle przywykiem do takiego trybu zycia, ile raczej pogodzitem si¢ z nim.
Wiedziatem jednak, ze muszg uplynaé dni i tygodnie, abym naprawde zrozumiat i
docenit zycie wsrod konikéw. Nie mogtem sobie wyobrazi¢, co bede o tym myslat za
szes¢ miesiecy. Z pewnoscia bedzie to dla mnie interesujace odkrycie.

O zmroku odbyliSmy ostatnig tego dnia jazde, zaprzezeni tym razem nie do



powozu burmistrza, lecz do furmanki na smieci, ktére zalegaly opustoszate juz
targowisko. Z wolna przesuwaliSmy si¢ z miejsca na miejsce, podczas gdy nadzy
niewolnicy, poganiani przez brutalnych i niecierpliwych nadzorcéw, zapetniali
furmanke smieciami. Okoliczni mieszkancy, przebrani juz na wieczér, mijali
zamkniete sklepy i stragany, kierujgc sie w strone pobliskiego placu Publicznej
Kazni. Odgtosy, jakie stamtad dobiegaly, Swiadczyly jednoznacznie o tym, ze
trzepaczki i pasy nie préznowaly, stychaé¢ tez bylo wiwaty i krzyki ttumu, zgietk
typowy dla festynu, z ktérego — niestety lub na szczescie — bylismy wykluczeni.

Dla nas istniat swiat stajni, gdzie krzepcy mtodzi postugacze wyprzegli nas,
ograniczajac sie przy tym do prostych stéw:

—Stdj spokojnie — albo: — Uwazaj! — lub: — Gtlowa wyzej... doskonale! — Potem
zagnali nas

batami do naszej przegrody, a tam mogliSmy sie posili¢ i ugasi¢ pragnienie.

Jakaz ulge przyniést mi moment, gdy zdjeli mi buty, a ja moglem stanaé bosymi
stopami na

miekkim, nieco wilgotnym klepisku, podczas gdy ktos obmywat mnie solidnie
szczotka.

Poniewaz rozwigzali mi rece, mogtem rozprostowac je przez chwile przed
ponownym

skrzyzowaniem ich na plecach.

Tym razem nikt nie musiat nas namawia¢ do jedzenia lub picia: naprawde byliSmy
gtodni! Doskwierata nam takze zadza. Gdy lezalem nad belkami, a stajenny uniést
moja gtowe, aby umy¢ mi twarz i zeby, méj penis byt juz tylko sterczacym dragiem,
siedliskiem dreczacego

pragnienia. | nigdzie w poblizu nie byto nawet kawatka szorstkiego drewna, ktéry
przyniéstby

mi ulge. Byli na to zbyt sprytni. Wiedziatlem tez, jaka kara spotyka tych, co
prébuja sie

ocierac¢ o innych.

Wbrew rozsadkowi tudzitem sie jednak nadzieja, ze jakos sobie dogodze. Gdy
uprzatnieto juz

wode i miske po positku, przyniesiono sporych rozmiaréow poduszke i pchnieto na
nig glowe,

abym odpoczal. Zrobito to na mnie duze wrazenie. Pojatem, ze w tej pozycji mamy
sypiac:

lezac na belkach, z glowa na poduszkach. Gdyby przyszta nam na to ochota,
moglismy

rozprostowac nogi, albo po prostu odpoczywaé z nogami opuszczonymi na
ziemie. Pozycja

byta dobra i wystarczajaco upokarzajgca. Zwrocitem glowe w strone Tristana.
Patrzyt na

mnie. Czy ktos dojrzy, jesli wyciggne reke i dotkne jego czlonka? Moégtbym chyba
to zrobic¢.



Jego oczy wygladaly jak dwie blyszczace kule w cieniu.

W stajni caly czas panowat ruch; jedne koniki wchodzity, inne wychodzity na
zewnatrz.

Slyszatem odgtosy zaktadania uprzezy i wyprzegania, rozmowy klientéw na
podworzu,

ktorzy pytali o tego lub innego rumaka. Wokét mnie byto bardziej mroczno niz z
rana, ale nie

ciszej. Stajenni pogwizdywali, wykonujac swoje czynnosci, niekiedy odzywali sie

pieszczotliwie do ktéregos z konikéw.

Nadal wpatrywatem sie w Tristana; zalowatlem, ze belka zastania mi widok jego
cztonka.

Wystarczato jednak, ze widzialem jego przystojng twarz, spoczywajaca na
poduszce.

Ciekawe, po jakim czasie stajenni zorientuja sie, co robie, jesli dosigde go, wejde
W hiego

gteboko i... Ale moze obmysilili juz za cos takiego kary, o jakich mi sie jeszcze
nawet nie

snito...

Nieoczekiwanie pojawit sie¢ Gareth. Ustyszalem jego gtos w tym samym momencie,
gdy jego

dion pogtaskata moje obolate posladki.

-Widze, ze stangreci dali wam dobra szkote — powiedziat.

—Az tego, co slyszatem, okazaliscie sie dobrymi konikami. Jestem z was dumny.
Jego stowa spowodowaly zadowolenie, ktore byto jeszcze jednym olbrzymim
upokorzeniem.

—No, dobrze, wy dwaj, skrzyzujcie rece na plecach, glowy wyzej, jakbyscie nosili
wedzidto. Wychodzcie, szybko.

Ruszyt pierwszy ku drzwiom do wozowni, a ja ujrzatem na bocznej Scianie jeszcze
jedne drzwi. Byly uchylone, ale przejscie w potowie wysokosci zagradzata belka na
ksztalt poziomego rygla. Aby przedostac sie dalej, nalezato przejs¢ nad nig lub — co z
pewnoscig byto fatwiejsze — pod nia.

—To dziedziniec rekreaciji, spedzicie tu godzine — wyjasnit Gareth. — A teraz, na
czworaki!

Macie tak pozostaé. Zaden konik nie maszeruje wyprostowany, chyba ze tak mu
kaze jego

pan albo gdy biegnie klusem w uprzezy. Gdybyscie byli niepostuszni, przywigze
wam

fancuchem ramiona do kolan i wtedy nie bedziecie juz mogli w ogdle wstac. Nie
zmuszajcie

mnie do tego.

PadlisSmy na czworaki, a on otwartg dtonig pacnal nas kilkakrotnie w posladki,
kierujagc do drzwi.

WyszliSmy na dokladnie wysprzgtane podworze, oswietlone przez pochodnie i



lampiony. Pod przeciwlegta sciang rosty duze stare drzewa, tu i 6wdzie siedzieli lub
kleczeli na czworakach nadzy niewolnicy — koniki, jak i my. Spokojny nastroj
zaklécito chyba nasze przybycie, bo natychmiast wszyscy ruszyli nam na spotkanie.

Zrozumiatem, o co chodzi, nie prébowalem wiec stawia¢ oporu ani ucieka¢. Wokot
siebie widziatem nagie ciala, dtugie niesforne witosy, usmiechniete twarze. Tuz
przede mna pojawit si¢ mtody piekny konik o blond wiosach i szarych oczach. Z
usmiechem wyciagnat reke, pogtaskal mnie po twarzy i kciukiem otworzyt mi usta.

Nie bylem jeszcze zdecydowany, wahatem sie, ale zanim podjalem decyzje,
poczutem za sobg kogos ze sztywnym penisem, ktéry wnikat juz w moj odbyt. Ktos
inny objat mnie ramieniem i poczat brutalnie ciggnaé¢ za sutki. Podskoczytem,
wygialem sie w tyl, co sprawito, ze penis wtargnat we mnie giebiej, a jednoczesnie
ten z tadng twarza usiadt w kucki i mocno

przycisnal mojg gtowe do swego penisa. Inny konik szarpnat mnie za ramiona, a ja
otworzylem usta na przyjecie penisa, chociaz nadal nie bylem pewien, czy tego chce.
Pojekiwatem w rytm gwattownych pchnie¢ tego, ktéry kleczat za mna, i czutem juz
naplyw goracej zadzy. Podobaly mi sie te koniki. Gdyby tylko...

| nagle wilgotne mocne usta pochwycity méj narzad. Ssaty go z wigorem, podczas
gdy inny jezyk lizat gorliwie jadra, ja zas przestatem mysle¢ o czymkolwiek. Ssatem
tego o tadnej twarzy, sam tez bytem ssany, jeszcze inny penetrowal mnie od tytu i
czulem sie jak w si6dmym niebie — znacznie szczesliwszy niz kiedykolwiek w
ogrodzie Suittana. Wkrétce doznatem orgazmu i chyba natychmiast zostatem
przewrocony na wznak. Tamten pieknis miatl juz dos¢ ssania; chciat mnie posigse¢.
Usmiechajac sie, wtargnat we mnie z wiekszym impetem niz pierwszy konik; moje
nogi opart sobie na ramionach, sklepionymi dtonmi podtrzymywat mi ledzwie w
gorze.

—tadny... jestes... Laurent... — wydyszat miedzy pchnieciami.

—Tobie tez niczego nie brakuje — wyszeptatem. Glowe podtrzymywat mi inny
konik, ktérego penis tanczyt tuz nade mna.

—Nie méw tak glosno — ostrzegt mnie cicho pieknis i nagle wytrysnat, zaciskajac
oczy, czerwony na twarzy. Zanim skonczylt, odciagnat go ode mnie inny konik. Jego
usta zawladnely

moim czlonkiem, ramiona objely mnie w biodrach. Ktos kleknat nad moja gltowa,
tuz nade mna zakotysat sie penis, siegnatem po niego jezykiem, az zatainczyt bardziej
ogniscie, a gdy znizyt sie ku mnie, otworzylem usta, wchtongtem go i nawet z lekka
przygryziem, a potem dzgatem jezykiem to drobne oczko na czubku i ssatem caly
drag.

Niebawem zupetnie juz nie wiedziatem, ilu mnie uzywato. W pewnej chwili,
wypatrujgc pieknisia, dostrzegtem go przy korycie; kleczat przed nim, myjac sobie
cztonek pod czysta biezaca woda. Tak wiasnie nalezalo postepowac po seksie
analnym: umy¢ penis przed wiozeniem go do czyichs ust. Rozumiatem to. |
postanowitem skorzysta¢ z jego tyleczka teraz, zanim odejdzie.

Rozesmial sie radosnie, gdy ujgtem go oburacz pod ramiona i odciagnatem od
koryta. Wtargnatem w niego gwattownie, niemal podrywajac wyzej.



—Podoba ci sie tak, méj ty diabetku? — wyszeptatem mu do ucha. Dyszat coraz
szybciej.

—Troche wolniej! — poprosit.

—Akurat! — odpartem. Sciskajac mu sutki palcem wskazujacym i kciukiem,
wbijatem sie w niego z furig, ktéra wstrzgsata nim rytmicznie.

Po osiaggnieciu orgazmu cisngtem go na czworaki i poczatem bi¢ mocno otwarta
dionig — raz, drugi, trzeci — az odczotgal sie pod drzewa. Podazyltem za nim.

—Laurent, btagam, okaz troche respektu dla rumaka starszego od siebie! —
poprosit. Lezat na miekkiej ziemi, patrzagc w nocne niebo i oddychajac ciezko.
Potozylem si¢ obok niego, wsparty na tokciu.

—Jak ci na imie, przystojniaku? — zapytatem.

—Jerard — odpart. Spojrzat na mnie i znowu usmiech rozjasnit mu twarz. Naprawde
byt piekny.

—-Widzialem cie rano w uprzezy. Ty i Tristan jestescie tego stadka ozdoba.

-l masz o tym pamieta¢. — Usmiechnalem si¢ do niego.

—A nastepnym razem, kiedy spotkamy si¢ na podworzu, przedstaw sie jak nalezy.
| nie bierz tego, na co masz ochote, bez pytania.

Wyciagnatem reke, wsunatem mu jg pod ramie i obrécitem go na brzuch. Na
posladkach nadal widniaty slady mojej karzacej dioni. Zamachnatem si¢ i zaczatem
wymierza¢ mu klapsy, jeszcze silniejsze niz przedtem.

Jerard smiat sie i jednoczesnie pojekiwat, ale Smiech stopniowo zamieral, a jeki
stawaly sie coraz gtosniejsze. Szamotat sie i wit na ziemi, a jego tyleczek byt tak
waski i szczuply, ze mogtbym objgé go dionig, gdybym zdecydowat si¢ na chwile
wypoczynku. Ale mnie zalezato

teraz nie tyle na wypoczynku, ile raczej na sprawieniu mu lania. Bitem go zapewne
mochniej niz stangreci swymi rzemieniami.

—Laurent, prosze cie, prosze... — dyszat ciezko.

—Bedziesz musiat btaga¢ o to, co chcesz...

—Bede, przysiegam. Bede blagal! — jeczal.

Usiadiem, opartem sie plecami o pien drzewa. Inni tez odpoczywali w ten sposéb.
Jak sie zorientowatem, nie wolno byto jedynie sta¢ prosto.

Jerard podniést glowe, wlosy opadaly mu na czoto, zakrywajgc oczy, usmiechat
sie dos¢ zuchwale, moim zdaniem, ale dobrodusznie. Podobat mi si¢. Lewa reke
opuscit niesmiato na posladki i pomasowatl sobie zaczerwienione miejsce. Byto to dla
mnie cos nowego. To mite, méc odpoczywac w ten sposob, pomyslatem. Nie
potrafitem sobie przypomnie¢, abym na zamku, w wiosce lub w palacu miat
kiedykolwiek okazje masowac¢ sobie posladki po chtoscie.

—Przyjemnie? — zapytalem. Przytaknat ruchem gtowy.

—Ale z ciebie diabet, Laurent! — wyszeptal. Nachylit sie

i ucatowat ma dton spoczywajgca w trawie. — Czy musisz by¢ dla nas tak srogi jak
nasi panowie?

-Widze przy tamtym korycie wiadro — powiedziatem. — Wez je w zeby, przynies tu
i umyj mi



ptaka, a potem obmyjesz go jeszcze ustami. PosSpiesz sie.

Czekajac, az wykona polecenie, rozejrzatem si¢ dokofla. Kilka innych konikéw
usmiechato sie¢ do mnie, siedzgc w kucki. Tristan znajdowal sie¢ w ramionach
poteznie zbudowanego czarnowlosego rumaka, ktéry dos¢ czule obcatlowywat go po
piersi. Akurat wtedy, gdy obserwowatem te scene, zblizyt sie do nich inny konik, ale
czarnowlosy rumak uczynit grozny, cho¢ pozornie drobny gest i intruz oddalit sie
czym predzej. Usmiechnatem sie. Jerard znowu byt przy mnie. Powoli, pieczotowicie
obmywat mi czlonek, ktory w cieptej wodzie budzit sie znowu do zycia. Pieszczotliwie
mierzwitem Jerardowi wiosy. To jest raj, pomyslatem.

ROZYCZKA: ZYCIE DWORSKIE W PELNEJ KRASIE

Rézyczka, odpowiednio odziana i cata w klejnotach, krazyta po komnacie, jedzac

jabtko. Raz

po raz odrzucala na ramiona diuga Isnigca grzywe blond wioséw i popatrywata na
krzepkiego,

miodego i strojnie ubranego ksiecia, ktory przybyt do posepnego zamku jej ojca w
konkury.

Jaka niewinng ma twarz!

Niskim, zarliwym gtosem oznajmit to, czego sie¢ mozna byto spodziewac¢ — ze
ubdstwia

Rézyczke i bylby najszczesliwszym czlowiekiem na swiecie, mogac uczynic jg swa
krélowa,

i ze ich rodziny beda zachwycone takim zwigzkiem.

Pét godziny temu Rézyczka przerwata jego przyprawiajaca juz o mdiosci tyrade,
aby zapytac,

czy kiedykolwiek doszty go wiesci o osobliwych praktykach zazywania rozkoszy
w kraju

krélowej Eleanory.

Spojrzat na nig szeroko otwartymi oczami.

-0, nie, pani — odpart.

—Jaka szkoda — szepnela z cierpkim usmiechem.

Teraz sama nie wiedziata, dlaczego po prostu nie kazala odprawi¢ ksiecia. Odkad
wroécita na zamek ojca, odprawita juz wielu konkurentéw, ale jej ojciec, cho¢ juz
znuzony i rozczarowany, niezmordowanie stat w sSwiat nastepne listy, spraszajac
gosci, gotow przyja¢ pod swym dachem wiecej zalotnikow.

Nocami Rézyczka lezala bezsennie, ptaczagc w poduszke. Czy to na jawie, czy we
snie, miata przed oczami stale to samo: utracone rozkosze swiata, ktéry poznala
poza granicami ojczystego kraju — cos, o czym nie rozprawialo si¢ na dworze i o
czym ona sama nie wspominata nikomu ani w rozmowach oficjalnych, ani
prywatnych.

Zatrzymata sie teraz posrodku komnaty i spojrzata na mtodego ksiecia,
odrzucajac przy tym

nadgryzione jabtko. Musiata przyzna¢ w duchu, ze jednak jest w tym cziowieku
cos



fascynujacego. Oczywiscie, byt przystojny. Zastrzegla juz znacznie wczesniej, ze
odda reke

wytacznie przystojnemu mezczyznie. U krélewny takiej jak ona, ten warunek
nikogo nie

dziwit.

Ale bylo w nim cos jeszcze: miat fiotkowe oczy, przypominajace jej Inanne, albo
raczej

Tristana. Miat rowniez blond wlosy, takie jak Tristan — wlosy o barwie ciemnego
ztota, geste

i bujne, okalajgce twarz, ale odstaniajace dolng czes¢ szyi. Dos¢ ponetny widok,
taka naga

szyja, pomyslata Rézyczka. Na dodatek mtody ksigze byt wysoki i barczysty,
zbudowany

podobnie jak Kapitan strazy lub jak Laurent.

Ach, Laurent! To wiasnie o nim myslata najczesciej, jego zachowata w pamieci
najtrwale;j.

Kapitan strazy byt w jej snach mglistym, anonimowym wartownikiem. Nadal
slyszata swist

jego skorzanego rzemienia. Ale nie jego widziata, lecz usmiechnieta twarz
Laurenta, nie za

nim tesknita, lecz za ogromnym penisem Laurenta. Och, Laurent!

Nastapita jakas zmiana w jej otoczeniu.

Ksigze przerwal juz swoje wywody i teraz tylko pozerat ja wzrokiem. Jego pasja
zalotnika

rozwiala sie, a zastgpito jg milczenie. Stat z dtlonmi splecionymi na plecach, z
pogtebiajacym

sie smutkiem na twarzy.

—Odrzucisz mnie, pani, tak jak innych, nieprawdaz? — zapytat cicho. — A mysl o
tobie bedzie mnie potem przesladowaé nocami.

—Doprawdy? — zapytata tonem, ktéry wcale nie zabrzmial sarkastycznie. Cos sie w
niej obudzito. Uswiadomita sobie nagle wage tej chwili.

—Tak bardzo pragnatbym ci dogodzi¢, ksiezniczko — wyszeptat.

Dogodzi¢ ci, dogodzi¢ ci, dogodzi¢. USmiechneta sie w duchu. Jak czesto styszala
te stowa w odleglym stad swiecie patacu i wioski, a takze w bardziej odlegtym
niezwyklym swiecie Suitana. Jak czesto sama je wypowiadata!

—Naprawde, drogi ksigze? — zapytata tagodnie. Czuta, ze jej zachowanie ulegto
zmianie i ze

on rowniez to zauwazyt. Stat bez ruchu, patrzagc na nig, oddzielong od niego
szerokimi

smugami promieni popotudniowego stonca, ktére padaty na kamienng posadzke i
zapalaly sie

na jego wiosach oraz brwiach.

Podeszia do niego blizej i odniosta wrazenie, jakby cofnat sie przed nig o krok. Na



jego twarzy dojrzata jakis blysk emociji, ktérej nie potrafita okreslic.

—Odpowiedz mi, ksigze — powiedziala chtodno. Tak, to nie bylo przywidzenie.
Miata juz

nawet dowoéd: wypieki, ktore pojawity sie na jego twarzy. Najwyrazniej byt
zaklopotany. —

W takim razie zamknij drzwi — szepneta. — Wszystkie.

Zawahat sie przez moment. Wygladat naprawde niewinnie. Ciekawe, co tam ma
pod spodniami. Zmierzyta go wzrokiem od stép do glowy i ponownie rzucita jej sie w
oczy jego wrazliwos¢, ktéra w potaczeniu z mocarnym ciatem i fadna twarza
nadawata ksieciu nieodparty urok.

—Zamknij drzwi, ksigze — powtorzyta stanowczym tonem.

Wykonat polecenie potulnie jak urzeczony, zerkajgc na nig nieSmiato przez ramie.

W kacie komnaty stat szeroki taboret na trzech nogach; zazwyczaj siadata na nim
pokojowka

Rézyczki, gdy nie byta potrzebna.

—Postaw go posrodku pokoju — polecita krélewna i na moment zabraklo jej tchu,
gdy

postusznie przeniést taboret, a potem, zanim sie wyprostowal, spojrzat na nig
ponownie.

Podobat jej sie, gdy tak stat pochylony, z podniesionym wzrokiem i rumiencami na

policzkach. Miat cudowne rumience!

Zalozyta rece i oparia sie o rzezbiony gzyms nad kominkiem. Wiedziata, ze nie jest
to poza dystyngowana. Irytowat jg dotyk aksamitnej sukni na ciele.

—Zdejmij ubranie — szepneta. — Zrzu¢ wszystko.

Przez dtuga chwile wydawat si¢ zbyt zaskoczony, zeby odpowiedzie¢ cokolwiek.
Patrzyt na nia, jakby sadzit, ze sie przestyszat.

—Zdejmij wszystko — powtorzyta. — Chce zobaczy¢ twoje ciato, chce wiedzieé, jak

wygladasz.

Ponownie zawahat sig, a rumience na twarzy jeszcze pociemniaty, kiedy pochylit
glowe i

zaczat rozsznurowywac kaftan. Piekny widok: sptonione policzki i rozchylajgce sie
poty

kaftana, spod ktérego wyziera pomieta koszula. Teraz ksigze rozwigzat
sznurowke koszuli,

nareszcie odstaniajac nagq piers. Tak, wlasnie tak, jeszcze troche... i jeszcze. |
teraz zsunagé

koszule, o to wlasnie chodzi.

tadne sutki, moze tylko troche za blade, kazdy z nich okolony jasnym meszkiem,
ktory lekkim cieniem schodzi nizej posrodku torsu i rozkwita bujnie dopiero na
brzuchu. Ale oto opadly juz spodnie, a ksigze zdejmuje buty. Wspaniaty penis.
Bardzo sztywny. To oczywiste. Ciekawe, kiedy stanat? Gdy kazata mu zamkna¢
drzwi? Czy wtedy, gdy powiedziata, ze ma sie rozebrac¢? Jakie to wlasciwie ma
znaczenie? Jej ple¢ byta juz wilgotna i palita miedzy nogami.



Kiedy znowu podnidst na nig wzrok, byt zupetnie nagi — pierwszy nagi mezczyzna,
jakiego widziata, odkad zeszta ze statku, gdy przybit do portu w kraju krolowej
Eleanory. Czula, jak jej usta mimowolnie rozchylajg sie w bezwstydnym usmiechu.

Nie nalezy chyba zbyt szybko obdarza¢ go usmiechem. Zesztywniata nieznacznie,
piersi zalata fala ciepta. Mierzita jg aksamitna suknia, ktéra okrywala jej ciato.

-Wejdz na taboret, ksigze, tak abym mogta na ciebie popatrzeé¢.

Tego bylo juz dla niego za wiele; takie przynajmniej sprawiat wrazenie przez
chwile. Otworzyt usta, ale potem jedynie przetknat sline. Och, tak, byt bardzo
przystojny. Zrobitby furore na dworze, a krélowa Eleanora nie posiadataby sie z
zachwytu. Bytaby to nie lada préoba! Do tego ta jasna cera, niemal przejrzysta, jak u
Tristana. | nie jest tak przebiegly jak Laurent. Odwraocit sie i spojrzat na krzesto.
Wydawat sie sparalizowany.

—-Wejdz na taboret, ksigze — powtérzyta Rézyczka — i sple¢ dionie na karku. W ten
sposo6b

bede widziata cie dokladnie, bo ramiona nie beda cie zastanialy.

Nadal wpatrywat sie w nig, a ona odwzajemniata to spojrzenie. A potem odwrocit
sie, z wolna, niemal ospale wszedt na taboret i tak jak sobie zazyczyta, splott dionie
na karku. Sprawiat wrazenie ostupiatego, ze mimo wszystko robit to.

Kiedy spojrzat na nig ponownie, przyszio jej na mysl, ze nie widziata jeszcze u
nikogo bardziej sptonionej twarzy. Na jej tle jego oczy ISnily zywym blaskiem, a wiosy
przypominaty pienigce sie ztoto, podobnie jak u Tristana. Znowu przetknat sline i
opuscit wzrok, ale prawdopodobnie nawet nie widziat swego sztywnego penisa.
Patrzyt gdzies dalej, zapewne zagladat we wiasng na nowo rozbudzong dusze,
zastanawiajac sie, dlaczego jest tak hanbigce bezsilny.

Ale dla Rézyczki nie to bylo teraz najwazniejsze. Nie odrywata wzroku od penisa.
Podobat jej sie. Nie mégt sie rowna¢ z dragiem Laurenta, ale tak grubych jak tamten
nie spotyka sie przeciez czesto. W kazdym razie byt solidnych rozmiaréw, lekko
wygiety ku gorze, gdy tak sterczat nad moszng, i mocno pociemnialy w tym
momencie od nabiegtej krwi, tak jak jego twarz.

Podeszia blizej, a penis jeszcze pociemnial! Wyciagneta reke i dotkneta go palcem
wskazujacym i kciukiem. Ksigze drgnat gwattownie.

—-Spokojnie, ksigze — powiedziata. — Chce cie obejrzec¢.

A to wymaga pelnej ulegtosci z twej strony. — Wygladat na zazenowanego, kiedy
poszczypywala jego cztonek, zerkajgc przy tym na niego. Ksigze unikat jej wzroku.
Dolna warga drzala mu cudownie. Gdyby poznata go wczesniej, w patacu krolowej, z
pewnoscig poczutaby do niego silny pociag, jak niegdys do Tristana. Tak...
wystarczylo, ze ksigze zdjat z siebie cale ubranie, a okazal si¢ wspaniatym
mlodziencem, ktory niewatpliwie rozkwitnie nalezycie, jesli tylko podda sie go
chtoscie.

Chiosta... Rozejrzala sie dokola. Bedzie musiata uzy¢ jego pasa. Nie byla jeszcze
na to przygotowana, on natomiast musiatby zejS¢ z taboretu i podac jej ten pas.
Rezygnujac na razie

z chlosty, stanela za ksieciem i spojrzata na jego posladki. Musneta dionia



nietkniete ciato i uSmiechneta sie, gdy zadrzalo konwulsyjnie.

Zacisnela dionie na jego posladkach i rozciagnela je, a ksigze zadygotat
gwaltownie, jakby bylo to dla niego nie do zniesienia, i napiat miesnie.

—Otwoérz sie. Chce rzuci¢ na ciebie okiem.

—Ksiezniczko! — sapnat.

—Slyszales, co powiedziatam? — zapytata tagodnie, ale stanowczo. — Masz
rozluzni¢ miesnie, abym mogta cie obejrzeé.

—Wydalo jej sie, ze jeknat ponownie, ale postuchal. Ksztaltnie wymodelowane ciato
zwiotczalo, ona zas rozchylita posladki i zajrzata w okolony zarostem odbyt. Byt
drobny i r6zowy, pofatdowany i tajemniczy. Pomysle¢ tylko, ze jest w stanie
pomiesci¢ w sobie gruby fallus, penis lub pies¢ obleczong w zlocista rekawice?!

Dla tego wrazliwego nowicjusza trzeba jednak znalez¢ cos mniejszego. Cokolwiek.
Rozejrzata sie leniwie po komnacie; jej uwage przyciagneta swieca. Stato ich tu wiele,
grubos¢ niektorych z nich nie przekraczata trzech centymetrow.

Kiedy wyjmowata swiece z lichtarza, przypomniata sobie dom Nicolasa w wiosce,
gdzie uprawiajgc mitos¢ z Tristanem, nadziata go na swiece. To wspomnienie
zafascynowalo ja teraz, zrodzito nie znane jej dotad poczucie wiadzy.

Odwrdcita sie, spojrzata na twarz ksiecia i ujrzata na niej {zy. Ten widok tylko ja
podniecit; zaskoczona poczuta wilgo¢ miedzy udami.

—Nie lekaj sie, moj drogi — powiedziata. — Spojrz tylko: oto twdj penis, ktory
dobrze wie,

czego ci trzeba i czego pragniesz.

Wie nawet lepiej niz ja. | jest ci wdzieczny, ze znalaztes mnie.

Znowu stanefa za nim. Jedng rekg otworzyta go, rozchylajac palcami jak
najszerzej, druga zas poczeta wpychaé powoli swiece. Robita to delikatnie i
ostroznie, nie zwracajgc uwagi na jego pojekiwanie, dopoki nie wsuneta jej na
gtebokos¢ pietnastu centymetréow. Reszta wystawata na zewnatrz — cudownie
upokarzajacy widok — i poruszyta sie, kiedy ksigze prébowat znowu zacisnaé
posladki, pojekujac przy tym tagodnie, lecz donosnie i blagalnie. Rézyczka odsuneta
sie nieco, zafascynowana poczuciem wiadzy, jaka nad nim posiada. A wiec teraz
moze robi¢ z nim wszystko, na co jej przyjdzie ochota, czy tak? Jeszcze troche...

—Trzymaj jg — pouczyia go. — Jesli wypchniesz swiece, bardzo mnie rozczarujesz i

rozgniewasz. Pamietaj, ze od tej chwili nalezysz do mnie, jestes méj. Ta Swieca
przeszywa cie

i wlada tobg, nadaje mi moc nad toba.

Byta zaskoczona i zachwycona zarazem, kiedy ksigze z wolna kiwnat gtowa. Nie
oponowat w ogole.

—Rozmawiamy w uniwersalnym jezyku rozkoszy, czyz nie? — zapytata niskim
gtosem. Ponownie kiwnat gtowa. Ale nie bylo mu tatwo; za bardzo bowiem cierpiat.
Wspoétczuta mu i jednoczesnie dreczylo ja poczucie straszliwego osamotnienia i
straszliwej zazdrosci. Swiadomos$é posiadania wladzy byta silna, silniejsze byly
jednak wspomnienia wilasnej ulegtosci. Najlepiej nie mysle¢ o jednym i drugim
rédwnoczesnie...



—Ksiaze, teraz cie wychloszcze, chce tego. Zejdz na podtoge i podaj mi swoj
pasek. Podczas gdy powoli schodzit z taboretu, z rozdygotanymi rekami i Swieca
sterczaca miedzy posladkami, ona kontynuowata kojagcym gtosem:

—Nie mysl, zes uczynit cos ztego. Wychloszcze cie tylko dlatego, ze mam na to
ochote. Podszedt blizej, podat swoj pasek i pozostat przy niej. Stat przed nig
postusznie, dygoczac silnie, kiedy muskata dionig jego kedzierzawy zarost na piersi,
targata za wloski i miedlita palcami lewy sutek.

—Tak, o co chodzi? — zapytata.

—Ksiezniczko... — zaczat z wahaniem.

—Mow, méj drogi. Nikt ci tego nie zabronit.

—Kocham cie, ksiezniczko.

—To oczywiste — odparia. — A teraz wskakuj z powrotem na taboret, a kiedy juz cie

wychtoszcze, powiem ci, czys mi dogodzit czy nie. Pamietaj: nie wolno ci
wypchna¢ swiecy.

No to do roboty. Nie marnujmy tych pieknych chwil.

Staneta za nim, silnie smagneta go pasem i spojrzala zafascynowana na szeroka
rézowa prege, ktéra zaptoneta na prawym posladku. Uderzyta go ponownie i tym
razem zachwycila jg sita ciosu, ktory zdawal sie¢ wstrzagsng¢ nim catym; zadrzaty mu
nawet wlosy i rece, chociaz nadal trzymat postusznie dtonie splecione na karku.

Trzecie uderzenie bylo silniejsze od dwéch poprzednich i trafito go pod posladki,
ponizej sterczacej miedzy nimi swiecy. Ten widok zachwycit ja do tego stopnia, ze
poczela chlostaé go z jeszcze wiekszym zapamietaniem, on zas jeczat gtosno, wijgc
sie i stajgc na palcach, a kazdy jego ruch powodowat dygotanie swiecy.

—Czy ktos juz cie kiedys wychtostal, ksigze? — zapytala.

—Nie, ksiezniczko — odpart rwagcym sie glosem. Wspaniale!

Z wdziecznosci poczeta chltostac jego uda i tydki i okolice kolan i kostek, a jego
nogi zdawaly sie poruszaé, cho¢ pozostawaly nieruchome. To zdumiewajace, jaki ten
cztowiek jest opanowany. Czy i ona potrafita tak panowa¢ nad soba? Nie mogta sobie
przypomnieé. Ale czy to ma teraz znaczenie? Liczy sie chwila obecna. A gdyby juz
nawet miata siega¢ pamiecia wstecz, wolataby nie mysle¢ o chtoscie, jaka
otrzymywata, lecz o chwilach spedzonych na morzu, kiedy widziata, jak Laurent
chtoszcze Lexiusa i Tristana.

Obeszia ksiecia i staneta przed nim. Jego twarz byta bardziej napieta, niz sie tego
spodziewala.

—Sprawujesz sie wspaniale, moj drogi — powiedziata. — Jestem naprawde pod
wrazeniem.

—Ksiezniczko, uwielbiam cie — szepnat. Doprawdy, natura nie poskapita mu urody.
Dlaczego dostrzegta to dopiero teraz?

Zgarneta dionig niemal caly pasek, a jego zwisajgca luzno koncéwka zaczeta
trzepac€ z calej sity penis, potegujac lek ksiecia.

—Ksiezniczko! — sapnat.

Odpowiedziata mu jedynie usmiechem. Pomyslata, ze moze lepiej wychtostac¢ jego
ptaski brzuch. Tak tez uczynita, nastepnie wycelowata pasem wyzej, obserwujac przy



tym rozkwitte pregi na skérze, podobne do sladéw na wodzie, i wreszcie zaczetla
smagac sutki.

—Och, ksiezniczko, btagam... — wyszeptal, ledwie poruszajgc wargami.

—Gdybym miata wiecej czasu, pozatowaltbys, zes mnie btagat — powiedziata. —
Niestety, nie mam go az tyle. Kleknij tu, ksigze. Na czworaki! Nadszedt czas, bys mi
dogodzit. Kiedy postuchal, rozpieta dolne haftki spédnicy, obnazajac sie od pasa w
dotl. Uznata, ze nie musi pokazywa¢ mu wiecej. Czujac juz wilgo¢, ktéra sptywala jej
po udach, strzelita palcami na znak, zeby sie do niej zblizyt.

—Teraz uzyj jezyka, ksigze — podpowiedziala mu i natychmiast, gdy rozsuneta uda,
przywart do niej calg twarzg i poczat piescic ja jezykiem.

lle to juz mineto czasu, chyba wiecznos¢ cala! A ten jezyk byt silny i zwinny, i
zachtanny. Ksigze zartocznie wsysat si¢ w nig, glowa odsuwat dalej aksamitng
spoédnice, jego czupryna techtata jej podbrzusze. Rézyczka westchneta, stabnac,
cofnela sie nieco, ale ksigze w pore wyciagnat rece i podtrzymat ja.

-Wez mnie — szepneta. Nie mogta diuzej znies¢ dotyku ubrania na ciele. Szarpneta
za material, rozdarta go, a kiedy opadl, ksigze pociagnat ja na twarda kamienng
posadzke.

—Och, najdrozsza, moja najdrozsza — dyszat. Rozsunat szeroko jej nogi i wtargnat
W nig, a ona opuscita dtonie na swiece, ujela ja oburagcz i poczeta penetrowac go nig
gwaltownie i rytmicznie. Ksigze zacisnat zeby i wbijat sie w nig z nie mniejsza furig niz
ta, z jakg ona dzgata go swieca.

—Mocniej, ksigze, mocniej, bo inaczej wychloszcze kazdy skrawek twego ciala,
przysiegam! — szeptala, przygryzajac mu

ucho. Potem eksplodowata, zatracajac sie w blogiej fali ekstazy; ledwie zdawata
sobie sprawe z tego, ze jednoczesnie on namaszcza jg swym sokiem.

Odpoczywali jedynie pare chwil. Wreszcie wyciggneta z niego swiece i pocatowata
gow

policzek. Czy tak samo zachowata sie kiedys wobec Tristana? Och, jakiez to ma
teraz

znaczenie!

Podniosta si¢ i ubrata z powrotem, niecierpliwie zapinajgc wszystkie haftki.
Réwniez ksigze z

wolna dzwigat sie z podiogi.

—Odziej sie¢ — powiedziata Rézyczka — i odejdz, ksigze. Opus¢ to krolestwo. Nie
poslubie cie.

—Alez... ksiezniczko! — zawotat. Jeszcze kleczac, rzucit sie ku niej i pochwycit jg za
rabek sukni.

—Nie, ksiaze. Juz postanowitam. Odrzucam twoje konkury. Zostaw mnie.

—Alez, ksiezniczko, bede twoim niewolnikiem, twoim sekretnym niewolnikiem! —
wotat btagalnym tonem. — W zaciszu naszych komnat...

-Wiem, m@j drogi. | niewatpliwie doskonaly z ciebie niewolnik — odparta. — Ale,
widzisz, ja tak naprawde nie chce mie¢ niewolnika. Sama chce by¢ niewolnica. Przez
diuga chwile wpatrywat sie w nig, milczac. Znata udreke, z jaka zmagat sie w tym



momencie. Ale to, o czym myslat, nie obchodzito jej teraz. Ten cztowiek nie mogtby
nigdy by¢ jej panem. Wiedziala o tym — a to, czy on zdaje sobie z tego sprawe, nie
miato dla niej wieckszego znaczenia.

—Odziej sie! — powtdrzyia

Tym razem postuchat. Gdy stat juz ubrany, z oponczg narzucong na ramiona,
drzat caly i mienit si¢ na twarzy. Obserwowata go przez moment, po czym zaczeta
wyjasnia¢ cichym, urywanym gtosem:

—Jesli chcesz by¢ niewolnikiem i dawaé rozkosz, udaj sie na wschéd, do kraju
krélowej Eleanory. Przekrocz granice, a gdy ujrzysz wioske, zrzu¢ wszystko, co
masz na sobie, wiéz ubranie do swojego skérzanego sakwojazu i zakop go. Zakop
tak gleboko, aby nikt nie mégt go znalez¢. Potem idz do tej wioski, a gdy dostrzega
cie jej mieszkancy, uciekaj. Pomysla, zes jest zbieglym niewolnikiem, szybko ci¢
schwytaja, a potem zaprowadza do Kapitana Strazy, aby wyznaczyt ci kare. Wtedy
wyznaj mu prawde i btagaj, by pozwolono ci stuzy¢ krolowej Eleanorze. A teraz juz
idz, mgj drogi. | pamietaj o tym, com ci powiedziata. To dobra rada. Patrzyt na nia,
prawdopodobnie bardziej zaskoczony jej stowami niz czymkolwiek innym.

—-Gdybym mogta, udatabym sie tam wraz z tobg, ale wtedy odestaliby mnie z
powrotem -powiedziata. — To na nic. Idz juz. Do granicy dotrzesz przed zmrokiem.
Nie odpowiedzial. Poprawit sobie pas i miecz, potem podszedt do niej. Pozwolita, by
ja pocatowal, nastepnie uscisneta mu dion.

—Péjdziesz tam? — zapytata. Nie czekajgc na odpowiedz, dodata: — Jesli tak i
spotkasz tam pewnego niewolnika... ksiecia Laurenta, powiedz mu, ze go pamietam i
kocham. Powiedz tez Tristanowi...

To nie ma sensu, taka wiadomos¢ to daremna préba utrzymania wiezi z tymi, z
ktorymi jg rozdzielono.

Ale ksigze zdawat sie traktowac¢ jej stowa powaznie. Dopiero po chwili namystu
wyszedt z komnaty, schodami w dét, w tagodne popotudniowe storice. Ona zas
zostata sama. | co mam poczac¢?, zastanawiata sie. Co robi¢? Zaptakata rozpaczliwie.
Pomyslala o Laurencie, ktory tak tatwo przeistoczyt sie z niewolnika w pana.
Wiedziata, ze nie bylaby do tego zdolna. Za bardzo zalezato jej na przezywaniu
cierpienia, za bardzo odpowiadata jej wlasna ulegtos¢. Nie mogtaby péjs¢ w slady
Laurenta. Nie mogtaby powieli¢ przykiadu ognistej lady Juliany, ktéra z nagiej
niewolnicy przemienita sie¢ w pania, nie mrugnagwszy nawet okiem. Moze jednak
brakuje jej odwagi, nie doréwnuje pod tym wzgledem ani Laurentowi, ani Julianie?

Ale czy Laurent tak samo tatwo dostosowat sie ponownie dp zadan niewolnika? Z
pewnoscig on i Tristan zostali surowo ukarani. Jak Laurent dat sobie z tym rade?
Szkoda, ze nie wie nic na ten temat. Chciataby dowiedzie¢ sie o jego obecnym losie
chocby troche.

P6znym popotudniem wyszta poza mury zamku. Wyprzedzajgc dworzan i damy
dworu,

przechadzata sie uliczkami, mijata przechodniéw, ktorzy kianiali jej sie w pas, a
takze domy,

ktéorych gospodynie stawaly w progu, aby okaza¢ jej cichy szacunek.



Rézyczka spogladata na twarze obojetnych farmeréw, na mleczarki i bogatych
mieszczan,

zastanawiajac sie przy tym, co si¢ dzieje w zakamarkach ich dusz. Czyzby nikt z
nich nie

myslal nigdy o swiecie zmystoéw, gdzie zadze rozpalajg sie do czerwonosci, albo o

egzotycznych, fascynujacych rytuatach, ktére odstaniaja tajniki mitosci
erotycznej? Czyzby

nikt z tych prostych ludzi nie marzyt sekretnie o tym, by wzig¢ udziat w grze w
panow i

niewolnikoéw?

Normalne zycie, zwykle zycie... A moze to tylko ktamstwa, zrecznie przemycane
ktamstwa,

ktére mogtaby zdemaskowagé, gdyby tylko zdecydowata sie zaryzykowac. Kiedy
jednak

patrzyfa na kelnerke w drzwiach gospody lub na zotnierza, ktéry zsiadt z konia,
aby sktonic¢

sie przed nia, widziala jedynie pozory rutynowych zachowan, podobnie jak na
twarzach

swoich dam dworu. Wszyscy winni byli okazywa¢ szacunek nalezny jej, corce
kréla, tak jak

ona, zgodnie z prawem i obyczajem, byta zobowigzana do przebywania w tym
wzniostym

miejscu.

Cierpigc w milczeniu, Rézyczka udata si¢ z powrotem do swoich pustych komnat.

Usiadta przy oknie i z glowg wspartg o rece skrzyzowane na kamiennym
parapecie oddata sie

marzeniom. Rozmyslata o Laurencie, o wszystkich tych, z ktérymi jg roziagczono,
o

wyczerpujacej i bezcennej edukaciji ciata i duszy, przerwanej brutalnie juz na
zawsze.

Drogi ksigze, westchnela w duchu, wspominajac swojego odrzuconego zalotnika,
mam

nadzieje, zes dostat sie juz do krolestwa Eleanory. Zapomnialam nawet zapytac,
jak ci na

imie.



LAURENT: ZYCIE WSROD KONIKOW

Juz pierwszy dzien spedzony wsrod konikow przyniost znaczace rewelacje, ale
prawdziwe

lekcje nowego stylu zycia odbywaly sie stopniowo, wraz z uptywem czasu, w
miare

poznawania przeze mnie codziennego rozkltadu zaje¢ w stajni oraz licznych
drobnych

aspektow mojej przediuzonej, surowej niewoli.

Wczesniej takze poddawano mnie réznym prébom, zadna z nich nie mogta sie
jednak rownaé

z tym, z czym stykalem sie teraz i tutaj. Uptyneto troche czasu, zanim pojagtem w
petni, co to

znaczy, ze Tristan i ja zostaliSmy skazani na dwanascie miesiecy i ze nie
przewidziano

wystania nas ze stajni na Obrotowy Talerz, do gospody na ucieche zotnierzom lub
inng

rozrywke.

Dni spedzaliSmy na wypoczynku, pracy, piciu, jedzeniu, marzeniach oraz na
uprawianiu

mitosci z konikami. Jak powiedziat Gareth, koniki majg poczucie dumy, a my
wkroétce

potwierdziliSmy posiadanie dumy, wykazaliSmy ponadto zamitowanie do diugiego
galopu na

swiezym powietrzu, do noszenia uprzezy i wedzidta i do przelotnych zmagan z
innymi

konikami na podworzu rekreacyjnym.

Jednak rozklad zaje¢ nigdy nie utatwiat nam zycia, a regulamin ani razu nie ulegt

ztagodzeniu. Kazdy dzien stanowit przygode petng sukceséw i porazek,
wstrzasow i

upokorzen, nagrod i surowych kar.

Sypialismy, jak juz opisatem, w naszych boksach w stajni, zgieci wpét, z glowami
na

poduszkach. | wlasnie ta pozycja, jakkolwiek dos¢é wygodna, uswiadamiata nam
dobitnie, ze

znalezliSmy sie poza swiatem ludzi. Z pierwszym brzaskiem karmiono nas
spiesznie i

smarowano olejem, po czym wyprowadzano na podwérze, gdzie czekali juz chetni
do

wyhnajecia nas. Zazwyczaj potencjalni klienci sprawdzali nasze miesnie przed
podjeciem

ostatecznej decyzji, albo nawet testowali nas, wymierzajgc pare smagnie¢
rzemieniem, chcac

sie przekonaé, czy jestesmy dos¢ szybcy i w dobrej formie.



Nie byto nawet jednego dnia, zeby Tristana i mnie nie wynajmowano kilka razy.
Jerarda,

ktory wyprosit u Garetha ten przywilej, czesto umieszczano w jednym zaprzegu
razem z

nami. Z czasem przyzwyczaitem sie do przebywania w jego towarzystwie,
podobnie jak do obecnosci Tristana, przyzwyczailem sie tez szepta¢ Jerardowi do
ucha rozmaite drobne pogrozki.

W czasie przerwy Jerard nalezat w petni do mnie. Nikt nie Smiat mnie wtedy
prowokowa¢, a juz na pewno nie Jerard. Uwielbiatem chlosta¢ jego tylek, a on dosé¢
szybko nauczyt sie nie czeka¢ na moje polecenie, lecz z wlasnej woli przyjmowat
odpowiednig pozycje do chlosty. Czotgat sie wtedy ku mnie na czworakach, wiedzac,
co go spotka za chwile. Potem catowat mnie za to po rekach. W stajni opowiadano
sobie, ze chloszcze go mocniej niz stangreci, a Jerard ma od tych uderzen dwa razy
ciemniejsze posladki niz ktorykolwiek z pozostatych rumakoéw.

Te drobne interludia nie trwaly jednak dlugo. Zycie wypetniata nam codzienna
praca. Niebawem poznaliSmy wszystkie rodzaje powozow. CiggneliSmy fantazyjnie
ztocong karoce bogatych miejscowych dostojnikow, ktérzy dzielili swéj czas miedzy
zamek i swoje rezydencje. TransportowaliSmy zbiegéw uwigzanych do Krzyzy Kazni
na miejsca publicznej prezentaciji — i chtosty. Podobnie czesto zaprzegano nas
grupowo do plugéw podczas prac polowych albo indywidualnie do matych
wiklinowych wézkéw, ktérymi przewozono towary na targ.

Te samotne kursy, choé¢ niezbyt trudne, bywaly szczegdlnie upokarzajgce
psychicznie. Uswiadomitem sobie, ze nie cierpi¢ ich, gdy odseparowano mnie od
innych konikoéw i zaprzegnieto w pojedynke do matego wozu. Powozit nim jakis
znuzony farmer, ktory caly czas maszerowat obok i nie zwazajac na upat, gorliwie
robit uzytek z bata; przez niego nie potrafitem wyzbyc¢ sie leku i niepokoju. Niestety,
dowiedzieli sie¢ 0 mnie tez inni farmerzy i od tej pory dopytywali o mnie, dajgc do
zrozumienia, iz ze wzgledu na moja posture i site chcieliby, abym ja wlasnie wi6zt ich
na targ, oni zas mogliby wtedy pogania¢ mnie w drodze batem.

Z tym wieksza ulga wracatem potem do Tristana, Jerarda i innych, ciagnac wraz z
nimi imponujacy pow6z, mimo ze nigdy nie zdotatem si¢ przyzwyczai¢ do tutejszych
mieszkancow, ktérzy wskazywali palcami na wspanialy ekwipaz i gtlosno wyrazali
swoje uznanie. Wiasnie tych ludzi mozna bylto uznaé¢ za prawdziwag udreke. Miodzi
mezczyzni i kobiety nie mieli nic lepszego do roboty, jak tylko wypatrywaé nas,
gdysmy w pelnej uprzezy czekali na poboczu drogi na stangreta, pania lub pana, a
wtedy draznili nas bezlitosnie: ciggneli za ogony z konskiego wiosia, ktore taskotato
nas w nogi, albo tez oklepywali nasze czlonki, aby wprawi¢ w ruch te upokarzajace
dzwoneczki.

Jednak najgorszy moment nadchodzit, gdy jakiemus chiopcu lub dziewczynie
przychodzit do glowy pomyst obciagniecia komus z nas sterczgcego czlonka.
Wprawdzie wszystkie koniki tgczyta goraca przyjazn, ale zawsze rozsmieszat je los
ktoregokolwiek z nich, ofiary takich igraszek, gdy na ich oczach powstrzymywat sie
rozpaczliwie przed osiggnieciem orgazmu, podczas gdy natretne dionie gtaskaty go



umiejetnie. Oczywiscie za szczytowanie grozity surowe kary i okoliczni mieszkancy
wiedzieli o tym. W ciggu dnia penis konika musiat pozostawa¢ w stanie wzwodu.
Wszelkie folgowanie sobie byto zakazane. Za pierwszym razem ta nieszczesna
zabawa dotkneta mnie. Zaprzezeni do powozu dostojnego burmistrza zawiezliSmy go
z farmy do jego eleganckiego domu przy drodze. Wiasnie czekaliSmy na niego i jego
zone na zewnatrz, kiedy otoczyta mnie grupka zuchwatych chtopcéw, a jeden z nich
poczat bezceremonialnie obmacywaé mi cztonek. Cofnatem sie w uprzezy o krok,
starajac sie umkna¢ przed jego dtonmi, btagatem go nawet o zmitowanie, cho¢
rédwniez to byto zakazane, ale rozkosz stawata sie zbyt przemozna i wreszcie
wytrysnalem na reke wyrostka, ktory jeszcze mnie zbesztat, jakbym uczynit cos
karygodnego. Miat nawet czelnos¢ wezwaé potem stangreta.

W swojej naiwnosci sgdzitem, ze pozwola mi przemoéwi¢ we wiasnej obronie. No,
ale przeciez koniki nie moéwia; sa nieme i noszg wedzidia.

Po powrocie do stajni zdjeli mi uprzaz i doprowadzili pod pregierz. Musiatem
klekng¢ na sianie i nachyli¢ si¢, po czym unieruchomiono mi rece i gtowe.
Pozostatem uwieziony w tej

pozycji, dopodki nie zjawit sie Gareth, a wtedy on skarcit mnie z furig. Potrafit gani¢
z taka

samg gwaltownoscia, z jaka okazywat namietnosc¢.

Jeczac i szlochajac, blagatem, by pozwolono mi wszystko wyjasni¢. Powinienem
byt jednak

wiedzie¢, ze to na nic. Gareth przyrzadzit juz miksture z maki i miodu, ktérg
wysmarowal mi

zadek, penis, sutki i brzuch. Mazidito zastygto na skérze, oszpecajagc mnie, a
Gareth ukonczyt

swoje dzieto, dopisujgc na mojej piersi owa mikstura litere K; wyttumaczyt mi, ze
to skrét od

stowa , kara".

Potem nalozyli mi ciezka starg uprzaz od zamiatarki ulicznej, gdyz tylko do takiej
pracy

kierowano niewolnikéw napietnowanych jak ja — i juz wkrétce poznatem
prawdziwe

znaczenie kary. Nawet gdy biegtem szybkim klusem, co zdarzalo sie bardzo
rzadko, bo

zamiatarka byla naprawde ciezka, wokot mnie zbieraly sie muchy zwabione
zapachem miodu

i tazity po moich intymnych czesciach oraz tytku, czym doprowadzaty mnie do
szatu.

Kara trwala wiele godzin i wydawato sie, ze moje dotychczasowe zastugi przestaly
sie liczyé€.

Kiedy w koncu znalaziem sie¢ z powrotem w stajni, ponownie postawiono mnie
pod pre-

gierzem, a niewolnikom, ktérzy udawali sie na spoczynek, pozwolono gwalci¢



mnie do woli,

przy czym wybierali sobie wedle upodobania albo moje usta, albo tylek, podczas
gdy ja

pozosta-watem zupetnie bezbronny.

Byta to okropna kombinacja niewygody z upokorzeniem; co gorsza, dreczyto
mnie tez

poczucie winy, bo przeciez zhanbitem si¢, bedac ztym konikiem. Nie moglem
znalez¢ dla

siebie pocieszenia. Bylem zly. | przysiggtem sobie w duchu juz nigdy nie zawies¢;
ten cel,

cho¢ trudny, nie byt nieosiagalny.

A jednak nic z tego nie wyszto. W ciggu nastepnych miesiecy miejscowi chtopcy i
dziewczeta

wielokrotnie uzywali mnie w ten sam sposob, a ja nigdy nie zdotatem
powstrzymaé orgazmu.

Co najmniej w potowie przypadkow zostatem przylapany i nastepnie ukarany.

Ale znacznie surowsza kara miala dopiero nadejs¢: przylapano mnie na tym, ze z
wilasnej

woli, z czystej stabosci i dla spokoju ducha, wdatem sie w pieszczoty i catusy z
Tristanem.

Znajdowalismy sie w stajni, a ja bylem pewien, ze nikt sie nie dowie. Niestety,
zauwazyt nas

jeden ze stajennych, przechodzgc obok, i nagle znalazt sie Gareth. Natozyt mi
wedzidto,

wypchnat ze stajni na zewnatrz i zaczat oktadaé mnie dos¢ mocno pasem.

Poczutem wstyd, kiedy Gareth zapytal, jak mogltem postgpi¢ w ten sposéb.
Czyzby nie

zalezato mi na tym, by jego usatysfakcjonowacé? Kiwnatem glowg na znak zgody,
a po twarzy

pociekly mi {zy. Chyba nigdy jeszcze nie zalezato mi na sprawieniu komus
przyjemnosci tak

bardzo jak teraz. Gareth zatozyt mi uprzaz, a ja zastanawialem sie, jaka obmysilit
dla mnie

kare. Nie musiatem diugo czeka¢ na wyjasnienie.

Fallus przeznaczony dla mnie zostal najpierw zanurzony w gestym bursztynowym
plynie

przyprawionym jakas substancja, ktora wywotata okrutne swedzenie mego
odbytu, gdy tylko

wepchnieto w niego ten pal. Gareth poczekat chwile, dopdoki nie zaczalem sie wic,
kotysaé

biodrami i szlochaé.

—Ten fallus zachowujemy zazwyczaj dla apatycznych konikéw — powiedziat. —
Dzieki niemu



sg stale pobudzane. Przez calg droge kolysza biodrami i ocieraja sie, kiedy tylko
moga, aby

jakos zlagodzi¢ to swedzenie. Ale ty, mdj pieknisiu, nie potrzebujesz tego fallusa
dia

odzyskania werwy. W twoim przypadku jest to kara za niesubordynacje. Nigdy
wiecej nie

popetnisz tych drobnych grzeszkéw z Tristanem.

Wypchnat mnie na podwoérze i zaprzagt do powozu, ktoéry zdazat ku wiejskim
rezydencjom, ja

zas, ronigc haniebne izy, staratem sie utrzymywac biodra w bezruchu. Daremnie.
Inne koniki,

widzac to, zaczety mnie wysmiewac€, szepczac zza wedzidet: ,,Lubisz tak,
Laurent?" albo: ,,|

jak, Laurent, przyjemnie?" Nie zareagowatem na to pogrézkami, jakie przychodzity
mi do

gtowy. Nie bylo nikogo, kto by sie nimi przejat.

Kiedy wreszcie wyruszyliSmy w droge, dreczagce mnie napiecie stato sie nie do
zniesienia.

Zaczatem kolysa¢ biodrami, wyginaé sie na wszystkie strony, starajgc sie
usmierzy¢

swedzenie, ktore to narastalo, to stabto i rozchodzito sie po catym ciele
gwaltownymi falami.

Uplyw czasu niczego nie zmieniat. Nie bylo ani lepiej, ani gorzej. Miotanie sie
pomagato tylko chwilami. A niejeden z wiesniakéw smiat sie, patrzac na mnie;
doskonale znat powéd moich haniebnych ruchéw. Nigdy wczesniej nie miatem do
czynienia z tak dotkliwg i wyczerpujaca tortura.

Kiedy wroéciliSmy do stajni, bytem wyzuty z sit. Zdjeto ze mnie uprzaz,
pozostawiono jednak fallus, padiem wiec na czworaki do stép Garetha i z wedzidiem
miedzy zebami poczatem jecze¢ zatosnie.

—Czy bedziesz juz grzeczny? — zapytat, trzymajac sie pod boki. Kiwngtem z
przekonaniem giowa.

—Stan tu na progu — polecit — i chwy¢ sie tych hakéw na belce.

Postusznie uniostem rece i zacisnatem dionie na hakach, stajac na palcach.
Gareth stangt za mna, ujat lejce przymocowane do mego wedzidta i zawigzat mi je
ciasno na gtowie. Nastepnie poczutem, ze wyciaga ze mnie fallus — i ten posuwisty
ruch sprawit mi ulge. Kiedy Gareth wyjat go catego, otworzyt dzbanek z olejem,
ktorym szybko namascit caly fallus. Przygryztem wedzidto z calej sity, ale i tak nie
zdotlatem powstrzymac sie od jekéw. | nagle fallus ponownie wtargnat we mnie, w
rozognione swedzace cialo, a ja niemal umartem z czystej ekstazy. Fallus " wnikat we
mnie i cofat sie, tam i z powrotem, tam i z powrotem, tagodzac to nieznosne
pieczenie i jednoczesnie doprowadzajagc mnie do szatu. Lkatem jak przedtem, ale tym
razem ze szczescia. Podrzucalem biodrami w tym samym rytmie, w jakim fallus wbijat
sie we mnie, i nagle, wsrod gwaltownych nie kontrolowanych spazméw, wystrzelitem



w powietrze.

-0 to chodzito — powiedziat Gareth, rozwiewajac w jednej chwili méj lek. — O to
wiasnie

chodzito.

Opartem gtlowe o swoje uniesione ramie. Teraz to czutem: nalezatem do niego,
bylem bezgranicznie mu oddanym niewolnikiem. Wiedzialem, ze moje miejsce jest
przy nim, w tej stajni, w tej wiosce. Nie bylo we mnie zadnego podziatu i on to
rozumial. Nawet nie jeknatem, kiedy uwiezit mnie znowu pod pregierzem.

Tej nocy, ulegajac innym konikom, znajdowatem si¢ jakby w letargu i w milczeniu
rozkoszowalem sie upojnymi doznaniami, gdy moi dreczyciele poklepywali mnie
przyjaznie, mierzwili mi wlosy, szeptali do ucha, jaki to ze mnie wspanialy rumak,
opowiadali, ze i oni bywali juz nadziewani na te swedzace fallusy, zapewniali, iz
zniostem to doskonale. Podczas gdy mnie gwalcili, okropne swedzenie chwilami
dawalto jeszcze znaé o sobie, niczym dalekie, cho¢ glosne echo, ale widocznie tego
korzennego ptynu nie pozostato we mnie az tak wiele, aby mogto to ich zniechecic¢.

Przez moment zastanawiatem sie¢, co by bylo, gdyby ten ptyn znalazt sie na
naszych czlonkach, ale potem doszedlem do przekonania, ze lepiej nie zawracaé
sobie tym gtowy. Wolatem mysle¢ o czyms innym. Chciatem poprawi¢ swojg forme,
maszerowac lepiej niz inne koniki, wiedzie¢, ktérych stangretéw lubie najbardzie;j i
jakie powozy wole ciggna¢. Z czasem polubitem reszte konikdw i zaczalem pojmowacé
ich spos6b rozumowania. Koniki czuly sie bezpieczniej w uprzezy. Potrafity
akceptowac wszelkie formy dreczenia, dopdoki miescity sie one w wyznaczonych im
rolach. Najbardziej lekata je intymnos¢, perspektywa uwolnienia ich z uprzezy i
przeniesienia do ktérejs z sypialni w wiosce, gdzie bylyby zdane na taske i nietaske
jakiegos mezczyzny lub kobiety. Nawet Obrotowy Talerz wydawat si¢ im zbyt
intymny. Przeszywalt ich dreszcz trwogi na widok odbywajgcej sie tam ku uciesze
gawiedzi chiosty niewolnikéw. Dlatego tez byly dla nich udreka wszelkie igraszki
inicjowane przez miejscowych chtopcow i dziewczeta. Najwiekszg rados¢ sprawiat im
udziat w wyscigu rydwanow podczas jarmarku, gdy obserwowata ich cata wioska. Byt
to ich ,,zywiol".

Przyjatem ten spos6b rozumowania, jakkolwiek nie pokrywat si¢ on w petni z
moimi preferencjami. Bo przeciez odpowiadaty mi rowniez inne formy kar. Ale nie
tesknitem za nimi. Czutem sie szczesliwszy z wedzidlem i w uprzezy niz bez nich. |
podczas gdy owe inne kary, stosowane na zamku i w wiosce, przyczynialy si¢ do
izolowania niewolnika, to styl

zycia konikéw sprzyjat integracji. Przebywajac razem, odczuwalisSmy silniej
zaréwno

przyjemnosci, jak i bol.

Dos¢ szybko przyzwyczaitem si¢ do stajennych, do ich jowialnych powitan i
powiedzen.

Prawde moéwigc, byli czescig naszej kolezenskiej wspélnoty, nawet gdy chitostali
nas i

dreczyli. Nie bylo tez zadng tajemnica, ze kochali swoja prace.



Tristan wydawalt sie przez caly czas tak samo zadowolony jak ja; wyznat mi to na
dziedzincu

rekreacyjnym. Jego sprawy nie ukiadaly sie tak gtadko jak moje: z natury byt
bardziej

fagodny i wrazliwy.

Jednak prawdziwy sprawdzian i odmiana w zyciu Tristana nadeszty wtedy, gdy
zaczat sie

kreci¢ w jego poblizu dawny pan, Nicolas.

Poczatkowo widywaliSmy Nicolasa tylko sporadycznie w wozowni. | chociaz
podczas

powrotnego rejsu z suftanatu do domu nie zainteresowal mnie jakos szczegodlnie,
teraz

zaczatem dostrzega¢ w nim dos¢ czarujagcego mlodzienca o wytwornych
manierach.

Niezwykiego uroku dodawaly mu siwe wilosy, nosit tez "zawsze aksamitne
odzienie, jakby

byt nie lada dostojnikiem, natomiast wyraz jego twarzy budzit w konikach strach —

zwlaszcza w tych, ktére ciggnely jego powoz.

Po kilku tygodniach jego cichych wizyt zaczeliSmy widywa¢ go u wrét codziennie.
Byt tam z

rana, obserwujac, jak oddalamy sie klusem, a takze wieczorami, gdy wracaliSmy. |
chociaz

udawat, ze interesuje go wszystko, co dzieje si¢ wokét niego, ustawicznie
kierowat wzrok na

Tristana.

Wreszcie pewnego popotudnia zazyczyt sobie, aby zaprzac

Tristana do jego niewielkiego wozu targowego — i to polecenie zmrozito mi serce.
Lekatem

sie o Tristana. Przewidywatem, ze Nicolas bedzie go dreczyt w trakcie podroézy.
Widok

Tristana zaprzezonego do jego wozu byt dla mnie prawdziwg meka. Nicolas stat
obok, z

dtuga sztywng rézga w dioni, taka, co to naprawde zostawia na nogach wyrazne
slady, i

obserwowal, jak zaktadaja Tristanowi wedzidto oraz zaprzegaja go do wozu.
Nastepnie,

chtoszczac z calej sity uda Tristana, skierowatl go na droge.

Biedny Tristan, pomyslatem. Jest za delikatny. Gdyby miat w sobie zytke do zia,
jak ja,

wiedziatby, jak postapi¢ z tym wyniostym nedznikiem. Niestety, on jej nie ma.

Okazalo sie jednak, ze moja ocena nie jest wlasciwa: nie w sprawie braku
umiejetnosci

Tristana, lecz odnosnie do tarapatow, w jakie rzekomo popadt.



Do stajni Tristan wrécit dopiero okoto pétnocy. Kiedy juz nakarmiono go,
wymasowano i

wysmarowano olejem, opowiedziat mi szeptem, co sie stalo:

-Wiesz, jak bardzo sie go lekalem — zaczatl. — Jego gniewu i rozczarowania mna.

—Tak. Mow dale;.

—Przez kilka pierwszych godzin chiostal mnie niemitosiernie, caly czas, gdy
byliSmy na rynku. Staralem sie zachowa¢ spokdj, mysleé¢ tylko o tym, by by¢ dobrym
konikiem, a o nim jak o elemencie pewnego systemu, tak jak elementem konstelaciji
jest gwiazda. Nie zamierzatem tamac¢ sobie stale glowy nad tym, kim on jest
naprawde. Wspominatem jednak chwile, kiedy sie kochaliSmy, on i ja. Juz w potudnie
wiedziatlem, jak bardzo sie ciesze, ze jestem blisko niego. To dziwne, nieprawdaz?
On nie przestawal mnie chtosta¢, nawet gdy klusowalem jak nalezy. | nie odzywat sie
do mnie ani sfowem.

—A potem? — zapytatem.

—-Wczesnym wieczorem, gdy juz mnie napojono i odpoczywatem na obrzezach
targowiska, Nicolas pognat mnie droga

do swego domu. Pamietalem, oczywiscie, gdzie to jest. Mijatem

juz przeciez to miejsce wielokrotnie. Kiedy zaczal odczepia¢é mnie od wozu, serce
zamarto mi w piersi. Nie zdjat ze mnie uprzezy ani wedzidla, lecz chtoszczac,
wprowadzit mnie do holu, a potem do swojej komnaty.

Nie bylem pewien, czy to, o czym opowiada mi Tristan, nie jest zakazane. Ale jesli
nawet, to co? C6z moze uczyni¢ konik, gdy zdarza sie cos takiego?

—-Widzialem znowu toze, na ktérym kiedys sie kochaliSmy, pokdj, w ktéorym
wiedliSmy rozmowy. Nicolas kazat mi kuchg¢ na podiodze, twarzg do biurka, sam
usiadt za nim i spojrzal na mnie. Czy wyobrazasz sobie, jak si¢ czulem? Takie
siedzenie w kucki to najgorsza pozycja, moj cztonek byt twardy jak skata, nadal
nositem uprzaz, rece mialem spetane na plecach, lejce przyczepione do wedzidia
opadaly na ramiona. On zas chwycit za swoje przeklete pioro do pisania!l

-Wyjmij z ust wedzidto — powiedzial — i odpowiedz mi na kilka pytan, jak to juz
kiedys robites. — Postuchatem go, a on poczat mnie wypytywa¢ o najprzerozniejsze
szczegOly z naszego zycia: co jadamy, jak jestesmy oporzadzani, jakie przejsScia
uwazam za najgorsze. Odpowiadatem tak spokojnie, jak tylko mogtem, ale w koncu
zaczalem szlochaé. To bylo silniejsze ode mnie. A on tylko spisywat moje stowa. Nie
baczac na to, jak zmienia sie brzmienie mego gtosu, ile wysitku kosztuje mnie dalsze
moéwienie, on caly czas pisat. Wyznalem, ze lubie zycie wsréd konikéw, cho¢ nie jest
latwe. Przyznalem, ze nie jestem tak silny jak ty, Laurent. Powiedziatem mu, ze we
wszystkich sprawach jestes dla mnie idolem, ze jestes doskonaly, ja jednak nadal
pragne mie¢ surowego pana, kochajgcego i surowego. Wyznatem mu wszystko, nie
spodziewalem sie nawet, ze jeszcze to wszystko czuje.

Chciatem juz powiedzie¢: , Tristanie, niepotrzebnie powiedziates mu to wszystko.
Nie musiates odstania¢ wlasnej duszy.

Mogtes tylko zadrwi¢ z niego, nawet go obrazi¢". Wiedziatem jednak, ze taki
spos6b rozumowania nie przyniéstby Tristanowi nic dobrego.



Milczatem wiec, a Tristan opowiadat dalej: — | wtedy wydarzyto sie cos absolutnie
niezwykiego. Nicolas odtozyt piéro. Diugo nie méwit nic ani nic nie robit, tylko gestem
nakazal, abym milczat. A potem podszedt blizej, uklgkt przede mna, objat mnie wpét i
wreszcie odrzucit te¢ maske spokoju. Zaczat zapewniacé, ze mnie kocha, ze nigdy nie
przestat mnie kochag, a te ostatnie miesigce byly dla niego tortura...

—Biedaczek — szepnatem.

—Laurent, nie zartuj sobie. To powazna sprawa.

—Przepraszam, Tristan. Méw dalej.

—No wiec... catowat mnie, obejmowat. Przyznal, ze mnie zaniedbat, gdysmy
opuszczali suftanat. Bo powinien byt mnie wtedy wychtostaé, skoro nie chciatem
wracac do kraju...

—Dobrze, ze to w koncu zrozumiat.

—| postanowit sie zrehabilitowa¢. Nie wolno mu byto zdjaé¢ ze mnie uprzezy —
grozila za to grzywna, a poza tym musiat respektowa¢ prawo. Na szczescie moglismy
uprawia¢ mitos¢, tak powiedziat. PolozyliSmy sie zatem na podtodze, jak niegdys ty i
ja w sypialni Sultana, wziglem do ust jego penis, a on mo;j.

Wiesz, Laurent, nigdy jeszcze nie doswiadczytem czegos tak rozkosznego!
Nicolas ponownie stat sie moim sekrethym kochankiem i sekretnym panem.

—A co wydarzylo sie potem?

—Pognat mnie z powrotem na droge, ale trzymat swoja dton na ramieniu, a gdy
mnie chiostal, czulem, ze sprawia mu to przyjemnos¢. Wszystkie doznania wydawaty
sie silniejsze niz zwykle. Bylem wniebowziety. Potem, w zagajniku nieopodal jego
rezydenciji, kochaliSmy sie po raz drugi, a kiedy zakfadat mi wedzidlo, ucatowat je
tkliwie. Powiedziat, ze musimy utrzymac¢ wszystko w tajemnicy, bo zasady dotyczace
traktowania konikéw sa bardzo scisle okreslone.

Jutro, kiedy Nicolas uda sie na targ, poprowadzimy zaprzeg. Mamy by¢
zaprzegani do jego powozu niemal codziennie, a w sprzyjajacych momentach on i ja
bedziemy tez mogli nacieszy¢ sie soba.

—A mnie cieszy twoje szczescie, Tristanie — odpariem.

—To bardzo trudne czeka¢ na takg okazje, Laurent. Ale tez chyba niezwykle
emocjonujace, bo nigdy nie wiadomo, kiedy takie chwile nadejda, nieprawdaz?

Od tej pory przestalem sie niepokoi¢ losem Tristana. A jesli nawet inni wiedzieli o
jego

odnowionym zwigzku z Nicolasem, zdawali sie nie widzie¢ w tym nic ztego. Gdy
pewnego

dnia zjawit sie Kapitan Strazy, aby pogawedzi¢ ze mng, nie wspomniat o tej
sprawie nawet

jednym stowem, a do Tristana odnosit si¢ tak samo czule jak dawniej.
Poinformowat nas, ze

Lexius bardzo szybko zostat zwolniony ze stuzby w kuchni, teraz zas codziennie
bawi lady

Juliane na Sciezce Konnej. Ognista lady Juliana polubita go i aktywnie
uczestniczy w



treningu Lexiusa, ktory stal sie juz znakomitym niewolnikiem.

W takim razie nie musze sie diuzej martwi¢ o Lexiusa czy Tristana, przyszio mi na
mysl.

To wszystko skionito mnie do refleksji na temat mitosci. Czy kiedykolwiek
kochalem

ktoregos z moich panoéw? Moze jestem zdolny kocha¢ jedynie niewolnikow? Z
pewnoscia

darzylem porazajaca mitoscig Lexiusa, kiedy chtostalem go w jego komnacie.
Teraz

natomiast kochatem gorgco Jerarda. Kochatem go tym mocniej, im bardziej
zawziecie go

bitem. Moze tak bedzie ze mng juz zawsze? Czyzby stato sie reguia, ze w
chwilach, gdy

ulegam dusza, staje sie panem?

No dobrze, a Gareth, moj przystojny stajenny i pan? W jego przypadku wszystko
odbywalo

sie inaczej i nie potrafitem poja¢ dlaczego.

Co wieczor spedzat troche czasu w naszej stajni, szczypat blizny po chtoscie na
moim ciele i

draznit je paznokciami, chwalit mnie tez za to, czego sie nauczytem lub za to, ze
dobrze sie

spisatem, albo tez przekazywat stowa pochwaty od wielkodusznych klientéw.

Gdy mial wrazenie, ze Tristan i ja nie zostaliSmy jakiegos dnia wychiostani jak
nalezy — a tak

sie zazwyczaj zdarzato, kiedy w zaprzegu nie stanowiliSmy ostatniej pary — kazat
nam

wychodzi¢ na podworze treningowe, obszerny plac naprzeciw stajni, a tam
chtostat nas i inne

zaniedbywane koniki, biegnace jeden za drugim wokoét niego, dopdki nie uznal, ze
chlosta juz

odniosta zamierzony skutek.

Oporzadzaniem Tristana i mnie zajmowat si¢ osobiscie. Szorowat nam zeby, golit
nas, myti

czesal, a takze obcinal nam paznokcie, modelowat zarost tonowy i wmasowywat w
niego

olejek. Olejkiem smarowat tez sutki, aby zmiekczy¢ je po zdjeciu klamerek.

Kiedy po raz pierwszy wystawiono nas w dzien targowy do wyscigéw, wiasnie
Gareth

pouczat nas, bysmy nie przejmowali si¢ wrzaskami tlumu, on tez zaprzagt nas do
matych

rydwanow i przekonywat, ze mamy by¢é dumni, gdy staramy sie wygrac.

Zawsze byt przy nas.

Gdy mieliSmy nosi¢ jakiS nowy rodzaj uprzezy, czasem zakladat ja nam osobiscie,



objasniajac, co do czego stuzy.

Na przykiad po uplywie czterech miesiecy spedzonych w stajni przyniesiono nam
wysokie

obroze, podobne do tych, jakie nosiliSmy w ogrodzie Suiftana. Byly na tyle
sztywne, ze

musieliSmy trzymac¢ gtowy uniesione dos¢ wysoko i nie mogliSmy nimi obracac.
To wiasnie

podobato sie Garethowi. Uwazal, ze takie obroze przydaja stylu i zapewniaja
wiekszg

karnosc¢.

W miare uptywu czasu nosiliSmy te obroze coraz czesciej. Przez ich boczne petle

przechodzily lejce od wedzidet, co utatwiato stangretom pociaganie nas za gtowy.

Poczatkowo skrecanie w lewo lub prawo przychodzito nam w tych obrozach z
trudem, ale

dos¢ szybko doszliSmy do wprawy i nie byliSmy w tym gorsi od prawdziwych
koni.

W upalne stoneczne dni zakladano nam na oczy klapki, ktore czesciowo ostanialy
przed

nadmiernym blaskiem, ale tez nie pozwalaly widzie¢ zbyt wiele z tego, co
znajdowato sie

przed nami. W pewnym sensie klapki przynosity ulge, jednak sprawialy, ze nasz
chéd stawat

sie bardziej niezdarny, byliSmy bowiem catkowicie zdani na polecenia stangreta.

Ozdobne uprzeze zakladano nam w dni swigteczne i targowe. W rocznice
koronacji krélowej

wszystkie koniki otrzymaly skérzane fartuchy z ozdobnymi sprzgczkami,
masywne

medaliony z brazu oraz dzwoneczki; to wszystko ciazyto nam i nie pozwalato
zapomnie¢, ze

jestesmy niewolnikami — tak jakbysmy potrzebowali tego przypomnienia.

Jednak, prawde méwiac, nasza uprzaz byta na tyle jednolita, ze nawet najmniejsza
zmiana

mogta by¢ uznana za rodzaj kary. Za najdrobniejszy przejaw opieszatosci albo za
dasy wobec

Garetha musiatem zatozy¢ dluzsze i grubsze niz zazwyczaj wedzidto, ktoére
znieksztalcato mi

usta i w ogéle oszpecato mnie. Wyjatkowo duzy i ciezki fallus stosowany byt
przynajmniej

dwa razy w tygodniu, aby uswiadamia¢ nam, jak wielkie spotyka nas szczescie,
gdy przez

reszte dni chodzimy z mniejszymi.

Narowiste, nieobliczalne koniki okrywano czesto skérzanym kapturem, a w uszy
wtykano im



wate. Majac odstoniete jedynie usta i nosy — dla swobodnego oddechu — kroczyly
W ciszy i

wiecznym mroku. Ta metoda zdawala sie wptywa¢ korzystnie na stan ich nerwéw.

Ja jednak kazdorazowo, gdy stosowano wobec mnie taka kare, uwazatem ja za
catkowicie

demoralizujgca. Od rana do wieczora ptakalem ze strachu, ze nic nie widze i nic
nie stysze,

skomlatem za najdrobniejszym dotknieciem czyjejs reki. Mysle, ze pozbawiony w
ten sposob

wszelkich wrazen stuchowych i wzrokowych bardziej wyraziscie niz kiedykolwiek
zdawatem

sobie sprawe z tego, jaki widok przedstawiam soba.

Z czasem bytem karany coraz rzadziej, przezywalem za to bardzo ciezko chwile,
gdy Gareth,

nie oszczedzajgc mnie wcale, okazywat swoje rozczarowanie i zniecierpliwienie.
Zbyt goraco

go kochalem - i wiedziatem o tym. Kochatem jego gtos, jego sposoéb bycia, sama
cicha

obecnosé. To z mysla o nim staratem 'sie prezentowa¢ swoja najlepsza forme,
ktusowac tak

pieknie, jak tylko potrafie, znosi¢ najsurowsze kary ze szczerg skrucha, okazywac
gorliwe

postuszenstwo i ulegtosé.

Gareth chwalit mnie czesto za sposéb traktowania Jerarda. Nieraz przychodzit na
dziedziniec

popatrze¢ na nas. Jak twierdzit, chlosta dodaje Jerardowi animuszu i energii. Ja
zas cieszylem

sie, slyszgc te stowa uznania.

Niezaleznie jednak od tego, jak goraca stawata si¢ moja mitos¢ do Garetha,
szczegOlnym

rodzajem uczucia darzytem réwniez Jerarda. Po chtoscie trzepaczka catowatem
go, ssatem i

zabawiatem sie z nim na rézne sposoby, nawet te mniej przyjete na dziedzincu
rekreaciji,

przejawiatem przy tym wobec niego coraz wiekszg czutos¢. Rozkoszowatem sie
jego ciatem

calymi godzinami, a w dni, gdy nie mogliSmy by¢ razem, bez wiekszego trudu
znajdywatem

inne postuszne koniki, ktére mi jego zastepowaly. | znowu zdumiewato mnie, ilez
bélu moze

sprawi¢ moja dion.

Zastanawiata mnie moja sktonnos¢ do chtostania innych. Uwielbiatem to w tym
samym



stopniu, co chwile, gdy mnie chtostano. A w gtebi duszy wyobrazatem sobie, ze
chtoszcze

Garetha.

Czulem, ze gdybym go wysmagat, moja mitos¢ do niego osiggnetaby stan
wrzenia,

pozbawiajgc mnie resztki kontroli nad soba.

Ale nigdy do tego nie doszio.

A jednak zdobylem Garetha. Nigdy sie nie dowiedzialem, czy miat kochanka na
samym

poczatku mojego pobytu w stajni. W kazdym razie pod koniec pierwszego
poirocza zakradt

sie do mojej przegrody i wyraznie zwlekat z odejsciem. Zachowywat si¢ jakos
dziwnie,

wydawat sie niespokojny. — Co sie stalo, Gareth? — zapytatem, gdy wreszcie
zdobylem sie na

odwage, aby korzystajac z ciemnosci, przemowi¢ do niego szeptem. Mogt mnie za
to

wychtostaé, ale nie uczynit tego. Kazat mi przenies¢ dtonie na kark, po czym opart
glowe na

moich plecach. Byto mi dos¢ przyjemnie, gdy czulem, jak odpoczywa, wtulony we
mnie. Raz

po raz leniwie muskat moje wiosy dtonig i pocierat kolanem o méj czionek.

—Jedyni prawdziwi niewolnicy to koniki — mruknat sennie. — Nie moga sie z nimi
réownac

nawet najzgrabniejsze ksiezniczki. Nie ma nic wspanialszego nad koniki. Uwazam,
ze kazdy

mezczyzna powinien mie¢ mozliwos¢ odbycia rocznej stuzby w stajni jako konik.
Szkoda, ze

krélowa nie ma takiej stajni. Dostojni panowie i damy dworu domagajq sie tego od
dawna.

Mogliby wtedy organizowac krétkie przejazdzki po okolicy powozami
zaprzezonymi w

pieknie przystrojone koniki, a takze wiecej wyscigow, nie sadzisz?

Milczatlem. Wyscigi nie budzity mego entuzjazmu. Wprawdzie bywatem ich
czestym

zwyciezca, ale ze wszystkich zaje¢, jakie tu wykonywatem, zaliczalem je do
najmniej

lubianych. Wyscigi mialy stuzy¢ czystej rozrywce, nie miaty nic wspdélnego z
praca. Ja zas

lubitem surowg dyscypline i prace.

Znowu tracit mnie kolanem w czionek.

—Czego sie po mnie spodziewasz, pieknisiu? — zapytatem cicho, uzywajac tych
samych siéw, jakimi czesto on zwracatl sie do mnie.



—-Wiesz chyba, czego pragne — szepnat.

—Nie. Nie pytatbym, gdybym wiedziat.

—Reszta wysmieje mnie, jesli to zrobie — powiedziat. — Kiedy wybieram konika,
powinienem go uzywagé, rozumiesz...

—Po prostu czyn to, na co masz ochote. | nie przejmuj si¢ innymi — poradzitem
mu. Nie potrzebowat wiekszej zachety. Uklakt przede mna, wziat moj czlonek do ust i
juz niebawem, owladniety upoj na rozkosza, jeczatem, zmierzajac szybko do
kulminacji. W glowie kotatata sie tylko jedna mysl: To Gareth, méj piekny Gareth. Ale
wkroétce utracitem zdolnos¢ myslenia. Potem przytulit si¢ do mnie, méwiac, jaki
jestem wspanialy i ze uwielbia smak moich sokéw. Kiedy wtargnat penisem miedzy
moje posladki, odniostem wrazenie, jakbym znalazt si¢ w si6dmym niebie.

| chociaz od tej pory zdarzato si¢ czesto, ze zaznawalem rozkoszy w jego
wysmienitych ustach, pozostalt moim surowym panem, ja zas jeszcze trzykrotnie
bylem jego nedznym rozdygotanym niewolnikiem, ktéry szlochat z powodu ostrych
stéw 'dezaprobaty. Ale obecnie, gdy byt rozgniewany, myslatem nie tylko o jego
przystojnej twarzy i milym glosie, lecz takze o jego ustach, ktére ssaly mnie mocno w
ciemnosci. | tkatem zarliwie, "gdy tylko zaczynal mnie besztac.

Kiedys potknatem sie, ciggnac elegancki ekwipaz, a kiedy Gareth dowiedziat sie o
tym, kazal utlozy¢ mnie na podtodze w stajni i smagat mnie szerokim skérzanym
rzemieniem, dopoki sam nie opadt z sit. Bylem caly rozdygotany i nieszczesliwy, gdyz
nie Smiatem ociera¢ si¢ penisem o posadzke z obawy, ze mégtbym nie zapanowa¢é
nad sobg i wytrysngé. Gdy w koncu mnie puscit, rzucitem mu sie do stép i zaczatem
calowac jego ciezkie buty.

—Nie badz nigdy wiecej tak niezdarny, Laurent — powiedziat Gareth. — Twoja
niezdarnos¢

przynosi mi ujme.

Ptakatem ze szczescia, gdy pozwolit mi ucatowaé swoje rece.

Wkrétce nadeszta wiosna. Nie mogtem uwierzyé, ze mineto juz dziewieé miesiecy.
Ktéregos dnia Tristan i ja lezeliSmy na dziedzincu rekreaciji i zwierzaliSmy sie sobie z
dreczacych nas obaw.

—Nicolas wybiera si¢ do krolowej — opowiadat Tristan.

—Bedzie ja prosit o prawo do posiadania mnie, kiedy juz uptynie rok. Ale krélowa
nie jest zachwycona tym pospiechem. Co zrobimy, gdy nasza stuzba tu dobiegnie
konca?

—Nie wiem. Moze sprzedadza nas z powrotem do stajni — odpartem. — Jestesmy
dobrymi rumakami.

Ta rozmowa, podobnie jak wszystkie inne, ktore wiedliSmy, byta jedynie czczg
gadaning, czysta spekulacjg. Pewne bylo jedynie, ze krélowa zajmie si¢
rozpatrywaniem naszego statusu pod koniec roku.

Kiedys w stajni zjawit sie Kapitan Strazy. Postat po mnie i Zezwolit mi na rozmowe
ze soba, a ja powiedzialem mu, ze Tristan pragnie wréci¢ do Nicolasa, ja natomiast
chciatbym tu pozostac.

Czy teraz, gdy juz poznatem zalety zycia wsréd konikow, mégtbym zniesé



cokolwiek innego? Kapitan wystuchat mnie z widocznym zrozumieniem.

—Ty i Tristan jestescie chlubg stajni — powiedziat w koncu. — Potraficie
zapracowac na swoje utrzymanie w dwdjnasob, a nawet po trzykro¢. Jeszcze wiecej,
pomyslatem, ale nie powiedzialem tego na gtos.

—Krélowa moze spetni¢ prosbe Nicolasa, a jesli chodzi o ciebie, nie sadze, aby
istnialy jakiekolwiek przeszkody w przediuzeniu twojej stuzby na nastepny rok.
Krélowa jest zachwycona, ze obaj okielznaliscie swoje buntownicze skionnosci i
sprawowaliscie si¢ nalezycie. A na zamku ma obecnie nowe maskotki, ktérymi
rozkoszuje sie do woli.

—Czy Lexius przebywa nadal w jej otoczeniu? — zapytatem.

—Tak. Jest dla niego bardzo surowa, ale wiasnie tego mu

trzeba — wyjasnit Kapitan. — Na dworze znajduje sie tez pewien mtody piekny
ksigze, ktory przybyt z zagranicy i zdat sie na taske krélowej. Jak wyznal, o
obyczajach panujacych na tutejszym dworze opowiedziata mu krélewna Rézyczka.
Wyobrazasz to sobie? | blagal, aby nie odsyta¢ go z powrotem.

—Ach, Rézyczka... — Poczutem ostre zadto bolu. Nie bylo chyba jednego dnia,
abym nie myslat o niej, jak stoi w aksamitnej sukni, z kwiatem o delikatnych ptatkach
w dtoni. Biedna kochana Rézyczka, na zawsze juz skazana na zycie zgodne z
nakazami przyzwoitosci...

—Dla ciebie: krolewna Rézyczka — sprostowat Kapitan.

—Oczywiscie, krélewna Rézyczka — powtorzylem peten uszanowania.

—Jesli chodzi o przysztos¢ — Kapitan najwidoczniej postanowit zaja¢ sie moim
pytaniem bezzwiocznie — to nalezy wzig¢ pod uwage, ze lady Elvera stale pyta o
ciebie.

—Kapitanie, czuje sie tu tak szczesliwy... — wyjgkatem.

—-Wiem. Zrobie, co bede mégt. Ale pamietaj, Laurent: badz postuszny. Czekaja cie
jeszcze trzy lata stuzby, jestem tego pewien.

—Kapitanie, jest jeszcze cos — wtracitem.

—Co takiego?

—Krélewna Rézyczka... Czy doszly cie jakies stuchy o niej? Na jego twarzy
odmalowat sie smutek potaczony z zaduma.

—Tylko to, ze zapewne wyszla juz za maz. Konkurenci pchali sie tam drzwiami i
oknami. Odwrdécitem wzrok; nie chcialem zdradza¢ swych uczué. Rézyczka wyszia za
maz! Czas nie wyleczyt mnie z tesknoty za nia.

—Ona jest teraz wielka ksiezng, Laurent — ustyszalem gtos Kapitana. Drazni sie ze
mn3a! — Jak widze, nie myslisz o niej z respektem!

-Zgadza sie, Kapitanie — przyznalem. UsmiechneliSmy sie obaj, cho¢ mnie wcale
nie bylo do smiechu. — Kapitanie, prosze wyswiadczy¢ mi przystuge. Jesli okaze sie,
ze ona naprawde jest juz mezatka, nie méw mi o tym. Wole nie wiedzie€.

—To do ciebie niepodobne, Laurent.

—Rzeczywiscie. | nie mam pojecia, dlaczego tak jest. Prawie jej nie znatem. W
mojej pamieci odzyla mroczna kajuta pod poktadem, gdzie kochatem si¢ z nig
namietnie, znowu widziatem jej drobng twarzyczke pociemniatg od nabiegtej krwi, gdy



szczytowala, podrzucajgc gwattownie biodrami i unoszac mnie na sobie wysoko nad
podtoge. Oczywiscie Kapitan nie wie o tym. A moze jednak? Usitowalem wymaza¢ te
scene z mojego umystu. Mijaty tygodnie, ktére w koncu przestatem liczyé. Nie
chcialem wiedzie¢, jak szybko uptywa czas.

Potem nadszedt wieczér, kiedy Tristan, roniac tzy szczescia, wyznat, ze krélowa
zgodzita sie oddac¢ go Nicolasowi, gdy roczna stuzba dobiegnie konca. Stanie si¢
osobistym konikiem Nicolasa i znowu bedzie sypiat w jego komnacie. Nie posiadat sie
z radosci.

—Ciesze sie, ze bedziesz szczesliwy — powtoérzylem.

Ale co spotka mnie, gdy ten rok sie skonczy? Czy znowu wystawig mnie na
licytacje? Moze kupi mnie jakis stary zdziwaczaty szewc, bym zamiatat w jego
warsztacie i patrzyt z rozrzewnieniem na koniki, ktére w petni krasy beda wiasnie
paradowaty droggq? Ach! Wolalem o tym nie myslec!

Na dziedzincu rekreacji pozeratem Jerarda zachtannie, jakby to byly nasze
ostatnie chwile. A potem, pewnego wieczoru, kiedy wiasnie skonczytem z nim, lecz
chcialem wzig¢ go ponownie w ramiona na ostatnie drobne usciski, ujrzatem przed
sobg pare butow. Podniostem wzrok: to byt Kapitan Strazy. W tym miejscu nie
zjawiat sie nigdy przedtem. Krew odpilyneta mi od gtowy.

—Wasza Wysokos¢ — powiedziat. — Prosze o powstanie.

Przynosze wiadomos¢ niezwyklej wagi. Musze prosi¢ Waszg Wysokos¢ o udanie
sie ze mna.

—Nie! — zawotalem. Patrzytem na niego przerazony, zatujac, ze nie moge zamkna¢
mu ust, nie

dopusci¢ do wypowiedzenia tych straszliwych stéw. — To niemozliwe, ze nadeszta
juz poral

Mam tu do odstuzenia jeszcze trzy lata!

Pamietatem krzyki Rézyczki, kiedy dowiedziata sie o swoim powrocie do domu.
Miatem che¢ wrzeszczec¢ teraz tak samo gtosno.

—A jednak taka jest prawda, Wasza Wysokos¢ — odpart Kapitan. Wyciagnat reke i
pomogt mi

wstac.

To dziwne, ten nastréj zaktopotania, jaki nagle wytworzyt sie miedzy nami. W
stajni czekato juz na mnie odzienie, stali tez dwaj mtodziency, ktorzy sktonili gtowy,
aby nie widzie¢ mej nagosci. Pomogli mi si¢ odzia€.

—Czy to konieczne?! — krzyczalem wsciekly. Staratem sie jednak nie okazywacé
zalu ani zdenerwowania. Patrzylem na Garetha, kiedy mlodziency zapinali mi tunike i
sznurowali spodnie. Peten cichej furii spogladatem na buty i rekawiczki przeznaczone
dla mnie. — Czy ten drobny rytuat nie moégt sie odby¢ na zamku? Nie mozna mnie
bylo tam zawiez¢?! Nigdy jeszcze nie widziatem, aby cos takiego odbywato sie tu, na
klepisku ustanym stoma!

-Wybacz, Wasza Dostojnos¢ — powiedziat Kapitan strazy. — Ta wiadomos¢ nie
mogta czeka¢. Skierowat wzrok na otwarte wrota. Ujrzalem tam dwéch gtéwnych
doradcow krélowej. Kiedys uzywali mnie na zamku do woli, teraz jednak stali z kornie



pochylonymi gtlowami. £zy nabiegly mi do oczu. Znowu spojrzalem na Garetha. On
tez z trudem panowat nad soba.

—Zegnaj, moj piekny ksiaze — szepnat. Uklakt na klepisku i ucalowat ma dton.

—,,Ksigze" nie jest juz stosownym okresleniem naszego taskawego sojusznika —
sprostowat jeden z doradcéw, podchodzac blizej. - Wasza Wysokos¢, przynosze
smutng nowine: twdj ojciec zmart i ty, panie, jestes teraz nowym wiadca swego
krélestwa. Umart krél, niech zyje krol!

—Niech to diabli! — szepnatem. — Zawsze byt z niego nielichy szubrawiec! Ale sobie
wybrat moment na wydanie ostatniego tchnienia!



CZAS PRAWDY

Nie byto sensu marnowa¢ czasu na zamku. Musiatem wraca¢ niezwlocznie do
domu, aby nie

dopusci¢ do anarchii. Moi dwaj bracia byli idiotami, a Kapitan armii, cho¢ oddany
memu

ojcu, mégt pokusic sie o probe przejecia wiadzy w panstwie.

Tak wiec po trwajacej zaledwie godzine naradzie z krélowa, podczas ktorej
omowilismy

wylacznie kwestie dyplomatyczne oraz zwigzane z sojuszem na wypadek wojny,
wyruszytem

w droge, zabierajac liczne prezenty w postaci mniej i bardziej kosztownych
blyskotek oraz

pamiatki zwigzane z zamkiem i wioska.

Szokowato mnie troche, ze na kazdym kroku towarzyszyly mi te niewygodne
ciezkie stroje, i

zatowatem, ze nie moge by¢ znowu nagi, ale musiatem sie z tym pogodzi¢ i nawet
sie nie

obejrzalem, gdy mingtem wioske.

Oczywiscie nie bylem jedynym ksieciem, ktéry musiat przezy¢ szok nagtego
ulaskawienia,

powrotu do odzienia i ceremonii, ale z pewnosciag niewielu z nich miato objg¢
natychmiast po

powrocie do swego kraju ster wtadzy. Nie miatem wiec czasu na lamenty ani na

przesiadywanie w gospodzie i oddawanie sie pijanstwu; probowalem natomiast
oswoic sie z

otaczajacym mnie sSwiatem.

Do mojego zamku dotartem po dwéch dobach forsownej podrézy, a w ciggu
trzech

nastepnych dni uporzadkowatem wszystkie sprawy. Méj ojciec zostat juz
pochowany, matka

nie zyta od dawna. Kraj wymagat teraz rzadéw silnej reki, a ja szybko datem do
zrozumienia

wszystkim, ze owa reka nalezy do mnie.

Kazalem wychiostaé zotnierzy, ktorzy wykorzystali pare dni anarchii, aby zhanbi¢
wiejskie

dziewczeta. Poinstruowalem odpowiednio moich braci i pogrézkami skitonitem ich
do

podjecia okreslonych obowigzkéw. Przeprowadzitem inspekcje armii i hojnie
nagrodzitem

tych, ktorzy kochali mego ojca, a teraz mnie okazywali to uczucie.

Nie byly to trudne posuniecia, wiedzialem jednak, ze wtasnie zaniechanie tego
typu krokéw

doprowadzito juz do upadku wielu monarchii w Europie. Dostrzegtem tez ulge na



twarzach

moich poddanych, kiedy zorientowali sie, ze ich mtody krél potrafi sprawowacé
wiladze i z

duzym wyczuciem oraz zdecydowaniem zajmuje sie sprawami, ktére wymagajq
interwencji —

zaréwno tymi duzymi, jak i drobnymi. Lord Podskarbi wyrazit mi wdziecznos¢ za
wsparcie w

jego dziataniach i rowniez Kapitan armii powrécit do swojej poprzedniej funkcji

gtobwnodowodzacego z nowa energia, czujac za soba autorytet wiadzy
krélewskiej.

Gdy jednak minely juz te pierwsze goraczkowe tygodnie, kiedy sprawy na zamku
zaczely

biec swoim zwyklym spokojnym trybem, kiedy wreszcie mogtem przesypiac¢ cala
noc, bez

obawy, ze za moment zbudzi mnie ktos z rodziny lub ze stuzby, zaczatem
rozmyslac¢ o

wszystkim, co sie ostatnio wydarzyto. Nie mialem juz na ciele sladéw chiosty,
dreczyla mnie

natomiast nieprzerwanie zadza. Trudno mi byto pogodzi¢ sie z mysla, ze nigdy juz
nie bede

moégt by¢ nagim niewolnikiem. Nie mogtem patrze¢ na blyskotki otrzymane od
krélowej ani

na skérzane zabawki, ktére przeciez utracity dla mnie wszelkie znaczenie.

Potem jednak ogarnat mnie wstyd.

Jak powiedziatby Lexius: bycie nadal niewolnikiem nie bylo moim
przeznaczeniem. Miatem

by¢ teraz dobrym i poteznym wiadca, a prawda wygladata tak, ze podobato mi si¢
bycie

krélem.

Bycie ksieciem wydawato sie straszne.

Bycie krélem nawet mi sie podobato.

Kiedy moi doradcy rzekli mi, ze musze znalez¢ sobie zone i sptodzi¢ dziecko, aby
zapewnic

sukcesje, natychmiast przyznatem im racje. Wygladato na to, ze zycie dworskie
pochlonie

mnie bez reszty. To, co bylo dawniej, przestato mie¢ dla mnie znaczenie.

—Jakie ksiezniczki mozna bra¢ pod uwage? — zapytatem.

Podpisywatem wiasnie kilka waznych dokumentéw, a moi do radcy stali przy
biurku. — No wiec, stucham! — Podniostem na nich wzrok.

Zanim jednak zdotali wyméwi¢ choc€by pierwsze imie, jedno wpadio mi samo do
gtowy. Z petng moca.

—Krélewna Rézyczka! — wyszeptatem. Moze jednak nie poslubita jeszcze nikogo!
Nie smialem nawet o to pytac¢.



-0 tak, swietny pomyst, Wasza Krélewska Mos¢ — orzekt Lord Kanclerz. — Byiby
to niewatpliwie najlepszy wybor, ale niestety, ona odrzuca wszystkich adoratoréw.
Jej ojciec nie posiada sie z rozpaczy.

—Odrzuca wszystkich? — powtérzylem. Staratem sie nie okazywad¢, jak bardzo
jestem podekscytowany. — Ciekawe dla czego. Niech osiodtajg mi konia.

—Alez... Powinnismy wysta¢ do jej ojca oficjalne pismo...

—To zbyteczne. Osiodta¢ mi konia — polecitem. Wstatem, przeszedtem do mojej
sypialni, przebratem sie¢ w moje najswietniejsze odzienie i wzigtem kilka drobnych
przedmiotéw. Chcialem juz wyjs¢, ale nagle zamartem. Mialem wrazenie, jakby
powstrzymala mnie potezna niewidzialna piesé. | jakby rzeczywiscie pod wplywem
silnego ciosu, opadiem na krzesto.

Rézyczka, moja droga Rézyczka. Znowu ujrzatem ja w kajucie pod pokiadem, z
wyciagnietymi btagalnie ramionami. Przeszylo mnie pragnienie silne jak nigdy dotad,
aby znowu by¢ nagi. Opadly mnie tez inne szalone mysli. Przypomniato mi sie, jak
ujarzmialem Lexiusa w jego komnacie w patacu Sultana, jak posiadiem Jerarda,
znowu czutem tkliwos¢, jak wtedy, w tych wspanialych chwilach, gdy patrzylem na
cialo pokrywajace sie purpura pod moja otwartg dionig. Niebezpieczne przebudzenie
mitosci do tych, ktérych bezlitosnie karatem, do tych, ktérzy nalezeli do mnie!
Rézyczka!

O dziwo, wymagato to sporej dawki odwagi, bym wstat z krzesta. Ale przeciez
tego wiasnie chciatlem, pragnatem tego goraco! Sprawdzitem kieszen, gdzie
trzymatem swiecidetka przeznaczone dla niej. A potem dostrzeglem samego siebie w
odlegtym zwierciadle: Jego

Krélewska Mos¢ w purpurowym aksamicie i czarnych butach, z rozwiang oponcza
podszyta gronostajami — i pomachatem do mego odbicia.

—Laurent, ty diable — szepnatem z kwasnym usmiechem.

Dotarlismy do zamku nie anonsowani, tak jak chciatem, a ojciec Rézyczki z
promienng twarzg wprowadzit nas do Wielkiej Sali. Ostatnio nie zjawiato sie tu tak
wielu konkurentéw jak wczesniej. Jemu zas zalezalo na zawarciu sojuszu z naszym
krélestwem.

—Ale musze cie ostrzec, Wasza Krélewska Mos¢ — powiedziat lojalnie. — Moja
corka jest dumna, miewa humory i nie przyjmuje nikogo. Catymi dniami siedzi przy
oknie i oddaje si¢ marzeniom.

—Pozwdél, Wasza Krolewska Mos¢ — odpartem. — Wiesz, ze mam uczciwe intencje.
Po prostu wskaz mi drzwi do jej komnaty i zostaw reszte mnie.

Siedziata przy oknie tytem do drzwi i nucita cos cicho, a jej wlosy, skupiajgce na
sobie blask stonca, wygladaty jak spienione ztoto.

Moja najdrozsza! Miata na sobie sukni¢ z r6zowego aksamitu, ozdobionag
srebrnymi listkami. Jakze pigeknie ten stréj uwydatniat zgrabne ramiona. Ramiona tak
soczyste jak reszta ciata, pomyslatem. S3 tak stodkie, ze chciatoby sie je wycisng¢
jak smakowite owoce. Gdybym teraz mogt spojrze¢ na jej piersi... i te oczy... Znowu
targnat mna ten silny, wyimaginowany cios w serce.

Stanagtem tuz za nig, a gdy drgneta, wyczuwajac czyjas obecnos¢, nakrylem jej



oczy dionig obleczong w rekawice.

—Kto sie osmielit?! — szepneta. W jej glosie zabrzmiat lek potaczony z btaganiem.

—Cicho, ksiezniczko — odpartem. — Oto przybyt twéj pan i wiadca, konkurent,
ktérego nie odwazysz sie odrzucic!

—Laurent! — jekneta. Odsunatem dionie z jej powiek, a ona wstata, odwrdcita sie i
padia w moje ramiona. Zaczatem calowac jg namietnie, niemal miazdzac jej wargi.
Byta wspaniata i ulegia jak wtedy, pod poktadem statku, tak samo soczysta i
rozgoraczkowana, i niepohamowana.

—Laurent, chyba nie przyjechates naprawde prosi¢ o ma reke?

—Prosi¢, ksiezniczko, prosi¢? — odpartem. — Przybylem tu z poleceniem! —
Jezykiem

rozwartem szeroko jej usta, mocno scisnalem piersi przez ré6zowy aksamit. —
Masz mnie

poslubié, ksiezniczko. Bedziesz mg krélowg i niewolnica.

—Och, Laurent, nie Smialam nawet marzy¢ o takiej chwilil — szepneta. Na jej twarzy
pojawily sie przesliczne rumience, oczy btyszczaly. Na nodze czulem przez sukni¢
zar jej ciata. | znowu doznatem przyptywu mitosci, przemoznej i potaczonej z
oszalamiajgcym poczuciem posiadania i wiadzy. Objatem jg mocnie;.

—Ildz do ojca, powiedz mu, ze bedziesz moja zong, ze wyjezdzamy do mego
krélestwa. Potem wré¢ tutaj!

Postuchata bez sprzeciwu, a gdy wroécita, zamkneta za soba drzwi i spojrzata na
mnie niepewnie.

—Zarygluj drzwi — polecitem. — Wyjedziemy za pare chwil i chce cie posigs¢
dopiero w moim

krélewskim tozu, ale najpierw musze przygotowac cie odpowiednio do podroézy.
Zréb,

co ci powiedziatem.

Zasunela rygiel i podeszia do mnie — uosobienie piekna. Siegnatem do kieszeni i
wyjatem dwa prezenty od krélowej Eleanory: dwie ziote mate klamerki. R6zyczka
nakryta usta dionig. Czarujacy gest, lecz daremny. Usmiechnalem sie.

—Tylko nie méw mi, ze bede musiat tresowac¢ cie od nowa — powiedziatem.
Pogrozitem jej

palcem i pocalowatem szybko.

Wsunatem dion w jej obcisty stanik i zatrzasngtem klamerke na jednym sutku,
nastepnie potraktowalem tak samo drugi. Drzenie przebiegto jej cialo — od pasa po
otwarte usta. Taka cudowna udreka. Wyjalem z kieszeni drugq pare klamerek.

—Rozsun nogi — polecitem.

Uklgkiem przed nig, zadartem wysoko suknie i siegngtem reka, az poczutem jej
naga wilgotng drobng pte¢. Alez byta spragniona i gotowa! Kochana Rézyczka! Sam
widok jej rozpromienionej twarzy mogt doprowadzi¢ mnie do szatu. Ostroznie
zapiatem klamerki na jej wilgotnych sekretnych wargach.

—Laurent — wyszeptala. — Jestes bezlitosny. — Znajdowala sie juz w stanie
odpowiedniej udreki,



do czego przyczynialy

sie zaréwno lek, jak i oszotomienie. Doprawdy, miata nieodparty urok. Przyszia
kolej na najcenniejszy prezent od krolowej Eleanory: wyjatem z kieszeni mata fiolke z
bursztynowym ptynem, otworzytem ja i przez chwile upajatem si¢ intensywnym
zapachem. Wiedzialem, ze musze uzywac tej substancji bardzo ostroznie.
Ostatecznie moja krucha ukochana nie byta silnym konikiem, nawyktym do takich
srodkow.

—Co to?

—Cs$! — Przytknatem palec do jej ust. — Nie zmuszaj mnie, bym wy chlostat cie juz
teraz. Chce, aby to sie odbyto w mojej sypialni, gdzie bede moégt cie wysmagac jak
nalezy. Nie odzywaj sie.

Przechylitem fiolke i wylalem sobie kilka kropel na palec chroniony rekawiczka,
potem jeszcze raz zadartem suknie i rozsmarowatem plyn na drobnej techtaczce i
rozedrganych wargach.

—Och, Laurent, to jest... — Rzucita mi si¢ w ramiona, a ja objatem jag mocno.
Czutem, jak cierpi, jak dygocze, z trudem powstrzymujac sie przed zacisnieciem ud.

—Tak — potwierdzitem. Byla w niej sama stodycz. — Bedziesz czuta swedzenie
przez calg droge, dopodki nie znajdziemy sie w moim zamku; tam wylize wszystko, co
do kropli, a potem wezme cie tak, jak na to zastugujesz. Jekneta i mimo woli
poruszyta gwattownie biodrami, gdy specyfik zaczat dziataé. Ocierala sie

0 mnie piersiami, w nadziei na ulge, nie odrywata ust od moich warg.

—Laurent... dluzej tego nie zniose... — dyszata miedzy pocalunkami. — Laurent,
umre dla ciebie. Nie kaz mi cierpie¢ zbyt dlugo, btagam, nie mozesz...

—Css, to nie zalezy od ciebie — upomnialem ja czule.

Jeszcze raz siegnatem do kieszeni i wyjatem nieduzg uprzaz z przyczepionym do
niej fallusem. Na jego widok Rézyczka nakryta usta dlonmi i z wrazenia az
zmarszczyla czoto. Nie stawiala jednak najmniejszego oporu, kiedy uklgkiem, aby
wsuna¢ fallus miedzy jej posladki, tak gteboko, by nie wypadt z powrotem, i
zabezpieczylem go, mocujac uprzaz wokot ud i w pasie. Moglem oczywiscie natozy¢
troche piekacej substancji na czubek fallusa, ale to bytloby moze zbyt brutalne. A
przeciez wszystko byto dopiero przed nami, czyz nie? Mamy jeszcze wiele czasu.

—Chodzmy, kochanie, wyjezdzamy — powiedziatem i wstalem. Rézyczka
promieniala ze

szczescia i byla cudownie ulegta.

Wziglem ja na rece i wyniostem z komnaty, po schodach w dét, na dziedziniec
zamkowy, gdzie czekat juz jej kon z ozdobnym damskim siodiem. Ale nie na tym
koniu miala jechaé. Posadzilem jg przed sobg na mego wierzchowca, a gdy
niebawem wjechaliSmy w gaszcz lasu, wsungtem dion pod suknie Rézyczki i
dotknatem paskow malej uprzezy, a potem jej wilgotnej delikatnej norki, ktéra
nalezata teraz do mnie; byla cala moja, scisnieta klamerkami, kipigca zadza i gotowa
do przyjecia. Wiedzialem juz, ze mam niewolnice, ktorej nie odbierze mi nikt: zadna
krélowa, zaden z dostojnikdw, zadna lady i zaden Kapitan Strazy.

1 to byt nasz realny swiat, R6zyczki i méj: byliSmy teraz sami, bez zadnych



ograniczen,

wszyscy inni przestali dla nas istnie¢. Tylko my dwoje w mojej sypialni, gdzie
mialem

otoczyc¢ jej nagq dusze rytuatami i sprawdzianami wykraczajgcymi poza nasze
dotychczasowe

doswiadczenia i marzenia. A wokot nas nikogo, kto mégtby ocali€ jg przede mna.
Ani mnie

przed nig. Moja niewolnica, biedna bezradna niewolnica...

Nagle zatrzymatem sie. Znowu ten niewidzialny cios. Wiedzialem, ze jestem teraz
blady jak papier.

—Co sie stato? — zapytata Rézyczka. Zaniepokojona przywarta do mnie catym
ciatem.

—Strach — szepnatem.

—Nie! — sapneta.

—Och, nie klopocz sie tym, moja droga. Bede cie chtostatl jak nalezy, gdy
dotrzemy do domu, bede to robit z rozkosza. Sprawie, ze zapomnisz o Kapitanie
strazy, o nastepcy tronu i o wszystkich tych, ktérzy posiedli cie cho€ raz i uzywali
ciebie, zaspokajajgc swoje zadze. Chodzi o to, ze... ze bedziesz mojg wielkg mitoscia.
— Spojrzalem na jej uniesiong ku mnie twarz, na jej niespokojne oczy, na drobne ciato
drzace pod kosztowng suknia.

—Tak, wiem — odparta cicho. Nakryta ustami moje wargi, a potem dodata cichym,
goracym szeptem powoli, jakby z namystem: — Jestem twoja, Laurent. A jednak nie
znam nawet znaczenia tego stowa. Naucz mnie tego! To zaledwie poczatek. To
bedzie najtrudniejsza i najbardziej beznadziejna niewola ze wszystkich. Gdybym nie
przestal jej calowaé, nie zdotalibysmy dojecha¢ spokojnie do zamku. Tutejsze lasy
byly tak urocze i ciemne... a poza tym ona przeciez cierpiala, moja najdrozsza...

—-| bedziemy zyli wiecznie szczesliwi — powiedzialem. Znowu zaczatem ja catowac.
— Tak gloszg bajki.

—Wiecznie szczesliwi — odparifa. — A nawet, jak sadze, znacznie szczesliwsi, niz
przypuszczajq inni.
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